Y R N L T S SR A e




Established 5635-1875.
BookiifllLl, L.

KAYSERLING LIBRARY

GIFT OF
‘ MR. JuLius ROSENWALD, CHICAGO

NOT TO BE ISSUED




Monatssehrift

fir dic

Literatwr wnd Wiffenfdpalt

des Judenthums.

Heransgegehen unter Mitwirkung hervorragender Gelebrien,

ARTHUR S. WEISSMANN.
I. EIEEE.
Mit einer hebriéischen Beilage.

Zweiter Jahrgang.

Jahres-Abonnement fl. 6 5. W. —10 Mk, — 12 Fres.

REDACTION:

Wien, 1L Bezirk, Springergasse 4.

Selhstverlag. .




Inhaltsverzeichniss.

1

Dichtergruss

Fmanuel Baumgarten

on Dr. Rubin
Conje 1 zu besserung des Hoser

Das Emdener Memorbuch von Dr. Lewir

paR~ Eine hebriische Beilage. 3@l

dtbonnementseinladung.

Wir laden ergebenst zum Abonnement auf den zwelten
Jahrpang unserere Monatssehrift® ein, Neuhinzutretenden
Abonnenten geben wir den ersten Jahrgang um blos 3 fl.,
5 Mark, 6 Fres, Man kann auch halbjihrig abonniren. Auf
ausdriickliches Bezehren ermissigen wir, aber
vekter Bestellung, das Abonnement um 259/

Um baldige Einsendung der riickstindigen Abennements-
betriige ersuchen wir besonders sehr, um uns das so un lieh-
same Mahnen zu ersparen,

Zu unserem Agenten fiir Russland haben ‘wir Horrn
J. L. Bossnitz, Warschau, Muranowska 16, W, 12, bestellr,

Die Redaktion.

von Majer Kohn Bistritz.
"f.';s._‘ \I .!L-,
il 1'_[ ke

 apngow an | ann

% i il :\ -
A8 S .S S SRS S
W a7 M ? t-‘-‘ AN
-y . - -y -
o latly Y =N TIEY
S AEE T ol BE | LTt
=2 N2) NivRn whR

ax> P53 57 Sikons

LN TR RN

'l}h?}“ wn | oaany T

1 *

(e 12 Py

bAm  haah elm  mem g A

AP N #2 A BY SN

LT CL . LT T

Yol el Tlawaw Il &1 Law

-y ey gk shh AR

e .i__"-_‘ o \\
A W ey

-~ #

¢ Vi
T oy mmymm ¢ s
v\ :a'_h T;'uﬁ.:.; ¢ e ¥

WM TR ATPRN PR RN O MIY

e

(E. Baumgarten) ypn 1 SRuBE ‘meooven Soin o, Mg e

by wlaey

D 1
et e sy
THY S




— pon DN 182

Y TR e
R o/~ R
"'.[;_‘B -:‘n; : r;'?" 1.

A e -y
. "— b’ e |1 lgi.‘ I Li
|

|
) boa I e Tﬂ: 2N QS IEh Ryn p o B NI

Y DTN IORTS

Christliche Bezichungen zur Bibel und zum
Gebetritual. '
Von Dr. Rothschild.

1, a8 paun 85 v non &Y. Der urspriingliche Sinn dieser
Worte ist bei den Erklirern nicht festgehalten und vielfach
missdentet worden. Raschi bezieht das Verbot, . michts hinzu-
zuthun und nichts daven zu nehmen® auf die formale Gestal-
tung und eeremomelle Einrichtung des Judenthums, wie wenn
diese in ihrer Totalitiit urspriinglich und ewig wire, von
Moses und dem Sinai stammte. BEs gei damit verboten, meint
Raschi. z. B. die Zahl der Einlagen fiiy Tefillin zu vermeh-
ren oder zu vermindern, desgleichen die Arten in dem Ernte-
strauss des Sukkosfestes oder die Spriiche in dem hiblischen
Priestersegen nach ihrer Zahl zu weriindern. Jedenfalls ist
¢s phenso richtie und weniger einseitie, diese Vorschrift auch
davauf zu beziehen, dass religiose Lehren und Principien
unangetastet bleiben sollen. — Wichtig ist es daher, den
wahren Sinn herauszufinden, weil nach obiger Auslegung der
Entwickelong und dem Fortschritt im Judenthum Stillstand
geboten wiire, Der Mosaismus miisste in seiner principiellen

Gestaltung *und formalen Uecberlieferung erhalten bleiben,

withrend eine lchen Ansicht und Bestrebung doch die Go-
! !
|

schichte des Judenthums widerspright, Der Mosasmus hat

7u verschiedenen Zeiten principielle und formale Abinderun-
Fen erlitten = diér Pentateuch selbst '\__'\i"u.’ davon Kunde, menr
der Prophetismus und noch mehr der Talmudismus und
Rabbinismus,

Der walire Sinn obiger Bibelstelle ist kein meiner,
sondern ein beschrimkter und bezieht sich ganz speciell aul

Festatellung des Monotheismus und Abwehr des polytheisti-
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ealatigen und ralir hai
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: 1 Abiinderung des jlidischen Gottesbegriffs i 1
TR R n Gottesbegriffs im christ-
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und zieht sie
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|[!. eén und verwehrt, Dieselbe
dem zugehirigen Abschnift
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telstenthums so leie icht wi of]

A Itl !J;II'I nicht wiirde :llii;:l-ruh_\l' werden kin-
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erhill es sich mit Exod. 6, 1. Dieser Veérs
VRS 8 Grs

bildet cigentlich den Schluss

von L 5, mit diezem schliesst

anch die Masora, und iht lie alten Uel .
folorende Abschnitt : Wi ajien Uehorsotaar~SH
“l_], . '-Jl-.-l..i- beginnt mit der Offenbar des sig
1 wahren, jlidizchen Gottesbhegriffs, Mit di I . "“.m'
o) S, t diesem  steht abep

Christliche Beziehungen ete. 3
der dognmtiauh-uhr'n.-et]h:hu in Widerspruch ; deshalb sucht die-
gem die Kirche zu verdecken und heginnt das neue Capitel

(teschichte von Moses und Pharao,

mit der Fortfihrung der
in der die Offenbarung des Gottesbegriffs als nebensichlich

versehwinden soll.

9. Die Hervorhebung
der Liebe®, die Betonung des nph als
zu dessen SF ’:1t'gm'i-.vhti-,_:ka.‘.ir. die Her-
Abodah des 2% zur Bezeichnung

auch ohne Opfer, indem das

der M an als eines ,Goftes
vorwaltende Ginade

(tottes, im Gegensatz

vorhebung des 1IMBRN in der
der 4absolyvirenden® Sithne
Lesen des Opferrituals die Darbring
in allem dem finden sich Anklinge

zwischen Juden- and Christenthum.
3. Das Gebet why, welches bekanntlich Rab zum Ver-

ung des Opfers ersetze:

an die ehemalige Polemik

als die Kirche miichtiger

fasser hat, welcher zur Zeit lebte,
156

das Judenthum' zu bedriingen anfing,
Beweis der nothig g:‘\\'nrtlemrn Abwehr,
| puhqni.--rh gehalten.

su werden und

gohon ein frither
Das ganze Gebet ist gugu:m!itz!irh e
Man schrieb das Gebet auffilliger Weise dem Propheten
Joschua zu, vielleicht um dadurch den Anfeindern gegeniiber
die christlichen Beziehungen des Gebets zu verdecken ; wahr-
soheinlich liegen aber auch die lautlichen Anklinge und in-
haltlichen Beziehungen zu sy (Jesus) darin, welche man
ssen hatte oder nicht eingestehen mochte.
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vor 1raRy in Bezug auf das fehlende p™
ist auch PR AED an den DM O Iu-gri'nnil_»r - die Orthodoxie
behilt diese Sitte auch ohne diesen Zusaiz bei, also widerspruchs-
voll und sinnlos vor der heiligen Kniebeugung. Ausserdem fand

man in dem Zahlenwerth von ', welcher glu-irh dem von W ist,
1y, dessen
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aus, In diesem Fusatz
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Zahlenwerth ebenfalls dem von

sur Zwang deshalb zur Abiinderung der Lesart
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in 123 xo3. Eine alte auch sefardische Lesart hat ark mp s
wegen der christlichen Bezichung von =ns wurde auch dieses
gostrichen, Feindliche und biswillige Convertiten machten
das 1w5r-Gebet hinfig znm Gegenstand der Anklage gegen
die Juden, In 1&1’_‘:!11|_£sl|ul'g wurde noch unter Friedrich dem
Grossen die Synagoge wegen dieses Gebetes iiberwacht, und
die Juden mussten den Aufseher bezahlen; in anderen Ge-
meinden wie Worms, liess man deshalb dieses Gebet fallen
und las es nur an den hohen Feiertagen, fiir welche es ur-
spriinglich bestimmt war yor. Der zweite Abschnitt 33 55 ist
gegen den Bilderdienst und auf den Sieg des Judenthums
gevichtet. Das Ganze hat einen polemischen Charakter ;
mabn &0 75w s ova bergen chrisiliche Beziehungen.

4. Das Gebet nowy wbs ist gegen die christliche The-
orie von der Erbsiinde gerichtet und vindieirt auch dem
Judenthum den Glauben an Unsterblichkeit und Auferstehung.

Maimonides stellt 13 Glaubens- oder Grundleh-
ren auf. Er ist sich wohl bewusst, dass es eines solchen
Fundaments nicht bedarf; um das Religionsgebiude des Ju-
denthums aufzurichten. Seine Detaillirung  verfolgt  eine
polemische Tendenz gegem das Christenthum, Deshalb er-
withnt er ausdriicklich dic Einzigkeit und Einheit Got-
tes, neben welchem es keinen ,zweiten, andern® Gott
noch geben kionne, und in welchem auch eine Zwei- und
Dreitheilung Gottes unméglich sei; ferner die Unkirperlich-
keit Gottes und die Unmdglichkeit seiner Vermenschlichung
und Verkérperung, wie seiner Darstellung im Bilde ; ferner
das Festhalten an der Lehre Mosis, welche durch keine
andere zu ersetzen sei, ferner das Festhalten an der
Hoffnung auf Ankunft eines Messias, der nicht schon
gekommen; sondern noeh zu erwarten sei; endlich den
Glauben an die Unsterblichkeit und Auferstehung, welcher
urspriinglich eine jidische Lehre und nicht ausschliesslich
eine christliche sei.

Die 3 ersten der mittleren Benedictionen des 18-
Gebets : 170 ann, 2awn and 35 nbo haben ebenfalls christ-
liche Beziehungen und betonen 1. die ,Erkenntniss® dem

Christliche Bezichungen ote, 5

christlichen Glauben gegeniiber, 2. die wselbstthiitige Busse*
der christlichen Gnadensiihne p:c-rn-nul:u und 3, die ,Ver-
sohnung durch Gott* der christlichen P risterabsolution gegen-
itber. Auf diese und sonstige Aenderungen und newe Ord-
nung der o5 bezicht sich :Ils- Thiitigkeit Gamlicl’s I, und
Simon's Hapekuli. Die alte Tefilla

18t nicht vergessen worden,
wie der Talmud berichtet,

s0 dass Gamliel sie wieder her-
stellen und ordnen musste, sondern  dije neuwen Zeitverhilt-
nisse machten dessen Thitigkeit nothwendig (Meg. 18, a
Ber. 28, b) e
Auch ohne direkte Bezichungen oder feindliche An-
griffe }mHs' das Judenthum Grund, die V Torgiinge im Christen-
thum zn beobachten und zu hor-nrkﬂchn-rl . Christliche For-
sthung leugnet nicht, dass man als Concession gegen das
Ilf.:iti:::lrh!lm Jesus als Sonnengott auffasste und darstellte,
Daraus erklirt  sich die Ansetzung seiner Geburt auf den
25, December, die winterliche Sonnenwende der Rémer, mit
welcher das neue Sonnenlicht geboren wird, oder nach my-
thologischer Auffassung der Gott des Lichts iiber den H-;tt
der PFinsterniss siegt; daraus orklirt sich ferner die An-
sélzung von 12 Aposteln, als Umgebung Jesu, in Bezugnahme
auf die 12 Zeichen des Thierkre rises, welche die Sonne um-
gehen. Dieser Umstand hinderte die Juden, Moses mit dem
Heiligenschein zu umgehen, der ihm eigentlich statt der ent-
stellenden und misshriiuchlichen Horner zukommt (vel, m,
Aufsatz  Moses im Bilde* in Briill’s Monatshbl, v, ,|.|.I
8. Die Taube ist im Judenthum das Bild [sraels, im
Christenthum ist sic Darste llung und Bild des heiligen Geistes
und als solche ebenfalls heidnisch-astrologischen Ursprungs.
Sie gilt als Botin der Liebesgittin Astarie oder Venus. Der
Abend- und Morgenstern hat ebenfalls den Namen Venus,
weil den Abend- und Morgenstunden die PHege der himmli-
schen Liehe angehirt. Dieser Stern gehort ebenfalls zur Um-
gebung des Sonnengottes, ist steter Beg rleiter der Sonné, und
in' Riteksicht hierauf auch die Taube, das Bild der \'.r-rmq.

Bild des heiligen Geistes, welcher Jesus als Sonnengott um-
gibt und begleitet,
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Bibl.-rabb. Speisegesetze.
IT.
25n2 awa Fleisch in (mit) Mileh.

(ReligiBser Gesichtspunkt),
(Fortselzung).

Das Haupt unter den rabbinischen Erklirern und ra-
tionellen Interpreten der mosaischen Gebote, der grosse Lehrer
Mose ben Maimon, hiilt zwar fiir die ihnlichen Verordnungen,
fiir das Verbot w3 mgy ¥x und jpm mbe den humanitiren
(Gtesichtspunkt fest; fiir jenes mofivirt er (M. N. III, 48)
S92 M3 o3 vy o ormAS an paen Bineb nanh aoEnd
DR N3NR 2 M2 ARE PR P v DIRA PR PR @nBn PR OTRD

N2 9E N8 BY Sown NR Rl R AN Y bnm
DIND NIDIE WD OYN ":'““' ava. Fir das zweite macht er
geltend : A1 027 AREY MR12 “wpsn 8D nY Thm orn nbenws,
Und ebenso :lllL‘l‘ki.‘FlIlL‘llh- und beherzigenswerth ist die An-

wendung, die er von diesem Thierschutz auf Humanitit, auf

Menschenfreundlichkeit macht, ibid non DMYET o8 DR

BOR 233 152 53 meway pEnaa omhy nn ,_\\ enn die Thora auf

das W (‘lllnlitll‘igl!ill]lf der Thiere so zarte Riicksicht nahm, ge-
schweige denn auf das der Menschen.* Maim. fihrt fort: 8%

BhORIT D OIMR PRARD PRNN U TIEY P DY DN by neen

ksl &E‘N 2 ) P ) PRE 2N D D — i RRn AnR
uRS NYyIn onR S unsxt 73%. Findet nicht dieses starre
irrationelle Dogma der Gemara nicht nur vor der mens sana,
sondern auchin der Bibel selbst die entschiedenste Widerlegung?
5. M. 6, 24, ,der Herr befahl uns alle diese Satzungen zu iben,
zu unserem Heile fiir alle Zeit®, was doch wahrlich nur der
Fall sein kann, wenn unser sittlich-religiéser Lebenswandel
durch deren Uebung geférdert wird, Erstaunlich aber ist es, wie
ernst es die strengen Nachtreter der Gemara mit diesem exor-
bitanten Paradoxon des Talmud nehmen, dass die Gebote Gottes
keinen rationellen ethischen Grund haben, sondern (willkiir-
liche) Machtgebote sind. Die Thosseph. zu Meg. 25 a werfen
nihmlich allen Ernstes die Frage auf: npvipa omois R '1:’,“.
onNTaEnE LT MR GRS whn l\"‘ 123 PRY AR TR ND 2 b

Bibl.-rabl. Speisegesetze.

PN RUKR AR RV W2 R Sy, Eine ganze Legion von
hiyperorthodoxen, religionsphilosophisehen Rabbinen erhebt sich
dagegen, so oft ein Exeget dic fraglichen Gebote nach thier-
freundlichen Motiven erkliren will. So auch Schem Tob zu
uI)iﬂ'l"l' ;\l'l!r-':-:n-l'lnltr Maimonis: “"‘-;‘- o B e o T B T B e B T T S 20

MR PPAUD RN R e 1P Sy mRaw. || at aber denn Schem
Tob, der Commentator des Moreh diberse shen, was Maim, das.

ITI, 41 zum jus talionis py nnn py als Norm fiir sich anfstellt,

dass er im Moreh nur sich selbst, seine wissenschaftliche
Ueberzeugung  wiedergiebt, im Jad dagegen willenloses
Eeho des Talmud ist?! Uebrigens wird ja in der Gemara
selbst dem Amoriier Lob gespendet; der unsere Frage vom
thierfreundlichen Gesichtspunkte auffasst: nasy mep nnsT xon

WHY AN DN ThR MBS P B mon apR e, worauf Rabbah

zustimmend bemerkt: anh myas bl T 1 o Al e B Nun

kommt noch der Umstand hinzu, dass selbst dem sy ppnwn
von einem Rabbi ibid. ein thierfreundliches Motiv insinuirt
wird: DERNa nrna g ooy ven, wie Raschi commentirt
«als obh Gott nur diesen, nieht aber auch anderen Thieren
schonende Sorgfalt zuwendet.® Ich muss also ausrufen 2n po
T 97 aen, mit dem die Hyperorthodoxie diejenigen der Ket-
zerei beschuldigt, oder doch ihrem Erstaunen Ausdruck giebrt,
wenn den fraglichen Satzungen ein ethisches Motiv zu Grunde
gelegt wird, (s. die Bemerkung des 8 nye gegen = M2
gn 2 M. 34, 26 a, 5 M. 14, '21).

Es sei uns verstattet, als Curiosum hier anzufithren,
dass der Apostel Paulus 1. Corinther 9, 9 das Verbot &b
s e owonn 5. 1 4, nicht wie die mens sana und
alle unbefangenen Schriftbeflissene als ausschliesslich thier-
freundliche Yorschrift auffasst; er ruft emphatisch aus: ,Sorgt
Gott fiir die Ochsen? Oder sagt ers nicht allerdings um
unseretwillen 2% M, zév oy néhs to theg; H i 4.

% 7. A Nach dieser grisseren Degresgion kommen wir auf unser
gigentliches Thema und auf Maimon. zuriick. Fiir die eben
angefithrten unstreitig verwandten Gesetze fiithrt er thier-
schutzfreundliche Motive an, fiir das Verbot 22 Sw2n 8y da-

gegen erdffnet er uns, weil er es als ein Speisegesetz




8 Bibl.-rabb. Speisegesetze,

behandelt, wie fiir die Speiseverbote iiberhaupt und im All-
gemeinen, einen ganz anderen Gesichtspunkt, niimlich den
sanitiren®). Zuerst erwithnt er nimlich in nur wenigen
Worten und nur wie beiliufig eines sanitiren Motivs Dang)
37 20w T peo 852 TR 3p P nvn op neas Mo Also
zuniichst meint Maim,: ,Fleisch mit Milech vermiseht sei
zweifellos eine sehr dicke? (feste?) Speise, die eine starke
Ueberfiillung erzenge.* Die heutige Arzneiwissenschaft mag
wohl — wir werden dies noch niher erértern — auf ihrem
heutigen Standpunkte ganz anderer Ansicht sein. Dann aber
fihet M. (M. N, III, 48) fort: _Es ist mir nicht unwahr-
scheinlich, dass hier eine leise Bezichung (m) zum Gitzen-
dienst zu finden sei; vielleicht haben die Gétzendiener der-
gleichen bei ihren Kulten oder Festfeiorn gelibt**). Und was
mir diese Begriindung héchst wahrscheinlich macht, ist der
Umstand, dass die Schrift dieses Verbot zweimal nach der
vorangehenden Verordnung erwiihnt:  Dreimal des Jahres
soll alles Minnliche vor Gott erscheinen® (zu 2 M. 23 u. 34).
Da will die Schrift gleichsam sagen, bei euren Festen, wenn
ihr vor mir erscheint, sollt ihv (die Speisen) nicht also be-
reiten. Diese Begriindung halte ich (dem Zusammenhange
nach) fiir die triftigste®®*), Doch habe ich, soviel ich in den
Schriften der Szabier nachgelesen, hieriiber nichts gefunden,
D2 DANAD 303 W AN D MW A3 pw DER P PR

)V MR nB RAnADEYE 2 s onn 0zt B’ o Sine

E
b
AN MmsR

NEY DRI B30 AY3 ER AN st b me ooy 4
EWNY BR YO wd Wb 7 by e bwonw nn Swan

RS

*) Nach M. (M, N, III; 48) lischen Speisegesetzen

im: Allgemeinen  Didtetik zu0 Grande NN IDERY T8 99 1D

1= P PRe  pERYw 3P . PR s o oeboRren

s N"“ woAm oA

KDY 33,
o

-y A
apeen}

/=Y =h ferner

Im arabischen Original (uvach Scheyer) D% 1R2 ®I2N50% ,viel-
leicht wuarde solches gegessen's,
Motivirung wirklich begriindet, so liesse sich gewiss

gegen die Abrogiru Huserer zumal so weil ausgesponnenen Satzung keine
Einweadung erheb en.

Bibl.-rabb, Speisegesetze.

FEDD MTRZ D3 272 M WTRY &Y DI oy "‘}‘{ SN0 DYen
(*rarym.

R. Mose b. Nachman iihergeht unser Verbot zu 2 M,
23, 19 ganz, d::gvgzrn bringt er es zu 34, 26 in \'u-rlnimlung
mit der in demselben Verse gegcbenen Vorschrift iiber die
Erstlingsiriichte; es handle sich hier ebenfalls um ein Erstling
aus dem Thierreich Amaz 02 53 23 W A%9RA e nya w
"3 DN 9T a0 mpa owbm ot Zu b M. 14 21 aber
giebt er nach einem anderen, dem theokratischen Gesichts-
punkte, wegen der Heiligkeit des israelit. Volkes — (indem
er dic Worte ang wp oy > anstatt auf das vorangehende
1533 53 1haxn &Y, sinnwidrig, auch gegen die Accente, auf das
nachfolgende Swan x5 bezieht) — auch der Vermuthung Raum,
unser Verbot habe vielleicht dic rein humanitire Tendensz
18 2500 AR 2DMI WA 8D N oY el RO DT M
137 12 Seamat bsn, also echt philoniseh:  Wir sollen unsere
Heiligkeit auch darin bewihren, kein grausames Volk zu
sein, das kein Mitgefiihl hat, dass wir etwa die Mileh der
Mutter abmelken, worin wir ihr Junges abkochen.* Wenn
Nachmanides aber — um dem heiliggesprochenen, unfehlbaren
Talmud nicht zu nahe zu treten, hinzufiigt: ,Indess ist jedes
(Ilssen von) Fleisch und Mileh in  diesem Verbote mit in-
begriffen, denn in Allem zeigt sich Grausamkeit® 5ot 248
MMISK 0923 MM . . . e wba 033 Aras, so weiss jeder, der
nicht gedankenlos auf des Meisters Worte schwort., was von
einer so unlogischen Schlussfolgerung zu halten ist.**) Nur
X *) Es wird weiter unten nachgewiesen werden, dass dieser Superstition
micht bloss von den Szabiern und auch noch lange nach der Maimonidischen
Leit gehuldigt wurde.

**) Nachm, eifert zugleich gegen die mymg ues | die Kleinglinbi-
gene, die nicht auf die volle talmudische Erweiterung dieses nnseres Gebotes
schwiren, und er nennt sie auch NPT "0 s Verstandesloses, — Welch!
schreiende Ungerechtigkeit und Verkehr ! Wir glauben wohl mit Recht,
dass nicht NP B8, sondern g P N, die  intelligentesten
Minner ihe Bedenken gegen die talm che Interpretation erhoben haben.
Es ist 24 bedanern, dass Nachm. die Gegner der talmud. Exegese nur suo
ganz allgemein andentet, aber keine Namen~von Biichern und Auatoren
nennt, die vor oder zu seiner Zeit die talmudische Interprelation desayouirten.
Im Allgemeinen kennen wir sie freilich,
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wenn wir das Gebot strikte ,das Junge nicht in der der eigenen
Mutter abgemelkten Milch zu bereiten* beobachten, oder nach
der Sarukschen Auffassung ,das noch allzujunge Siugelimm-
chen der Mutter nicht entreissen®, dann wiirde uns. den Franen
namentlich, die sich mit der Speiscbereitung befassen, das
Humanitiire dieser Institution zum Bewusstsein kommen, In
der rabbinischen Erweitérung hingegen geht ja diese huma-
nitire Nutzanwendung ginz verloren, die Miinner und Frauen
haben ja keine Ahnung davon, dass es sich hier um ein
Gebot der Humanitit handelt und halten es bloss als eine
Mischung von zwei heteragenen Substanzen, ehenso wie 1BRE
und o853, verpont. So giebt Nachmanides durch seinen Mangel
an Muth, sich von der talmudischen Interpretation zu eman-
eipiren, die schine Sittenlehre wieder preis, die er soehen

gepredigt hat, (Fortsetzung folgt).

Heidenthum und Kabbala.
Von Dr. Rubin.

(Fortsetzung.)
E. Als Farben-Mystik = DMED = oM'Br

Symbolik und Mystik der Farben reichen in ein hohes

Alterthum hinauf. Zunichst tritt der Gegensatz von weiss
und s ¢h warz hervor. Weiss und hell galt stets fiir gliicklich,
schwarz und dunkel fiir ungliicklich, so dass man das Gliick
durch die weisse Farbe ‘und das Ungliick durch die schwarze
bezeichnete. Das Trauergewand ist schwarz, Unschuld und
Treue haben als allegorische Gestalten weisses Gewand. Der
gliickliche Tag ist ein weisser, der ungliickliche ein schwar-
zer, wie die Romer sie benannten, die in  dem Tagesver-
zeichniss den gliicklichen mit einem weissen Steinchen oder
einem weissen Striche vermittelst der Kreide bezeichneten.
Den Himmlischen opferte man keine schwarzen Thiere,
sondern weisse und helle. Der Sonne waren bei den Persern
und auch anderwirts ganz weisse Rosse geweihet, und weisse
Rosse mussten den Trinmphwagen in Rom ziehen, Dem
Himmelskinige Jupiter brachte man im alten Rom nur ganz
weigse Stiere zum Opfer dar, indem man, um jeden dunkeln
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Fleek wegzuschaffen, alle nicht weissen Stellen firbte. Spiitor
entschloss man sich;, da die zum Opfer geeigneten Stiere
nicht hiufig genug waren, gelbe oder réthliche, die
also eine lichte Farbe hatten, dazu zu nehmen. Ebenso
wurden den guten Winden weisse Limmer geopfert.

Dagegen brachte man den unterirdischen Giftern
schwarze Opferthiere dar, und ecbenso den Stiirmen, welche
den Himmel durch schwarzes Gewdlk verfinstern. Dem
Kinige des Mecres, dem Poseidon, opferte man sowohl
weisse als schwarze Stiere, weil das Meer bald ohne Sturm
bald vom finstern Bturm heimgesucht wird. In den egyptischen
Denkmilern heisst der Gott der Befruchtung der Khem
d, i. der Schwarze, wegen des schwarzen Bodens, der durch
geinen Segen fruchtbar wird, und Egypten hiess Khmi
(on) das schwarze Land, wie der Nilos mm.

Dieser egyptische Gott ist aber nicht schwarz, sondern
blau dargestellt, so dass die aus weiss und schwarz zu-
sammengesetzte blaue Farbe als Stellvertreterin der schwarzen
erscheint, und ist darum die Farbe des Himmels, nebst dem
wirklichen Azur auch symbolisch auf den Tages- und Nacht-
wechsel (g wed Jwm qen ven MR S hindeutend, wie
dem Herakles, dem Tagesgotte der Sonne, ein schwarzer
Riicken in der Mythologie zugeschrieben wird, Zieht er am
Himmel herauf, so scheucht er die Nacht vor sich her und
erleuchtet, aber hinter ihm drein kommt wieder die Finster-
niss, und wo das Antlitz der Sonne nicht leuchtet, ist Nacht,
s0 dass die Riickseite des Gottes durch die schwarze Farbe,
das ganze Verhiiltniss aber durch die himmelblaue Farbe
oder violet sinnbildlich angedeutet wurde, und mang dies auch
das Symbol des nban %ne in den Mosaischen Schaufiiden
(%) gewesen sein.®) So war dem indischen Gott Vian-

*) Vgl. darither eine sehr pelehrte hebriische Abhandlung: "MK
:‘:1?2-'1-)” a'arn b oypaxn Ymen von K. A, Brodes io seiner hebr. Wo=
chenschrilt MM S. 55 M, in welcher eine diesbeziigliche Schrift von
Paravay und ecine andere von Chan zitirt wird, denen ich manches hier
Avgefiihite entpommen habe. Vgl. auch Schwenk, die Sinnbilder der
alten: Volker, S. 105 — 110.
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Mruta, dem Gott der Weltseele. die blaue Violet-Farbe
goheiliget, und bei den Anhiingerndes Tu nach Confutse in China
trug der Konig ein blaues Gewand wihrend er den Himmel
anbetete. Dem Himmelskénice Z eus schrieh man schwarzes
Haupthaar zu, sinnbildlich wegen  der schwarzen Wolken,
die eigentlich die Locken am Haupte des blauen Himmels
bilden. Bei den Griechen hiess ein Meergott Glaukos, .der
Blaue, und Pallas Athene (Minerva) hat blaue Augen, so
dass sie in der Dichtung vorzugsweise die blauiiugige heisst,
weil sie die Feuergéttin des Gewitters und somit auch
eine. Wassergttin ist, und bei den Gottheiten des Wassors
fand nebst der griinen auch die blaue Farbe sinnbildliche
Anwendung.

Eine andere Modifieation der helldunkeln Farben ist
die rosige, dann die rothe, und endlich die grinen
und grauen Farben in der mythologischen Symbolik. Die
Todtenkénigin Persephon e, die Tochter der Saatgittin,
welche selbst die blithende. griinende Natur ist, fiihet mit
weissen Rossen, wenn nach der winterlichen Verddung die
Natur zu neuem Leben erwacht, Eos, die Géttin der
Morgenrithe, heisst die Rosenfingerige, wegen der Morgen-
rithe, die Géttin im Safrangewande, die weissgefliigelte, die
rosenarmige. Die zwei Dioskuren, die Gottheiten des Tages,
der auf- und untergeht, haben weisse und rothe Rosse, wegen
des 'Tageslichtes. Thetis heisst sille rfiissig ;  sie ist
Meeresgittin, und das Wasser ist auch hell, Apollon hat
cinen silbernen Bogen, demn er ist Lichtgott. Vgl. Emden :
{25 R qEom P AN DR KA 30T CDRBY (=kp Y inlat
(277 70 DS DW%) 4. . ownm Jend; was eigentlich schon
im Verse y9ns wey ox woab sSws ouws ooswpn v D
A 0¥3  und in mannigfachen Stellen der homiletischen
oun vieldeutigen Ausdruck findet.

Rothgelbe Haare werden der Saatgittin De meter
(Ceres) zugeschrieben, weil die Baat, hesonders der Weizen,
wenn er gereift ist, diese Farbe zeigt. Auch rothfiissig wird
diese Gottin bei den Griechen genannt, was ebenfalls eine
Andeutung der rothgelben Farbe des Weizens ist. Dem

— e

R S———— _a“

—— e T e,
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Robigus, dem Gotte des Gotreidebrandes oder Getreide-
rostes opferten die Romer rothe d. i, rostfarbige Hunde,
weil man dieses Uebel dem Hundsstern im Friihling zu-
schrieb. In Egypten war die rothe Farbe dem Hundssterno
geweihet, und galt in Beziechung auf die verderbliche Hitze
fir schlimm. Menschen mit rothen Haaren waren daher dem
Typhon (¥ Sya) geweihet, dem die Egypter auch roth-
haarige Fsel opferten. Bei den Indern war die rothe Farbe
den Gottern der Unterwelt, wie Yama und Kubar a, ge-
weihet. Die Umbrier opferten ihren Géttern eine rothe Kuh
(vgl. o»n pn Commentar zum wmy 28 Abschn. npn oim
Namen des %2 4 1 beziiglich der sy m2.) Der nor-
dische Donnergott, Tho r, hat cinen rothen Bart, weil er
den feuerrothen Blitz schleudert. Aber die rothe Farbe war
bei den Indern auch dem Gotte des Lichtes und der
Heiligkeit geweihet. Das heiligende oder entsiindigende
Sprengwasser wurde bei Moses aus der Asche einer rothen
Kuh (avx 792) gemacht. Roth war die Farbe der Horr-
lichkeit, wie das rothe Purpurgewand dies bezeichnete, Als
Sinnbild des Blutes aber wurde die rothe Farbe auch die
der Gerichtsbarkeit iiber Leben und Tod, weshalb auch das
Vehmgericht auf rother Erde von rothgekleideten Dienern voll-
zogen wurde.

Der griechische Meergott, N ereus, ist ein grauer
Greis, denn das Wasser ist auch gran: und die Wasser-
gottinnen, die Téchter des Phorkos, sind aus gleichem
Grunde yon Geburt an grau und heissen die Grauen, die
Greisinnen, Wieder ist Tithon os ganz grau und ein hoch-
betagtor Greis, weil er die Personification dos grauenden
Morgens ist, und der graurithliche Wolf ist ein Sinnbild des
nahenden Tageslichtes, Hingegen galt die graue Farbe in der
germanischen Mythologie fiir den Tod, denn auf den Tod
bezicht sich Odin’s graues Ross und grauver Mantel. Die
griin e Farbe ist die des Wachsthums, und wurde gewiihlt,
um dieses zu bezeichnen. Weil das Griinen dem Segen der

Friichte vorhergelit, so hat man in neuwerer Zeit die griine
Farbe als die der Hoffnung angenommen,
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Die alten asiatischén Vilker, wie Assyrier, Chaldiier
Araber und Chinesen, pflegten die vier Weltgegenden mit
sﬁ\-mlm]is:'hnn Farben zu bezeichnen. In dem zur Zeit Ale-
xanders von Makedonien yverfassten, von Assyrien stammenden,
unter dem Namen Jue-ling in China bekannten Kalender
wird die Nordseite sehw arz, der Osten griin, der Siiden
roth, der Westen weiss, und das Reich der Mitte g el b
zubenannt., Ebenso in den ostlichen Stiidten Chinas (Tang-
king) ist das nirdliche Stadtthor schwarz, das dstliche griin,
das siidliche roth, und das westliche weiss angestrichen, Und
diese Symbolik soll*) auch in der Vision des Propheten
Zacharias angedeutet sein, Nachdem dieser mystische Prophet
sehon frither (1, 8.) einen Reiter auf einem rothen Rosse, ge-
folgt von anderen rothen; buntscheckigen und weissen Rossen
;ﬂru.-;vlnen hatte, sah er machher wieder (6, 1—8.) vier Ge-
gpanne (M2ITB) mit rothen, schwarzen, weissen und gelben
Rossen. Auf seine Frage : ? nbx nt was diese bedeuten, er-
klirte ihm der Engel, dass sie die vier Weltgegenden bedeu-
ten : DR MM Yank fbe. Diesem t-m.-aln'l:{:h(-ml wurden anch
die Meere mit besondern 'arben sinnbildlich bezeichnet, und
g0 hiess das nordlich yon Syrien beginnende das schwarze,
der gstliche persische Meerbusen das griine, der siidliche
arabische Meerbusen das rothe und das westliche mittel-
lindische Meer das weiss e Meer. Das in der Mitte liegende
Caspische Meer, wie der Meerbusen von Peking heissen die
gelben Meere,

Bei den Chinesen findet iiberhaupt die Farbensymbolik
grosse Anwendung, [hr Tempel der hiiuslichen Geister B e-
than in der Provinz Tsi-11, wie auch der Altar darin sind
viereckig, und sind Ostlich griin, westlich weiss, siidlich roth
und nordlich schwarz angestrichen, Belbst die Classenunter-
schiede werden dort vermittelst der Farben versinnbildlicht.
So sind die Sonnenschirme der kaiserlichen Familie gold-
gelb, die der hichsten Staatswiirdentriiger griinlich, die der

#) Nach  einer trefflichen Bemerkung des Gelehrten Brodes in

seiner hier oben angefiihrtenr Abhandlung,

Heidenthum und Kabbala, 15

niederen Staatsbeamten rvoth und die der Biirger schwarz
gefiirbt. Ferner bezeichmet symboliseh die weisse Farbe den
Kaiser, die rothe die heiligen Propheten, und die schwarze
Jedermann ; die weisse ist iibrigens dort die Trauerfarbe
bei allen Volksklassen,

Bei den Indern wurde die Farbensymbolik zur férmlichen
Parbenmystik, welche in ihrver Mythologie auf mannigfacher
Weise zum Ausdruck kommt. In der mystischen Kosmogenie
des hier oben angefithrten ,Oupnekhat Tehehandek* wird jedem
goftlichen Organisator der emanirten Urelemente eine beson-
dere Farbe zugeschrieben, dem B raha m die gelbe, W iseh-
na die grime, Mahadewa die weisseund Parabrahm
siimmtliche Farben.*) In ihrer Trimurti gehirt die rothe Farbe
dem schaffenden, die weisse dem erhaltenden und die
schwarze dem zerstorenden Principe an. Dies in der obersten
Emanationswelt, In der himmlischen Welt fihrt der Sonnen-
goit Suria in einem Gespann mit sieben griinen Rossen,
und dem Saturngott Saneh ist dje schwarze Farbe gewei-
het. In der irdischen Welt ist die rothe Farbe dem Gott
Indra, dem Yama die orangeriothliche und dem Fenergott
Agneh die violete Farbe gewidmet. Ebenso andere vielfil-
tige Farbennuancen in der Unterwelt und in dem Reiche
der bisen Geister, wie in der symbolischen Abzeichnung
der priesterlichen Secten der Inder,

Auch bei unseren Vorfahren war die Symbolik der
Farben von Belang®™). Nach dem Midrasch (230 92702 wp9y)
waren die Standarten (2'927) der Stimme Israels in ihrem Zuge
durch die arabische Wiiste nebst symbolischen Thieren®**) auch

*) Vielleicht der buwr des Ezechiel yon D@ fiiof (Vgl. u. Mtschit,
S. 188), weil er alle damals bekannten Farben in sich vereinte. W.

*%) Ueber die -biblische und sonstige Farben-Symbolik schrieb Franz
Delitzsch in Herzogs Real-Encylopidie den Artikel ; 4Farben in der Bibel® und
in seiner Schrift ,Iris® — beide Schriften sind uns nicht zu Gesicht gekommen,

*#7¥) Diese sollen entweder heraldisch (den Bildern im Segen Jakob's
entsprechend, vgl. R 128 zu m23702 2. 2. und ATPY Abschn. 72, wie auch
Dr, Zipser in der Zschr. Ben-Chananja 1860 Hit, X) oder astrologisch
(Nach dem Zodinkos und den Edelsteinen im S8 oK in folgendem
Schema : BT — DR — Waage, P20 -—mMER Skorpion, “.‘f' - s
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durch symbolische Farben sckennzeichnot - TR ) 53 e e
Paxynen . z. entsprach die I"arbe.der Fahne cines Jjeden Stam-
mes derjenigen seines Edelsteines (N33 "M pagh par S
LAR Y2 Y% Vv mes) im oM o nimlich (8. oben
Anmerkung). In der That bestand. nach Josephus (Antiqui,
III. 8), der Orakels spruch des oM o in einer Combina-
tion der von den zwolf Edelsteinen ausstrahlenden mannigfal-
tigen Farben. Auch in der Chronik der 8 amaritaner (Abschn.
I8 u. 38) heisst es, der Priestor habe aus dem Glanze und
der Farbe der Edelsteine dic Zukunft gelesen,

In der mysteriosen Vision des Propheten Ezechiel ist
im Passus ppa e wws AUEn nxed die Hindeutung auf die
complizirten Farben des Regenbogens ersichtlich,

Der jidische Platoniker Syya {28 in seiner Schrift
WaIn Mo npn spricht von geistigen Farben (&vam oay).
er schreibt wortlich YT END een Mat awbes msy
U0 CREEY VNN DRUEM YIRS 0ax we1h o oonra

Auch im alchymistischen Mysticismus vom ,Stein der
Weisen®, hat das Farbenspicl einen guten Theil. Diesem my-
steriGsen Steine schreiben die . \depten dieser geheimen Kunst
verschiedene Farben zu. Nach einigen hat er die prismatischen
Lichtfarben von Glassplittern, und nach Kalid vereinigt
dieser Stein alle Farben in sich, er ist weiss, roth, griin,
schwarz, gelb u. s, w, zugleich, wesshalb der beriihmte Chemist
Stahlinseiner jugendlichen Alchymisterei der Meinung war,
den ,Stein der Weisen®, in den rothlich-griinlichen Fenster-
scheiben aller Kirchen finden zu kénnen,

Die weitschweifigste Rolle aber spielt die Farbenmystik
in der Kabbala. Schon im dem 1'a27 zugeschriebenen Com-

mentar zum  hohen Liede* heisst es wortlich: menn ann

NYin »a ':":"J {2 b Ll '1.__,5 'j""* RiT 3 ..L,.... -..-...'..11-.

DIYR"BN

- Jungfrau, I — 9B — Schiize, 90 — 7SR — Liwe. {5 —
P'WAN — Steinbock, 17 — BB Wassermann, "Snps — gbe — Widder,
= BTS — Zwillinge, 0K — =@ — Stier, MOY — BN —  Krebs;
f'"“'_'. — TR — Fische; vgl. Comment, ney SR u. g pa v, By
zu ROY 3K Absch. myppm und meine Sche. H359m MERR 1L S, 40 u IL S. 87)

gewesen sein.
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kabbalistischen Buche “mwns 1, VO 8= v hatast es
NYERY yagn on nh QNYasna 2 NP2E e bz ophibb] ™y "o
R =y = T ""1“" W8OI IR FIR "‘I"‘"‘ wm e 1ay pm "i-:-":i.‘i
{aih] 1‘7}"! (ab oty ft) okl al 1) M3 Ny AR v 5 b 0 EaBR
Das Geheimniss der \um-n-u verse hu'{lvn.nnw- l'.-1|'Ju-|'1 :h'rm
die’ Farben ¢ entsprechen der Art und Weise, wie die Spenden
der Irlr!'“!'"‘ljli'h] Welt uns zufliessen. B gibt schwarze. violete,
griiie, rothe, griinliche, rithliche, und Purpurne Farben. Es
gibt auch verschiedene Abstufungen in der weissen wie in
I‘jr‘gli('hu-r Farbe, Alle diese Nuancirungen entsprechen den
mtellectuellen Kriiften dey hiiheren I{cwmn.--]

Mit dem amy fing man an, das eigentliche Wesen der
MeD ausschliesslich ver mittelst der Farben zu characterisiren,

Mosen Cordovero in seinem grossen Werke pygysn oTe
widmet der R arbenmysfik einen besondern Absohnitt unter
dem Namen Pa . Er schreilt dort unter Anderm :
'NW“"'\ WU ity 201 YeD 5o QW™ Dy 1210MmD e
by B3 0 s | Fd : Doy Fai by AN f"-""’_‘", mmasy

I|IT-|-|-¢ h‘-n\-b Ay - |‘-¢I t L
5 = el eien w 24
¥y ooy i .m[d,._.w.-iA A12Y B9 ma@nain Sy en

s Mbrnny orasian

Ein eigenth timliches, unsere Tendeng hier bekriiftizendes
/ugtmr‘mthuu seitens dieses beriihmten

shilosophire le
S'Jh-lf‘l{'lf‘ll_ pht Ophirenden

Die mystische F "arbenbezeichnung dor schaffenden Kriifte
beginnt aber orgt mit den emanirten Mmypa, _Im Mo PR selbst,

ixt‘\vuilu:‘ Weiss, noch schwarz, noch voth und ganz und oar
keine Farhe, (MR2 1. Dieses will sage :‘s mo MR h:in
sich (S. oben) h at durchaus kein W 'lhrnv}mnm-uzn-n itvn Ikoinv
manifestirbare Farbe; er ist eine absolute, schiedlose, un-
begreifliche, mehr negative Idee. Und nach der in der Kabbala

Yertretenen Meinung von der Identitit der ersten Sefira a3

BHE D o, gilt diese j.llhl’]l]t)a["‘km[ auch von “ms, nur §n
mehr Positivem Sinne, =75 als farbenlos heisst im e das
» Weisse Il'mpt“ (R k) als Inl-mrriﬂ' aller Farben ( retd

RIET MINRA 53 A 9312), denn wie in der Musik die sechs

a
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j ich 1 ‘tav vereinigen, so verbinden sich
ganzen Tone sich in der Octay vereinigen,

die sechs Farben des Regenbogens im weissen Li:rhtfu ]
Die zur mystischen Characterisirung i::'l'lj richtiger

Qualificirung der mMYBD mit :i--nsvll:vn in \”Fh““im:fqﬁ:

brachten specifischen Farben werden fm genannten KabUals

ischen Buche Smwan Mo von Joseph Guiquitilla folgender-
tische yuenn Mo

assen combinirt: . :
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Die Kabbalisten bezeichnen die Sefira Kron e ll"hi.}

; Terse 1 anie 1d der
Farbe, nuch dem Verse in Daniel. o LT

d i ~n> der wpny heisst; s oben) sass

e P .

1hn Sy MR

mit weisser
Altbetagte (2 PP

d sein Gewand : r .
g vin Svmbol des Zuflusses von Milde und Licht. .I.hl.
sy Fdelsteines

war weiss wie Schnee;* die welisse
Farbe ist ; ) : #
Sefira Weisheit (ap>n) hat die 'I- '.H‘h.!_ des apg
S8 hir (+en), eine Farbe, die in sich alle Far
oap 2= B : ‘ . ; N
fas ll' wie die Weisheit der U rquell alles B¢ ienden l:‘
nssL, i - ; r X s Y .
Die Sefira Verstand (nr2) ist ein grunes Licht, der die
ie Sefir: st in gr s Lichh o
nze Welt umgebende 21 92 Die Sefira Gnade (700) 18
anze i} fLlL ! : 5 7 4
g' let-weisslich wie Silber, was Milde (o2nn) bedeuntet
Vio e = b B L J i ; } ‘I :
ie Sefi stirke a=+) ist ein rothes Lich
y Sefira Stiarke (AM22) 1 3 T
b Die Sefira Schonheit (Pracht,

wie Gold,

was Strenge () bedeutet, . : o
~owen) ist eine weisslich-réthliche Farbe, was & ni
und Mild ie Sefirs ac ryy) ist roth,
und Milde zugleich bedeéntet. Die Sefira Mac ht (n32) is _

weil hierin die Milde die Strenge

£ W yhr \\'\'ih.‘i]it—}l : ! - ‘
s ‘ ist ein weisses aber

ii ifft ie Sefira Glanz (M7)

iibertrifft. Die Sefira G R k- slasotghy

sthlich reflectirendes Licht, weil hierin mehr die BStrenge
ro 4 N

ie Sefira Gr 1 (mp) ist

rorherrseht. Die Sefira Grund : : i ,.

it ht, anf eine gleichartige Mischung

ein aus weiss und

roth zusammengesetzies Lic
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von Strenge und Milde hindeutend. Die Sefira Reich (M2ahm)
besfeht aus allen erdenklichen Farben.

Dass aber fiir die Farbenmystiker in der Kabbaln selbst
dig Benennung nve0 vom Namen des Edelsteines mes  her-
rithren kann, lisst sich aus folgender Deduction mit grossor
Wahrscheinlichkeit vermuthen,

Bekanntlich hat der Neuplatonismus urspriinglich nur
éine einzige 2o als eine vom gittlichen Urwesen emanirte,
weltschaffende Naturkraft angenommen, welche nachher mehr-
theilig und in der Kabbala zehntheilig als cine Zehneinigkeit
aufgefasst wurde. Diese erste Sefira war Sophia (die Mutter
des Logos oder Deus primogenus) die Weisheit. NB2an, mittelst
welcher die Welt erschaffen wurde (s. weiter unten bei mnnrp),
wie schon der wh punn den Vers saa sz durch
812 8ne2in2 wiedergibt, und im 598 [80 die miaps 2%
aLann mwbe, worauf auch der Vers PR D Apama 7 oge-
deutet wird. Es ist dies die gottliche Vorstellung vom Plane
der zu erschaffenden Welt. Staudenmaier in seinem
Werke ,Die Lehre von der Idee® nennt diejenige Weisheit,
welche ein Attribut des gottlichen Wesens, eine Kraft Gottes
ist, also das gittliche Wesen an sich, ,die absolute Weis-
heit; dagegen den gittlichen Gedanken und Begriff Gottes
von der Welt, in welchem ausgedriickt ist, wie Gott die Welt
denkt und von Ewigkeit her gedacht hat, in welchem der
Grund, das Wesen und das Ziel der Welt gesetzt ist, nennt
Bt .die geschipfliche Weisheit*. Beide Weisheitsarten sind
identisch und in der Sefira mnsn begriffen,

welche, nach
kabbalistischer Auffassung, von sich selbst sagt: ,vor der
Welt, von Anfang bin ich geschaffen und
bleiben.* (Spr. 8, 22.)

Nun hat die Sefira mman, nach dem angefiithrten Schema
des Buches Sawnn mp, die Farbe des Saphir (180 M), wobei
die Mystik an den Vers: =oon nis9 mwoms vo nnm (1L
M. 24, 10), wie an die vom Farbenspiel
Propheten Ezechiel : v05 jax msans (1. 26.), ferner: 1o 13RD
(10, 1.) gedacht haben mochte. Man nannte daher die ¢ Emana-
tion Y88, Von ihrer Farbe heisst es in Jenem Bueche Sawnn 1o,

werde ewiglich

strotzende Vision des

Pl

a%




20 Heidenthum und Kabbala,

dass sie alle Parben in sich tasst, wie die Weisheit der Up-

quell alles Seins ist, Wpn mosnnw ws ooua b 22pon M3
e 53, eine Bezeichmung, wie sie auch in der indischen
Mythologic dem Parabrahm und in der Alehymie (nach
Kalid) dem Stein der Weisen zu Theil wurde, und die damit
sagen will, dass die so bezeichnete Kraft in sich mannig-
faltige Modificationen und Abstufungen fasst oder verbindet®),
wie dies in der That bei noan**) der Fall ist, die in zehn
Glanzfarben sich zertheilte, welche ihren Namen 77BC im
Plural 722 mochten erhalten haben.

* %

Auch die Farbenmystik hat, gleich ihren anderen
Schwestern, einen Aberglaunben an ilirer Brast geniihrt und
gross gezogen, den Glauben niamlich, aus dem variirenden
Farbenspiel glinzender Gegenstinde die Zukunft prophezeien
zu konnen. Assyrische und babylonische Keilschriften zeigen,
wie man aus den Farben der Rdelsteine. Jje¢ nachdem das
glinzende Feuer nach rechts oder links, oben oder unfen
blitzte, den Erfolg oder Misserfolg in Kriegen weissagte,
Auch Plinius erwithnt dergleichen (5. meine [(Geschichte des
Aberglaubens® 8. 34), Aus der Farbe der innern Organe der
Opferthiere lasen die Priester der alten Vilker die Zukunft;
inshesondere achteten sie auf die Farbe der Leber 5333 mne
Ezechiel, 21, 26. — ”f-p:||=:.--k:-i-i:: bei Griechen und Rimern
(das. 8. 45). (Fortsetzung folgt).

*) Die aus dergleichen Modi zusam mengeset zten Krifte wirs
den als weissfirb dargeste wie die oben bezeihueten Sefiroth
N3 und Mmabhn.

**) Ein alter chinesischer Mystiker (lebte gegen 600 ante) oder Reli-
givusstifter Namens La s-tse (Vel. Matter, a, a. O, p- 88, und Creuzer
a..a, O, S, 5038.) lehrte eir gottliches Urwesen unter dem Namen Verstand
oder Vernunft, welche er in seiner hinterlassenen Schrift » Tao-te-king®
die Mutter (S, weiter unten i lie Bedeutung dieses Namens in der
Mythologie und Mystik) der Welt nte, Matter vermuthet, dass dieser
chinesische Meta seine Mystik den Juden mitgetheilt habe. Nach
Anderen (vgl. meine hebr. Schrift P BB T S, 21) wire er mit Buddha
(der in Tiebet auch Lao heisst) iden (Ueber die Berithrungspunkte
zwischen dem Buddhismus und dem Essierthum s, meine hebr, Schrift
MBT MR 5. 88, fi) Unter den Mythen, mit denen dieser Name umgeben
wurde, ist anch dessen Geburt von der Sonne in der Gestalt eines fiinf
firbigen Kreises (m™'Ben <o das.) erwihat.
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Conjecturen zur Verbesserung des Hoseatextes.

Von Dr, M. Schwalb — Bremen.

Bekanntlich sind unsere biblischen Schriften, mit Aus-
nihme hichstens einiger Gesetze, nicht als kanonische zur
Welt gekommen. Thr hohes Anschen haben sio sich durch
ihren inneren Werth, mehr noch als durch die Wiirde ihrer
meistens unbekannten oder doch ungenannten Verfasser
erworben. In  ihrer vorkanonischen Zeit abor konnten sie
leicht, und sind sie thatsiichlich — nicht blos durch wohl
bedachte, tendenzidse Textinderungen und Interpolationen,
sondern auch durch unwillkiirliche Schreibfehler ungeschick-
ter Bof'rim mehr oder weniger alterirt worden. Diesem
Schicksal unterlagen in ungewohnlich starkem Masse die
wenigen vom Propheten Hosea uns itbrig geblicbenen Reden ;
eigentlich kénnte man sagen: die wenigen Fragmente, die
uns von seinen Reden, vielleicht durch die Hand eines be-
gabteren, aber doch nicht mit einem unfehlbaren Gedichtniss
ausgeriisteten Zuhorers aufbewahrt worden. Jedenfalls loknt
sich die Miihe, auf dem Wege behutsamer, aber doch unbe-
fangener Conjecturen, eine Besserung dieses Textes zu ver-
suchen. Die Perlen prophetischer Beredsamkeit, die er so
reichlich enthilt, werden durch eine solche Operation gewiss
Zu grosserer Geltung kommen. Migen viele zu solcher Arbeit
sich berufen fiihlen, und unter den Berufenen nichi allzu-
Wenige sich als Auserwiihlte erweisen!

Dieser aus der Sache selbst hervorgehenden Aufforde-
rung, wage ich hier als Verehrer des Hosea nachzukommen,
indem ich priifenden Lesern folgende Conjecturen vorlege :

IL, 5. Nicht 23903, ParD, sondern paxa, 53701,

I, 17. Statt pws ist wohl Spowe zu lesen. -Aus der

Verwiistung heraus werde ich ihm seine Weinberge zuriick-

geben.® own gibt keinen Sinn,
LI, 1. ¢

micht von den Gitzen geliebt, sondern liebt sie. und das

DITR wiire besser als NEAR,  Das Volk wird ja

ehebrecherische Weib, siindigt nicht, weil es geliebt wird,
sondern weil es liebt, Auch haben die LXX nani gelesen,
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IV, 8. Nichtmyaina, sondern gy hnzwei Nominative.

IV, 4. Was die ja3 "=*m2 sein sollen, ist kaum zu er-
rathen. Vielleicht ist, wie Herr Weissmann mir vorschligt,
1™ w3 o zu lesen ,und ‘wie dein Volk so sind deine
Pfaffen®, was einen iiberall wahren und hier durchaus pas-
genden Gedanken giibe. Denn nur unfer den P{affen kinnten
sich solche finden, die gencigt gewesen wiiren, unnittze Strei-
tereien hier zu erheben.

IV, 5. Vielleicht ist =x% *nom zu lesen, und an die
von Ezechiel (16, 3) beniitztc Genealogie zu denken.

IV, 6. In dem Worte =moxzm ist das letzte ® ein
Schreibfehler und zu streichen.

IV, 18, 1=20% 208 giibe eine bessere Parallele zu %17 72

V. 7. Nieht ™2 sondern 73, was die LXX hier auch
lasen.

V, 11. Nicht1¥ mnx, sondern w2 mng = R, Vgl, LXX:
O Ty :L’.‘i’.’.?.-',tn‘f.

V, 13. Statt 2% 7b= ist wohl 371 75 zu lesen, und
an den Pharao zu denken. Auch gind nach nbg wahrschein-
lich zwei Warter, nimlich n79 79 ausgefallen. Ephraim
suchte die Verbindung Assyriens und Juda die der Egypter.
Fiir diese, von Herrn Weissmann mir empfohlene Conjectur
spricht auch der Umstand, dass 8879 — om0 einerseits und
andererseits My — e ein gutes Wortspiel giiben®).

VI, 5. Nicht s mx pwsgey, sondern mit LXX und
Vulgala g% x> wen,

VI 9. Sollte 520 nicht der Name eines dieser famosen
Priester sein, den ein Abschreiber zuerst als Randglosse
hicher geschrieben hat? Statt m73 miisste in diesem Falle
w1 gelesen werden, ,Wie Riuber sind die Priesterbanden.
Auf dem We nach Sichem morden sie.* Das folgende 13
wy nor kénnte sehr wol eine erklirende, mildernde Rand-

glosse sein.

) 2 "IL‘: kehrt aber auch 10, 6 wieder. Es empfiehit sich daher
=M "398 zu lesen und an mehrere figyptische Konige die gleichzeilig

giert haben zu denken, (W.)
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VII, 1. Nicht 'sen3, sondern mit den LXX, sxena als
ich mieh anschickte zu heilen®*. Zu diesen Worten aber muss
der Schluss des vorigen Capitels *op maw 22 gezogen werden.

VII, 2. 17 2 723 ist wol nichts anderes als eine Rand-
glosse, eine sehr prosaische Erklirung des unmittelbar vor-
angehenden : omehye oiaan onst oo 2 und wahrscheinlich
ist nicht owap, sondern 230 zu lesen. ,Aller ihver Uebel-
thaten gedenke ich, ihre Unthaten mmringen mich.*

VII, 4. Nicht noss, sondern maRm. ,Der Bicker rubt.“
s ist eine Randglosse, die das P33 o erkliren, oder
gar verbessern sollte,

VII, 6. 1a7p 0 oush nr ist eine Randglosse, als solche
leicht erkenntlich durch ihre matte Firbung, in dieser glii-
henden, nichts weniger als zimperlichen Rede, Der gute Mann,
der diese harmlosen Worte schrieh, dachte gewiss an Ps. L

VII, 7. Menschenfresser waren sie nicht, Also kann es

nicht heissen gmwetr A8 5omy sondern, nach den LXX n5om

ppew N8 R, L Feuer wird ihre Richter verzehren,* was zu
dem unmittelbar Vorangehenden sehr wol passt. Die folgen-
den Worte 58 ona .89 0w kinnten sehr wol die Randglosse
eines mild gesinnten Lesers sein. Das Wort g kann aber
sehr leicht ausgefallen sein, da es eine Zeile nachher ge-
sohrieben stand, — und ausgesprochen, mit nR leicht zu
verwechseln war.

WiIL, 11, =b P& Randglosse zur Erklirung des unmittel-
bar vorangehenden jme mara.

VII, 12, onwb yows DYPR ist nichts anderes als eine
sehr prosaische FErklirung des unmittelbar Yorangehenden,
wahrsgheinlich eine Randglosse.

VII, 16. Statt (*3 &5, das keinen Sinn giebt, ist wol zu
fesen Sy 85, .Sie kehren um, aber nicht zu mir.* Eine Les-
art, die jedenfalls eine geringere Aenderung unseres Textes
erfordert, als die von den LXX und der Vulgata angenom-

) Vielleicht 5935 statt 5y &Y oder gar absichtliche Schreibart bprb
ster nicht Hohes« fiir byt= Spnnengott, wie awdere wieder bysba dafiir zu
schreiben pflegien, oder gar B'227 statt gY¥apan wvach dem sehr alten

sofrischen Kanon RS DMK Bvon, Siche aseh weiter uuten zu 11, 7. (W.)
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mene: ,ew ondev. Ub essent ;q!r.-'quu iugo,* und einen wenig-

stens ebenso guten Sinn

VIIL 2. Statt S mups e giibe T Saqun
einen besseren Sinn. Das Sxw in seiner
war den LXX unverstindlich und

b
Jetzigen Stellung
1st wol desshalb von ihnen
weggelassen worden — Yorausgesetat,

dass es in ihrem Texte
stand, Die Vulgata ist dadurch

zu  einem wunderlichen
Uebersetzungsfehler verleitot worden,* (
Israel®

VIII, 6. Kriftiger, gehaltvoller und zusammenhingender
witrde hier die Rede des Propheten sein,
das erste 3 striche.

Jognovimuaste,

wenn man in 8m
2Aus Israel war der Schmied, der es
machte, kein Gott war's® oder auch okein Gott war er.® Die
folgenden Worte PRy oA o sind wol nue eine
JIi"[!IJ'i.‘-’sl.‘IIL' Notiz.

VIIL, 11. Die Worte xpnb mnam 15 jhia]

scheinlich eine

Randglosse, vielleicht eine

sind wahr-
Randglosse, eine durchaus iilurrlliissig-- und
prosaische Erklirung des uamittelbar Vorangehenden :
w9ie sind wenig geworden, weil

sehr

Ephraim sich der Altire
viele gebaut hat, zu siindigen*,

VIII, 12, Nicht 2103 sondern B3 oder B2, | Sie achte-
ten meine vielen Thoroth als cine Fessel

, (oder als eine Strafe),
IX, 2. Nicht 72, sondern 03, das LXX und Vulgala
iibersetzt, wahrscheinlich auch gelesen haben,

IX, 4. Es ist wol hier zu lesen oonb oww onds.  Der

Schluss des Verses und der folgende Vers, oonb '3 bis in
M, sind wahrscheinlich cine Randglosse, die erkliren will,
waram ihr Brot, dem Trauerbrot ithnlich die
unreinigt. Diese Wirkung hat es.

weil es bloss zu ihrer

Ussenden ver-
so meint der Glossator,
Sittigung dient, und weil davon nichts
im Tempel dargebracht worden.
X, 6. Die Worte o DXapn

Y220 DMES MEpn 1abm mams

a5 manin
£12pn kénnten sehr wol ein Vaticinium post even-
tum sein, dem Text hinzugefiigt, nach den Jerem. 43, 1—7
erzihlten Ereignissen,

IX, 7—8. Wahrscheinlich ist

im Vers 8 zu lesen py
R2IT DR T8, ,sammt seinem Gott den Propheten.® T

Ind

‘erbesserung de seatextes.
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143 ¥ s Li J N setzen

erst ||'l(_']\ rllt' cn \\ orten w llll EI o ¢ "3[1()11. 11( I I rev i‘ I\.H'll etz

sem n ' B ‘1“ : LS bs ers ni il[’
JAe = 21Ny il..'li.l'l!t ” 41 ni

Hi W W -l

Natze stehen.
am rechten Platze stehe 4 1 e Tk
IX. 9. Nicht snn sondern nn. ,Sie machen tief die

i “ fiir de ‘ropheten.
Grube® fiir den Prop R : ]
[X, 13. Zu mi2 nmnw passt M3, e [Fels nicht gut Besser

a2 -

i 1 1 1 1 o 3 3 AR .IP
] o : zig in seiner Uebersetzung
wiire. wal die Palme =app, die IHitzig in s

hicher gesetzt hat. (Viell. gar "nx% W.) Dann aber wire

nicht a9nw sondern SR zu lesen.

IX. 17. Ist ein nachexilischer Zusatz, ¥
3 Der Konig. von dem hier die Rede ist, kinnte woh
Rl er honig, . O i birey
=51 spin. i verehren sie nicht, und 958 hilft ithnen nicht.

leicht auch wurde zur Zeit Hosea’s der Moloch auch 72% genann

X. 4. pn2 hemmt den Fluss der Rede. Vulgata, !,\\“ahl\
X, &4, = _—- as wol auch urspriing-
Hitzig iibersetzen, als stiinde 1072,  was g

.I'i l]::é:l!ll. A
i ;“IS Der den LXX vorliecende Text bot hier eine

SRR D27 e

inli ssere Liesart:
wahrscheinlich bessere L o
i ; g mhiingender und ver-

X1. 2. Besser, jedenfalls zusammenhiing: nder :
: g ; m, 3 d =n SRR
stindlicher wird hier der Text, wenn man liest 003 *PRY;

PR RN
man &vyac

(I, 6 2 oy, von Grund aus, ra-
X1, 6. oreosson oder DITMIRED, Ve

an 3%ED 2 B u. s W

1icitus, wird das Schwert sie verzehren ; oder ihre Wurzeln
aire 8, At

wird es verzehren. : ’ sty dlic
X1. 7. So wie er dasteht, ist dieser Vers unverstindlich.

b o=vm IR Bpa Sy so bekdme
e ] DOTY KDY SO OWNEY P2 TR .
Man wage zu lesen &o 24 l‘:‘imli&1
man einen klaren und passenden ¥ )
: ich eine glicklicl SUTET .
* Die C njuturl";‘: st. 29 zu lesen, muss ic I slile nenn
; e ! = 1 b
Sie ist ebenso scharfsinnig als plausibel, und steht
buchstabe eines Wartes od, Wurzelwortes a g en, e
, v T ur rald Lz gk
Kimchi zu Jes. 19, 10 vermuthet °"NNET st M und Ewa : ] s s
i i 1 i 5 a1 " i dem dunkeln
sps=stons conform Hiob 25, 6. Achnlichmag es sich Spr.31, 3 bei dem dunk 5
I P 3 A 1 . g :b H-—I'n p
naS verhialten, esist mathmasslich aus I‘.‘u‘-‘.‘E‘iT!\u.«ll'.lmm It, wiedas. 8, 8=1°¥
i T Lemn, esist 1 . A %
e J s oibt aR I DY gar keinenSion, liest man aber QAINN AR
:lu"‘i-,-.:-:'T‘. Jes. 43, 14 bt QN3 REaT A ; = A
ihre Sepelschifle, so ist es klar und dentlich. Dieser Vers scl . 7 i
G 5 = . (el mvEr=y mmsn NE T
3 r bediitftir zusein. Es empfichlt sich 8™1W3) Q2282 1
R : S
e vorzuschlagen K2 £227 Q™0
Mit Bt~ g5 somit seine Richt L,

: v gake eyt 3 1 Hineln-
BEy 85 90 zu emendiren GBI KD MY ist zu viel
gen aher fir DI X2 90 emendiren
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XII, 5. Nieht %, sondorn 8> AR, Nicht uBY, sondern Das Emdener

Y. Der Engel sprach jzu jhm# folgende Worte, in der 2.

Person sin gularis,

i 8. on r. s i in 2 q i Bl len.
anpir i Fl' ]
‘J D 2WII Abbiner E‘Illll]‘ in ajgen
\ l< i \“']lf - ] » R 'Il

/ i s in Ostfriesland.
Zwei israclitische Friedhife hat Emden in
Ziwel 1sri
.‘.[I]!II{-I-“ _',I;q:{_ i\ll" If|!]]’l “'—t';:u H.'l{'];

7 : v Stadt
o 78 fast in der E
Ein von Kanilen umspiilte, legt
e - 4 ‘ Der Eme,
Assur _lanere ich®, (Hitziz) that ihnen Jahwe nichts zu leid.
XII, 8—9. Die Worte 11w rm

rnde des 17-ten Jahrhunderts

1 diicfte kaum iiber das I"W_II f'-l('r-ihuuzin vom Jahre

U7 Lbis T1ty3 sind eine Glosse rI'1:nlt|.~a|'eivh(-n. Wenigstens .ist‘nlnr u.ul “' 1‘11--1- Hiieo Rabatinche

SUE l':"kl‘l"””'g des kiihnen, herrlichen }lt'l:i]‘}i‘}l‘ des 7. Verses : IHT(IO als Einer der iiltesten in Erinnerung,

eine sehr verflachende und den Sinp verfehlende ]'Jf'k!.-'irlm_-;_ ;

XIII, 18. pan jst hier Verbum, nicht

ist wahrscheinlich 14 zZ0 lesen,
nicht, dass seine Zeit da

(Vgl. Jes. 37. 3 ). (Vielleieht

XIII, 14. Die Worte

warum das

i ohtline verherrlicht.
= ben in spanischer Sprache cG 1“1‘.}-‘![’]1:‘::1 \;;:-]iln?i. Dies

Adjectiv, Stati g5 A'“,%l.lh:: dort ausruht von aller Qual und alle

Der Sohn ist unklug, fiihlt — e

ist und bleiht stel

shnissplatz. Der alte
ist der neue, noch jetat I”'"m/':r',.Imgru-}m:;::l-‘hlii.un oft an
1N D2 aapss, :;“.,,'f weit draussen im .l‘.ll.'ll!t_'. J-{‘.n l“‘!II:--.TI:l ohaa ! dasg ihn
. 0on R’ analog Jes. W) il:.l?l voritber und Iﬂln:-r ll.m. 1'_1:‘"'_:::;5:':“ ‘J:.|h|.'hlltldl_‘l'[t'll die
WA S Bm3 sollen erkliiren, die Alinung beschleicht, hier leg
verzweifelnde Volk die Untepwaol und den Tod
als Trost, zur Hiilfe ruft, Sjo sind wol pine
inn des unmittelbar V
und wahrseheinlicl
erste Satz dieses Ve

eine unklare

gar A3 8y st

& gerungen, die ge-
e ¢ -k:uupﬂ \lI]ll t‘._t!'l 5 '
g 4 \[1'11&\_‘11!.‘11. lil.t- ?;‘
Resto von
“rla_\.-:.-p_ rl!]ﬂi
“i't'l' l”{':-:i- (l‘i::_\',.. ‘]““ 5

itten und welitten haben, die im Frdenweh allezeit aut

"orangehendon I g

richtig, — thut sie eg
PSes D5IR miss
mf:-l' Il[l'l'
umd stillschweigend ve

verderbende Tnte

; shendige Hoffnung, dass
1 halten wurden durch die lebe ".11‘;5‘ h hat '[':rf und
recht gehalte nn Meéter hoch hat 1

— dann st dep ][i|nn::1.~'i'1'(-u=_i ihrer warte. “"f" ']L renden Grabsteinen ge-
DR SR T entweder Moorboden sich ither den ?,!lII‘;']"q u?g den gi-_h-.hr!.t'tl Land-
A R : . : . 8 diese Anregl 2
m Corruptiviorm aufgeworfene bildet. Ich hoffe, dass diese ;
ricinte Frage — odep eine den Sinn n und die Inschriften aufzu-
. a i o ¥

Ipretation, von einem I gon wird, die Steine bloszulege
wie der Apostel Panlus (] Cor, 15, 54— 55) hier “die tri-
umphirende Rede der vom Tode Befroiten

X1V, 8. Nich 147

5 W i Ll EL ) il ale ao TEIIE ae ra Ilﬁ‘
14 21nae er i
1 017 \t ( Lt
L 1 2 1
2r 1
rru l“'I'Irl (h- I Ill mer 1% 1 h] Iz 1 l 1 lortig: | 1 l b | n

! L sinde
_ : eser Gemelnd
Vorliufig moge das Memorbuch d:] n Gegenden
4 M. ori: =] ae yelcne 8]

¢ ; nehmen . dort welebt hat, ‘mach we

zu finden glaubte, uns erzihlen, wer g

was ein wunderlichep Ausdrnek

ru:n:-nil:mg sehlecht

»3ie werden Voni

gen®, (LXX und Vulgata

412, sie werden loben (od.

herrlich mehren, Einer
‘\I‘_ 10, Dieger

frommes Sechly

wiire, und in diesen Zusa

5 5 : e el il { L ] aus h'
L] 5 3 | I]Hll_!ﬂ aus I
5 LL Wi i “ .1 or “ Z ¥ } ) L N e .
l] 3 ewonner Zienun i 11 1
(l li. Yenn es e W mwen 1 tten ur ¥ {
uten .‘G{I]I

+dirdig erschienen ist.
ichte Israels denkwiirdig ersc AR
Leidensgeschichte I Rt sy
‘ ; : R\E > O Ve | o : ! g
Getreide leben, sich siitti- . Das Buch ist leider a p ol e i d f0naore Bagtand
J : EOK 1“'“' Al >, o Lx ,' 3
sondern cher " oder anch ™ sehr in [nu[‘thlllllg h'k(m”i e 4 Dock s feans
o . | . i jire durcheinandergeke S =y o Pape
sem) wie das Fn<f|-t:]IIE_-, sich theile sind wirn durchein ] " Ililrhll“g o
| £ i e b aie 8¢ i : i
wird zn Hundert werden, | lie altesten Theile sich durch e B
] ; ; i) { j , die dltes o Zait ihrer Niederschrift wir i
Vers ist pin spiterer Zusatz, ein glattes, gamoents. Die Zeit 1hre ||‘] s et
| if Wonaers
' sehriften und beso
zahl von Insc

sswort,
gebessert und zu ‘nIwnb owibn BYY eine Wiederh
schlage daher vor im zweiten H ers Yo 5
lelismus klar wird. Mein Volk scl

zu Baal, lesammt Preisen sie
ehrte Verfasser

R 5 s 8 ieses tebet beginnt') nicht
| . Landesfiirsten bestimmt, Dieses G :

liung geschaffen. ok B Tasde

L. K2 zu lesen, wodurch der Parall I

wankt zu. mir riiekzy

thn,

A0 es 1] onaers R ae erschanen il ll[i!‘l

N o I I i l'h 1
R LR 8 I rn wld

kehren ruft m e b g o b | - = y ﬂ ”

at Abraham,
: I all ihr Heer und der gesegnef h'l.tnl\. l!(imi-"ue.
. : aind Erde und : (Liicke) David, Salomo und alle =
“onjectur hat mich der ver. [ Isak, Jacob, Moses, (Liicke) 1
ihm auch mittheilte, die aber, da er von i e
bei ihm nicht Anklaog pefunden zu

- sigen Reilienfolge.
4 . ite 180 b der jetzigen

: 1) Aunf Heite 18¢ 4
en, wofir ‘N2wnS 2u nehmen ist. W. =

Aufl diese
gebracht, die jcn
derselben keinen Gebrauch gemacht,
haben scheint, viell. dee Nanwnb weg
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Swird segnen, hiiten und bewahren, erheben und erhéhen
smnsern  Herrn, dep Fiirston Grafen Ulrie h, ihn und

»8eine Prau, dje Hn_-rzugin (T03n7) Julianne und Alles, was

sihnen gehirt, Br orhobe thren Glanz, o vergrissere seinen
s Lhron gar sehy hoeh, Konig aller Kénige, in seinem Ep-
»barmen. . . . wie im Hanossen Toschuoh bis

»iberall wohin
ner sich” wendet, habe er Glick*

Gott gebe ilim ein Weises
yund verstindiges Ilorz, Recht und Gerechtigkeit 2y iiben,
barmherzig und
IS und gegen ganz Israel

»Unade und Erbarmen, giitig zu sein Fegen
und gegen alle Welt. Kg-
»hig aller Konige erhalte ihn und seine Fray gesund und
«ftoh eine lange und gute Zeit,* Disser

Ulrich, dessen Frau
Julianne, eine Prinzessin  von

Hessen Darmstadt war, ist
Graf Ulrich 1I.. dep von 1628 bis 1648 regierte. |

iin mwei-
tes Gobet fiir den

Landesheren, iy NN 3 in der ge-
nennt den Fiirston Friedrich, d. i. K.
nig  Friedrich II. von Preussen, dep 1744 das Land nach
dem Aussterben des Cirksena’sehen Hauses in Besitz
men  hatte, und seine Frau Elisabeth
dritten (dem Jjetzigen ersten)

wihnlichen Fassung,

genom-
Christine, In einem
wird Friedrich Wilhelm It

Regierung kam, und seine
Frau Friedericke Lounise namhafi

ist, dass!) bei Beiden _die

Biirgermeister und Rath

(von Preussen), der 1786 zur

gemacht, Bemerkenswort
Herren Herrschaft (Stinde 2)
daneben erwihnt werden,

Nach einer Reihe von I,Elm'gh-n.
kilmii;;ullg. verschiedenen Mi schebey
das Jiskor der Gelehrten

wie N[rlinmlliiﬁ\'t'i'-
ach, Ay ]mr;n-}mmim, folgt
und M.-'JL'L_\'I':-.I' mit Blatt 5 u, Mit
rschiedenheiten im Ausdrucke und
en, wie im Coblenzer ,‘-Inrmrrhuvh:::) auf-
geziihlt die Kiufer des H:-r':'lfiglmgﬁp]::r'1.~.‘.~' in Mainz, die
Vereitler des Zolles in Coblenz, Rabbeny Gersch
Rabbenu Simson V. Senz (seine
hervorgehoben), Rabbi M
burg), Rabbi Blieser

kleinen, unwesentlichen Ve
der Reihenfolere werd

M, “:I.-‘rfll'.
rrlll}“&":[l}}lllr \\.l'.r"ll_'.“ rl!'Hli“F!{‘_f'.\'
aier bar Barych (Maharam Rothen-
von Tuech und Rabbenu Pereg, Hinzu-
U ETN DENS BN e TR N

3 Jellinek's Miirtyrer und Memorbuch S. 70, 71,

L
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i = L ll:l. 1
II 1 d \i.!l nm Maler aue 8

¥ von ¢ peuntuns 1 in 18]
gl llgt in l “ I L i bl

i nsere anderen Lehrer, welche Thora \m,h“,]-,
:‘:‘1;“'-]1::“1“;“?]‘3 ll::r:luL Als Letzter ist noch ein Ii.. :wh{l:‘ bai
y ronannt, aber weil fiir ihn gespendet w u.lu;‘n st.
Gis: h(.l{ vigen ,der Heiligen und Hingemordeten Iu-g::nmf
e '11[1)“;;1‘.llt:c::' .\]:‘Ihf}]‘hllt'}l ]. bei \Vii]'zlnu.'ln,_: ;:n‘-n:i.nn!{"i i\:t]!ll:‘l.
(('{.r[klmlppp dessen Namen hier gopunrnhi -{I“IT‘IIH' I””H”

- : R T
!::nm; neben ihm R. Il.-n-'ul. .ltml R. M'.m\:. ::] 'l}l"l|,:|i=‘kir}!‘
Ot hat einen besonderen Jiskor. _;\Ilnr .‘in I‘I_?;Ii..h'““hl'i)
ljllllll R. Samuel, vielleicht i]f'l‘.ln‘l “”.“,"-r,“, ,h“i*” iy
Nach Josef Thanin, der®) bei Mainz Josef 'l l.il.lll.‘l » mi .mm-
“* R. Alexandre hakohen — doch \\'(Iilli ili-r' A !1, i
e lieser — mit gleicher Bicherheit nach Miih
R. Elieser -- mit g

;i und R. Jacob — ebenso nach Nord-

in Thiiringen
iansen in Thiiringen, Sl
: Y) zu setzen. Von Letzterem wird hervorge Iu}” ;
wusen') zu setzen, ; TR BN
in seinen Gebetmantel gehillt auf dem Fried
er in seine g
sorden ist. (1349). .
rannt worden ist. ( oty gl
; Ausfiithrlicher als in anderen Memorbiichern \nlrrlB
Ausfiihrlicher al: Y i
Terbrs n der Mark (seil,
incemordeten und Verbrannten ¢
e Si irden gepeinigt mit Qualen und
) gesproche Sie worden gepeinigt '
d(-'{ll}llrgl. Fesproc Ilt.lﬂ- ” Reinheit. bis ithre Seele sich lll.-il".ll];_';
i i striibter Reinheit, 8 S o
blieben in ungetriib . ‘ it
hinauf zu ihrem Schipfer im Feuer m:l_ Iu.hlult. s »
; i Fesiingen :  sie iiberlieferten sich selbst u. s. w.
e .l' len Verbrennungstod erlitten ha-
v - raye] o 38. die de ( g5 e :
Aufgezihlt werden 38, im TiRear M. B.55 zontonte
ben. An ihrer Spitze der auch im Deutz ol at
mn. ! ¥ AL H . TS Tae ar Tl
Rabbi Josef — hier ausfiibrlicher bezeichnet JII. st
R Jose : = e h S
senannt R. Josipa Kezel und sein Sohn |:l”\ ]
5 % B i yod: s ebenfalls am an-
lli?e' lbr;kllrit'l jung und weise. Sodann der ebe u} g
r Je 3 o s : : 2 ' :
'r?”li]u'ti-u Orte erwithnte R. Salomo ben R. Jaco Selion s
; . 3 a ke 3 h, Mae Y
s nses hakohen, Naftali bar Jaecob hakohen, .‘” |
e i in Sohn Meier G e ra, ,der Fiirst dex
| Jizchak halevi und sein Sohn ] mye
O e : Moses und Joel bar Juda halevi

'y & * ot ) o "'I‘
sandschaft,  zwel DBriic : Gt il e
I”IM bar Menachem und wieder zwei Briider A
— Mose by 1 2

Y Ibid 8. 5

2 3) Ibid.

#) 1b, Jacob der Alte.
8) Ibid S. 1.
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und )lf;s{-s. Siohne des Salomo halevi, zwei Briider Nathan
und Samuel, Enkel der hervorrage )
Samuel bar | :

Mordechai, Jacob bar Mose, Samuel har Mordechai, Jekutiel

bar Jacob mit seinem Sohne Meier, drei Brider, Chis-
kijah, Abraham, David, Sthne von Meier, M ' .
Josef bar Obadja, Mordechaj bar Akiba
ruch bar Isaschar benamst Bendet, Mose
bar Jesains, Elia bar Salomo, .
bar Josef, Moses bar Israel,
Salomo, Juda bar Meier,

nachem bar Juda.
Brandenburg?), Ba-
s bar Meier, Salomo
Jechiel bar Abraham. Moses
Simeon bar Josef, Chiskija bar
‘ Merseburg, — (19, Juli 1510).
. 'l'u emem besondern Jiskor wird der ebenfills verbrannte
R. Uri bar Baruch erwiihnt. Dann kommen die Stidte, Ge-
meinden und Landschaften, die ;

. Mirtyrer erzeugt haben -
W tirzburg und Umgesend, .

' Rotenburg, Niirnberg, Bam-
Ulm, _\.}r\lliltgvri. ]‘Iﬁ.\'lir]"'ull. Ue
Strassburg?), Speierf), Mainz, ] I
Worms, Frankfurt, Fulda, (
Miihlhausen, Nordhausen.

Bresslau,

berg?). Augsburgt), i
_ gt), berlingen,

Coblenz, Coeln, Trier-Ziirich?),
‘assel-Miinster, Dortmund, I-frl’ur!.,
_No . Magdeburg, Schweidnitz, Halle,
Liegnitz, Prag, Briinn, Znaim. Olmiitz, Regens-
burg, Landshut, Salzburg, ‘Wien, Kremsier, Neustadt®), Graz
Marburg, Villach, Ofen, Meissen. Eger. b

7 Franken, Sehwaben, Elsass, Rhein, .'\ln.wi-Iir-tl(_-llﬁnn'-‘}
Wiirttemberg (?)1%), Hessen, Wes [ 4
sen, _\[eklumljl:rg.
reich, Steiermark,

phalen, Thiiringen'!), Sach-

; i s 5 ;
Polen, Bihmen, Maehren'?), Baiern, Osster-
Ungarn, ,\11airssunJ"runkrcivh_, Zarphas (sit!

Oder Schnong?
PRI"S.
o gt =
PMagmR,
P,
AWM stets penannt,
.
BRI,
%) ®R1eYha,
10) ®=7

11) 133,

12) s,

. nden Herrn Simeon Stong!),
acob, Jekutiel bar Jizchak (Levi), Jizchak bar
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Nord- und Siid-Frankreich, Langnedoe und Langedoy!) Spa-
nien, Preussen, Schweiz und die iibrigen Liandschaften !

In den Segenspriichen zur Haftara die auf altem Perga-
ment sich befinden!) heisst es : nanBa Bp3 Dpin wer NdYOL

Der geschichtlich bedeutendste Mann unter den Hun-
derten, die nunmehr aufgezihlt werden, ist Moses Uri, Sohn
des R. Joseph Halevi, der die Marannen nach Amsterdam
geleitet hat. Seiner wird gedacht®), jweil er sein Leben fiir
sdie Heiligung des gottlichen Namens eingesetzt hat, zu
wichirmen unter den Fliigeln der Gottheit das erkorene Volk
Jund die Nachkommen der Redlichen. Er lehrte sie den Weg,
oden sie gehen sollen, bis sie geliutert und gereinigt wer-
sden von allen Schlacken. Sie wurden aus dem Feuer erret-
Jtet, Br schuf ithnen Einrichtungen, denn aus der Ferne sind
»81¢ gekommen, das Wort des Ewigen zu hiren: Wir wol-
olen thun und héren viefen sie. Auch in der Synagoge war
wor ein tiichtiger Siinger und in der makellosen Gotteslehre
~machte er sich makellos mit den Makellosen.* Diesem 1620
verstorbenen Manne setzt eine leider ebenfalls zeitlose Notiz
den frommen Jacob bar Jizechak an die Seite, ,weil er sich in
»Frommigkeit und Absonderung gefiihrt und auch geholfen
what, die Gemeinde der Sefardim in Amsterdam unter die
wLliigel der Gottheit zu hringen®.”)

Wohl ein Zeitgenosse des Moses Uri ist der auf der
niichsten Seite mit gleicher Schriff verzeichnete Rabbiner

1) Die #lteste mit Jahreszahl verseheme Inschrift ist 179 b. R.
Salomoe bar Jizchak, fiir dén Almosen pgegeében worden ist, vom Jahre
'SP'Y 1622,

3 S, 157 a MPSEN RE DANMEnS BER EYTR Sy 1WE NERY MEY
REne r @) oia o anb s whw PRt paiky anzin apn
(PR () mhe; tam () ore psm wr mets 1oen avte bon uabon
FIPRa 0 prIX pawns w1 2N Piegs B2 10 g'pnteEw oY
[N% BN AR 5P BB0S T TSN T DY DR (B 90K D0 e
= bl =gy ] "‘."i',‘ oy 1= mpa apax. Das Weitére ist zum Theil unleserlich,
zum andern der iibliche Schluss. Das Datum fehlt. Anderwei st 1620
dafiir festgestellt.

3 174 a peBS WEP DR LAY T3P pAEY (2 SPPT TNR TERN
P'P2 avmbo bnpn mrmen s oo ou3ib APt BN DD DYTER
A OTRTER.

-
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Mnachem ben R, Jacoh Koz, dey wahrschéinlich der Aelteste
der hier genannten  Emdener Rabbinen ist.)) Ausdriicklich
als soleher  bezeichnet 1st*) R. Moges Simeon bar Nathan
hakohen, der ohne Gebalt amtirte und am 18, Tischri 1668
verstarb, Seine stupende Gelelirsamkejt wird mit allen miig-
lichen Bildern geschildert. Frst 1795 wird wieder der Na-
men eines Ortsrabhiners genannt®) Simeon Kaz, der in bar-
barischem Hebriisch als fleissig und gelehrt geschildert wird,
Nach den auf den niichsten Seiten mi derselben Sehrift vor-
zeichneten Zahlen darf der Tod des Rabbiners Saul ben Jiz-
chak ins Jahr 1748 gesetzt werden. Gelehrt und weltkundig,
streng gogen sich und gerocht gegen Andere wird der Sohn
des grossen (faon die Krone der Gemeinde und Schild sei-
nes Zeitalters genannt.4) (Schluss folgt).
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Rabbiner Dr. Ludwig Fhilippson

goboren in Dessau 28. December 1811 — gestorben in Bonn
29. December 1889,

Ludwig Philippson ist zu seinen Viitern eingesnmmelt
worden. Er hat das ertr hate und gliicklichste Alter von
79 Jahren, die Grenze menschlicher Kraft, wie der Psalmist
es nennt (Ps. 90, 10), erreichi. Auch unsere Viiter sind nicht
mehr, und die Propheten leben dieewig ? (Sach. 1, 5). Aber so
ein’ pEwn or, ein Mann, der lange als Vorbild gedient uns
entritekt wird, so empfindet das Judenthum dessen Verlust
schwer. eine tiefe Trauer ergreift die Juden alle; haben doch
Juden und Judenthumein ihm ihren vornehmsten, besten und
grissten Wortfiithrer verloren.

Ludwig Philippson war ein Mann von schipferischer
Thatkraft. Fr war ein balnbrechendes Talent; er hat neue
Wege gezeigt, neune Bahnen gezeichnet.” In seinem ganzen
Leben ist er Idealen gefolgt, hat er der Wissenschaft gedient
und der Wahrheit nachgestrebt,

Sein Volk hat Ludwig Philippson innigst geliebt, fiir
dessen Renaissance er gekimpft, gestritten und gelitten. Fiir
die Emanecipation der Juden und fiir die Reform des Juden-
thums hat er seine ganze Kraft eingesetzt und nur eine kleine,
aber auserlesene Schaar Gesinnungstiichtiger standen ihm zur
Seite. Zu diesem Zwecke hat er die ,Allgemeine Zeitung des
Judenthums* (1880) ins Leben gerufen, welche er mit grossem
Geschick bis zu seinem Lebensende redigivt hat. Und wie er
der eigentliche Schipfer der jitdisehen Journalistik war, wird
die ,Allgemeine Zeitung des Judenthums® noch lange der
jildischen Publizistik als Muster dienen migen.

Ludwig Philippson konnté mit seinen Erfolgen zufrieden
sein; Vieles was er erstrebt ist in Erfillung gegangen. Er
ist in Frieden von dannen geschieden. Und wir in tiefer
Trauner und schmerzerfilllien Herzens rufen ihm nach, wie
Elisa seinem Meister Eliahu

Pygmpy Semer 237 an an
12).

Arthur 8. Weissmann. I




Das Emdener Memorbuch.
Von Dr. Lewin, Rabbiner in Freiburg in Baden,
(Sehlus
Eir ist der Vater des Verfussers dos Binjan  Ariel

des Amsterdamer Rabbiners Avjch Loeb, welcher ofn Schwie-

.

gersohn  Jacob Bmdens wurde. Bis zum [7-ten Novem-
ber 1758 amtirte 'R. Abralin ben Jacob, Der ihm re-
widmete Nachruf ist in (. vom Sohar verbreiteten
Mischsprache gehalten  und 1onugeichnor iiberhaupt das
Ueberhandnehmen  der  %ablnlistischen Anschauungen.!)
Die Frau Liebes, Gattin des (don Morenutitel besitzenden)
Jacob Liowenstamm, welche am 20, Adar 614 = 20. Mz
1854 starb, war die Tochter des Rabbiners Baruch Kosslin.2)
Er scheint am Anfange des Jetzigen Jahrhunderts amtirt und
zum Nachfolger R. Abraham be Mosehe, Abraham Liwen-
stamm, gehabt zu haben. Auch dessen Nachruf ist iiber-

a(r.hweng[iuh 1) ein  Datum ist dabei nicht aufzufinden. Der
13, Thammus 630 = 12, Juli 1570 ist der Todestag des
Rabbiners Hamburger.t)
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Das Emdener Memorbuch.
Vielleicht ist die Vermutung nicht allzukiibn, dass R. Jechiel
ein Beuder des R, Jehuda Looh gewesen ist. War
PFiirsprechen nnd Wirken fiie die Glaubensgenossen das Be-
kunden der wahren Noblesse
milienerbe, Auf S. 172D wird
ziichtige Frau Mirjam Jutchen,
Halevi genannt, welehe am 5-ten
vor ihrem Vater verstorben ist,

her und Leiter Herr Israel Josof halevi.
der Sohn desselben Jonathan halevi,

die gefiigt ist ans

doch das

und wurde deshalb ein Fa-
weh By Jonathan  halevi die
iea Toehter des R, Jonathan
Ellul 1634, also ein Jahe
1784 folgt nun der Vorste-

j_-[' er WOrian

nicht zu zweifeln ist
dann  rollt sich eine Kette vor uns auf
edlon, fir das Gemeinwohl thiiiigen Gliedern cines Gesehlecl-
tes. Dieser Isvael Josef halevi hat sich trealich der Gemeinde-
angelegenheiten angenommen,') war wolilthitie und stach
1662, Neben ihm wird sein Sohn Jonathan halevi erwilint.2)
Dasselbe Pergament, wie Blatt 40, auf welchem die Jahros-
zahlen 1682—1691 zu lesen ndy hat auch Blatt 41 und
42, auf welch lotzterem 1675 steht. Hier nun wird ohne
Angabe, wann er erfolgt ist der Tod beklagt des Vorstehers
Naftali Hirz Sohnes wvon TIsracl Josef halevi. der die (GGe-
meindeangelegenheiten mit Treue verwaltet hat,
und Abends rechizeitiz zur Synagoge kam am Fnde des
17-ten Jahrhunderts fingt dieses Lobin diesem Buchoe
durch iirsprache lei

Mnl>g_:l~1l.~<

2rst
an iiblich zu werden — Wohlthun
den Grossen wie in anderer Weise iibte*). Sein Sohn spen-
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drei kurze Jiskor eines R.

R, Josua bar Jechiel. — Das

Edlen. R. Elieser har Schimschon,

Jechicls Bruder — Alles wnd noch viel mehr ohue Datum.

erhilt B, Jechiel wie seine Fran Rechn noch cinen kurzen [iskor,
1) 19, Tamus 320 MR DN NSRS IR RYIT.
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hiel, einer Michltn bar R. Da
sind. wol Sohue und Schwiegertdchter des
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Aul 8. 166 a

2) Aufl derselben Seite o. D.

)11 a pEpw — St vbn men SawY A8 pat tbres sws v opm
0N S ab onenanop xzb Ath SepmEoTm AneKs rsk Sgs
21 B2 BT MRy nubnnns masn op.

g




36 Das Emdenep _‘.fur|mrb|tcih

dete 2y soinem f-'f.-nlﬁvln.uix.w[-. Wir sind nun: freilich njchy
hm'whri_::l den') 1730 oder 17

193 verstorbenen durch Frim-
migkeit ung Wohlthun dusgezeichneton Walaf, Sohp dos
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Bibl-rabh, Hpciscgvm_-rm.

Bibl.-rabb. Speisegesetze.
I1.

3513 Y93 Fleisch in (mit) Mileh.

(Religi r Gesichtspunke),
slzung).

R. Bechai b, Ascher, otwas spiiter als Nachmani. um
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talmudischen Ausdehnung
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Also: Fleisch mit Mileh vercinigt jsi
klirung um deswillen ZU geniessen \'l‘l‘im[{rrl.
das Herz depravire (verstockt mache), denn die
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Substanzen — sich

ohne alle Verinderung
darum  bleibt guch seine
schidliche Him\'irklmg in demselben ohpe Verinderung, «
(?-“'ilrhi.- dieses Motiy beziiglich des Blutverbotes weiter unrnu!l
bei Nachmani). Bechai fiiliet fort: pom MY TunEar e
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unserm Korper amalgamirt,
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20 w833, Wenn es auch Jetzt kein Blut, sondern Mileh

1) Dus Verboy

entachieden und deutlich geung 3

des Bluigenusses motivirt ja die Schrift  selber ganz

wir sprechen dariiber bei dem: Artikel o=,

Gebotes, dag

Bibl-rabb. Speisegesetzo. 45
ist, im welehe sich das frithere Blut verwandelt hat?), go
wandelt sich die Milch, wenn man sie wieder mit Fleisch
vermengt, doch wieder in ihve frihere Natur. in Blut um,
und so erzeugt denn die Verbindung won Fleisch und Milch
Crassheit und (ethisch) schlechtes Naturell in der Seelo (dem
Wesen) des solehe Mischung Verzehrenden. ¢ Er fihrt fort:
aDass sich aber diese Verordnung immer bei der Institution
der Feste findet? Um die Is: eliteny die dreimal des Jahros
Wallfahrten anstellen nach dem Orte, wo die Propheten ihre
Btiitte haiten, zu warnen, dass sie ihp Herz nicht durch den
Gienuss verbotener Speisen verstockt machen?),
Naturell lauter und subtil (iitherisch) bleibe, um die rechte
Bcf?thig\mg zu haben, iber Gott und seine Lehre nachzuden-
ken.* Nachdem er noch das frither erwiihnte maimonidische

sondern ihr

Motiv anfiihrt, erscheinen ihm alle diese Begriindungen un-
geniigend, und er nimmt dann zu einem noch weniger he-
friedigenden, mystisch-kabbalistischen Motiv seine Zuflueht.
Nach dem Tode erst, meint er, werden wir fiir das Verbot
das rechte Verstindniss haben. Dic Engel hingegen, die iilher

9) Die Quelle dafiir, dass das Bl t
umwandelt ist Niddah 9 a, Bechor. 6 b, das Blat (s, das.)
sich erst 24 Mobate nach der Entbindung wieder ein =%n bl <d ) B -3 P
Dass die Milech aber sich in B Lut wmwandle, werlautet dort nicht, aber
wol ‘findet
Ich hatte dies Buch nur sehr kurze Zeit vor Augen und nur einen fliichtigen
Einblick nehmen kénnen, und es haben
exregt, dass dies Buch wirklich Raschi zum Verfasser haben sollté: zum
mindesten milssten starke Interpolationen platzgegrifien haben. Tch glanbe,
das muss hei jedem Kenner des Raschi-Commentars zn Bibel und Talmud
der Fall sein, wenu er Folgendes in Pardes lest Su=gr a3b mem PRe
KOR 275 98 25mmw 1o Labns g o Tem 3bnme eb miss baxb
D L b e s
P‘:“h'> abn TP R ROK P13 BT AR AR RTSYNS. Hier ist aber nicht
davon erwithot, dass erst dorch Verbindu mit Fleisch die Milch in Blut
Hmgewandelt wird. Diese Hypothese findet sich meines Wissens zuerst bei
inserem Bechai,
K. Miier Friedmann, woritber weiter unten.

ler Schwangeren sichin Mileh

Razchi stelle

sich dies im Pardes (Abhandl. tber ehel. Verhilltnisse S. 21),

sich die stiirksten Zweifel in mir

Spiter finden wir diese bei Lippmaon Mitlhavsen und

4) Das ist freilich ein cirkulus vitiosus, wir fragen, warum diese
Speise verboten ist, und die Antwort lantet hier, weil verbotene Speisen das
menschliche Naturell depraviren.
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220 Psalm 49,

(Delitzsch), Wie alle diese Erklirer haben ausser Acht lassen
kéonnen, dass der Nachdruck auf den Schluss o%n oansb 1amn
ruhe, Nicht die Verblendung allein, dass man Reichthum
Pracht und Glanz zuriicklassen muss (1ann) ist zu bcklugun’
sondern auch, dass diese diinkelhaften Geldminner, die uu;'
Arme mit unbegreiflicher Verachtung herabselen, nicht ein-
mal sicher sind, ob nicht Andere ovng (nicht .ihru Naeh-
kommen grang) ihre Habe sich aneignen werden, Es ist das
ganz die Klage, welche sich Koheleth entringt (Koh. 2, 16,
18, 19). Es ist auch zu merken, dass der Psalmist nicht
ove oder owwn ,Rechtschaffene® oder ,Fromme* und als
Gegensatz s oyne Siinder und Missethiiter gebraucht

sondern pwan denen er aym o3 entgegenstellt, weil m:u:
vom £3n, worunter man auch im hebr. einen Heilkundigen
(’-"5.3‘?.‘ heisst in der Mischnah-Sprache eine Hebamme, wie sage
femme fr., man vergl. auch Hos, 11, 13) versteht, hiitte <-r\\'nrt:’.-|1
diirfen auf Mittel gegen den Tod zu k}ﬁg(-.lll.. Bis hieher ist
Alles glatt, strenge gegliedert, ohne dass ‘man sich bemitssigt
fiihlt, dem Texte in irgend welcher Weise Gewalt :nmuthl?n
und bei Conjecturen einen Ausweg zu sm-lurlb In wahrer Ver-
legenheit gerviith man erst mit V.12 obpd wna 83702, Wenn
man von einer Uebersetzung anf dag Oviginal schliossen daf,

haben die alten Vertenten =93P vor sich gehabt. Aus d(,-n;
Talmud ist ein Gleiches zu erschen. Allein alle Ausgaben
und Codices haben £37p, und das spricht fiie die Correctheit
des iiberlieferten Textes, an dem nicht zu riitteln oder zu
k‘rittt‘.hl ist, Die Uebersetzer beweisen in einem solchen Falle
nichts; sie haben, da sie keinen Ausweg wussten, zu einer

scheinbar plausibeln Conjectur ihve Zuflucht genommen, ohne
#u erwigen, dass die gewiss massgebenden Correctoren, die den

'l‘f:xt festgestellt haben, einen auf der Hand liegenden Lapsus

nicht hiitten stehen lassen. Raschi erkliivt panp ,ihv Inneres®
d. i. omawnn, ihr Denken, Sinnen, Wihnen. Rdk. fasst es
80 auf, als stiinde o5y w0z 2992 und als Fortsetzung von
V. 10; ,alz wiirden sie in (27p2) ihren Paldsten {1-‘:'.“:; ewig
hausen (29w, Welche Gewalt und welche sewacte Conio(:
fur, Und wie haben sich die Neueren an rl?cacmu widerstre-

Psalm 49, 221

benden Vers abgemiithf, ohne Neues und Aufhellendes zu
finden. Sie bewegten sich alle im alten Bannkreise. Beinahe
alle konnten sich nicht von oiap befreien und selbst jene,
die dem itherbrachten Text Achtung zn heucheln vermeinten,
griffen zu dem Auskunftsmittel, der Dichter selbst konnte per
metathesin es so gebraucht haben, ‘oder es wurde vom Ab-
sohreiber verstimmelt. Manche folgen Raschi mit Hinweis
auf Ps. 5. 10. .Thr Inneves (sinnt oder ist) Verderben®
Ann oane. Wogegen Olshausen vichtig einwendet, dass D29
jemals in soleher Weise zur Einfihrung des ,Gedachten® habe
gebraucht werden kinnen sehr unwahrscheinlich sei, und durch
die oft verglichene Stelle 3,10 wird offenbar Nichts bewiesen.
Auch das, was als Gedanke der Reichen angefiihrt sein soll,
gehort genan genommen, nicht higher; wenigstens handelte
s sich bisher von der Befreiung wom Tode, nicht um das
Bestehen der Gliicksgiiter {iberhaupt Nach dem Sinne aber
den wivin diesem’ Psalm entdeckt zu haben vermeinen, handelt
aber der Psalmist eben davon, wie und was die Begiiterten,
die mit all ihren Fasern an dem @Gelde hingen, sinnen, um
anch nach dem Tode mit und durch ihrven Reichthiimern,
und von diesen unzertrennlich, das Sterben zu {iberdanern ;
und zwar dadurch, das sie fiir sich Hiuser bauen, die
ewig stehen, und Ruhestitten die der Verwesung trotzen
gollen. Damit ist aber nur ein Zusammenhang gewonnen, die
Sehwierigkeit jedoch die im Worte D352 liegt, noch nicht itber-
wunden. ,Zu wissen, was eine Stelle nieh t bedeuten kann,
jst hitufig der Schliissel zu ihrer wahren Bedentung®, saght Max
Miiller in einer seiner lehrreichen Essay’s. Nun hier kann 83772 nur
£33 hedeuten, und hat der Dichter dieses Wort selbst gebildet,
oder mit Absicht gewiihlt,Und soll sich pap, von 39p das Innere,
zu BAap, von q3p (gebildet aus ("3 Tohlmass, 738 umziunter

*) Der hebriischsprechende Volksstatnm hediente sich des 7 gar
oft des Wohlklanges wegen als Auslaul. So wurde 33 fir den horizontalen
Aushlick, Kreis, filr einen runden Kuchen und fir eine runde Metallmasse
in Grosse und Form eines Brotes, gleich gebraucht. Das Grondwort aber
ist 2 Kres, rund. Und so ist uns poch i der Mischnah das Stammwort
13 runde Hohle erhalten. Ja, die Amurien im Talmud machten sogar einen
Unterschied zwischen 12 und 737 indem sin erklirtens 1> bedeute blos
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Raum daher anch 722 Magen und daher 03P (4 Mos. 28, 8) der
unaussprechliche weibliche Schamtheil), sich so verhalten, wio
das deutsche G ruft zu G rab: denn wihrend das 2P t.imh
den Zweck hatte, die Reste der Verstorbenen der Mutter Erde
zuriickzugeben, wie sich die Bibel (1 Mos. 3, 19) ausdriickt,
80 konnte die kiinstliche Ausbauung des Grabes, die Gruft
nur die Bestimmung haben, den Todten zu ehren und sein
Angedenken noch lange wach zu erhalten. Es gab aber auch
Grabmiler, die bestimmé waren dem verstorbenen Hevoen-Elire
zu erweisen. Auch diese Art kennt die Bibel, wenn noch in
ihrer Einfachheit. Fine solche Thre erwies Jacob der Siinge-
amme seiner Mutter Rebbeka, der Debora (das. 85, 8) und
seiner sllerliebsten Rahel (das. V. 20). Ein Umstand wess-
wegen die Bibel ihre Bestattung, ausnahmsweise¥) crwilhnt,

die Aushohlung in der Erde M™'en= aber 930 schon ordentliches Grab
W23 (Moed katan 8). Von "M sagen, reden, sprechen mag MR Wurzel
gewesen sein, welche noch in BM) erhalten ist, Und wer wird hier nicht an
das sOume der indischen Religionen erinnert? Es soll das +Worte, Urwort
bedeuten. Ebenso scheint =29 Wort, reden, sprechen von 37, 11549, 5 ‘.."T (dalher
auch der Bir hebr. 35 vom ewipen Brummen seimen Numen erhalten) mit
dem wohlansklingenden M. Man wird daher auch gar nicht fehl gelien, wenn
man das rithselhaft "W fir singen, Gesang daher erkliist, rT:Hi c.l yom
Klang der Saiten und dem Toon des {jeg:\‘ng:s etwa shmsim 15T mit
kriiftigem  Anslaut = gebildet wurde. Deér gleichen Bildung verdankt das
Wurt SB% bewachen, hilten seine J-.'nlstvhuug + B5 st von \Iu:: aufmerksamen
Hinschanen nach dem Gegenstande o' 28 dort mit auslantendem < entstan-
den. In den Moabitischen Inschriften findea wir noch % — =@, Ein
Gleiches war bei 4 Mos, 21, 80 der Falli Tler Text hatte @WK = "R die
Septuaginta las deshall @R, Die Sopherim setzten ein i‘ll‘llﬂkll‘ill“l; aul
das 4, Dass das 7 in der Mitte des Wortes als Bedienungsbuchstabe heson-
.ders nach ® und dem ihm gleichlauntenden - MNE dient, habe ich hereits
in meinem Aufsatze: Zur Charakteristik des Propheten Jesaia | (Weissmann
Mschr Jhrg. I, S, 241) angemerkt.

*). Das Hipscheiden Sarah's und fhre Bestattung wird in der Bibel
wohl nur  deshalb erwithnt, weil ihr Sterhen Anlass war, dass Abraham
Grundbesitz in Kansan erwarb. Die Bihel erwiihnt aber anch, dass Mirinm,
die Schwester des Moses nund Ahrons gestorben, und Lestattet warde (4 Mos,
20, 1). Wir sind anf diese Stelle dadureh aufmerksam geworden nnd bei
genauer Priifung auch den Grund gefunden, Rekanutlich liess sich dort Moses
selbst ein Vergehen zu Schulden kommen, wodurch er den Eivzug in

Psalm 49. 223

Wir haben aber bereits in der Einleitung zu diesem Psalm

hrg. 1, 8. 330) darauf hingewiesen, dass der Psalmist
Simon, den Makkabier, wegen des Familien-Grabmals, welches
@r aus Anlass der Ermordung scines Bruders Jonathan, und
syobei ihm seine Zeitgenossen die Mitsehuld in die Schuhe sehieb-
A fen, geisselte. Nun dieses Familien-Grabmal war ein grosser
rachtbau, der noch zu Zeiten des Eusebius und Hievonymus
“gine Schenswiirdigkeit war. Tir liess sieben Pyramiden darauf
" auffiihren, und zwar wie das erste MakKabierbueh (13, 25— 30)
mit Josephus (Ant. XIII 5, 6) iibereinstimmend beriehten, fir
geinen Vater und seine Mutter und seine vier Briider, das
macht aber erst sechs, die siebente Pyramide hat er
also fir sich selbst bestimmt*)., Simon hat also ein Haus
filr die Ewigkeit o9 1wna fiir sich noch beim Leben erbaut
" und das geisselt der Psalmist in scharfzugespitzten Worten.
Das wby M3 (Koh. 12, 5) hat der Psalmist glicklich in
o5w5 1ha umgeschrieben. Schon su Zeiten des Koheleth gab

tesane Land verwirkt habe (das. 200 12, 5 Mosi 1,/87). Worin
“pestand das Verschulden Moses? Man war Gogstlich bemiht es zu verwischen,

B Der Psalmist suchte Moses su entschuldigent aman habe sein Gemiith er-

"hittert, und €r sprach mil seinen Lippen® (108, 83) ThEWS RSN soll wohl
Bheizsen TRDYS KoM wie Hiob 2, 10. Aueh Deuterojes, 43, 27 wurde
2 Moses zi liebe der Text verstimmelt und stoRBR PURIN RI23 sdein erster
Peophet hat gefehlt®, woraul schon das folgende paralelle "‘X‘ba'l fithrt

! (PR TR geselat Uns driogt sich die Ansicht anf, dass Moses selbst
-".nngliub'ug gegen den Aufteag Jahwes war, dem Felsen Wasser zu entlocken
Cund er mag ausgernfen habeni sVon diesem Felsen soll ich Wasser hervor-

| bringen e da starb Miriam and als eér ihr in dem felsigen Boden ein Grab

. aishohlen wollte, quillie thm reichlich Wasser entgegen PRapM e aw nem

BY ans V. 1 braocht our an Schlunss von V. 100 gesetzt werden und das Ganze

jst aufgeklirt. (Man vergleiche anch das. 21, 1 18). Desswegen geschieht

L auch vom Tode Miriams Meldung, Und so_gewinnt auch die Sage vom
M Miriam-Brupnen 88 5¢* 185 Hinde und Filsse.

*) Griitz (Gesch, der Juden 11 S. 88, Amn, §) lisst dieses Mauso-

'_1.i_e_um Jeichtfertiger Weise von Johann Hyrkan erbauen, aus dem einzigen

& siehente Pyramide nicht habe erkliren konnen. Eine

Grund, weil er sich di
Er hat das 1. Makkas

Leichtfertigkeit, die diesen Hystariker ausieichnet,
Bderbuch nnd Josephus gegen sich und keine eingige Quelle

.rt;c'me nnhegreifliche Willkiir,

fitr ‘sich ale
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es gemeinsame Begriibnissstitten, wo man die Todten zur
ewigen Rube bettete, aber _Hinser fiir die Ewigkeit®,
diese Einfithvung gehort Simon.— msme 5 ohisea w9 Raschi
erklirt ;aa1h e peh oma QR pNA AR DRI W
NIPH0 M1 DD ADVIN Nin DISPIIRG TN 12 S 1IN O R
Sie benannten ihre Iiuser mit Namen, ,er benannte die Stadt
mit dem Namen seines Sohnes Henoch® (1 Mos. 4, 17),
Antiochus bauete Antiocheia, Seleukus, Seleukia. Rdk. findet
hier sogar schon, auf die Sitte die Enkel mit den Namen der
Grosseltern zu benennen, hingewiesen, Manche Neuere sind
sogar darauf verfallen, hinter '&nz mehr zu finden als d.ihinter
wirklich steckt; atwa anrufen, feiern, preisen ; allein mit der
Verbindung 5y kann das Wort diese Bedentung gar nicht
haben, Wir veérweisen blos auf Jesaia 4, 1. Mit dem Partikel
5 verbindet, bedeutet 2w2 xvp' den Namen iibertragen. Mork-
wiirdig finden wir die Begriindung der Levivatsehe, die
FErhaltung des Namens des Kinderlos-Verstorbenen opnd
owr vosy (5 Mos, 25, 6, 7) schon in der Rolle Ruth dahin
erweitert, dass dem Erbsitz, der Name des Kinderlos-Ver-
storbenen erhalten bleibe 1~5m3°59 hon o opnh (4, 5), es
sei denn, dasssnbna gleichbedeéutend sei mit sk, Und diesen
Vers hatte wohl der Psalmist yor Augen, wenn cr ilm auch
in seiner Weise beniitzt. Delannt ist, dass die Konigin Ar-
temisia ihrem koniglichen Gemahl Mausolus zu Halikarnas
ein Grabdenkmal habe errichten lassen, welches den Namen
des Kinigs fiihrte und nach dem noch heute alle Prachtdenk-
miiler Mausolen banannt werden, Wenn nun Simon den Namen
geiner Familie auf die unfruchtbare Grabstitte iibertragen hat
und das Prachtgrabdenkmal Makkabaeum benannt, welehen
Anlass zur Geisselung hat er da den streng conservativen Juden
seiner Zeit gegeben, Fiir onony hat der Psalmist absicht-
lich mae gewiihlt, des verinderten Sinnes wegen. Und der
Plur. in vz und mes kommt daher, weil das pa3p Grab-
denkmal fiir mehrere bestimmt war und jeder im Innern, wie
die Pyramiden zengen, cine besondere Stitte hatte.
(Fortsetzung folet).
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Das Buch Judith,
Von Arthur S, Weissmann,

Judith und Fsther, zwei Tichter unseres Stammes, beide
hat die Natur mit gewinnender Schinheit und miichtigem
Liebreiz begabt, beide haben sie durch eben diese Vorziige
die judenfeindlichen Machthaber ihrer Zeit hingerissen, und
beide haben sie ihre unwiderstehliche Anziehungskraft nur
gum Heile ihres bedringten Stammes benutzt und in der
letzten Stunde der Noth ihvem Volke Rettung gebracht.

Die Kenntniss der Geschichte der jiidischen Konigin
Jsther und ihr Rettungswerk fiir die Juden setze ich bei
den verehrten Lesern vorans. Alljiihrlich wird das Purimfest
u ihrem Andenken gefeiert. Und wer hat sieh nicht an den
Mummensehanz *) und sonstige Lustigkeiten am Purim ergbtzt?
Aber Judith, wiewohl auch sie ihrem Stamme in der Stunde
finsserster Bedriingniss beigesprungen und mit Einsetzung
ihres Lehens Erlosung gebracht, zu ihrem Angedenken be-
gehen wir kein Fest, ilire Erinnerung wird durch Nichts
gefeiert ; knum Wenige wissen von ihrer Geschichte etwas
su erzihlen, Erst die Bretter, die die Welt bedeuten, haben
sie der Vergessenheit entrissen, aber man gewinnt von ihr
und ihren Thaten blos theatetalische Vorstellung. Und withrend

'~ das Buch Esther von der Synagoge zum lifurgischen Gebrauch

eingefiihrt wurde, wurde das Buch Judith von derselben Sy-
nagoge auf den Index gesetat, zu den Apokryphen geworfen.
Waram ¢ witd man mit Recht fragen. Wir haben vorlinfig darauf

~ keine andere Antwort als das kekannte Sprichwort: Habent
sua fata libelli 5>naw Ama 980 Ypex Hwa won Hon4 Bii-

cher wie Menschen, unterliogen dem Sehicksale; liessen doch
) Wi die Juden dagu gekommen sind, am Purim Mummensehanz
Cgi treiben, siehe Weissmann Monatsschrift 1. 1889 5. 185, Anm.
15
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Dag Buch Judith.

die Griechen selbst ihre Gétter dom unvermeidlichen Ver-
hiingniss verfallen.

Das Buch Judith ist das aelteste nachexilische Buch dar
Juden, und in dem Gang der Begebenheiten ist es ein Pro-
log zu der Makkabiier Geschichte,

Die Juden waren nicht lange wvorher aus dem Babylo-
nischen Exil heimgekehrt, als aus dem frither unbedeutenden
Makedonien ein Held sich erhob, der riesenhaft die Kriegs-
helden aller Zeiten tiberragte und sich des echrenden Bei-
namens ,der Grosse*, den die Gesehichte ihm gegeben, wohl
verdient gemacht. Alexander*) der Grosse fiihrte einen Riesen-
kampf gegen die miichtigsten Reiche der alten Welt, er iiber-
wand sie und umgestaltete Alles. Juda war, da es nicht
selbststiindig war, anfinglich nur mittelbar betroffon. Aber
es sollte schlimmer werden, Das schwer heimgesuchte Land
sollte noch schwerer heimgesucht werden, Syrien wurde nach
dem Tode Alexanders ein Zankapfel der Diadochen und so kam
es, dass die drohende Kriegsnoth aueh iiber Judaea hereingebro-
chen, und die Juden schweren Priifungen unterworfen. Bin dureh
gliiekliche Treffen aunsgezeichneter General, aber fibermiithiger
Herrscher verlangte in seinem verwegenen Diinkel, als Macht-
haber von Syrien, auch von den Juden, neben Wasser und
Land eine gittliche Verehrung, wo nicht, er das ganze Gebiet
verwisten und ,alles Fleisch* in seinem Grimme vertilgen
werde.  Der hohe Rath in Jerusalem fasste den behersten
Beschluss Widerstand zu leisten. Da riickte der Feind heran,
seine Drohung wahr zu macheny er z0g iiber den Euphrat,
zog durch Mesopotamien wund wollte alle festen Plitze am
Flusse Buphrat,“**) zerstirt haben — er stand an der Grenze
des Landes Juda, und um das Land nach allen Seiten hin
leicht, wie ein reissender Strom, iiberfluthen zu kénnen, suchte
er sich den Engpass bei Betylua, den nur zwei Menschen
haben passiren kénnen zu erzwingen. Die Juden wagten der

) Dus Bueh Judith filet dicsen Nfmen nicht an, spricht viel-
wehe e von Nebrkadoezar und Arpaxad, hat aber nur ibn i Singe.
wie wir weiter unten pachweisen werlens

*) Siehe w. 8. 17, 18.
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g Wehr und Vertheidigung. Der Feind wieder besetzte alle
uginge zum (tebirge. Auch liess erdie Wusa(rrqu'ellcll strenge
bewachen, um so die Juden durch Durst zor L.'.-eehergahi: Al
gwingen, Die Belagerten waren wohlmit I;th}!‘lﬂlnltt(!l versehen,
her das judaeisehe Gebirge ist noch mehr wie das Land arm

“an Wasser. Und es trat bald, was nicht aushleiben konunte,

Wassernoth ein. Viele verschmachteten vor Durst ; Kinder
‘wnd Frauen, von Natur zarter und schwiicher, wurden ohn-
‘miichtig, und Jiinglinge fielen in ‘den Strassen un:i vnr" den
"Thoren, kraftlos nieder. Die Verzweéiflung, stets die uniiber-
- pgte Rathgeberin, trieb die Gebirgsbewohner zusammen l;ll.'l.d
ess sie vor die Aeltesten der Stadt Betylua mit dul"PuF-
erung treten, die Stadt dem Feinde zu iii\urli.ti!fern, \\'E'Il sie
os vorzogen dem Feinde als Opfer seinm: \r}'ﬂlkﬁ-l: heimzu-
len, als stiindlich zusehen zu miissen, wie ihre Kinder und
Frauen, vom Durste geplagt, verschmachteten. Der Stadtrath

*erbat sich eine Frist von fiinf Tagen, um der gottlichen
"'Vursehung Zeit zu lassen hilfreich einzugreifen. Sollte es Gott

nicht gefallen in diesen finf Tagen einen ergiebigen Regen
‘niedergehen zu lassen, so werden sie sich in das Unvermeid-
liche fiigen. ! | & e

1 In Betylua lebte aber damals® ein Weib mit Namen

Judith, Wiewohl seit drei Jahren vyerwitwet, hat sie nicht

anfzehort um ihren Gatten zu tranern. Er hat 'ihr vifnleu ?_"d
grossen Reichthum hinterlassen; grossen BUHI'!Z: viel Vieh
“und Aecker, wie auch zahlreiche [Jienurﬂ?lmi‘r,"sm =1hf:rl- ver-
sagte sich jedwede Freude, jedwedes \e.rgnugen. s Bu: lm-‘
gniigte sich blos mit einem Dachkimmerlein nnd kiirglicher

" Kost. Von Gestalt schon, reizend zum Ansehen, war sie den-

moch ebenso keusch und gottesfirchtig, als bescheiden. Nie-

Tniaml konnte ihr etwas Uebeles nachsagen, sie stand vielmehr

‘bei Allen in hohem Ansehen, : L
- Als der Beschluss des Stadtrathes, die Stadt, im l:u]]u,
dass ein ergiebiger Regen sich nicht im Verlaufe von b Tagen




228 Das Buch Judith,

vor sich und diese zigerten nicht vor ihr zu erscheinen. Sie
n‘l:li:llt(_' ihnen die bittersten Vorwiirfe und hielt ihnen einen Iu'n{_:;nu
:‘j‘ermt}u,wie sie es sich haben herausnehmen kinnen, Gott cim;n
lermin zu setzen und ihn zu versuchen, .
HDeine Weisheit ist offenbar® gab ihr der Stadtrath
7ug Antwort, ,deine holie Rinsicht liingst allbekannt, wie nicht
minder deine edle Denkungsweise, aber wir hu}m;l ia. nir-ht
:tll(!(!l’ﬂ gekonnt, wir haben unsern Beschluss nicht r;'ciwiiliu'
gefusst, wir haben nur der Noth gehoreht: das Volk |l'il1!'vr
FEIMGE Durst. O ! Judith du bist fromm und g’nth.‘sf‘ﬁl'ltl.ltig
l;:“tl.nt'lll]tm::::la I:fi.‘lt:]“(;n‘:f.r‘ dass er Regen sende, und dass sich
Judith jedoch wollte Gott nicht versuchon sagte aber zu
den Acltesten ,ich will eine That thun, von :lu; die kmm‘nu‘
|I_L,n Geschlechter sich erziihlen sollen®. Ioh will in das fei I:‘
liche l)flglar‘ zichen, forschet aber nicht nach rneineﬂ I{:""
hahen, .I.hr sollt es erst erfahren, als es vollendat upi:] w’mi*
»Ziehe hin in Frieden und Gott ziehe vor tlilr. her I?n1.
Bestrafung der Feinde¥, riefen ihr die Gemeindeiltesten o
trauensvoll zu, TR
Judith legte hierauf ihre Witwenkleider ab, wusch und
s-:tllste sich, ordnete das Haar ihres Hauptes und‘ qs'hllt ii f;{'"
Hlt‘il.sﬂhl"lltlﬂ‘}l”l'n{] mit ihrem  kostharen Guschmr‘\ir.ha m;.f h!!
50, ging sic, begleitet von ihver Zofe, zum St:ulrt]m.r ‘!.nn:l:;
’rh,dnh;:T.r“IT;:]:;: Ih.-::g 'hi]m!:%:ustiegcn und ging weiter il;;
1 y als ¢ .-‘uut eine feindliche Waffe stiess. Sie wurde
von derselben ergriffen und vor dem Foldherrn Holofernes®
gr-f.ﬂhrr. Er wurde von ihrer Schénheit betroffen. von il}::~.]
Reizen geblendet, nalm sie daher u"illig auf, r:prn.ch ihr -:n
Muth zu, und wies ihr eines seiner Zolte ‘?,m.n ’\llf‘l'n;i(i‘kllt”'
an, Zugleich ertheilte er seinen Dienern und soin'nﬁ Wa ‘Il AI
den Befehl, es an Schonung gegen Judith ni:ri:t .|'('|l|(": 'f"'
lmas[:nE sie in Nichts zu hindern, sie zu jeder Zeit f'rv'.‘ .
und eingehen zu lassen. ) R

) Der Naune mag von Alof-in L

| ug voh Aluf-irom S st (Gon, 36 P
seing Ihas: Bestreben nach biblische :rl|u-||!|'|m|.l;.-||: iu-l”l' th'w. S
unverkennbar, L At diesem Boche
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Judith blieb nicht nur vein yon der Beriihrung des
olofernes, sondern auch an dessen Mahlen und Gelagen
yorweigerto sie theilzunchmen. So waren drei Tage verstri-
hen. Am vierten Tage jedoch trug der Feldherr seinen Hiim-
ling auf, keine Gesellschaft zum Malle zu laden, Judith aber
bereden daran mit ihm theilzunehmen und — sie liess
gich hereden, “Als Holofernes ihrer ansichiig wurde, wallte
"ein Herz in Leidenschaft auf, und seine Sinne geriethen in
Aufruhr. Tn seinem wilden Entziicken drang er in Judith

" von dem edlem Traubensafte sich munden zu lassen, aher sie

“frank blos von dem, was ihre Magd ihr zubereitet hatte. Und
Holofernes trank von dem Weine, mehr wie kaum je zuvor,
“und fiigte so seinem Sinnesrausche den des Weines zu.

~ Das Mahl war zu Ende, die Diener haben sich entfernt,
Judith allein blieb mit Holofernes zuritck. Vom Weine iiber-
witltigt sank er auf seinen Teppich nieder, und der Sehlaf {iber-
mannte ihn. Judith aber liess sich anf ihr Knie vor Gott
pieder und flehete mit erhobenen Hiinden zum Himmel mit
Inbrunst: ,O! Gott! stirke mich in dieser Stunde®, und
‘wrhob’ sich bald wieder, griff nach dem Schwerte des Holo-
fornes und trennte, mit zwei wuchtig gefiihrten Hieben, den
Kopf des listernen Wiistlings, mit seinem eigenen Schwerte,
wvom Rumpf. Und mit dem Haupte des Feindes ihres Stam-
‘mes in der Hand kehrte sie nach Betylua zoriiek: An den
“Thoren angelangt, rief sie den Wiichtern zu: ,Thut auf!
‘thut auf das Thor! mif uns ist Gott, unser Gott, um Israel
en Sieg zu verleihen®. Als die Minner dies vernahmen, eilten
gie alle von der Siegeshoffnung gekwiftigt, zu den Thoren und
“priesen Judith hoch. Das ITaupt des feindlichen Feldherm aber
Swurde alsbald an die Brustwehr der Stadt gehiingt, gleich-
geitig machte die streitbare Mannschaft einen Ausfall und
deang auf den Feind ein, der, als er das Haupt seines
*PFeldherrn an der Brustwehr der jiidischen Bergfestung. ge-
ahrte in grosser Verwirrung gerieth, und Alles zuriicklas-
snd nach allen Seiten hin floh. Die Juden verfolgten den




Das Buch Judith.

Judith wurde von ihren Glaubensgenosseén  hoch in

Ehren gehalten, Angesehenc®) warben um ihve Hand, aber

sie lebte auch jetzt nur dem Angedenken ihres friih heim-
gegangenen Mapnes. Sie lebte lange geehrt von ihrem Volke
und erreichte ein Alter von 105 Jahven.

So weit die kurze, gedringte, aber iibersichtliche Ge-
schichte der Judith des Heldenweibes nach unserer begriin-
deten Auffassung und unserem borechtigsten Dafirhalten,

II. Die Geschichtlichkeit des Buches.

Wenigstens hierin theilte das Buch Judith das Schick-

sal aller kanonischen wie apokryphischen Biicher, dass man

seine Geschichtlichkeit und somit seine FEehtheit bezweifelte.

Man bezweifelte dieselbe aber nichf, weil die Erzihlung von

Unwahrscheinlichkeiten und Ungeheuerlichkeiten wimmele,

wie 50 manches andere Buch, nein! sondern, weil man nicht

recht dariiber Bescheid wusste, was man mit Nebukadnezar, der
zu Ninive regirt haben sollte in einer Zeit mit Arpaxat(1,1. 5. )
anfangen, und in welche Zeit man die Geschichte setzen solle,
Montfancon, Hue, Calmet, Houbigant, Gumpach, Wolf, Mouline
und Andere, iiberhaupt die Katholiken alle, vortheidigen die Ge-
schichtlichkeit des Buches, riicken aber die Begebenheit weit
hinauf'bis 635 ante. Nildeke denkt an die Malkkabierzeit, ebenso
Reuss ;. Grotius an Antiochus Hpiphanes, Ewald und Vaihinger
gehen bis auf 128 herab, die Zeit Hyrkans I. Mit grossem Auf-
wand und Scharfsinn sagt Reuss, hat Volkmar die Ansicht ver-
fochten, die Geschichte beziehe sieh auf Trajan und seinen
Feldherrn Lusius Quietus. Allein dasBuch gibt ja selbst; beinahe
mit Genanigkeit, die Zeit an in der die Geschichte sich zugetra-
gen. ,Neuerdings waren sie (die Juden) aus der Gefangenschaft
heraufgezogen®. (Jud. 4, 3). Die Riickkehr aus der Babylo-
nischen Gefangenschaft geschah aber nicht auf einem Male,
Sie nahm mit Cyrus 538 ihren Anfang, und als man die Ueher-
zeugung gewann, dass der jiidische Staat untér fremdoer

") Der Text hat sviele:, aber dag hebr. oder aram. =7 sehliosst
beides in sich. sviels und sanseschens. und nor Letzterss konnte der

Vorfasser im Sinne gehabt haben,

Das Buch Judith.

Oberhoheit hesser gedeihe, und yon feindlichen Nurhfmr:m\
jtl.nnngcfm:htun bleibe, wurde die Riickkehr \\'ah}-schmnl*:ch
his auf Alexander des Grossen 335 fortgesetzt. Mit r!ur Un-
jcherheit, den der Krieg mit sich hringt, hiirru‘ gewiss der
uzg der Riickkehrenden auf. Da die Juden bis dahin von

| keiner Macht mit Krieg behelligt wurden, so kann selbst-

‘verstindlich die Geschichte dieses Buches in 'tlll..' Zieit Yon
538335 nicht fallen. Das Buch Judith hé.'l‘!('.iltl:t‘ weiter,
dass Niemand war, der die Sohne lsracls l.:eum'uhlgt:: zur
;ﬁ'uii. der Judith und nach ihrem Tode |f.lngu Zeit*. (Jud. lv,ndln_L
Binen langen Frieden genossen aher die .]\]..lll_’,l.l n,m' 1:nter den
Ptolemiern von 301 unter Ptolemilus Ll}gl his I.t..}‘;ﬂttl'gl:!t.cf
999 Die Begebenheit konnte sich somit nur xw.llsc;hcn 335
vom Auftreten Alexanders des (irossen Dbis ur \'_:.:lllgen 1-:13.
siegung des Diadochen Antigonos und ey Sohnes .I e
metrins Poliorkefes, d. i. bis zum Jahre 301, der eutaqml-
denden Schlacht am Ipsos zugetragen haben. ;\Ilerdl;lga
spricht das Buch von den Zeiten hu-_-bukiulnuz;l.rs, ‘an.'.(:um
wir hiitten um 200 Jahre hinaufriicken musfaen, fl.llcm Nehu-
kadnezar war ihnen eine typische Gestalt it‘LTr einen ge‘w-‘:]t-
thiitigen Machthaber, und sie trugen seinen Namen :;ui‘Jn( en
fluchwiiedigen Tyrannen iiber.*) Uazu. komn‘lt noch, ffiss rnu?
in jener Zeit dem Aberglauben hu]d‘t‘gm ‘l\ullukudnemr\: sei
gar nicht gestorben, wie man es ‘spater n Rr:-m .lef ; e[:u
goglaubt, und die Assyrische Geschichte weiss viel von fa 51{ @
Nebukadnezar zu erzihlen. Und die Apokalypse I)muul.l lut..
uns gar die Fabel erhalten, ’;\'vlmkndnvziu' wurde, wei ' c.1
sich iiberhob Gott zu trotzen, in ein Thier ver\\-nn‘dcit “37..‘
den, und erst, als er dariiber Reue empfand wieder e
menschliche Gestalt an — und die Ziigel der TMerrschaft in
8 * Bin Vorgaug den selion die diltern . Schr. beobuehteten, Ri"ht',]f;
40, wird Jonathan cin Enkel Moses als des Menasehe -.l::n-,lt-'u'i'hl'I:‘I “'..il
by wie dieser in Abgitterei ausartote. nnd ans demselben I‘r:”;.]--.{h”.l.‘:“,:
(1. Kinig. 1. 6) der Sohn der Hayrith als von Maache iln‘-r ‘\‘II{.'”\‘II-.?;.:.‘ ;,_I:.u
ansgogeben. (B, Bathra 109). Einmal .vlull i 1=y seines .i».r‘:.jl _1 :‘pn L'
ampy gponannt worden sein, weoil or wie digser sehibndlich gehandelt, 5.
Jalk. Chr, 107,




Qe
2382 Das Bueh Judith,

s(-.in(r Hiinden nahm. Das Nebukadnezar ein fingiy
soi, heweist schon derneben ihm genannte Kl’inigi axat, der
mindestens 2000 Jahve vor ihm gelebt haben musﬁ?e ‘F{} pan
:irir Sohn Sem's (Gen, 10, 22.). Und da Alexander de-;- C‘T by
\\:uhrund seiner zwilfjibrigen Eruberungakricgt; c'li'v 'j””;":
nicht belistigte®) so ist die Zeit um olmnsm'ipl. einzu I“‘:_"-“
Ikcn. Die Begebenheit von der uns das Buch Judith‘ ;c:;i‘“'
k?nntc sich somit blos zwischen 3923 und 301 Ry
l-‘nd merkwiirdiger Weise beginnt das Buch
mit dem zwolften I

ter Name

ereignet haben,
seine Erzithlung
; Jahre Nebukadnezars: sprich .-Uommlurn
;1!50 mit dessen Todesjahre, mit den grossen Wirrun' die i
1|1|n‘_.‘x‘cm. ungeheuveren Weltreiche ihren Anfung gunomn;en LIl]in-
l'iw.-.lgmh'so. folgten schnell aufeinander. Im Juhre 323 f :I I't
Verwaltung Syriens dem Feldherrn Alexanders ].ul;‘mz-d{ j'“"'
Im Jahre 320 entriss os ihm Ptolomiius I, der in [‘.‘”“lful
gewaltsam an einem Sabbath, an dem t]i{:.qul(-!{'h k'._‘"“““ i
derstand entgegenzusetzen vermeinten, einriickte iy
auch den Tempel entweihete. Bald darﬁuf t"]ll‘l’i‘i‘i. :r il L

(!l’.‘t' greise Antigonos. Es mag dies im Jah.rv. F;ii’.“ :3”-'; =-ll ooy
sein, denn das Buch heginnt seine Erz:’ihlun;; |||irg~;:‘nli(' ll(:l
:]i—ll.l‘lll(.‘ (rl, 13), sagen wir nach der Thronbesteisune .'\IL'-Y:RII'I:
!.'.lh:‘tl.lti)!' Antigonos warven die Juden aber o | .
die Traufe gekommen. Antigonos war ein
waltthitiger und ||nursiittlic}:u:r Mann ;
unterworfenen .

wobei er

vom Regen in
diinkelhafter, ge-
Bt o er verlangte von den
fo e e ) ‘:‘”[. i he Verehrung. Und wenn
4 sagh: ,Antigonos scheint in Judaoa beliebt gewesen
#u seint, so muss man diesem Historiker nie auf so?nl Wt-l'
tr:u_li_-'ﬂ. or opfert gar oft seinen Einfillen '_I‘hursiic.hliu:k.h-eitcu *::1
; *) Die Geschichte van Alexandors Zug gwen Jorusalom |
il 'l.‘" Talmud beruliet auf sinem }ﬁ!-iﬂ‘\'l.‘l‘ﬁt"i:lltll!i‘;" llli v
sehmiickte das freundschaftliche Verhiiltniss ?.“:itil‘]lr‘.l:. “"I;':ml"']k::ag“
:;::},“F“;:;\:U:‘"”r I Makk. 10, 59 1.) in ilirgr Weise s End I::r]lltll::
rl,,.rl_h.h' ":]d ”.il it ..Em;:i-*-'lnlm..«rn. doss. Alexander Balus Jerusalem
G vk Simon dem Makkabiier smpfangen wurde. I
1 i Nuch Seder Olam rabba 80, folte de I
iibor die Juden ein gewisser i

el Josoplins

: m Adexander i dor Herrschaft
2. Leh vermuthe dahi 1

: \ ] L ahinter Anti :
er mag von den Juden, weil er Ptolemius nmd Andore il

wBeeriinhe o o : i an Wasser besiegte,
b re genannt worden sein, was R Joso spiter i oD
umsehriah, spiiter in. =Piraton

Das Buch Ju§ﬂ1.

Denn dass die Juden mit der Regentschaft des Antigonos
Wicht haben zufvieden sein kinnen, spricht schon' der Um-

and, dass er von den unterworfenen Provinzen gattliche
Werchrung forderte. Und noch ein weiterer viel wichtigerer
Wmstand spricht dafiir, dass die Juden unter Antigonos und
seinem Bohne Demetrius Poliorketes viel Unbill und grosse
srte haben erdulden miissen, weil die Juden mit der Schlacht
bei Guza, wobei der Sieg des Selewkus und Ptolomiius iiber
"Antigonos und seinen Sohne entschieden war, mit dem Jahre

419 also eine neue Zeitrechnung begannen®). Diese Zeitrech-

‘nung, die Seleucidische genannt, war bei den Juden unter
igar i oder mawwr pa bekannt, und viel linger als bei
Candern Volkern im Brauch. Und wenn die Juden ihre, mit
Cihrer Geschichte engverkniipfte Zeitrochnung, wie vom Aus-
guge aus Aegypten, dem Aufbau des Salomonischen Tempels,
" der Riickkehr aus der Babylonischen Gefangenschaft, und

® sogar die in ihrem Ritual tief eingehneidende Rechnung nach

L Jubilacen, einer fremdlindischen, oder sagen wir's unumwiun-
“den heraus, heidnischen zuliebe aufgaben, musste ein Grand
und zwar ein sehr friffiger vorhanden gewesen sein, Mig-
lich die im Buche Judith geschilderte Geschichte. Und der
Fall ist nicht ausgeschlossen, dass die Judem zum Siege des
| Seleukus bei Gaza viel beigetragen, etwa dadurch, dass sie
‘dem Holofernes, dem Peldherrn des Antigonos, den Engpass
bei Betylua verlegten und so ihn hinderten zur Stunde der
Tintscheidung das Hauptheer zu erveichen und in die Ope-
ration thitig ecinzugreifen. Die Geschichte der Judith hat sich
| omit im Jahre 312, im Frihjuhre abgespiclt. Und mit der
Seleucidischen Aera wurde auch das Angedenken der Judith

gefeiert.

) Aul disses Eroigniss scheint der Hpruch s Besser der Lang-

I'_I'I.i'lﬂlir_‘:l‘. als oin Held, und wer seinen Geist licherrseht, als ain Stadt-
sroberere (Spriche Sal. 16, 82). Stadteroberer T3 =ath ist wiirtliche

taung von Poliorketes. Die anderen Epitheta passen suf die anderen
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& F‘:‘i‘j:jﬂ}];l;brli;‘l;_”} f:ﬂt.{h:l .Begeben}leit priicisirt und auf
N e '8 dahres 312 festgesetzt. Wir wollen hier den
: dhren, dass das Buch nieht viel spiiter  verf;
;\un:; ‘als d]m Biicher Ezra-Nehemja und die (‘-hrnailzlr “i’:‘
et Spitze des Volkes stand ein Hohepriester T :
S.mlte ,,(Iulo A.e]tesmn des Volkes Israepl,lef]ti(: zttllmrllulrlll::ulf“lllll.
:;;::‘:'c:l .d{(-ap‘.'i, H)'. Es unterliegt keinem Ziweifel, dass
b ot das  Synhedrium gemeint sei. Dieser Hohe-Ratl
fiihrte noch nicht den Namen Feclesia oder Synagoge n5n ) “it“l
ﬁundurn wie in den iiltern Biichern --somf:iv. a"*i :"..;’J“‘p H]I_'H-.
der ]{uhnpriester stand, anstatt cirmlr‘: ‘Kﬁniw -1:1 ’d r: 'I]'"I
lles‘\'ulkcs‘. Df.:!f' Hohepriester wird sogar h:i ;arinur{: \:nli:::l
Iggna]n(;u; Er hiess Jnjuk.im. Dass dieser nicht der N;ehleni:i
12, genannte war, liegt auf der Hand, Jener war e
Sohn des Jesua des ersten nach-exilischen %[m‘w )riesu-1 “”:
konnte nicht so lange gelebt haben. Wir \\‘ir‘-B(;fl h“.” -
t!vm IFUI](!pl'iust@l' Jaddua, dem Zeitgenossen A.h-.maltt‘ d“f"“
Sohn in der Hohepriesterschaft gefolgt war, d(:r ?l[ntc*:-a, o

L : r dem
Namen Onias 1. bekannt war, Onias ist e 1

ntweder das Heb-

:-u:auhu‘v.nn {iﬂr_*.l' M2 nur abgekiirzt von pmv=pmm  oder
l.‘1 J:.‘_| . Bei Schreibung und Lesung hebriischer N :
vei Griechen, nnd umgekehrt herrscht eine :

amen
:",n »3,p wechselen regellos. Ja das gr. r"lllz:u-e x]"‘-""“t""“"'r"'
Falmud Ki (man s3); dyho: wird Nobowm un.d *-L 7 o 'I‘_‘-"
Alexander 973035 geﬁnliriulmn und gesproc e
‘ = 2 JFiob gesprochen. Hat aber der
damalige Hohepriester Chonia, abgekiivzt von Jojachi

II\"-I,ak'“ geheissen, so konnte er nicht anders uJI:: ]rl.“ e
Griechen Jojakin genannt werden. Und wenn. Isich ‘1 ‘t“‘“ '-h“”
nem Pontificate so Ereignissvolles zZugetragen halttc i lr ]hm—
uns gar nicht wundern, dass seine an:hkzmmeu »(;' ““‘\v““‘
men ihren Kindern verlichen, was bei :mder.u ;11?&" l“l‘
und nicht in dem Masse der Fall war. Wir kenn l:“ 78
Geschichte auch Onias I1, 111 und IV und in Ae i tilus"dl.ll
berithmte Minner unter diesen Namen: er \\“nrgﬁ:n e
dem ersten Namenstriiger zur Bel'ﬂhnlt;leit gelangt e
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In Jerusalem wurde ein Fasten angeordnet, welches

‘pur noch bei Jona (3,7) wiederkehrt, niimlich auch dem Vieh
uride Sackiuch um die Lenden angelegt. (Cap. 4, 10).

Achior, dem hier die Rolle Bilea,ms, allerdings in we-

" niger pomphafter Weise zugetheilt wird, lisst die Juden von
| den Ohaldiern herstammen. (Cape B, 6). Es ist das eine

Uebherlieferung, die zwar von Genesis 11, 28 unterstiitzt wird,
wher im spitern Schriftthume nirgends anzutreffen ist*), es
sei denn die agadistische Sage; Abraham wiive in Kurdistan
sicben Jahre in Gewahrsam gehalten onnas waml mg Wy
Mapa paen e ebw (Baba Bathea 91).

Cap. 6, V. 2 ruft Holofernes dem judenfreundlichen
Achior zu: ,Wer bist du denn, Achior, und ihr Mieth-
linge Bfraims, dass du willst prophezeien ' unter uns
‘heute?* Wir fiigen diesem Fragezeichen noch ein Frage-
zeichen hinzu., Wie kommt Holofernes der von dem VYolke
der Juden bisher nicht einmal gehbrf zu haben vorgibt, wie
o8 klar aus seiner Frage: ,berichtet mir doch, was das fir
sin Volk ist?¢ (5, 3) hervorgeht, mit einem Male ,von Mieth-
linge Bfraims¢ zu reden? Dieser Ausdruck setzt einen
in der Geschichte der Juden gut Kingeweiheten voraus. Be-
sonders befremden muss es noch da Efraim seine Rolle Lingst
susgespielt: hat und hier gar nicht am Platze ist. Wir haben
s aber hier mit einem Uebersetzungsfehler zu thun. Im Ur-
toxte stand smex msw wohl orar 2% d. h. die Trunkenen
Eiraims* wie Jes. 28, 1, 8. Der unkundige Uebersetzer aber
lies omex 2% Miethlinge Efraims®, Wer waren aber die
Trunkenen Efraims? Die Commentare geben dariiber
keinen Aufschluss. Verleitet vom vorangehenden g3 nnr

4stolzen Krone® bezog man es auf die Konige, die in ihren

Geniissen kein Mass wussten, daher sich berauschten, aber

wie das S3u ¥ dort beweist, handelte es sich blos um 4he-

krinztet nicht um ,gekwinte* Hiupter und das waren die

Propheten Efraims, sie bekriinzten und berauschten sich, und
1 *) Nach Ezechiel 16, 3 der gowiss alter Quellensehriften vor sich
Tiatte, wur Abraham ein Emorite und Sarh sine Chititin, also mit einan-
der auch nieht blutverwandt, wie die Rabbinen annehmen,
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in dem berauschten taumelhafron Zustande pflegten sio zu
prophezeihen.*) Und wer wird hier micht an den S ma dér
indischen Priestor und Eingeweilioten ervinnert. Dy, Haug
hat den Soma, um sich in die Opfer-Gebriuche der Brah-
manen einweilen zu lassen, kosten missen, und sagt von
demselben : ,es ist oin gany abscheuliches Getrink und hat
etwis Berauschendos*) “ Holofernes mag von dort her-
gestammt haben und ihm war cin unterrichtetor Mann ein
Eingeweihoter, ein Prophet und als solcher musste. or sich
Ju frither mit Soma benebeln und o fiigt ja auch an Achior
dioe Worte zu: ,dass du willst prophezeien unter ung heute,*
Von Prophetie ist in den spitern Schriften nirgonds die Rede,
o5 zeugt daher fir das Alter des Buehes. Dass Holofernes das
Wort Efraim nicht gebraucht, sondern der Verfusser os
ihm, weil vulgiir gebriuchlich in den Mund gelegt, ist sehy
nithe, Genug, es gab noch damals Propheten, und als solchor
tritt Achior auf und aus der Mitte vieler leryor.

Cap. 8, 1 wird der Stammbaum der Judith bis zum
dreizehnten richtiger vierzehnten Geschlecht, mit Aufziihlung
der Geschlechter, ganz so wie in der Chronik auriickgefiihrt.
Damals scheint also noch das Buch der Genealogien®
o aeo, welches die Kanonisirungshehiivde dor Vernichtung
weiliete, bestanden zu haben. Es sind woll viele gewiss un-
bedeutende Mittelglieder fibersprungen

, denn. vierzehn Gene-
ationen

umfassen zu 36 gerechnet, kaum einen Zeitraum
von 500 Jahren und so misste sich die Geschichte der Ju-
dith in der Richterzeit abgespielt haben, da ihr Stammbaum
bis auf Jacoh zuriickgefithrt wird. Aber im Buche der (ienea-
logien seheint man nur die Zahl vierzehn fost

gehalten zu haben,
tls Ergebniss von 10 Jubiliien ;

eine Einflwilung, die beim

Stammbaum Jesus in den Augen springt (Mathei 1, 17).

*} Einen gloichen Yorwurf bog rnen wir Micha 2, 11,
") 8. Max Miller, Essay's B, I, 8. 97,

(Sechluss folgt,)

: 1 %k
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Prinzip der jiidischen und christlichen Moral.
von Dr. Rothschild. ‘

Wie die jidische und ehrisrliche‘ Dugmatik, 850 Nt:[::!'l'lt

auch die jidische und christliche Ethik nicht vollmul? lukm-t

pin; trotz urspriinglicher I}Ieichlmit oder doch f\ul‘mhul eit,

Sim] doch scharfe Gegensiitze \-m-h_&ndf?n. qu (.-hnuh.-m :um;

.nmpriinglich eine jiidisch-paliistinensiche Pflanze, ist, au

i ¢ ; it Wie  der
" fremden Boden iibertragen, ganz anders geurtet

Jiidische und christliche Gotteshegriff vershieden ist, i{.’i‘mﬁ'h
das Prinzip dev jidishen und christlichen llm"nl ; dur-J:"t;Hllr |l£:
Gottesbegriff ist rein Illuill.'ll‘llt'ixtisch,. der t'.h:-ls{hebe.m l\r(..
die Idee von der Verkérperung Gottes ‘uml seine : LI!'
menschlichung in Jesu modificirt worden. .‘J‘n au(ih s;n ;“G.
Moralprinzipien beider Religionen W(.'.*leni.llcl.l \erHF‘ll:ﬁ.c el{]:
‘gie wiirden gleich sein, wenn sie auf ul]geummeu,mt.l s;llt.,
jektiven Grundsitzen und Anschauungen .l)fzruhteu.. So ]:fu. ¢
“es sein. Die Moral kann und darf nur auf Gott und .Rc lgfl:}l‘l
gegriindet sein, deren Grundzitze und I..uh‘r.en ﬁllgul‘fll‘.lfl, ;\:15:
unab- und unverinderlich sind, wie die Bibel sagt; .,;:: dliq‘
mit dem Finger Gottes geschrieben.® Al]eul\'[urt'al ;u e r.il-
halb im Gottesbewustsein, in dem l-ilaubefu an .Lu ott, in der u;lalz b
me seines Sittengesetzes, in der Ge“‘!sf-lhlblt._ dass Gott i:
dessen Befolgung wacht und richtet.Von dieser Ansaf:hr‘umng al ; :*
weicht wie frither auch unser Zeitalter des .!.lnt:eftullsr:.n‘;a,s;.;l.{
Unglaubensund der Irreligiosititab. Nach dessen eigener Ansic

" macht der Mensch sich seine Moral nach eigenen Grundsiitzen

und eigener Richtschnur selbst ; e glali..l)f, Gu‘n n]ul{t:r :?r_lll]:::li:itﬁ
zu haben, ja sagen zu diirfen: es glbi.k(‘il.l{*ll o ,:h iy
keine Moral von ihm. Seine Meinung l:it. (lt:r .M‘.L‘,[Iﬁ.t. 4 t.m]u:;.
gelbst wissen, was recht und gut ist.“ “:(‘ll‘?lll' \\'_nl'll'l::u ('.sac:j;.:
Subjectivitit, der Laune und Willkilr l}lllr‘llllui : w]ﬂﬁi,{_“
net: von einer objectiven, I'(.-sist[‘-lu-nd_en., wie a gc:m:m g.in i,).io
und anerkanuten Moral kann hierbei m::llt.(lm Re ;3 m.m; i
| Bibel driickt dies richtig aus: der :\{enuuh isst von ¢ [!HT. “l"“:r
;eig\‘ner Erkonniniss, um Gott gleich oder stafi (}ntrl.}.;-]ti_ :;“
zu entscheiden zwischen gut und bise, ‘llll‘l] 80 \-;:l‘;:“. ].I
‘der Siinde, Dies ist der Sinn von der biblischen Frzihlung
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iiber den Siindenfall der ersten Mensehen, Nur Gott und sein
Gf*.x(-tz kinnen die feste und wahre Moral des ,\Iunsvh:-.u‘!;u-
stimmen und regeln, nicht die Bin- und Ansicht. die Lust
und Leidenschaft der Menshen. Durch diese ist l:T Trrun "G:II
unterworfen und Abweichungen preisgegeben, In G!‘I‘Hll;:('ll
und \'rirsut-hungen wird er sich anch Unerlaubtes nicin‘ n-.r-
sagen, in Noth- und Ausnahmefiillen auch Verbotenes f;‘ir
erlaubt und zulissig erkliren. Nicht nur dass verschiedene
Menschen iiber die Forderungen der Moral nicht einig ‘z("in.
und iibereinstimmen swiirden, wenn solehe von der Anc:.io.'}nf
und Zustimuug der Menshen, statt von Gott und seiner L‘l‘]ll'l'
:'tb]lii.ngig wiren : ein und derselbe Mensch wiirde dnrﬁhcr
in verschiedenen Lagen des Lebens niché immer gleich den-
ken. und handeln. Was er bei klarem Verstande und in glatten
E‘ll]ligf_‘]l Verhiltnissen fiir verhoten erkliiren wiirde, .Li(l‘}l'lllf-l?
:hm in der Verblendung und Aufregung. in der Noth- und
Zwangslage als erlaubt und zulissig erscheinen, Niemand
(lr%rf sein eigener Gesetzgeber und ebenso wenig sein ei.gmn-:-
Richter sein. Wie er sich nicht so leicht stark Begnlii'l.m;

BIJt!I" Verbotenes, versagen wiirde, noch schwerlicher wiird:’
er sich wegen einer unerlaubten, aber dennoch hegangenen
.H:mdhing selbst verurtheilen und verdammen. Auge :m] Herz

[:ust und Begierde, heigsen mit Recht die llakh': der Siiu(ln:
('rl‘.nl.lsﬁ- und Habsueht werden als solehe schon in der Hihr\;
bei Eva und Kain gezeichnet.

Wie richtig verfihrt darum schon Moses, dass er die
Bf:lll'lllih'it des Lebens auf das Gesetz gt'iimlut; Christlicher-
m‘!ltza.‘gl:lu'ht man dadurch iiber Moses zu stehen, dass man
f]II‘ Gesinnung, die Liebe, im Gegensatz zum gesetzlichen
Zwang, zur Grundlage und zum Ausgangspunkt der moralischen
]Irftndllmg macht, Es ist wahr, eine gute That erhitht ihren
Werth und wird dadurch erst zu einer moralischen. dass sie
auf Bewustsein ruht und aus Liche getibt wird. Hhonsso‘winl (‘i‘lll‘
biise That dadurch erst zur Siinde, dass sie mit Bewusst.»:.uin
mit Absicht, aus Bosheit geschieht; aber cine gute und En'i.q(-
That bleibt sie immer, auch wenn die zute ndnrahfi.-w .-\h»in-iut
fehlt. Von Jesus lisst sich nicht einmal nachweisen, dass .et'
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eh ausserhalb des Giesetzes gestellf habe; er betonte viel-

er Hillel'schen Schule seiner Zeit den G eist des Gesetzes,
Gogensatz zn dessen formaler Auslegung und Uebung,
Liehesthiitighoit im Gegensatz zur iusserlichen Werkheiligkeit,
ber darin liegt kein Gegensatz zu Moses das Christenthum

Siiber das Judenthum, denn die gesetzlich vorgeshriebene

und gebotene Moral sehliesst die Gesinmung des Herzens nicht
ans, die gesetzliche Vorschrift, dass die gute That gefordert
‘werde, geshehen solle und miisse, schliesst nicht aus, dass
\gie gern, mit Licbe und Bewusstsein geiibt werde. Moses be-
gniigte sich nicht mit der formalen Ausiibung des Gesetzes,
“or fordert iiberrall Herz und Gesinnung. Isvaels Religion
" beruht auf einem ,Biindniss® des Menschen mit seinem
" Gott, nicht. auf blindem Glauben und einem aufgezwunge-
nen Dienst, sondern auf innerer ,Erkenntniss® und Ueberzeu-
“gung, auf eigener Entschliessung und freier Wahl. ,Ich lege
dir vor das Leben und das Gute, den Tod und das Bise,
wiihlo das Gute und das Leben“; so heisst os hei Moses.
WAlles liegt in der Hand Gottes®, sagt der Talmud, ausge-
nommen die Erwithlung eines gottesfiirchtigen und moralischen
:Lgbens“; diese liegt in der Hand des Menschen selbt. Auch
die Profeten cifern gegen die blos dusserliche, formale -
fiillung des Gesetzes, gegen Schein- und Werkheiligkeit.
S gogen Lippen- nnd Formendienst und betonen die wahre,
| gesinnungsvolle Frommigkeit des [Terzens. In iihnlicher Weise
‘der Talmud und die Weisen aller Zpiten in Iseael. der
" Mensch urtheilt nach den Augenschein, Gott sicht auf das In-
‘nere, das Herz;* Gott verlangt das Herz®. So lauten die enf-
seheidenden Ausspriiche hieriiber. Nur dass der Vollzug der
guten That zuniichst gesichert werde, dies ist Zweck fiir die
Porm des obligatorischen Gottesgesetzes (Mizwah), worin die
‘Weisung, die Lehre (Tora) gegeben wird, Mit der formellen
" That ist es nicht genug, — nur dass sic geschehe, ist die
erste Forderung, — die Reflexion, die Erkenntniss, das Be-
usstsein, die Gesinnung, Liebe und freie Entschliessung
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milg { Sy
sen folgen und erstrebt werden. Sia konnen nicht sofort

verlangt werde i i
gt werden, nur die Ausfihrung der guten That darf

nich ; y i

d : ‘{:]“ﬂuf warten.. Geschelien muss zunichst die gute That
s i 1ot , . e

Ms n;’ eérn Gott und Religion, sie kann der Willkiir de
ensehen nicht tiberlassen we : \ )

i i e rlan, thut der Mensch sie nicht

er 1 L d: Ig, dann wird sie ihm gesetalich befohlen
* muss sie thun. Dies ist um 1 :

: 18 13 1 des Einzelnen wie der ¢

i v i . A 2 der Ge-

;unmtllc 1t willen nothwendig. Was wissen Kinder und Ilﬂ
Srwachsene, welche an sin vorniuft : e
: 2, welche an ein vernii (on ni i

£ Dot it il ighg:ea Denken nicht gewihnt

sind, von (esinnung und Idee. we

I 5 . : i g und ldee, welche

g I.l‘h 1!. zu Grunde liegt ? Bei ihnen ist die gute That Folg:
" n Y . i 3 )
or irzichung, der Gewdhnung, des Gesetzes. So b

sich auch der Talmud aus, Iy e

i

Ihat wm Goftes willen d. h.

g spricht
eilich fordern wir, dass die gute
aus Liebe gesc S 3 si
grfschehu nur mal, mit der Zeit wird sie duf:lttt{?:: ;nil"(; tm“
w:]Ien..nus Liebe geschehen. Die munschliche‘ wretic]l-:')I “‘;"
kann nicht warten, bis der Dieb einsieht, dass e ‘L'l“
stehlen diirfe, Diebstahl muss daher gese’tfl‘ihc h“"i“ 'bmd”
y'crden. Eltern kénnen mit der Kindesliehe ‘tll'n ki“zill':mn
_g.!:ht?rsam._ nicht warten, bis die Kinder hin,rl'iir— bt
[,:]:“-“;m gewonnen II."Ih{‘n, hier ist Ziwang, Gesetz, Gewihnun

iaziehung nothwendig. Dass den Juden bei ihren Guil 4
|I‘u.' Gesinnung und Liebe nicht fehle bt'.wn;im-n el i ‘ult ll}m.”
sie ‘miuhnen sich durch (ie Bow'ezso lrukti:u-;] j:“ ]‘f‘ .
thiitigheit sogar aus, das Christenthum mlir A
Liebe d. h. der freiwillig geiibte .

die néthige

! dem Prinzip der
I..nmen, Wohlthitigkeit erziclt ni<:]lll’t"gflt::::fﬂ:;:?i]t‘iil:{-“Ij;gmlhrm-
Man erkennt in der Neuzeit durch die ch:iukemt'i:- .\Ieﬁlf =
muth, dass das praktische Christenthum zuriick n’ll':}whm}“r‘-
der Staat, nicht die Kirche, sucht desshall E‘.’“"::E"l ""t-
n:mh?uimilhn. Durch die , sarmhersige Krmukvn::i;.:'[ “’ o ;
Eu-t sich zwar das Cristenthum  vortheilhaft u.ui ‘-'rfa]e“"'*}“_’h'
lfl. auch wicht lediglich ,licbevolle Gesinnune* tTII-r ‘lr]'l-tl ,"""
l-.m-tm', sondern , Ordensregel und- Zwang* :qu an -IIIL.l " “;““
GFase t2, dieses Mal sogar dns ,Gesetz dor IKIir{'Ilt-: piig
. Hu-.p raktichen Lehren und Weisungen fiill' {.Iii' Moral
stimmen im Judenthum und im Christenthum, ja uuéar mi::
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slam iiberein, denn die beiden Tochterreligionen wurzeln im
“Judenthum als Mutterreligion. Im Leben der Muslem zeigh
Usich oft sogar mehr Billigkeit, als im sogenannten christlichen
Btaat, wo nach rimischem Beispicl, worauf das moderne Recht
" fusst,das geschriebene Recht oft das grasste moralische Unrecht
Ubirgt. So muss bei uns der Thicrsehutz erst durch Vereine
und Polizei geltend gemacht werden, bei den Muslem liegt
er durch Geburt und Erziehung im Volke; die offentliche
- Meinung macht jede Thierquilerci unmiglich, Kein Schuldner
‘hat den Gliubiger zu fiirchten, wenn er uicht aus DBosheit
" dic Zohlung verweigert. Kein Richter wird einen armen un-
‘sohuldigen Schuldner verurtheilen, die offentliche Meinung

" cchiitzt ihn. Aber die Prinzipen der Moral sind verschieden,
" pbwohl deren praktische Liehren und Vorschriften iiberein-

| stimmen.
Die Verschiedenheit der Prinzipien wurzelf in der ver-
\schiedenen Beantwortung der Frage iiber den Ursprung des
r—_BGsen, des physisch und moralisch Bosen. Nach der Lehre des
Judenthums ist Alles gut geschaffen, nach dem Ausspruch
der Bibel: Gott sah, wass er geschaffen, und sieh, es war
gut“. Auch das physisch Bose, dio leiblichen und socialen Uebel
sind nothwendig fir das Menschenleben und die Weltordnung.
Was wir Uebel mennen, erscheinen uns nur als solehe, in

8 Wirklichkeit sind sie keine Uebel, denn sic dienen guten

Zweeken und gind zu diesem DBehufe nothwendig und un-
entbehrlich. Sie dienen nimlich zur Veryollkommenung des
Menschen, um dessen leibliche, geistige und sittliche Krifte
ou wecken und zu hebem, Das Thier geht vollkommen in
seiner Art aus der Hand der Natur hervor, es entwickelt
and vervollkommnet sich nicht; der Mensch hingegen hat
Sehwiichen, ist Krankheiten, Armuth, Entbehrungen unterwor-
" fen, er iiberwindet sie durch die Erfindungen des Geistes,
wolche Hindernisse heseitigen, dureh Veredlung des Herzens,
| welehe Hiilfe schafft und bereit stollt. Das Thier kommt voll-
Y kommen auf dic Welt, es goht sofort und sucht sich selbst-
stindig seine Nahrung, der Mensch muss gehen, essen, lernen,

st als Kind auf die Pflege der Eltern und Zeitlebens auf
16
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die Hiilfe. der Mitmenschen hin- und angewiesen. Olne .

Forderung und Nothwendigkeit, die wir anfangs Uebel nen-
nen, wiren die Kriffe und ihre Anwendung nicht da, ohne
fortwiithrende Inanspruchnahme und Uebunng witrden die Kriifte
ersehlaffen, wiirde ihre. An- und Verwendung aufhiren, Wiirde
der Mensch des Andern nicht bediiefen, er wiirde sich egoi-
stisch abschliessen, wie das Thier, er wiirde die Beanspruchung
seiner Hiilfe von Anderen gewaltsam abwehren ; jetzt darch
Noth und Uebel auf gegenseitige Hiilfe angewiesen, sind
die Menschen durch Liehe verbunden, Zusnmmen-, Familien-
leben;  Menschenverbriiderung, Vilkervereinigung wird als
nothwendig erkannt und crstrebt, alles die Folgen mensch-
licher Schwiichen und Uebel. Die Erde ist in Zonen eingetheilt,
die in ihren Producten sich ergiinzen. Das Thier ist ja auf
nur 1 Zone angwiesen, der Mensch acelimatisict sich iiberall.
Die biblische Legende sagt hildlich : Gott nahm fiie den Leib
des Menshen Staub von allen Enden der Erde, damit er
iiberall heimisch sei. Die Entfernung der Zonen werden be-
seitigt, die Menschen genihert und verbriidert, die Producte
ausgeglichen, die Pabrikate ausgetauscht, das Leben vervollkom-
menet. Der Menschist sewiicher,als das Thier: der Geist des Men-
schen aber besiegt das stiirkste T‘hi'er, eriiberwindet die grossten
Hindernisse, durchforscht die Tiefen der Erde und die Hihen
des Himmels, — alles in Folge der ihm bereiteten Hindernisse
und Schwiichen. die man gemeiniglich Uebel nennt,

Die Anschauungen des Judenthumes sind demnach auf
Grundlage der Bibel optimistisch; im Gegensatz dazu
sind die Anschauungen des IHeidenthums pessimistisel,
Diesen zufolge dachte man sich Welt und Menschen aus einem
urspriinglichen, vorzeitlichen und ewigen Urstoff (Hyle) entstan-
den, dem, an sich unverbesserlich und unverfinderlich schlecht,
alle Uebel, Mingel und Unvollkommenheiten der Schipf-
ung, wie Sechwiichen, Gebrochen, Fehler und Kranheiten.
Armuth und Entbehrungen der Menschen als eine nothwendige
Consequenz  zuzuschreiben seien, wogegen die Menschen
ohnmiichtig sind, denen sic weder widerstehen noch abhelfen
kinunen. Oder man schrieh diese Miingel und Schwiichen dem
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v Gotter zu, deren s gute und bose gali; den
sen (iittern und ihrem bisen Finfluss gegeniiber galten die
ten Gitter als ohnmiichtig, sie, wie die Menschen waren' der

wigen Ordnung und dem nothwendigen Geschick f:tt.alifwisuh
terworfen, wie den physischen Mingeln, so den sittlichen
Sohwiichen gegeniiber, welche an den Menschen als Folge
ihres Ursprungs aus schlechtem Stoffe nothwendig und
Cunvermeidlich zu  finden seien. In diesen Anschauungen
Cwurzelt die Idee der christlichen Erbsiinde, mit welcher das
" Uhristenthum sich dem Heidenthum  nitherte; nicht dass es
b ;ie dem Heidethum entnommen hiitte, aber es passte durch

“gie seine neue christliche Lehre der alten heidnischen an.

Nach ihr muss der Mensch siindigen, er ist der Sinde
‘In.otll\\'cmli,‘.: preis- und hingegeben, so lange er in diesicr
irdischen, materiellen und siimdhaften Welt lebt und wel.lt,
| seine ecinzige Rettung, Heil und Erlosung fiir ih1.1 liegt a\h_'..m
1' in der WeltAlueht, in der Lossa zung von weltlichem Besitz
L :tmd Genuss. Daraus erkliirt sich im Christenthum die kldster-
liche Zuriickziehung von der Welt, die monchische F leischt?d-
tung, das ordensmissige Geliibde ‘der Armuth, der Besitz-
‘und Bhelosigkeit. Aber trozdem bleibf die Natur des Menschen

* gleich siindhaft und schlecht, sie wird, wenn auch  dorch
" Ascotik gebessert, doch micht geheilt; kein Mensch kfmn.
" helfen. die Erbsiinde bleibt hafien. Nur Gottes Liebe bringt
aus Gnade Heil und Erlgsung. In der Gnadenbedirfrigkeit
‘des Menschen Gott gegeniiber liegt zwar eine gesunde ldee,

" die auch dem Judenthum nicht feemd ist. Aber hior ist der
ensch gut und rein von Natur aus und znr Ersl;rabtfng yon
‘Gottes Heiligkeit d, i. Siindenrein- und -freiheit berufen, Nu.r
‘das Bewusstsein soll er in sich tragen, dass er die Hohe
“der Moral trotz seines Ringens und Strebens immer noch
*micht erlangt hat, an Gottes Heiligkeit nichf reicht, (!mm an
* seinen Engeln selbst findet Gott noch Fehl, f)'ml ohne
Clieses Bewusstsein das Ringen und Streben naclt Yollendung
fid Vollkommenheit erlahmen und fehlen wiirde. Im Juden-
um rubt demnach die Beschatfenheit auch des sittlichen
Menschen. anf gutem, sindenfreien Grunde, die christliche

16*
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Erbsiinde dagegen ist heidnischen Ursprungs, hervorgegangen
aus  pessimistischer Anschauung von der Schipfung des Men-
schen aus schlechtem Stoffe. Auch die ascetische Welt-
flucht des Christenthums ist zwar eine folgerichtige Consequenz
dieser Anschauung, aber ebenfalls im divekten Zusammenhang
mit dem Heidenthum wur Bekiimpfung von dessen unmorali-
schem und obscinen Gittercultus, welcher mit bacchanalischien
Orgien und sexuellen Ausschweifungen verbunden war, Eine
moralische Fortentwickelung zur immer héheren Vollendung
und Vollkommenheit, zur gesteigerten Siindenrein- und -frei-
heit lisst die Idee der Erbsiinde nicht aufkommen, Der Mensch
entsagt oder verzweifelt, weil alles moralische Streben nutzlos
ist, er bleibt trotz alles Strebens nach Besserung ein verur-
theilter Siinder, den nur Gottes Liebe und Gnade retteu kann,
er flieht lieber die Welt, um der Gelegenheit wund Miglich-
keit zu siindigen aus dem Wege zu gehen, aber dadurch
lebt und arbeitet er auch weder in der Welt, noch fiir sie.
Der Kampf gegen die Siinde hart auf, aber auch die Erstar-
kung in der Moral, denn der Kampf gegen die Siinde stirkt
und stihlt gegen sie; der Mensch siindigt nur nicht, weil
die Beriihrung mit der Welt und die Miglichkeit zu
siindigen  fehlt; die moralische Schwiiche des Menschen
aber bleibt, schwindet und indert sich nicht, Im Gegentheil,
wenn auch die Gelegenheit zu siindigen und dadurch die
Maglichkeit der siindhatten T'h at felilt, die moralische Stirke
auch in Gedanken nicht zu siindigen, die Heiligkeit, anch
in Gedanken rein und siindenfrei zu sein, erlangt der Mensch
nicht, und wo die Gelegenheit zup siindhaften That sich bie-
ten wiirde, wiirde auch diese nicht fehlen, Die Geschichte
des ascetischen Klosterlebens gieht vielfiche Boweise hierfiir.
Die Erde ein Jammerthal und der Mensch in Siinde geboren
sind correlate Begriffe.

Im Judenthum findet sich zwar anch der biblische Ans-
spruch : ,fie Gesinnung des mensehlichen Herzens ist bise
von Jugend auf*; dieser widerspricht scheinbar dem andern
Ausspruche vou der Erschaffung des Menschen: JGott sah,
was er gemacht, und fand es sehe gut“. Nur scheinbar ist
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er Widerspruch, denn wie die physischen Schwichen
Menshen, so dienen auch dic sittlichen guten Zwecken,
jene, so dienen auch diese zup Ver\'nllku_mmnung und
aredlung. Die Gesinnung des mensehlichen Herzens plant
inden d. h, die Anlage der Moglichkeit zur Siinde ist vor-
den; aber ist noch nicht Siinde, Die Anlage und Mu‘:’;gl‘ich-

git zur Siinde soll ja vorhanden seim, dies ist die 3itthcfm
ehwiiche, aber im Kampf gegen sie stirkt und stiihlt sich
moralische Kraft, in dhnlicher Weise wie durch Kampf
Uebung der Korperkriifte gegen die leiblichen Sc]Twiichen

Wich die physische Kraft stirkt und stihlt; .cbuns.n wie d:trch
den Kampf gegen die Hindernisse sich die geistige hm‘ﬁ:
fibt und auf Beseitigung  derselben  sinnt; ebenso  wio
urch den Kampf gegen die socialen Ughel des Lebens dag
ienschliche Herz sich veredelt und liebevolle Abhiilfe schafft.
as menschliche Herz, heisst esin jenem biblischen Ausspruch

st bose ,von Jugend auf*; ja in der Jugend, wo die Einsicht
noch fehlf, Kampf und Uebung noch nicht begonnen haben,

Aber im spitern Leben wird und soll die moralische %‘,rkenrfh
niss gewonnen und die moralische Widerstandskraft guaitarkt sein.
Und wenn im Alter der Siindenreiz noeh nicht zum Schweigen
\gebracht wire, so soll auch dann der Kampi' d.ngcgun noch
fo tgesetzt werden, wie in der Jugend, bis die vullendet.e
oral errungen und erstrebt sein wird. Man crkenn.t, ‘?m
nzipien der Moral sind in  Judenthum .anders, vie, im
hristenthum ; nicht um die Moralyorschriften zu indern,
ondern um sie den gewohnten heidnischen Allssclmu.ngcn an-
passen und die Heiden selbst der Moral nahezubringen, it
“wie die Dogmatik fiir die Gotteserkenntniss, so auch d.le
Moral des Judenthums modificirt worden. Also ganz -in
‘ sster Absicht, um die Heiden fir bessere Erkenntm?s und
“hihere Sittlichkeit zu gewinnen ; ganz auch nach pﬁdxtgngmchi‘;m
Grundsatze, der den Lehrer nbthigt, sich sum Scl.ailler hin-
abzulassen, aber doch auch, um den Schiiler zu sich herauf-
ziehen. Cp g
Nach jitdischer Anschauung wurzelt die Siinde nicht im
falistischen Mus g, welehes man nur durch Weltflucht und
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Ascoetik abschwiichen kann und absehwiichen soll, um die

Quellen der Siinde, Habsueht und (rennsssucht, zu verstopfen oder

gar abzugraben: sondern Frendengenuss ist erlaubt, jedoch
nur erlaubte Freuden und deren Genuss in erlaubtem Masse,
— Besitz ist geboten, denn Arbeit ist geboten und Diebstahl
verboten, also Miissiggang d. h. nicht arbeiten und doch Be-
sitz und Genuss beanspruchen und sich aneignen, ist dem
Diebstahl gleich. Deshalb ist nicht Weltflucht, sondern in
der Welt und fiiv die Welt leben, eine moralische Aufforde-
rung Gottes und der Religion ; zum Leben aber gehirt Besitz
und Genuss. Nur nicht im Uebermass und in Abweichung
vom Gesetz Gottes besitzon und geniessen, d. h. der Habsucht
und Genusssucht verfallen, das ist Siinde. Diesen Sinden-
fall zeichnet die Bibel in zwei Beispielen, in Eva, der’ Ge-
nusssiichtigen, and in Kain, dem Habsiichtigen ; Eva geliistet
nach dem Genuss der verbotenen Frucht, Kain nach dem Besitz
der Schafe seines Bruders Abel. Vermittelt wird dieser Siinden-
fall’ durch den Genuss vom Baume der Erkenntniss d. b,
durch den Abfall von dem Gesetze Gottes, durch das Abwei-
chen von dem durch Gott vorgesehriebenen Wege, durch
Urtheilen nach eigener Erkenntniss und durch subjective Bo-
stimmung dessen, wass jedem einzelnen nach Lust und Lage gut
oder bise scheint, so dass der Menseh sich an Gottes Stelle
setzt, urtheilen und entscheiden will, wie er, Dies ist
moralische Abtriinnigkeit von Gott, Siindenfall. Moral wurzelt
nur im Gottes-Bewusstsein, im ewigen, unverwandelbaren
Giesefz der Sittlichkeit, wovon nicht abgewichen werden kann
und dart; im Bewusstsein, dass ein Gott ist und waltet, alles
sieht und richtet, dass seinem Auge nichts verborgen bleibt
und seinem Gerichte niemand enfgeht. Niemand darf sein
eigener (Gesetzgeber und Richter sein i in Stunden der Gefahr
und Versuchung schwankt der sehwache Mensch, der nur
in Gott Halt hat, seinen physischen wip moralischen, Der
Mensch soll nach Vollkommenheit, nach sittlicher Reinheit
streben, aber Gott weiss auch, dass erirren uud fehlen kann.
Gott verdammt darum nicht: .Teh will nicht den Tod des
Siinders, sagt Gott, sondern nue diiss er ablasse von seinem
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Bson Wandel und — lebe®. Oder ; ;Wer seine Siinde bekennt

3 “
und sich bessert, findet Erbarmen®, . .
Eine besondere und fremde Vermittelung lmd:n:f d_l,l‘
‘Siinder nicht; er kehre um und ibe wieder Guruchtlgkel}r,
'so wird seines friheren Unrechts nicht mehr gmLtc]lt, er ist
gnadigt : der Gefallene strecke scine Hand zu Gott empor,

"Gott hilfe ibm auf, er klopfe reumiithig an dus verschlossene

“Himmelsthor, es wird ihm aufgethan, die Pforte der Gnade

Swird ihm gedffnet (Ezech. 18, 33).

Die Frage nach dem Ursprung des Béserl, \\"uh.lrr ku]ﬂnm.t
Webel und Siinde in die Welt, das physisch wie sﬂflwh lhf:mr‘
. s Heiden- wie Christenthum antworfen : Yom b uten Stoff,
sworaus Welt und Menschen geschaften, durch‘_ '\.urcr'n‘ung._
ii'urr,h Rrbsiinde, Teil und Erlosung sind il.nn}?g]mh,r bt.;)l,
'T:erurhung. Erbsiinde bleiben, Nur {;ler mysteridse  Wun (‘,:-
glauben an eine iiberirdische Vermittelung l.llld gnmlc.n:f]o ¢
Pelosung durch G ott kann trosten und helifm. ‘Ilns ..]u ml1
thum lehet : der Mensch ist gut geschaffen, in Ebenbildlich-
Keit mit Gott. Das Base, die Siinde geht vom M eum:.h en ans,
Mdurch seine Loslésung von Gott und der [‘.}hunbl]d‘}mhkclt
:in'lt ihm. durch Wandeln und Handeln nach eigener Iurk“unnt-
b aiiss und eigenem Willen, Ebenso gehenauch Ilf)ll und .Erlfjeung
'vom Menschen aus;sie liegen in der sittlichén Fesiurung,
in der Riickkehr zu Gott und in der blcihcnd‘un \-:arinndung
‘mit ihm. Heilig sein wie Gott heisst Gott iihnlich, Gott eben=

3 ildlich sein.

Heidenthum und Kabbala.
Von Dr. Rubin.
(Fprisetzung

. Als gttlich ethische Attribute = nyeo = .
s Hichst abstract-idealistisch ist endlich l]it‘é usou'l:fschu
ffassung der schoplerischen Urkriifte als utlnsulru .ngun.-
ehaften des Urwesens oder l:ﬁohswg lnmlluctu? bei P.]I-s.u-imi-
ﬁ-lng, Erhaltung und Vernichtung llvr. W?]tnn.‘lhene gut-tl.luj'ht(:.;l
ﬁigeusuhuil{»n (ma=) personificirte bereits die uralte Mysti
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Heidenthum und Kabbala,

als selbststindige geistige Wesen oder Intelligenzen (myvap),

In der Mythologie der Hindus hatte die weibliche nvep
SBarathvathi, die Gattii des Brahma, die Attribute :
Weisheit, Schipheit und Pracht,

Die Egypter bezeichneten ihre erwiihnten drei oberen
Gottheiten: Amon, Ptha und Osiris durch die Attribute:
Macht, Wahrheit und Gnade.

Die Chaldiier und Assyrier belegten die z e hn gottli-
chen Urkrifte, vermittelst welcher die Welt erschaffen wurde,
mit den Namen: Vorstellung, Liche, Verlangen, Wille, Be-
wegung, Ordnung, Weisheit, Rath, Macht und Zeit*).

Der persische Mithra soll nach Hydo: Liehe und
Barmherzigkeit bedeuten,

Die Ophiten crwithnen unter ihren Zirkeln die Namen :
Lighe, Weisheit, Kenntniss, Vorstand ete.

In den Systemen der Gnostiker kommen die Attribute :
Geist, Verstand, Kenntniss, Weisheit, Macht, Gerechtighkeit,
Erbarmen, Intelligenz, Wille, Wahrheit u, dgl, vor.

Und so werden auch die m7eD bei vielen Kabbalisten
AR genannt, eine Benennung, die dlter als m ep zu sein
scheint, und die bereits in der harmlosen msn (vgl. ob.
Anmerk.) sich vorfindet, u. zw, ohne die spiifere kabbalisti-
sche apotheosirende Personification derselben, sondern lod iglich
als intellectuelle und liebevollo Bigensehaften der Vorsehung,
ankniipfend an die bereits von Moses angefiihrten gattlichen
Attribute ¢n 277) wie: mow Ton 39 (Ffoew TR pan oinn
welehe in der amas unter dem Namen M, bald in der Zahl
13 (die populiren mms mawy whw), bald 11, nach Einigen 10

*) N. Miiller, Glauben érc. der alten Hindus, I, 5, 154, Vgl die
oben eitirte babylonische Agada: 22302108902 o9 8 (=1 =g b o4
2% TN BRMmSt Yens ubins PR NRIAT MpasT mas npea

") Die Kabibalisten fassten 5'pR wie ok auf, und schmiedeten darans
ibren phastastischen 'BIR PRK, wie es im TSP R XYIR N hedsst
D'BR ';'u« PBRT KON "‘.l‘,nk 8177, und pach Movers (Phonik, 1, 5. 557)
und Baur (a. a. O, I1, 8. 280) soll von jenem 2%p der giittliche Name
Phanes in den Orpheischen Mysterie und bel den Phonikern Pa ne ader
Erikapaus von opx T herstammens
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vgl. onn g 98, 5 und n20 AwRas 1, 2); .untl wieder
h Einigen (2900 w3, 1) auf nur 3 }'c{ium'rt, vorkom-
Bn. Ebenso stimmen die dlteren .Ka‘hbahatfm m der Zu.]:]
‘hrer Moo nicht iiberein. Manche ziihlen ihver 6 oder T,
A ndere mehr oder weniger, der ~mt hiufig nur 3 gegen x.:tt,
“wos und w92, Das vy seo fixirt die Zahl der masd auf 10
bund betont: mwy nnx 8 ey ygh &% wy. In der mum
kommen aber ausser den Mosaischén noch andere man \n:r,
“wie (5. oben Anmerk.): jwmewd 7% AMA AYT AN AR
o qon; dann Schweigen, a0 n*n-:': 15,.wumua 1::|
CAmw oo das b3 entstand, was bei den Kabbalisten np;n..r
heisst, und fast bei allen Gnostikern vorkommt (s. ohen

= Abth. I).

Aus diesen mmR und aus dem Vers: .'if?'l"l}:'i m "1')
Ashonn A P . . mAm nsIm psenm amaim bildeten _dw.
" Kabbalisten die bekannten Namen ihrer 10 myeo, n:m?llch:
die drei oberen: an3 (oder I¥), nwan (begrindet im \’Ul‘a?'
R¥mn B Asonm). mea (in A ops W) oder van; und die
' 7 Unteren : 7on (oder an), nmas (oder 1 oder Ing), ANK2N,
L Aws, mn, o (im Vers: pawa ow@s 53 z) und mzhn oder

oo, !

F IV.

Protogenos = M23 = [I27P D

: Die Phantasie des Alterthums reduzirte die suhaf‘!’en(.ien
Urnaturkriifte in ein einziges Individiuum und pur‘somﬁu.lrtu
es unter mannigfachen Namen. Bei den Iu.durn lwl:!ft- diese
weltenschaffende  Urkrafi: Demjurg, bei de‘n !.’lffmlkcm:
IUrgcist (Movers, I, 544), ebenso bei’ den {:-‘Iml(‘iuern u:ul.
Persern (vgl. Br e chers Commentar zum ma hl_n]mtung), bei
Plato: die Uridee des Universum, bei .1’ hil o und_ d;-n,
" Ophiten: Protogenos, Sohn der Sophia, der l‘nmm{-mblf:
Mensch, Vater eines zweiten Prototypen des }Ia‘nachan: 1:1
don Nazariern ,Ajar Sive* (¢ ), und so bei allen Gnos-
| fikern unter verschiedenen Nameén cines welfschaffenden
:!Engels (bei Krochmal a a. 0.8 P2, |2 S3mw, Mow
s u. s, w.) ein Effector mundi.
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Heidenthum und Kabbala.

) In der Kabbala heisst dieses Phantasiobild : der urbild

Ifchv. Mensch ax>y o7n 830 S 51 ooy JI0TR BN r)‘:
Gestalt des Menschen, sagt Simon ben Jochai iﬂtkdtlﬂ .;\lﬂh']l:i
.all{.-s dessen, was im Himmel oben und auf her Ercie u) rl-

ist; darum hat sie der Alte der Alten zu sciner of ::31'{:“
Gestalt gewithlt. (aaw III, 141). Dieser Gedanke Wﬂ‘rg IL?
der scholastischen Philosophic des Mittelalters u:;d de “l“f]'
auch den jiidisch-arabischen Philosophen 1inter m:::“f“
fachen Variationen geliufig, welche den Me'nschcn als Mi!]:l-g-
kosmos (jop 5% dem Makrokosmos (5yy3 o) glwenijl];:;
stellten. Es ist dieselbe Idee, wiewohl die Kabbala u'ta;tur <lc'r

sichtbaren Welt nur das »Kleid®, und unter jmvp gas den-

jer.zigen vorsteht, der dieses Kleid triigt. PeTp D st der
urideale Mensch, nach welchem der irdisuh(j’ Mensch al
Ebenbild geschaffen wurde. Wie didser aus Haupt uml't}ll'e-ﬂ
dern he:_-"telu, 8o auch jener. 90> ist das Havpt und di iibri rlu;;
ma'en rund seine Gliedmassen laub weiter unten fol"l'l:it't‘
Anatomie; so dass dieses phantastisehe Menschenbild i: soi-
nen Gliedmassen alle 10 mven oder Prinzipien der -x.-
dessen Concentration (zisoy) entstandenen 4 Wolten : ni‘;f!::
[}r\’elt der Sfiroth), nsaa, (Welt der Geister), g (Welt der
Engel) und mwy (materielle Welt) umfasst. ‘ I

: Dieses Urm.ensclli,‘nhild also, welches angeblich den
Propheten Daniel (@w nsxm3) und Ezechiel (MRnL3
."r':f‘;::'m oy 0%) offenbart w urde, trigt an der Stirm'- IL-
Ih.adun'.l, die Sefira ~n3, seine zwei Arme sind n3m I.l]]l‘]l "‘lt‘::h
tlai;tlfl':. Rippenseiten 7om und 1733, seine Brust ;;Ren s:e;l;,:
Hiiften nx3 und 77, sein Zeug i : i
nen Fiissen liegt (;Tc: ;:L:'a,:i‘:]f;::ﬂ"‘gfghed i o)
g [Im Analogon dieses mensehfigiiclichen Triigers aller
Erinzipien oder Elemente des Universum ist in der indische

Mythologie der Gott des Feuers sAghni* als Prototyp ‘It:::

*),Das Bill {90 2x st demnag mme.
;nml’-.rhrﬁ{'l: :l:lrithe:' ‘i‘..‘.:‘-:ph::z{[I:K";?I.II,;;:D.li;h;::g:ﬁ‘;;;: r\‘l':.ltn:?;"::;‘

N mit d s v mm =
: T it dem Resuliate: e TP EO% BRRTSE nYYBES 2020, il

Soha b} 1218 it ‘dem : i
T NEN RTIR 218, mit dem Zusatze s pieh -,:-,P: Shimm TR e

- - i
azpa 2% (5 weitér wntey Gher BITRR)

Heidenthum und Kabbala.

W oltfeners in folgender Riesengestalt: Sein Haupt ragt im

;:Himlm} empor, die Sonne ist scin Auge, die Athmosphiire
sein Athem, der Aether sein Gedanke, das Wasser sein
Knochenmark, die Erde sein Fuss, sein Leib fillt die ganze

" Welt und sein Geist ist die Seele des Universum.

Wie bei Philo, hat auchin der Kabbala der naip o

‘ginen untergeordnoten, mehr materiellen Reflex als seinen

Abkimmling. Beide stehen zn cinander im Verhilinisse des
detiv-zeugonden zum passiv-empfangenden Prinzip, und wird
deshalh Ersterer pesx s und Letaterer peix 251 genannt.

Eine Analogie dieser Doppelfigur findet sich in der

Legyptischen Mythologie (vgl. R &t b, Gesch. der abendl, Philos.)
*im gottlichen Riesenpaar: Osiris und Isis, Ersterer ein

Koloss mit feurigem Gesichte und Hornern, in dessen rechier

" [land ein Scepter und in seiner linken sieben Kugeln, mit
Fliigeln auf den Schultern vorgestellf. Sein feuriges An-

flitz  deutet auf die elementare Lebenswirme, die Hirner
anf die Sonnenstrahlen, sein Bart; wie der des peig W,
* auf die Bleniente ; seine Schenkel sind die irdischen Geschipfe,

" seinen Hiiffen entstromen die Meere, die Knien sind dic
Berge, die Fligeln bedeuten die Winde, und die Kugeln die
siehen Plancten. Seine Ehehiilfte paix 3, ist eine etwas
gebeugte Frauengestalt mit zersaustem Haupthaare, auf wel-

L ¢hem eine Kugel mif Blumenstriiussen ruhet. Ihr buntscheckiges
" Gewand funkelte von Sternen und glitzerte von Lichtstrahlen.

In der einen Hand hielt sie eine Sichel und in der andern
den Nilfluss, und so stand sie mit einem Fusse auf dem Lande
und mit dem andern auf dem Meere.

Diese phantastisch sinnbildliche detaillirte Vorstellung
dos menschfigiirlichen Kosmos beiderlei Principes hat eine
frappante Aehnlichkeit zu der minutidsen Beschreibung des

Paares pop o in der Sohar-Litératur, namentlich in der
L Schrift xgep n21 R, welche jedem der Gliedmassen dieses
" Kolosses, wie Schiidel, Gehirn, Huar, Stirn, Augen, Nase,

Ohren, Bart, Lippe ete. einen besondern Abschnitt widmet,

und im Abschnitt 40 das Zeugungsglied des joix 7w mit
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folgenden Worten schildert ; UMY INRD LR RANT IR
RENT BO02 Won prvsy peby xuasmn
Wir werden im Verlaufo dieser Abhandlung sehen, wie
die heidnisehe Mythologie und die kabbalistische Mystik ihren
Gittern eine hermophroditische Natur {Doppelgeschlechtlich-
keit, Androgyn, PAPINTIN) zuschrieben ; consequenterweise und
vielleicht mit noch grosserm Rechte musste dies der Dem-
jurg sein, wenn auch schon deshalb, weil, wic Clemens
meint, alles Vollkommene hermophroditer Natur sein muss,
So hatte bei den Hindus der oben erwihnto Prajapati
zwei Principien (Dosne), ein miinnliches : Manu und ein
weibliches: 8 tru pa. Daher dachten sich die Orpheker, Pla-
toniker und Philo ihren Protogenos ebenfalls als Androgyn (vgl,
N. Miller, Glauben ete, der Hindus, I. 138), und wic der
Urmensch bei den Phénikern (Movers, I, 544) so ist auch
der povp o hermophrodite, auf welchen Philo und die
Kabbalisten den Vers 1umbss ps neys beziehen ; denn wie
der irdische Urmensch (8 078) in der Genesis, nach
Auffassung der Agada: pwsan D e T3P0 R ayes
W2 DR (analog dem persischen Kjum urti) ebenso
(vgl. 20 pp im 1D von oy 13 und 7vos bei DRI O
Abschn, 13) ist dessen Prototyp, dee himmlische Urmensch,
ein YR, anf welchen die nan gy alle Einzelheiten
der Genesis in der Schiipfung des P8I0 078 anwendet, und
der ganze Abschnitt 39 daselbst ist dem PR oK als DR
gewidmet, welcher somit nicht nur allein in seiner individu-
ellen. Gesammtauffassung von poig s und feas vy in Plu-
ralis, sondern als peax n alloin im Singularis als pyams
erscheint. Weleh® gine iiberschwengliche, grenz- und hodenlose
Phantasterei !
Diese ganze Triumerei erinnert uns wieder an Jjeme
indische Mannweib-Statue®), deren halbes Gresicht, eine Hand
und ein Fuss miinnlich, und die andere Hiilfte weiblich ge-

®) Praphyres berichie, dass der Reisende Bardesanos dieses
12 Ellen hobe Bild in einer tiefen Héhle in Todien gesehen habe, Nach
Mignot in seiner Schrift tiber die alten Philosophen der Hindus, soll diese
Statue noch heutigen Tages in Indicn existiren.

Heidenthum nnd Kabbala,

formt ist. Auf der rechten Brust ist die Sonne, auf der linken
der Mond gezeichnet. Die andern Theile dieser Statut: ‘t{:ugen
die Bilder von Bergen, Meeren, Flissen, Planzen und Thieren.
Nach der Tradition der Brahmanen, habe Gott dieses andro-
gynische Bild, als Symbol der activen mu:1 pussi\‘mn Elemente
der Natur, seinem Sohne f{ibergeben, damit er die Welt nach
diesem Muster erschaffe. Auch im Tempel des Gottes BL‘E
in Babylon stand eine solche lh-ru‘iophruliiten-i" ignr m_it zwel
Kipfen, eines Mannes und ecines Weibes, nebst beiderge-
schlechtlichen Genitalien, ' eben dieses mystische Symbel des
peip o andeutend. oy {
Die unerschipfliche Phantasie der kabbalistischen Mystik
blieb aber bei diesem Bilde des Demjurg nicht stehen, son-

" dern that einen Schritt weiter, und iibertrug das Ausmass

M

des havp ook in einem umendlich grossern Massstabe auf die
persinliche hichste Gottheit selbst; und so entstand das be-
kannte immense anthropomorphistische Bild des nmp W,
welches seines Ursprunges ungeachtet frither als jinap e in
der agadisch-mystischen Literatur yorkommt, und vermuthlich
schon in der talmudischen Agada: 5 &5 MawR5 'W‘?:l 1%
(Tract. pyanio 99) zum Ausdrucke kommt. Der nrst.uunhu.hen
anatomischen Zergliederung des nmp e unter der Bezeich-
nung : REMP KPP MR ist die Sohar-Schrift: xo k9 ge-
widmet. Wir erwithnten (Abschn. 11}, dass unter g2 8p0
die Sefira 2n2 verstanden wird, und wiire, nach der.' daselbst
angefiihrten Meinung mancher Kabbalisten, an2 mit o p
identisch, und demnach das m=p wew auf o PR sc[h.nt
zu bezichen, so bedeutefe dieses Epitheton nicht nur allein
zeitlich unendlich (s dbrigens oben), sondern afu:h rium-
lich, und somit dem Kkrassesten An'ﬂhrl)pnumrph'lsmua 0(1.(‘1'
versinnbildlichten Pantheismus der Ausdelmung im materia-
listischem Sinne, was wir wohl ‘der von Mflimnnldes he-
kiimpften anthropomorphistischen A gadaim Sinne des 7axy,
abier nicht der metaphysisch durchgeistigten Kr‘thhftl’n. #-
muthen michten, am allerweniggten der Fﬂriilll'.ll'lﬁrlachl:'.ﬂ
" Schule des Corduero (welcher in seinem onzy o Plo.
pwn s ey Abschn. 9 ausdriicklieh erklirte: woa nw 307
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und seinen Nachtretern. denen das: Az W nichis Anderes
als ein idealististh-symbolischer Phantasie-Koloss des Kosmos
sein diirfre, 7980 A8 Ay rotow.

(Forstetzung folgt).

Recensionen.
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Vertraut mit der einschligigen Fachliteratur, behandelt
der Verfasser in der vorliegenden, durch ihre Oeconomie sowie
durch ihre Fasslichkeit gleich werthvollen Schrift Jjenen Theil
der Psychologie, der neben seiner theoretischen Bedeutung
auch ein eminent praktisches Interesse hat, insofern er die
Geisteskraft analysict, die wir auf Sehreitt und Tritt ver-
werthen und fiir deren Erhaltung und Firderung divect oder
indirect manche willkommene Winke bietet,

Je schwieriger es ist, eine bestimmte Einsicht in dje
Gesetze des Seelenlebens zu gewinnen, desto willkommener
muss joder ernste Versuch sein, einzelne Vorgiinge des phy-
sischen Mechanismus, die Thatsachen des Be wnsstseins.
das Gedidchtniss, die Wiedererinneru ng und deren
Kehrseite, die periodische, partielle und totale A mn esie,
soweit aufzuhellen, als es nach dem heutigen Stande  der
anthropologischen und psychologischen Wissenschaft iiber-
haupt moglich ist, zumal vorliufig noch alle Bedingungen
fehlen, um die Regeln, denen der physische  Mechanismus
folgt, mit der Schiirfe und Akribie, dio sich in den Nafur-
gesetzen zeigt, formuliren zu konnen.

In seinem kurzen Vorworte versichert der Verfasser.
dass sein Streben vornehmliich dahin geht, ein brachliegendes
Feld der neuhebriiischen Literatur urbar zu machen und zu
weiteren, eingehenderen Forschungen anzuregen, Eklektisch
vargehend, ist der Verfasser bemiht, die mannigfaltigsten
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" Brscheinungsformen  des Frinnerungsvermbgens, fir die er
‘eine sehr beachtenswerthe Kunsgsprache geschaffen
Tha t, durch Ausspriiche hervorragender Psychologen zu erkliren
‘und durch Beispiele zu erhiirten. Die Thatsache, dass unserem
" Gediichtnisse oft der Zugang zu cinem vorhandenen Eindrucke
" momentan fehlf, indem wir die zu ihm iiberleitenden Eindriicke

" nicht zu erwecken vermigen, und die Art und Weise, wie
" durch die Ideenassociation allmihlich die Wiedererinnerung

* sich einstell, ertrtert der Verfasser durch ein eben so treffen-
* ‘den als anschauliches Beispiel (S. 14). Nicht minder zutreffend
st das Beispiel partieller Gediichtnissschwiiche (8. 18, Anm. 2).

Sehr beachtenswerth sind die zahlreichen Regeln zur
Fernhaltung alles dessen, was cine Triibung und Beeintriich-
tigung des Gedichtnisses in scinem Gefolge hat, und zur
vichtigen Anwendung jener Mittel und Massnahmen, die das
Erinnerungsvermégen, insbesondere bei der empfiinglichen

" Schuljugend, sehr wesentlich zu stéigern und zu festigen ge-
~ eignet sind,

Wir scheiden von dem strebsamen Verfasser mit dem
aufrichtigen Wunsche, dass ihm fiie dessen dankenswerthe
Gabe die wohlverdiente - Anerkennung und Aufmunterung in
reichem Masse zu Theil werden mége.

Iglau, im Mai 1890.

Rabb, Dr. J. J. Unger.

Dr. Eduoard Mahler. Maimonides Kidduseh Hacho-
desch. Uebersetzt und erliutert. 47 . 115 8. 8 Wien, 1589,
Adolf Fanto. Preis #. 1.

Dem 11, Hefte der chronologisehen Tabellen sind bereits
die evsten 10 Kapitel des ,Kiddusgh Hachodeseh®, welche
den chronologisehen Theil der Maimonidischen Ab-
handlung enthalten, in deutscher Uebersetzung als  Anhang
beigogeben, Der Here Verfasser hat sich jedoch die Mithe
nicht verdriessen lassen, spiiter die ganze Abhandlung zu
dibersetzen, um so Jeden in den Stand zu setzen, sich das

= Bild iiber die altjiidische Zeitrechaung selber ‘entwickeln zu
kinnen. Eine dankenswerthe Zugabe zu dieser Ushersetzung
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bilden die derselben beigegebenen Erliuternngen und ausge-
fiihrton Rechenexempel, durch welche manche Stellen des
hebriiischen Textes, welcher nach der Ausgabe des Misch-
nah Thora® vom Jahre 1835 korvigirt der Jebersetzung bei-
gegeben ist, erst leicht verstindlich werden.

Wenn nun die Usbersetzung im Ganzen eine wartge-
treve zu nennen ist, 5o muss es immerhin befremden, u. A.
folgende Abweichungen von der recitirten Bedeutung einiger
Warter zu begegnen: IL. 5, ist mewys oaps iibersetzt Hhinter
den Wolken.* Dies ist dem Sinne nach richtig., Mancher
minder Gelehrte will aber auch die Bedeutung des zweiten
Wortes aus der Uebersetzung erfahren und hitte es deshalb
heissen missen ,hinter den Wolken durech ein Glas.*
L, 2, ist das erste nawn ns nm dbersetzt darf man den
Babbath verletzen.® Diese Bedeutung hat aber der Ausdruck
nie, sondern jer stosst dic Sabbathheiligung um,* wie auch
das zweitemal iibersetzt ist; besser noch wiire, das Wort nn
mit ,verschieben® zu iibersetzen, wie in mvA7 yats — vier
Verschicbungen. IIL, 7, ist 37 nea ibersetat oBrod, Fische®;
{27 heisst aber nicht Fische, sondern ,Korn, Getreide*, also
»Brod aus Korn®. IIL. 17, hedeutet =37 nicht Finen, der zu-
tillig des Weges kommt, sondern ,Kaufmann, Krimer efc®.
IV. 5, omwsn heisst ,die Bricken®, nicht ,die Diimme.©
IV, 7,30 &bt mbnan heisst Tauben, ‘die noch nicht fliigge
sind“ statt ,die noeh nicht gebriitet haben,® VII. 4, in der
Note ist das letzte Wort ,Dienstag® wohl ein Druckfehler fiir
»Donnerstag®. Ueber nawo scheint der Usbers, ganz im
Unklaren zu sein. — Diese Ausstellungen welche hoffentlich
bei einer nithig werdenden 2. Auflage eine gebiilirende Be-
riicksichtigung finden werden, vermdgen indess nicht, den
Werth der schiitzbaren Arbeit, welche der Vorziige 50 man-
che aufauweisen hat, zu beeintriichtigen. Mige sie dazn
beitragen, besonders minder Bingeweihter das Wesen der
jlidischen Chronologie zn erschliessen und Viele veranlassen,
eine Wissenschaft zu pllegen, welghe stets gocignet war, in
den Weisesten aller Zeiten und Liinder wahre Begeisterung
zu erwecken.

Die Ausstattung des Buches ist eine vortreffliche und
der Preis ein sehr niedriger; daher sei es Allen, welche
sich fiir dieses Wissensfach intevessiven, hiedurch aufs
Wiirmste empfohlen.

Rees a. Rhein, L. Cohen.

112
R 10 eR e $058 2 MamGien nat nta San anp mn
s . Prmus opn RS masn Tk BRI R A9DTT PR W03
Wi o1 onnm mhys jaba Ay memmsn jeR v wen Bnw
27 Swab oy a5z nbea owpsn BRRTR PR Ao Anab an
535 mm 20w o0 PR I APTIROM o0 8 TR POV
BP0 121 387 AR MYD jab paamn RS B JSPMR RaB Robn, D

B N RO KD 13 P RS (8 obes ovat et jan

BT 0 D 188 na ane nsm 2000 AR R prsn e oo
Sy wbemy amn mSmab o wep M3 orwe et ol ye
a0+ Swowpon Bk mb e o5 RY o DY oA BRn
2T e b e &5 0y mhn wTin a1 55 s oRanens
Tho sor Swoenh DYED WK DY WR BT B3 Dy LOSRE 3

ins menbon Shia wk oYapon memoneben M AR (D103
Banrs oh oWwp Dk Ahan ooaen o B ewnb 3) i 9ab
sy ouvs b abyevapn panm YaEETRER PR ana wepms

T DurmemtaniTa dwr Tov TOTELOY TOW THR ™37 13 RN rpnma

L noge pra aneh o (e oNemaE 'ﬁ:}.‘.’\t ETGOVAYUYE TANTE

o 15 Sak ,nenben wNm AR PR MpTIRen YINnD omieon

Babypepm Juom nese et Sr o Sienss vt Swen pr 15 %A
D5y oy iy e AT ERRA O 0B WD P BEYa e

Ipnn nye sy 8D RIS Ecen i sb o Sy oniesn piop
Aerben fhRT ES M 8¥e 8RS w A Saeed i obe pr b
Swp e Sp nabyn el Pk nEISRR TP OWMEA M MshSo
LhoR DR TPMI AR ane H2 pyh mhes o mas (3
Hp nSY Ry Emph C3mD ApR ena 8 pmamenb uwn 580 93
(v & gy) 458 (Artaxerxes) snoERAORS MYEET A ooun
(R 2 Mom) 3 wanz mem mby PR ob (Yo oy R
B Sripn b mInT DR nan STYREN W OPEn e v
Don e ueb e 2 b 1z ePn yowy pas b oo
By ama oussm DR DR B @A RN YN Y KA B
SN SRR MET PR DpRws byn 53 an wTonn o, Sk opn
barnn Sx ,opn 535 orn me paaet EM5M ARET ST KM Ter

e na RIS Toiy wate Ko 0B v o awmes (*

' Be5nm woh 33py o wm mheres naelah aew poen 8Yey s

S nnk T S0 P ®m o'y U8 pns on st et By
53133 by omnsn serh o B BEnn BT AR Tebnm




P

e SN R o e D

BF PO A0 Sxwr P o novme o0 ooy Wk nbp
886 pamd wnn b pens

RO TR TS TmT S e owen wsY 0wt by (3

Mo moate ped Spay mab oe =i R RS E R Ty I e

MRRR N MY Sam oy oS oy mes P nnox BSmam win
W50 BR 9 2 pinan YN N 2eWAin mnns nE 2mnn
‘maL 2 :’.-su.-aL Nk 90 on 65 oy 400 pawn m Sy mups
.'u:-, P K2.87M 3 230 P '3 NANTINT pran R 2
TP PM BN SAAY B R 2 AarAS mpbhn vs s e
Li:l'm:* ouoh Do o nz et S omnb b omea o
52h Posn Sx e P e £ o AsrRe mbvn noasTe bax
mean Sy Ann b moi whna Tewn BIPS 553 h3 e
WY N1 o0 M b mpbe ax 135 mang s 3 o :1":1'1:.'1
FISIT RIPIT NN DY 01 2 T2 S M0 S 990 0 b by
VRN W NG D0 WY, a8 LARwE mh b (192 )
TR R0 DI RITASOR n AN vmeibn poIm mam S
PUTSTIPRR W3 2R3 05TR 3 Lmpnh T s ine ot ¥pa
AN AR MO0 TR 90 Pz o pmed owpn aTh phee w
AOPR 1IN PRI 3T B AN Ahn b pin M U L
BUBIZT w25 wwrd 1o o menh 211D Tsb e
VBT U TS\ o e 2PN PN oips Lovhra
by e prows Sxomy qeeb yigma onba21 Smmomat Nom emas
WTPIN 13 M 2mh BT e T O, SEET P R pRa e
A BT ONND M1 AV NP 18R 1333 a0 wonbae e
En‘ BT R T M M AT (s MRS 50 amn s L nap)
RPINY B0 AR WA AW R AT TRT 2R ,(65) - waen bin

LD MHR MR R SN vk opn 19 up eby oW YD M

ERINY IR A2 2 51 s M (0,70 7)) nawh o 93 s e

PRIZID Y M2 oavewnt T MR KSR T N 2SR
T EYS 71T 0P MOPI MU MR 1% Ly ke o PR
B3T3 ooy oype ond oM o wbn map o v 39 by
op (Asn) 7R O3 Bpe (ns1) MEAOTN 3 vhe e« mbn

M2 wew 4 Lebd Sk uz im o ek ok by mes
BANS M3 Sms5 "Dz omsa omabey W o e
Jd 82 DW) TP3Y 13 TR MNE 5R8 onnes oo nx oop
PRI TEMER K5 LMD DTRED TYeS I8 moen Fe w2 b (n
wIPSAN'A D3 ek van 9 ,mar msb S S e

P OOR YRS a3 250 nawal one hytd k800 haws
(B8 meee) et brpi
0N meTpm haan by meeh peysaiper  nh oy mest

AR e 92 by mwnh PR AT sTEA TR AR TED DItk R

BT DR DUMSH DavaT R¥Die s bap b Ty kR Rinws
Biansnb s Eon KT TR Tpanemhy 35 nwb oan b3
g abn mpn WBD IR Ty RS S NAT N s (0 ,3)

IS a7 un mobnz heomEnT sAvWER pTES wEr by ovo
Bat) Mnok nha Sear ey Do SRp and mOTIn HDm R

e B W PR Y B T e M T M e AR
Fanam i it b DR i B RS ol e s
'fm 33 ORY OMR BY A5 N NoIS EAR NI TP NIRRT
T O T B VR T 1 Tt (L O R RN B B
ERmna  popnn ARl w A 1an poisn wonath ohn
finban o s N 0N Even APD WY 93309 mpn BRg

HRONS T RYTTEMN LITENY e e DN ‘3;‘ M KT N0y

Btenn S e (w3 Dapn et neokb aRTRIsp s

-(’1.‘3?1::.1 ™33 Py wim De. Levy g 2 pag jow ol iy

.P‘D bxin) L.‘SI = i L =S T = B =1 (==L N 2 i = g S e

EoyS NN ADIST MR MY N30T AR PNS OR PREART G

ol e B P R T R B T T ) B e e T

FOm r 5y qoR MY ARME The jp3E Sk S2b WNERD D IRe
BB NS YINMN SeRs e 8B5S BMEDY PRy S
Ruoy mowen bnpn ush oAvos onaskUn ppo3 KD SR Man
R wrba SRonies TR ORI Stam SR maen San e Sieh
Bhotn Smps moph owawmenn ma wesinby s e R onh
PIOTER AN B0 PN DISTIIR TIEN BN W 1D AR 1Y ORI
SIM 3 NN OPP ER opet S mRN P ORI maaoR 2

B Eteira vieow paewn 2bo0 wnnh 5 o aais meend A

oy momn wmm h o oRam wrEl wwn wR D wn
NITRY NN P OBROWDIS 1y PBAY AMpa aman, Tps
s kb oweam eeh whne menias s A byt pae
Bby oot wneonz prym NET Ion OR STPN Kb Y3 omnaT Ty




i

T M N, o e T

—— e e

DRI o et

109
:..‘:: *Tn::aﬁ :1;:;1! 'r.:::?:: ,:;1 :ﬁ:ﬂﬂ?ﬂ N3 1Y R0 DK nn

AT 1333 Pz ohe oo pRmDy
BPYSI DI WP T AR Pyn 5 uBa K¥BI 937 e e
DTMRIZ) wMpnAsnsh Mwanna A {20 71 rmmen pne Sown
BT LN DR 0B AMNZ DPIA OB Mok mspa =)
MO R TIET MED Paw Do, A mann Sy paben
9 APURD MepZ W Dazmrs ows 3 Mo oYY 1
BN Mem KA e P T 5u i omR 0P
YD RS MV AW OV D Gy T D Gk 8o Si93mn S
RDISTW,AIDNI W RITY > mpwms nowb omapa 139 bpn
Sa% pav B, P WP W TR ANS MR Owen 083
12 P2 5007 %00 3 0w TG meb ARG b &5 e N
ARNR 3T MWIT PN TR wRERS pr s 850 am pe
IR D2 MR s An DCVRIR MINRTN 20N anm D‘J‘I")
DY 71AN3) MM AR 00N A0 03 830w W M monn sy
"D LMTnG BT WE YR ,DRIHN OV N Dbys ™ IR B3N
WO, 0P LYY T ORISRAT w2 MIARI ohAR ema. an g >lela)
5% MONT EMEON Wa TRT B oM 2R s NN R Rbnp
MR N80 WM WS LWMPT NS0 TPEMY 808 LMunA. D PN
1920 15 pay ke 52k 1275 oS e S RS e
WIP DO DD W WK OO DM na ey s e
CPE3 /YW ey Sy ovepne b ok wmpn ven e
o S e - B SR T o S T M
Wow w2 vy onue opea (usb 400 =) Abun onois o vy
MY Ny Aecben oyea (DN BEn — ane 65) 551
T8N LITERG 90 F3w2 wph AN R AR RS Y betom 27 R
3T 9 yawka TR R pesyt o De Wotte: pan oY o
WIM NN 23 M3 2 (7 0) "BMBDD M 1eRa M Pel 5 |
WK DMIBD B 3% WA Lepn aasd DRa eo
MBS P RS pEEPN M MOk 1253 wns meo, iR pewma
BaM SN0 AR e "}1:‘5 Fab | B L e & T
TID KT AR S T RPN R0 207 e Rk
6 980G wai OF mpag oy NYIPY NENA BRD DMPN 0D S i
BT OIB0T 538, 2MMR OWED T TIMMIAL AN SN AT Tiwb
Y WINNI KD fpagal AN, O N3 NaPR5 Owh TP 13 kS KSR
Bnth T om3 yawm kS 15 omoseb muwn oo wmm o
M P RTD A Y3 DwWDs W03 8EM omeD AR mep

L

@ e REe ST NRE e p apSwen Rz w5 amaan en
Pmn mby Y 1hy TR Ppn M EEL,0p Wb pm e 8
oy won ow mhun B 0w RS ADPSE, DISBRA MDNPL WPl
SOYN N0, SR Mow Tunwl P ome /O mhop. X bney
e oz k5 anona #b b nn b v nbihpne, n9mans

SEeta 3 M mhe, ER meps k5 g, BRS N prIEn pysw

BN 8D 'nhopn, Mamoinzn T a2 2 owsnn phmann

L 93K /i, woen b BT9T e wp IR 'mbawR, mHnR TR
DRIBENN 1P T tmbsrn, D3 nbva NEn vk b amn wa

BrSwen naw &9 ey NS Moy PIIRID, N B Ab wIp
peyy nndwe nbnn e anbvon noasme Sak oxn man nbw

BNwn PyEd a1 MR RN WS TR RS DRt e e 2o

nonY 215 apa met nmm PN

fallon)-

SRS 1D D

ISR DR TOPMOR TR 551710 npaan s b s (8
WK WRIPRZ W3 K NIR5 30 meyh K s Bt npn
853 nvma ko S pina AW oppRn M 2 pA Yana paanY
My na w925 vy s owpn 0PS whkem Sk M mad
i T P R B R RS s T
SNRTPE DBIAN NPT YR R DR ey Meeb anbya mayna
Bkoera nyabonn mantn Sy e untn e aya 353
BANSD DY [Ra LTI YIT e PRI A wsd) Jhan
B N¥pRa R IO M3 jeRy TRY Aep T Sy DThR AN s
‘Nur dimmerhafte Ueberlieferungen $ ™27 mbs3 857 nspan
‘waren {iber den Inhalt, Werth und Ursprung der von ihm
stammenden Lehre bekannt (Gesch, der Juden I. a 158).

P Sn e LT NR MBDa oTOR DD aeeb mpn o

P3' RMDOD NIN3 DUSWD BT 2T BT TRA 1w kb b
Dmen br Dby PMA MED: MED 0 AR PRy AR abaw Mo
Cmaps bRAes a1 MPE R SR TP TED PRINN SpEn WEm




-

R .

Lk 4 T Seniil

T W e,

- ——
o et =

e

T
=

S

S === SR

e

—_— e

_ 107

TN CTWRIT A Tt O3 95t b e e s avbm

95 735 s oS L ean s sy s o ouns b atan

MWED A 1N ST T pes MR ovsen. won ambes

TR TR DY, NPT s mav e oosae S mILp TTLEN
" L ¥ - o i

35 Sein 3m oecns mab mbwaen b s by bag WONE0D (P

PRSI oMy Ak Ak 51 K9 pwoaom 85 s s en
Y ER PR DRES DT TR W R e o 89 b e
09 PrEe) sy RS BRy Ry JUBE TTED Neon mwben orey
ASECC Al e = 16 o VS OB M B O DR PRE E T SR e
P2 823 053 msg 1t ne owaw b ws Sp bR
NEOI ,BM2Wh MMYTUD PPt AN T e Aenba s B
RpS e i eS (pmmna oo FaER) JuYm Tm paa by
TURI IR DPIMW, CIH0DD DN IR S upm v
2L P IR CARINT TS MR DL A0E SR b mab e kb
DG ISR CBRM MM, DUMIT Mok RN W MO ambne o
ORISR0 AR SR Dpstmy teom obon vy e,
AN T 85 ban enn w52 w5 shama abry, oew
UPID POIDD 2P A Y onmep vien nnthe ox San Jmaes
mam3 . K5 bae wmssmn mSve M pYTuRn ame Sepn
WHI D Y OI00S AR RR KM WS mener pion Aewb
BTGy wonn Sewr upr memn RN ARAwI WS R TR
153 DY LA TN RN O . ooEDs Sy b o e o
MY BN SRRN IPT PIWD 0P 3 ANED PYTIID DM e,
mpea Fomen mmzna mhr, traet ounsb wew mast e
TSRS B savien Seenh mbern uph o "BYIPY DY TRe . N
e 93T 5esb S ma pr ¢ AvEE T nn PR Enn
12 hoona '11-235) AY3R 21 oS Bes S mve AN M
mesnz s Sy (@M cuna e Soea 120 PR3 pontb
MDDV DU M2k wan 48) pann wb San (125 posow 72)
48 ombm ounan Man T 23 Sk b TP WD) paoa (Db
1235 Svts Ty Sinh 91 e (S S3moian 48 o manard bak
oneny mh anbm oumane 48 omby fa01) Panat (Pooos 72) mmsna
a8 TN MR PRI mwsn Ah 98T 85 (e &0 my) (120
e P O3k Bt 1o 05 AN KES 851 oweeen s 1mias
593 w3 TebAm ruwen M3T3 AT faon menh ous nyR o
THO 85 0 Pwab omsT eI w (B1—66 % am) e
Set i £93 '3 wseN DT AR b RYPN B i
a 14*

WEBDn Y AR NeD mamw mwn 5By mss S wan naes
fmansn, 5y Drnn by we 053 Sk P AbRY TIpaE S'pane, Nenes
L85 cunreb e 533 mbhn a3 7Ebs DAY MRS Ny e
Sy oman e Sy ova noowby opn Swe ok news onb

Pbunst e ooend ahann moma KNy RSB DN oapn

orows T Sy sy o ous Sa Sy v omax Anb ovtm
DhT o P s RS AN wms A 0N amEsY Bonn mnes
PP DA 9pnn WAY 1T pmen 0ew e Y atos on

L oonn o owde Sar mesma A5 85 Sam paman o men o
i i’

L orer A ey meny DN mTaal mhyna onby eey oweas
pow kv Sran man noens 2h Yaty oonn mban e
DS TYM 51 AT ey 83 pow £9% Bk ARY3 35 orina
mE2 SRS R NDIL TR REw @I, S 2 e S asY
A3 N RS BIM (0,3 Y mhe) Aa s R M T e
MR M D3 OMpT PREAM TNEITPOD. TURD Man B0D 03
P30 Sp onnoweey Sp Ren kbR RERwn 89 UM a8y ohn
WS N (P12 12 PN 3 man) 83 na ahyb oisiy oapn
{Bpn Srses By uns P 5hn omoam empn mab B B,

(e qo wheam W panin)
T 85 2w awenan nbysb Sye (o Bvom oansn e (7

Brhn 85w o T PR Empa pove, Senn amn pmmn. b 0o
WeRS R AR TSP Mnou nRIBR math 8 kv paba
BN NG WP, Soee o ox (MY MASH AP 0 .oe prsd
w3 ,ous Swora) m o Sseom mupaionv ona awby ogon me
TN Tnen 85 wnb onhweh S we oboen S ey gwb b

D pbrerh e onb o anbh e ounn BYNSh R DR S meianys
b R 3 R Bown n27 555 oman oenn oupr obsen
R T3 12T AR AR 9375 Sakmne ek Yien AT, 8
L Enbm oranan pSna ) vy an B e Seee s 53 man
NP3 OMEY 0N D3 DONIN WRY AN M LORES apatst ol
QYMN MIND T (AN OND HiD RABEIN M) AN oY onsm

EMEsS wih pan e o oka mbae Yo WNIED, B 1 BN RRS N
BEn %37 R DYRIET NI, mew TR S nnisn W suE ueh A%
i oMBD MRTD EaE, 3 uoo obpy ey 2ot 59 a euys
pmenn weme oenn e (Th we) SR mpenocmer (30 ,5%)

2 mwpss na%h wann




oM, S e &

105
AN WM NS e Dyn WS BYOR PN B BT oo
BT DU OMWIN (KD MY Mow) PES ORI P08 W DTN RT
2ov A jpr st e st oo 3 kb s (» 8 e )
K5 1590 19 13 a1 Aaen 2v1p SaR wEwn yews wmsAn naa
PR3 32 DR (FTIAT AR DT T R, 0D 000 DR Y

mms by omovanh s spea BPRY U W oe Gy (*

man bbb pmn e g, emad MES, TMSY ‘ovpm, oW
xy wws Schriftgelehrter, Schriftsteller <pe by ombpdr e
TP eI Awn O Mas o, s nnonskbea e woy e
59 300 %3 B BT P T e Ko SRBN N3T MR mEn TN
D . Ny xR 3 3 wonn 3N MeRS anze b bpesnie nm
*IP3 WD TES, NO¥ |3 : o b nm eSS pow e by
33T e MY TN wEm (F) m3nsn nosbea ween ow by
IRENB IMWET T AIEY MRY N (20 00 hen) fvan e vy mes,
D Topn ew W s by vy B MmNy 1I men b b
nawd by oMb mEsT mvme wNDY SR e ey b men o
BR3P Bmzn S2m e ey b Dk mEes bax ner inSpe e
PPINCe B AT LI BIWI qerny A5A0 oAs1D Bne cTee b ne
O bR mo (7 7 D) (St mENT wsT Bs smanes wn hye
A3N37 PENOES KPS Ew Sy 210 NI R NP GBs® Mo P
WK AR Wn mah e ees 'eps mpbrb MR viee ame
TPOYR3. BT A3 UVLE) EPT Dy T TN My 2 nbis obws pwae
Mo 53 pvinm B me Paom 33 mpnb bimy v Bvbo 701 evne
B 2w qwes 891 ovee ww Ao oon mb sen mnoabend
M0 Awn AN T NAn eny 'BE WMSED me wEm nonen 5
5 a0mombi 53 by Losb M S3MER BRE MR DIET D b
YK DONSYT ISown RRE v oy Papwn opbmb owmn mmo e Mo
TR Ten by W e pmye e 3man by ox 0 e vpio B s
TERN 'O 03 OB 8 DWT PN NER3L 13T N NIPS S “Bon
3OPAL MR AN ok ens Sy o e, oen opn oieyy avee
137 T@x NN oW pnix peomy BN S Rk obmne suen meby
DORMP OVNNRE 72 wonpte 3o O BR Camss Sp oM . MBND EtRS
B TN WD BT MAT Mz 70 3ma o by Sman pees Pyuph
3 buam o 55 wx Bp vy (1 mpmst B0 T &' T7T) Pan
INMOGT AT 8 AN BB AW N3 AStT noss WwaeS Svbien
¥t wapsh wwm mopm anw nbewr nosss nbysr Theorie

nowe by esw sy wems kb &y v napn WY oyt K¥n:
14

September-Heft 1890.

Monatsschrift

fiir die

i

I' Riteratur > Willenldhalt

des Judenthums.

Heransgegeben unter Mitwirknng hervorragender Gelebrien

ARTHUR S. WEISSMANN.

I==. EEEFPT.
Mit einer hebriisehen Beilage.
Zweiter J ahrgang.

Jahres-Abonnement fl. 6 5.W. — 10 Mk. - 12 Frcs

REDACTION :
Wien, II. Bezirk, Schiftamtsgasse 4.

Selhstvm.'i;g..

Druck von ADOLF ALHALAY, Pressburg.




" Das Buch -Tud!fh.

Das Buch Judith.
Von Arthur S. Weissmann.
(Fortsetzung.)
Inhaltsverzeichniss. Nach Cap. 8, V. 6 fastete®) Judith alle Tage ihres
- Witthums, ausser an Vorsabbathen und Sabathen und Vor-
Scite, - neumonden. Sehon dassder Neumond neben Sabbath genannt
=f S - wird, wie bei Jesaia 1, 13, 66, 28 und Amos 8, 5 (Siche
5T ~ nuch 2, Kon, 4, 23] zeugt fiir das hohe Alter des Buches,
aber noch mebr die Ristrage zum Sabbath und Neumond
! - - — — = 2 L AT PS¢ werden als heilig geschildert. Zur Zeit der Mischnah ist
g ';‘_l:_l"Ir";:ﬁﬁ;::'i’ :l’l“":“_ X e = * diese Strenge bereits in Vergessenheit gerathen und meinte
Plof Vetor Rites von ;'..sti;;;;n.::l ¢ Semuel David Luezatto; vou ~man  die IHeilighaliung dieser Tage lediglich als localen
Biblische Skizzen, von Dr. M. Stern  — T : . Brauch zu achten (Pesachim Abschn, 5). .
Recension, yon Dr, Fh. Kr. = —. - b ER I Das. V. 16 sollie sich Judith zu den’ Aldersmiinnern
“goitussert haben Gott ist nicht wie ein Menschensohn dass
er durch Bitten bestimmt werden kinnte.* Eine solche Aunf-
fassung vom Gebet, ist aber nur zu einer Zeit moglich, als
“die GrosseSynagoge das Gebet, als einen wesentlichen
Theil der tigl. Liturgie noch nicht bestimmt hat (Berachoth
38.)*%) Das Buch JI. ist also friiher verfasst, frither auch als die
" Psalmen, Spriiche (15; 8, 20) und die inferpolivten Stiicke in
1 Konige Cap. 8 wo soviel Nachdruek auf das Beten gelegt
Zaischrifen q < ! wird. Wohl betete auch Judith (9, 2 n. £) aber sie war be-
und sonstige Werthsendungen bitten mitht den Augenblick einzuhalten, als im Hause Gottes zu
wir ‘nur unter Adresse: ,Arthur Weissmann ] Jerusalem ,das Rauchwerk Abends* dargebracht wurde. (V.
Wien, 1T . Schiffamtsgasse 4,* zu schicken. y 1). Hauptsache war damals also noch das Opfer.
j Eine schlechte stiimperhafte Nachahmung ven Ruth 1,
16 ist wohl Judith 11, 23, Unmiglich konnte Holofernes in
“demselben Augenblick, als er sich darfiber freucte, dass Ju-

Das Buch Tudith, von Arthur 8, Weissmunn, ah s L
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Etymologisches und Astronomisches, vun Fabi Jolles
Leber den Einfluss der i

Psalmen

; f die Litargie der christlichen
Vislker, vou Rabbiver Dr. M. Grii 1
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*) Im Hobriischen bedentut @82 =33, wenn ausdricklich baxn 8%
=nwn &5 nicht hinzugefiiot wird, blos Besehrinkung, Entbehrung aber
" nicht ginzliche Enthaltsamkeit.
| ) Wonn der Talmud das. 26 sagt S0sR Dz miven Die Gebote
“haben din »Viiters angeorinets, 8o ist nntor Viiter nicht sAhnens, wis
der Talmud dort es abgichtlich missvorstelion will, wm dem Gebet ein hohes
Alter an geben, sobdern »Viter der Synugoge oder Ecclesine, wie der
“talm. ethische Tractat deshalbh mag psp genannt wird.
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258 Das Buch Judith, ©

dith auf dem Punkte stand ihm ihy Yolk zu verrathen und
ihm den Sieg dariiber in dic Hiindo zu spielen, ausgerufen
haben, ,dein Gott soll mein Gott sein® o T, Das wiirde
aber blos haweisen, dass das Bueh Ruth dlter ist als Judith,
Das Buch scheint aber auch bald nach dem Gescheho-
nen verfasst worden zu scin, und mur so wird man es sich
erkliren, dass darin keine fremden Einfliisse hemerkbar sind.
Es hat weder pine parsische noch hellenistische Fiirbung ;
weder ein guter®) noch ein biser Geist,*™) oin feindlicher oder
gewogener. Halbgott, Engel genannt, groift hior thiitig ein.
Und wenn der sog. jerusalmischa Talmud, goestiitzt auf die
Namen der himmlischen Anwiilte der Juden Michael und
Gabriel bei Daniel, diese als Babylonischen Import hezeich-
net 9235 Dawy 19 Dosbon mee, so hat er, mit Verlaub,
nicht das Richtige getroffen, Y8935 und k3w sind *reines
Hebriisch und die Angologic hat bei den Juden scst unger
dem hellenistischen Einfluss seine Ausbildung gefunden.

IV. Die Textsprache.

Wenn das Buch bald naeh der Begebenheit  aufgo-
schrieben wurde, so konnte es nur Hebriisch oder Arvamiiisch
verfasst worden sein, Hieronymus in der Vorrede zu diesem
Buche liisst durchblicken, duss er'das Buch in seiner Ur-
sprache kannte; denn er sagt: das Bueh wird bei den Heb.
riern zu den Geschichtsbiichern gezihlt, da es in chaldii-
scher Sprache abgefasst ist. Man hat dissen Zeugnisse
den Brief des Origenes an Afrikanus enfgegengesetat, in

welchem er ausdriicklich heryorhebt: die Juden besitzen sie

{die Biicher Tobi und Judith) nieht einmal unter den Apo-
kl:ypheu in hebriischer Sprache, Man wiire versucht den
Widerspruch auszugleichen und anzunchmen, dass Origenes
nur ein Hebriﬁ.iac hes Buch Judith, keineswegs ub(;‘ ein
Chalditisches negire, oder gar dass Origenes: nicht eigentlich
von der Sprache sondern von der Sehrift rede. Und es muss ja
:tuc}f erwogen werden, dass die Kanoninisirung eines Buch;;s
damit gekﬂmzeu-.hnat wurde, dass es in der, bei dieser Gelegen-

*) Vigh Ps. 14810 maw qms.

) Pa. T8, 49, oye mghe,
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j angenommenen Qunrh'm.«vhriFt,_ sogenannte , Assyrigehe®,
ben der hebriiischen Sprache geschrieben werden mussto,
wend die profancn Sehriften alle in Aramiischer Sprache
et noch dazn in der frither hebrdischen Schrift haben ge-
ieben sein miissen®). wmpn pEs s 303 onb M
AR Pt AMsy SnsC meety mdm (Synh. 21). Der Tal-
il der mevan Buwimng Tdiot auf die Samaritaner oder
fier hezieht, hat nur seinen Hass gegen diesen abge-
brickelten Volksstamm beurkundet. Nach Origenes war somit
Bueh Judith schon desshall apokryph, weil es nicht in
Hebr, Schrift und Sprache geschrieben worde. Sind wir einmal
hin angelangt, so sagt Hieronysmus dasselbe ; das Buch
udith war Chaldiisch d. h. in dieser Schrift und dieser
rache urspriinglich abgefasst worden, daher apokryphisch.
sehen hat es Hieronymus chen 8o wenig wie Origenes,
denn das Original mag schon wohl zu seiner Zeit verloren
gepangen sein.
Ob aber zur Zeit, als das Baeh Judith abgefasst wurde,
jene Grenzen zwischen heiligen und profanen Sehriften ge-

zogen wurden, lisst sich mit Destimmtheit nicht behaupten,

‘Allerdings schreibt dies der Talmud schon Ezra zu, allein

_i_o'Vnrwr-.o.}w]ung zwischen 131071 w9y dem Schriftgelehrten Ezra,

‘und dem mwpn ve0 Tempelexemplar, oder Buch der heiligen

Halle ist so leicht, dass es uns gar nicht befremden darf,
wenn die Ueberlieferung in spiiter Zeit von dem Einen auf
den Andern iibertragen wurde. Uns dringt sich die Meinung
Cauf, das Buch, war zwar in Aramiischer Sprache, aber in
der spiiter geheiligten Quadratschrift abgefasst worden. Wir
wollen hier nur wenige, aber wir glanben ausschlaggebende
Beweise anfiihren.

1) Cap. 1, 6 heisst es: Es kamen sehr viele Vilker
*} Ich habo daher sine Vermuthung, doss dic Soptuaginta, die
iu'c!t oin. an e hkanonisches Ansehen gob, wrspriinglich " mit hebe I:et—
S forn, wio friiher die Arabisehen und spiiter die Deutsehen Juden bei
dissen Sprachen es in Gebrauch hatten, Daligr es hat yorkommen kimnen,
MB PR Goedson und }':E"‘;.‘K Elizabet hat gelesen werden kbnnen ;
Sie verwechsolten 3 wit 5 und 3 mit v, ihrer Achulichkeit wegen.
1 o i
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zusammen von den Séhnen Cheleuls yshzosh, Viele
HMandschriften  haben yekewus. Der Yermutlnm:g wurde hier-
durch-Thiir und Thor geiffnet, man vieth auf Chalon m3,
anf 52 Chaldiier. Evald in sciner Geseh. Iseacls Bd, 4, S. 543
N. 3 auf=%7 ,die Séhne des Maulwurfs®, und soll diese Be-
zeichnung ein Spottname fir die Syrier gewesen sein. Was
liegt aber hier niher als un Ps 48, 2 2u denken. Bs stand
urspriinglich 250 3 oder =377 %32 und das hebr, geschrie-
bene 3 konnte leicht durch stirkere Ansetzung der Fedor bei
Schreibung des oberen horizontalen Striches die Gestalt einer
2 gewinnen, Ueber die Etymologie des Wortes 957 siohe
unsere Monatsschr. I Thrg, 8. 418 f,

2) Cap. 2, 2 Und er sprach die ganze Bosheit dor
Vilker mit seinem Munde* (de Wette) ,und erklirte ihnen
mit eigenem Munde die Bosheit der Vilker* (Gutmann ),
Fritzsche vermuthet hier einen Uebersetzungsfehler und meint
der urspriingliche Toxt miisste ve& pawa Apy 93 ng mhw
golautet haben, der Usbersetzer las 753, Diese Emendation
— Fritzsche verzeihe uns die Histe des Ausdruckes — ist
eines Gruetz wiiedig. Aber cher dst zu vermuthen s habe
gelautet RPIR ~ 3PY 137 e Mt seinem Munde gab
er seine Absichten mit den Liindern zu erkennen®. Der Usher-
sefzer irrte indem er das Aramiiische xni Begehren, Ver-
langen, mit dem hebr. 727 07 Bosheit verwechselte

3) Das. V. 24, Und zerstorte alle festen Stidte am
Flusse Abron® “Afsevz, Al Afdpwvat Movers hat schon
das Richtige geahnt; es stand urspriinglich smin a2y dies-
seits des Stromes, wio der Euphrat in der Bibel genannt
wird, der Uebersetzer hielt 2y fiir den Namen, dem pr die
griechische Endung anfigte. Niher liegt, der Text lautete
R NYa und er schrieh AZsaval

4 Cap, 8. V. 9 ,Und er kam Esdrelom gegeniber nahe
bei Dotiia, welches vor der grossen Sige von Judie
liegt*. Vaihinger und Fritzsche drkennen anch hier einen
Uebersetzungsfehler, der Text hatte “% B len e, der Usbor-
sefzer las W8 und gab es daher mit Tpiavas ,,.Siige“ wie-
der. Wir halten den Ueberscizor eines solchen groben Feh-

Etymologisches und Astronomisches

& nicht fihig. Aber dor Text hatte pnin cine Stadt in
njimin, welche nach dem Exil zu Judin gerechnet wurde,
d schion bei dem feindlichen Zug des Assyrischen Kinigs
Zeit des Propheten Jesain (10, 29) ein wichtiger Punkt
ar, vor sich, und er fibersetste deshalb die  grosse Sige®,
n pman Sdge, o die grosse Sige, da der Hebrier durch
den Suffix p die Vergrésserung ausdriickt. Man vergl s
BN) neben msz; ran neben mim s neben o =3y nehen
N2xY 5 e neben Ave e neben PP Wir kennen aber
auch ein  Migron, welches an cinem Gebirge lag, welches
“sich durch zickzackige Felsklippen auszeichnete. (I Sam, 14,
2_5), Woegen der siigenrtigen Borm moge daher die Stadt
den Namen o erhalten haben,
| 5) Der Name der Stadt Befylua Besukodz ist we-
der virgo Jehovae =5z da doch ausdriieklich angegeben
awird, dass die Heldin verwitwet war, noch Moy m2 domus
-Lﬂlﬂltlil'l:‘illlliﬁ (Movers), noch 778 72 {Waelte); es miisste sonst
‘gine Tempelstadt gewesen sein, und gueh nicht »n o2 (Lunz,
] Gy, 8. 125) und noch weniger eine Fiktion, sondern die Stadt
S hvea (Jos. 19, 4). Und diese frither, zum Stamme Simeon
gohitende Stadt, wird schon vom Chronisten Ssina (I, Chr. 4,
80) genannt, Wir werden Gelegenheit haben, es spiiter noch
‘mehr zu erhirten. (Schluss folgt.)

Etymologisches und Astronomisches
von Fabi Jolles.

Wir bitten, der liche Leser mige bei dem Titel nicht
gleich erschrecken, und glauben, wir werden thm eine Ab-
.:_hantllung bicten weit wie die Ausdohnung. Wir sind gewiss
S wie er, ein entschiedener Feind jeder Weitschweifigkeit. Wir

) Es ist nur nicht unbekannt, dess manche [y oals verkleinernd on-
shmin, alldin die Bezeichming {1993 von Gott und (g0 als Numen einer
Bssyrischen Gottheit (IT Kin, 5 18) von 33 und 29 beweisen geniigend
dio: im Test vertretene Ansicht. 1 = 5x dahier e (Deuteron. 82, 15
88, 5. 26, Jou 44 2) fiir Ierael bawe,  Es mag anch in dieser ¥
o Nebonbodeutung ded  sLdobkosendens, Glahor schveinbar dim
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haben, wie er unsere Geduld oft auf die Probe gestellt und so
manches volumingse Buch ganz durchgelesen, und sind nach
dem Durchlesen nicht viel kliger geworden, oder um wmich
eines biblischen Ausdruckeszu bedienen, wie die mageren Kiihe
Pharaos geblichen, die die fetten Kiihe verschlungen haben,
ohne dass man es an ihnen hitte merken kinuen, Und da ich
vom rabb, Spruch s 853 nz97m Amss wys aw tief durch-
drungen bin, so werde ich mich, auch im Sinne ciner andern
rabb. Senténz mopn 85 Tard 5o o aWis dir verhasst
ist, thue Andern nicht“, nur kurz fassen. Haben ja ppan
und 791212 nur wenig geschrieben, aber grosse Werke sind
itber dieselben geschriehen worden,

Nach dieser ziemlich weitschweifigen Einleitung, es ist
niimlich schwer die Fehler seiner Zeit ganz abzustréifen,
will ich auf das eigentliche Thema iibergehen.

Dureh missverstandene Bibelstellen hat man lange ge-
glaubt, dass die Bihel die Unbeweglichkeit der Erde voraus-
sefzte. Und was am schlimmsten ist, man lat dabei die
Etymologie des Wortes ps nicht zu Rathe gezogen, Man
méchte aber nur beim Midr. Gon, rabba Rath holen, und man
wiirde wie Galilei ansgorufen haben: o pur si muve Lund
sie. bewegt sich doch.* Der Midr, erklict namlich: _die
Erde wird pax genannt, weil sie lief, (sich beeilte) den
Willen des Schépfars zu willfahren.® mayw A8 T 8Py oS
AP v Myt Die Erde nannte man daher urspriinglich
pw vom Radix pn eilen, laufen. Von der Kugelgestalt der
Erde wussten die Mischnahlehrer gewiss, da sie lehrten ek
ging kein Kubus aus der Schipfung hervor® mpos payaa 'R
w2 Auch stellt die Halacha fest, dass jedes Bild,
welches eine Kugel in der land hillt, als Gatzenbild zu be-
trachten sei, weil es symbolisch darstellt, dass os die ganze
Welt in Hinden halte 33 %3 obws 55 px ssime (Ab.
Zara 40, 41.) Nach Plutarch*) hat auch Thales von der Kugel-
gestalt der Erde gewusst. Dass die Erde sich [roi im Raume

befinde, sagt ausdriicklich Hiob (26, 7)

“)} Pluty d; Plac, Philos. 111 11: 18

ithymologisches und Astronomisches, 265

Ohb die Bibel aber auch die Rotation der Erde um ihre
gone Achse, wie schon Pyfhogoreus ka!mtf.-? MUuss  aus
ymologischen Griinden verneint werdllm.‘ Die Br:n(?nnung

‘yon Tag ov und Nacht 7% weistdaranf hin, @y scheint von
= Meer, Tiefe herzustammen, wie f%% von mowh oben, hoch,
mit verschlungenem . Man scheint sich den \VG('!‘IS(ri von

" Tig und Nacht daher vorgestellt 2u haben, dass bei Tag die
Frede  tief* unter der Sonne zu stehen komme, und darum
von ihr beleuchtet werde; des Abends aber nben:h:ﬂh ﬂe.r-
fsm-il.n:u, daher die Dunkelheit; weilnach ihrer Auffussung die
Sonne sich ebenfalls aber in e'ntgtzgengcsc:tztar Richtung
‘drehe. Der Tag hat aber nach den _l"sulzmsteu Tmr'dcm
Tl'ug zum Nachbaren, und nicht die Nacht, und ’dle .l'ﬁischt
blos die Nacht, die Nacht und nicht flcn Tag, weil wie der
Pag auf dieser Hemisphiire aufhort beginnt er auf dcr“nn_de:'len

" Hemispihre, Bin Tag stromt dem Andern (begrus‘aen e)
.Wnrtu 2u, und eine Nacht erzihlt der Andern Wissens-

~ werthes® (Ps, 20, 3). (Wird fortgesetzt, )

. Ueber den Einfluss der Psalmen auf dle Liturgie
der christlichen Vdlker.

Vou Dr. M. Gritnwald, Rabbiner in Jungbunzlan (Bohmen).
(Fortsetzung.
14, Psaliml
1. In der Pastenzeit: Communio der Senntagsmesse in
Cdor 3. Woehe Vers 7.: Quis dabit ex Sion salutare I.sme!.
Qum verterit Dominus captivitatem plebis suae exultabit Ja-
* cob et lactabitur Israel:

1) 8. Levy. Chald, W, by s v, : e

2} Die entstellende Uehorsotaung ning .‘u‘itn-n. .]L -‘jl"nll\l\ 1: (.mn.“.l'.l
‘worgelegeh haben, daher or von der grossen dahl h--lm!ku‘u!r\rl utniiﬂ
:]:‘I.r“: i Hetthar sagt, sio wiitden genigh huben um nl-.-ul l‘:'lln. mi 11 ™
N Btihehon i durchbohren. (Gittin 58), -"ir-hn_\n‘ an seiner Zeit t\u.lr 1.1 sn\lqt..‘:
WBiich J.im Urtegt oieht mehe vorhanden. Ein Beweis mehr fiir das Adte
I.'Idc.s Buches.
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2. Offic. der Somntagsmesse, forner am Donnerstag
(officium monasticum), '

3. Haben auch die bilmisehon Brider diesen
Psalm in jhre Liturgie aufgenommen. Siohe das Buch Manu-
Pf[njk, aneb gadro cole Bibli Svate; Summum vsseho ¢o Buh
lidem T k vdFenj vygovil. 11 k ifieni porudil, I k oéekivini
zaslibil. PIné a gasné obsabugjej. Leta MDCL VIII p. 904,
Si.e.he iiher dieses werthvolle Bueh dJungmunn’s  hihmische
Literaturgeschiclite (Jungmanovi historia literatury Ceské
Vydinf T p. 392 VI oddelen! p. 442), {

Wolfgang Dachstein hat diesen Psalm metrisch para-
phrasirt. (Wackernagel 111 p 97).
wh 2121390 3% vhy T 2 Tnen mnw 1212 1Ry 1.

JTI2TY AER
15, Psalm,

1, Officium der Sontagsmesse, an den Gedenkfeston der
Dornenkrone und der 5 Wunden ; am Charsamstae und am
Tag der Grabesruhe; X

2. in den Officien der 7 Schmerzen Mariae ;

3. im Offic. des Festes Allerheiligen, der Mirtyrer und
der Bekenner : I

4. in der Fastenzeit: Communio der 3. 1 Jienstagmesse
Vm:s L und die erste Hilfte von Vers-2. Domine quis habi-
tabit in tabernaculo tuo et quis requiescet in monte sancto tuo.

Qui ingredifur sine maculo ef operatur iustitiam,

5. Offic. monast. in der Montagsprim recitirt der Monch
den Psalm. Johann Schénbrunn: hat dissen Psalm metrizch
paraphrasict und christlich zugestutat (Wackernagel LI p
843) die erste Strofe lautet : ]

+O Herr, mein Hort, wer wohnet dort

Inn Deinen hichsten Thronen 2

Es ist vorwar (fiirwahr) die gli’mhige schar

die inn mein Reich soll wohnen

der gantz unn gar ohn wandel ist

Und glaubet an mich Jesum Christ

den wil ich zu mir holen.

Nicolans Hermann hat diesen Psalm ibertragan
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ackernagel TIT p. 1220) und iiberdies ein  Kirchenlied
aus gemacht, das den Titel fithit:
s Yon angefangenem Gehorsam und newent Lehen aus

-anm vorigen 15, Psalm®, Das Lied beginnt:
g "8

« Wer durch den Glauben ist gerecht,
der muss nit sein- der Siinde Knechr,
Wer wohnen will in Gottes Haus,
Muss die alte Haut ziehen aus*.

und schliesst mit den Worten :
sWer also lebt, handelt und thut,
Und travt allein anf Christue Blut,
Der wird wol bleiben ohne leidt
Hie zeitlich und in ewigkeit®.

Auch in der Liturgie der bohmise hen Brider wird
‘dieser Psalm angewandt, siehe Komensky L. c. p. 908.
B9 DRATE B BIRERD /B LMitan a Sapn mvnb am

b B R > Sy B -
16, Psalm,

1) Officium vom kostharen Blute und von blutbenetzten
Grabiuche Christi, am Chavsamstag, Osterfest (Offie. monuti-
ceum) am Frohnleichnamsfest,

2) in den heiligen Officien der Mirtyrer,

3) wenn der Bischof die Tonsur ertheilt,

4) beim Krankenbesuch und in der Communio der

Mittwochmesse nach den 3 Fastensonntagen.

Der 16, Psalm paraphrasirt aus dem Juhre 1541 findet
- sich bei Wackernagel HL p. 795.

Aleuin’s 1 Ad Deum oratio (bei Mone L. p. 36 5) st dem

16. Psalm nachgebildet, besonders die Schluss-Strofe
oAlmu tutrix atque
Fulei manus mi ut sanus
Corde reo pro ut queo
Christo qui est leo
Dieam Deo grates geo
Sieque beo z7 (me) ab eo,
Auch die béhmisehen Briider sangen den 16. Psalm am
Feste der Auferstehung: Christi (Komensky, Rejstik p. 906,
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Nach dem oban pse wurde der 16, Psalm auch gebetot,
um einen Dieb austindig zu machon (Miinnling, dm\kwl'irlliql_;
Curiositiiten p. 290). Man vergleiehe Dr. 'S. Rubins Bcap::u';-
chungen des Buches : Hundert Licderdes Athurva-Veda von Dr,
J. Grill Stuttgart 1889 in A, 8, Weiksmann's Monatsschrift
filr die Literatur und Wissenschaft des: Judenthums I, p. 24
i2 D NN PBE (5. NP LS3R DDTEY AW MeeA M
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AE P92 MO8 03 M Nk 53 Sep3 DmEIm mewn 99 0w
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17. Psalm.

1. Offic. des Gebetes Christi am Oelberg,

2. Die Kirche betet das ans dem Herzen des heil
Blutzeugen Laurentius in seinem Officium, einzelne Verse
in der Messe des Octavtages des Donnerstages der 1. Fasten-
woche und zwar als Graduale Vers 8 und 2.t Costodi me
Doming ut pupillim oculi, sub umbra alaram fuarum protege
me. Do vultu tuo judicium meum prodeat, oculi tui videant
aequitatem.

3. In der Votivmesse fiir Reisendo,

4, Im kirchlichen Abendgebat die Verse 1.5, 6, 7
8, 15, Dienstag der 3, Fastenwoche {Introit) und am 6. imti
22. Sonntag nach Pfingsten Offert, und Communio Vers 7.

Perfige gressus meos in sentis fuis, ut mon moveantur
vestigia mea, incline aurem tuam ot exaudi verba mew Mirifica
misericordias tuas, qui salvos facis sperantes in  te Domine,

5. Der Priester recitivt den Psalm in dor Sontagsmesse,
auch der Ordensmann. (Offic. monast. Prim ane Freitag) Her-
ders Dunklied (Gesammelte Schriften p. 166 b) beginnt
mit den Worten :

Was bin ich Gott? Was Here bin ich?
Der’s wagt zu Dir zu singén

Herr stiirke mich, Herr lintere mich ——
Mein Herz Dir zuzuschwingen,

Ueher den Einfluse der Psalmen ete. 267

Hiczu vergleiche man Vers 8. smga% 25 mnz
(Gepriift hast Du mein Herz und hast es geliutert),
Die Fortsetzung lautet :
Ein Opfer das Du nie versehmiihst,
Ein schuldzerknirschtes Angstgebet,
Das noch Ierr an Dich glaubet,
Dieser Theil erinnert an Vers 19 des 51. Psalmes:
Rman &9 natn N 2%
Ein zerknirschtes und demiithiges Ilerz, das verachtest

~ Du nie o Ilerr.

RN b waT moh am
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18. Psalm.

1. Graduale am Passions-Sonntag und dem daranf
folgenden Mittwoch — Vers 2, 48 und 49,

2. Mette des Sonntags der Anferstehung und Himmel-
fahrt Christi ; Offertorium Plingstmontag ;

8. Anwendung auf die Eucharistie am Frohnleichnams-
octay legt die Kirche dem celehrirenden Priester vor der

- Bumption des kostbaren Blutes in den Mund :

»Liobpreisend rufe ich den Heren und werde erlést von
meinen Feinden® ;

4. am Bonntag der Septuagesima ;

5. an den drei Bitttagen in der Kreuzwoche vor Christi
Himmelfahrt ;

6. Zur Zeit des Krieges Vers 28; derselbe Vers 28
anch in der Fastenzoit ;

7. gegen Heiden (contva paganos).

Zum; Vers 29 ssgn v nbsoq

LGott mein Here Yisst helle werden meine Finsterniss*
ist der Hymnus domini Anselmi: De s, Maria matre domini
Strofe 1 zu vergleichen, Sie beginnt: Lux, qua luves in
tenebris (Mone 11, p. 132). Vgl ferner hiezu Dr. A, Balzers
Arbeit: Die Sinnbilder und Beiworté Mariens in der deutschen
Lit. und lat. Hymnenposse. p. 102—1056. In dem Hymnus
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des Ambrosiuvs .Deus creator
Sh’[:phl..- .

Ut cum profundn clauserif

Diem' caligo noctium,

Fides tenebras nesciat

Et nox fide reluceat
ist oben Vers 29 und der 1. Vers des 27, Psalm wx n
KPR B2 o Gott ist mein Licht umd mein Heil,
ich fiirehten ? heranzuzichen.
WS 895 13 O IR s ToRaEh owa preod e Bk
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. Am Dreifaltigkeitssonntag in der Mette ;

2. Introitus des Quatembermittwoch so wie

Graduale
des (.!nntr.'mlmrsmrmhzg im Advent die Verse

26 nnd 7:

3. Officium des Weihnachtsfestes, Christi Himmelfahet,
des h. Namen Christi;

4. monast. Oftic, des Pingstfestes ;

5. Ofticien der Mavienfoste ;

6. Messe am Testo Hspectatio partus ;

7. Introhis der Vigilienmesse des heiligen P
lus, Andreas, Kusebius, Marcellus, Prudentianus.

8. Introitus zu Samstag nach dem 2. und Freitag nach
dem 4. Fastensonntag die Verse 8, 2, 15 und 16.°

9. Graduule Dienstag nach dem 3, I
Verse 18 und 14,

10. Offertorium am 3. Fasten und 9.
Vorse 9, 11 und 12 ;

LI, Communio Montag nach dem 4.
Vors 13,

12, Im Offic. monast. Prim des Samstag.

Im Benedicamus de nativitate Christi beginnt die
2, Strofe mit den Worten : Tamquam sponsus de thalamo,
processit matris de utero; es ist dies:die Nachahmung des
klassischen nana. wev sans ki (Wers 6),

etras, Pau-

astensonntag  die
l’ﬁllgstsunnrng die

Fastensonntag

omnium®  lautet die 5.
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Im Hymnus Veni redemptor gentium von Ambrosius
(Wackernagel 1. p. 16,) sind foldende 2 Strofon von den
“Versen 6 und 7 unseres Psalmes  heeinflusst 1 sie  liuten :

Proceditethalamo suao,
Pudoris aula regia

Geminae gigas substankiae
alaeris nt curranf wiam,
R}__’;I‘l's:!iu&i l'inﬂ i Ili”]"'
Regressus usque ad inferos
Recursus ad sedem Del,

Vergleiche hieriiber K. Emmanuel's Nouvel Essai sur les
Panumes p. 40, Mone I. p. 34; Kayser vergleicht hiermit
Cnoch Genesis Cap. 6, Vers 4, vgl. ferner A, Salzev’s Sinn-
bilder ete. Mariens p. 116 Zeile 2 von oben und ehenda An-
merkung 4 und des Sedulius carmen paschale 1 24853 (p. 47.)

Im Hymnus per adventum ad tertium finden wir gleich-
falls Zeile 10, 11 die Worte: juti sponsus de thalamo
egressus — ferner im Hymnus d e natali domini (Mone
1. p. 57—58) Zeile 5 und 6 ut gigas egreditar ad eurren

dam viem Ak > 232 e — Zeile 21 und 22 disses Hym-

" nus lanten: Diem hune lactitine faeit ipse Deus und ist dies
dem 24, Vers des 18. Psalms entlehnt nbus s nwy ovn o
A3 - PnewY.
Im Hymnuss De sancto spiritu (Mone 1. p.
245246 ist die 9. Zeile spirvitug es duleior sancto fuvo
mellis mit Vers 11 unseres Psalms zu vergleichen. opwnm
ooy nov wane Zeile 13 und 14 dieses Hymnus ist wieder-
um auf den 12, Vers des 51. Psalms zuriickzufithven. Die zwei
Zeilen lauten : Reple me dulcedine fua et cor durum, quod
est mollescere ot quod est obscurum ignis tui lumine illus-
trans fie purum, ut sitin judicio extremo securum. Zeile 27
und 28 ist aus Psalm 102 Vers 2 und Psalm 130 Vers 1
zusammengesefzt ka0 POk mpen nBen Agse a1 De profimdis
" clamito indignus Tox0z pppyse 1 peccator ; meum  audi
gemitum clemens miserator. Zeilo 45° und 46 sind aus dem
11, Vers des 84 Psalm 2w 5> 1ignv a5 wim hervorge-

- gangen, sie lauten:

EEIEN S —
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Ueber den Einfluss dér Psalmen ete,

Eis qui fe diligunt in simplieitate nihil deest Domine
ham in largitate — Zoile 47 und 48 evintern w :
16. Vers des 145. Psalm pynon 538 paps
lauten: _manum
omnia tua bonitate,

! .Tn dhnlicher Weise wic dieser II'}'mnus De sancto
3‘p|r1ru sind  sehr viele Hymnen entstanden, man kann
siec. als Cenfo der Psalmen bezeichnen, ecinem  cinzel-
nen Psalm kann man sie jedoch micht zuschreiben. Der
franzisische Lyriker Jean Ba ptiste Rosseau hat eine
Theil der Psalmen ganz besondars. aber diese
eine Ode umgewandelt,

ieder an den
T 98 e und
tuam aperis nec inordinate implebuntur

n grossen
n Psalm in

Herder in seinem Gedichto adie Schipfung® (ein Mor-
gj.l.ﬂgn:s:fl]g aus dem Jahre 1773, p. 164 —156) liess sich die
Yerse 6 und 7 unseres Psalmes nicht entgehen und singt:

aBonne ! sieh mit Riesenschritt
oKommt der schine Jiingling, tritt
» Wie ein Briutigam an die Bahn
»Und die Erde lacht ihn an*,

In derselben Dichtung Herders ist Folgendes
aus dem 104, Psalm entlehnt:

»Sieh, dort wimmelt Meeres Schooss,
»Sieh, dort reisst ein Berg sich los,
oLewiathan speit cin Maer, ‘
»Bchwimmt ein lebend Land daher !
oSieh, hier wimmelt Erdenschooss,
oHier auch reisst ein Berg sich los,
wBehemoth und Elefant

» Wunderbar von Gaotfeshand®.

Wiederum eine Verquiecku ng von Psalm 104 und
dem 40. Cap. aus Jjob 8 =getala il A0 13
RN EeD ep mp 505 neEsh am xm meiea M
WA Thaw T not ‘?}' a2 I U P= 3 g B O 1 0 bl L )
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Bibl.-rabb. Speisegesetze.
I

25m2 mwa Fleisch in (mit) Milch.
(Historischer Gesichispunkt),
[Fortsetznngl
Mechiltha.

Doeh wir kommen zur Mechilta, um einen Einblick in

L das Gewebe der Auslegung und  Begriindung des Verbots
Cnieh thalm; Auffassung zu gewinnen. Mit Uehergehung fri-
“herer, noch ferner liegender Ruaisonements begegnen wir da
PR, Jonathan nnaansh amwirnt SRRE2 Meps B3 RIS 0D

s Also derselben vermeintlichen Stiitze von der dreimaligen
Wiederholung, derven sich nach der Mischnah R. Akiba be-
dient, umn den Ausschluss von n und P von unserem
Verbote, derselben gebrechlichen 8tiitze -bedient sich jener,

. um daraus das diametral Entgegengesetate zu beweisen, nim-
lich den Einschluss von mnound ;3 in das biblische

Verbot. Bedarf es da noch eines iiberzeugenderen Beweises
yon der Vagheit und Luftigkeit dieses rabbinischen Wahns,

. dieses Schaukelsystems, mittels dessen man alles nnd jedes

ehenso erlauben und verbieten kann21*) Ist s aber hierdurch

" nicht auch Klarer als das Sonnenlicht, dass um die Zeit, von

welcher wir sprechen, ein anderer, dem einfachen klaren
Sinn des Verbots ganz entgegengesatzter Sinn erst hinaus- und
hineininterpretirt und auf dieses s0 unsolide Fundament ein
ganzes Gebiiude von schwindelnder Hihe aufgetithrt wurde!?

Aba Chanan wiederum behauptet, das Gebot sei drei-
mal wiederholt, weil erstens Rindvieh, zweitens Ziege, drittens
Schaf verboten werden. R. Simeon b. Eleasar: nm erstens
Gros- dann Kleinvieh, drittens Gewild in unser Verbot ein-

*) Uebersteigt ein golelos System pieht nock dus pro und eontra
liggerpra dor griechischen Sophiston 7 In der That musste ja (Synh,

. 17a) nach dem Thalmud jedes Synhedrialmitglied gogen das ausdriickliohe

Gesete der Thora ein Reptil als reines Thier erkliven kinnen, wie sinem
hervorragonden Thalmudjiinger (Erub. 13 B} gar nachgerilimt wurde, dass
gr fur dicse wunderliche Paradoxie nicht weniger uls 150, Arguments
anzufithren wusste,
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zuschliessen, oder abor — und pun kommt die in der rabb.
Welt zur Allgemeinsten Ancrkennurig gelangto: Behaupiung
— yum Hssen, Nutzniessuug und Koehen® zu verbicten. Wir
iibergehen moeh vielo andere Raisonements und Deduktionen
von derselben Beweiskraft, die shenso widerspruchsvoll sind
und erwiithnen nur noeh oine Erklivung der dreimaligen
Wiederholung, die sich auch in Siphre zu 5 M. 14, 21
findet: wegen der drei Biindnisse die Gott mit Israel ge-
schlossen hat. 5ap =21 gy 5= BUZRE Maaps s sena

Die Mischnah hatte schon dasMass von Erschwerungen
unseres Verbots so erweitort, dass die Gemara nur noch
eine kleine Nachlese von Lorbeeren auf dem Gebiet der
Lebenserschwerungen aufanweissn hat, die wir noch spiiter
nachholen werden. Hier wollen wir nue einen winzigen Rest
von. Begriindungen aus der Gemara selber vorfithren, wolche
nach ihr beweisen sollen, dass dem Bibeltest kein Zwang
angethan, sondern in- der Gemara der wahre Sehiriftsinn er-
mittelt und wiedergegeben sci, withrend dor gesunde Men-
schenverstind eine so geartete Bewaisfithrung als die purste
Extravaganz weit von sich zuritckweist.

Gemara Chul. 113, » Wolier ist es erwiesen, duss
nicht blos ein' Bocklein, sondern auch jede Art Fleisch in
Milch verboten ist? Es heisst (1. M. 88, 17) o Y, wo
sich aber blos »13 ohne Zusatz oy findet, ist auch Rind und
dgl. darunter zu verstehen.“*) Wir unsererseits wiirden uns
wohl dazu verstehen, dass v allein nicht durchaus oder aus-
schliesslich ein’ Zicklein, sondern anch Kalb und Lamm,
also ein junges Thier tiberhaupt, keineswegs aber auch Rind
und dgl. bedeuten kann. fn der That wied auch in der Ge-
mara daselbst, wenn auch in ganz anderer Weise, eine Wider-
legung, jener Deduktion versuche,

Daselbst 114b - fragt R. Aschi : o Woher ist erwiesen,
dass nicht blos Kochen, sondern aueh Fssen vou Fleisch und
Milch' verbothen ist2* Antwort: sEs heisst (5. M. 14, §):
#1hr sollt niehts Herabwiirdigendes: gssen” s in dem, was

*) Es hafsstcaber swell dn der Selirift 2oy e, obgleioh sy
nur bei gy oxistirt.
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._ijah dir irgendwie als herabwiirdigend bezeichnef, ist schon
das Verbot des Fssens involvirt =)

b Wahrlich, so unbedingt naeh unserer humanitir-ethi-
sehen Auffassung  der fraglichen Worschrift anch das Fssen
Yerpint ist, so unzufreffend ist diese Deduktion, ganz abge-

& sehen von der_einer niichternen, gesunden Auffassung des

Sehriftsinnes ganz unmofivirt gegeniiberstehenden Exegese,
L auf dem Standpunkt der Gemara selbst: Kochen ist doch
am Sabbath verpint, und dennoch, hat Jemand aus Versehen
pm Sabbath gekocht, so darf es dennoch, wenigstens nach
Ausgang des Sabbath, genossen werden.* In der That macht
die Gemara selber diesen Binwand naw mwys anys 8Os
20 B cnapn e vah Und wie wied er widerlegt? Um

Cnur den mildesten Ausdruck zu gebrauchen: ebenso unbe-

friedigend wie die ganze Dialektik her n'az, niimlich xvp v
(Femp eys R Bp R0 035 80 B
Das. 8. 115b. Rabbi beweist das Verbot des Essens

‘von Fleisch mit Milch folgendermassen: .Fs heisst: (5. M.

12, 15) ,Du sollst es (das Blut) nicht essen®; nun ist aber
\des Blutyerbotes schon so oft Erwithnung geschehen, ergo,
‘nun, man hore und staune, ergo ist hier gemeint: Du sollst
‘nicht Fleisch und Mileh zusammen essen.***) So commentirt
Raschi z St. arn 85 091 p1 o .00 L 2m07 v abawn &Y
19503 KT TURYR N5 DT L. a s GSIRA KD 2D TEM L L ..
BS5ma oz b Py kS WP

' Das. 115a. R. Lakisch. argumentiert also: _Es heisst
(2. M, 12, 9): ,Thr sollt davon (vom Pessachlamm) nicht
Lessen, halbgar oder gekocht Swa» Y22 ; diese Verdoppelung
dehrt, dass noch ein anderes Gekochtes zu essen verboten
mayne 53 omapn 5o Saxn oS 0w P mbemRs tioRw nash b

Joxn b33 a1
**) Wir haben ja anch (Jahrg, 1889 8. 877) gesehen, wie Maimonid.

B fewiss weil er keinem der thalmudischen Argumente auch nur irgendwis

Mheistimmen konnte, zu jinem Syllogismus, dom 833 21099 pne xh ¥p seing
S Zuflucht nimmt.

%) In der Mechilta (@epet) wird dieselbe: sogenannte Bewsis-
fiihrung dem mmm i3 e zugeschrieben, aber noch eine andera Schrift-
fskelle Moxw a3 wanh TSt oy poio Sosnixb
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ist, niimlich: Fleiseh mit Milel,% Wahrlich zum YVerzweifeln,
zum IMinde-Zusammenschlagen! Wie vermigen es nicht zu
fassen, wie man solch ungereimtes Raisonnement zu Tage
fordern kann, Wenn man cs dapanf anlegt, mit dem gesunden
Menschenverstand Scherz und Spiel, um nicht yu sagen Spoit
zu treiben, kann man nielit anders verfahren.*)

Um das ganze Gebiiude zu krnen, mbige noch folgen-
der Streitpunkt fir diese. den jidischen Haushalt so sehr
beliistigende Observanz hier angefithet werden: ibid. 1144,
NP K s 5 e 25na mwabha e 9 R 2 ek mbna
10 ok i e Yeaa wy TIRI PR 1oy Ay )51 ee
Tian By DN P'1rs Arzona Heisst das nicht dem gesunden
Menschenverstande Holn sprechen?! Die ganze Beweisfihrung
fir das Verbot des Essens ist iiberfliissig s wie leicht und
einfach lést sich die ganze Frage, wenn man nur die BEty-
mologie von Swz richtig fass: Bedeutung: bereiten, zu-
bereiten, damit ist das Koghe n, Braten, Opfern,
Sprengen, Geniessen und was noch immer, verboten. (8. Jahrg.
1850, Beite 353.)

Doch eine Erérrerung der Gemara verdient sowohl we-
gen ihrer Naivitit, als auch darum, weil der talmudische
Beweis in der Schrift selbst seine Widerlegung findot, hier
noch die besondere Mittheilung,

Sanhedrin 4a wird niimlich die kihne Frage aufge-
worfen: Vielleicht ist statt: =5n3 sin der Mileh* zu lesen
35m2 im Fotte (Tnschlitt), man ‘soll das Bicklein nicht im
Fett der Muiter bereiten? Und die Antwort lantet: Die
Schrift gebraucht den Ansdruck bpan g5 pskochen®, Sywma 9w,
TN MER nur o wenn gekocht® st dipse Mischung verboten,
wozu Raschi bemerkt: =27 Sag Swmn wawe pwma Siby 25
(P k5% Swrn e Milch® st eine klire Fliissigkeit wie
Wasser, daranf passt die Bezeichnung ,Kochen®, bei Fett
hingegen findet kein Kochen, sondern 2Backen®, (Risten,
] 5 Und bei solehon Walirnehmungen, bei solehen sogenannton
Bewvisfihrungen: kann man soch immer \von antoritativen Traditionen
reden. welelhe dig Thalmudbéroen fiberkommen biitten ¥

) e ‘:‘rﬂ“‘z\rav Tiegel. Planng und ".“r,';’:lwi:(u im Tiegel oder
in-der Planne bereiton. i
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) Br:ltun) statt, da passt nicht dic Bezeichnung S#an Kochen.*

Also nur weil Sw= kechen® bedewtet und  kochen® nur

vermitielst ciner Flilssigkeit geschieht, ist =272 ,in Mileh*
2u losen, sonst hitten wir ohne Skrupel lesen konnen 3903
_,,iru Fette® (Inschlitf) und wir hiitten gar kein Gesetz von
3502wz nach thalmudischer Auffassung vor uns gehabt und
:hr:un:htcn nicht die iusserst belistizende Sonderung der

" Fleisch- und Milchsubstanzen, des gesonderten Apparates

der kochenden Fleisch- und Milchtépfe in unserer Kiiche,
sondern nur Fleisch (vielleicht aueh nur ein Zieglein) im
L Fette der Mutter zu bereiten wiire  verboten.®) Nun wissen
4

* wir aber zur Geniige (1889 8. 353), dass Swx nicht aus-

“sehliesslich .kochen®, sondern im Allgemeinen reifen, reif*

b .garmichen®,  bereiten® bedeutet undzw. so wohl jreif worden,

reif machen® durch die Sonnenwiirme Joel 4, 13 vzp Swa,
. R TR
3 o) Toly weiss nicht, ist es Zufull oder Ierthum, oder was Hr.:ll&t-.
wonn Winer (Realwh. Art. Sp gos. ) vomt Verbot eines Bockes spricht,
IJur in der Milch oder dem . Fett sciner Matter gekocht oder }:{l‘lJT-lt("Il
-wur. Growiss ist abar, dass nach der philonischen Auffassung — dis
meisten und besten Exegeten sprechen jiohenfalls von nheimm —'es
S ebenso verboten sein miisse, dag Junge im ‘E‘ul.t der Mutter r.n‘l'ermh-n.
Nur ist hier freilich der Umstand, dass béim i:pl;'l'mwh‘ des Fettes der
S Muittor diese selion tot. — Fast michte msn geneigt soin; 89 :I.uﬁ'ulll_‘m%
D oa auch wire, angunehmen, dass der sonst u?lhu:luxu I'll'lt‘SJ‘.'l‘ Aschkonasi
i (o 1570) in' wrysan 200 84, 26 awischen :‘;g; =70z undl lin und her ge-
schwankt hat (seine Darstellung dort scheintmir sbwas u_:.mvhvr nunil “.nklnr'
wonn nicht gar verworren), worauf die von ilim vorgefilirte .\n.:alum-_‘ ;_m,.:
. M. 447 jnabmot wex pmoon hinfihren konnte. — In der That R‘Iil;l
=ba .".“_'r;t nieht blos. dem Buehstaben -ondeérn such 11'-r‘1h-dml|..u::1g n.u!"]I
eng verwandt, boide bedeuten o die Es:cnz das Beste vnlwr Sache. 1
45.,. 18 gind =z5m und 39 poradezu synony o 4.8 18, 12 wivd dis Bests lh_\n
N0sla, des Mostes and  des Getreides auch :t}'_‘ wonannt, und _\\’unuﬂdm
Bibel Pu a verhérrlichen will, rithmt sie ilun _t.l.'.ll'll..‘ es flivssa fiber
B von =b0 und weT, und 5. M. a2, 1!_! wordin als hnlnlltii:-n leii:l!]"_uln'n-
"gem._-ll't v . 250 and emz 250 wndingn mos 250, P::«}r,unm
B Ariely, wie vor ihm Baruk, bemerkt @ 220 geradozu nR .1‘,' -"‘ L=
-}"LRH :II:‘:_"- dnd == shn 5% das bedeote 3R 2w Jes. 80, 16 i\:u:;:u ;
| mehr ;;1;;110:.' dem oh3 Sn and 8% zs stutt des unpusm-nil-.-n :\.:,_Jq
Lelier o =hm gelesen: werdon, trotz des n;;_:*:h-]vrml aneh b, lt !i.. l?.
. fimidet sich zu Rt aueh ©MD b 1':u1. 50 bw.-nrr die l.u.n.trt_ _]:\'_;n.n')
i :';flj‘._'l 3 i niehit so paridox. wie sic beim erston Anblick erscheint.
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1. M. 40, 10 poasy mabaes 1'7':7:.‘1, als auch durch kochen
im Wasser 2. M. 12, 9 pwma Span 5o wie anch durch
ybraten® im Feuer, am Spiesse b, M, 16, 7 mbowy mhwsy 2,
Chr. 85, 13 noen Ax Sav wo o8 doch wabrlich nichts an-
deres als ¥ bedeutet. Speciell nun unsere Gemara-Stelle
betreffend (S. 4h) mit der Frklirung Raschis, so belehrt uns
Ja die Gemara selber, dass jene' Lebiboth, welche Thamar
bereitete (2. Sam, 13, 8), wobei es heisst M2a5a nR Seam
ein Backen in der Pfanne oder im Tiegel gewesen sei nrwpw
e o 5 wie es ja auch frihor heisst : Thamar knetote
den Teig. Vom finys 1399 das doch nach 3. M. 2, 1--7 theils
gebacken, theils in der Pfanne gerdstet wurde, heisst es
Menach, 104, es waren dabei nawoe meen So wird denn die
gianze gemaraistische Beweisfihrung ganz hinfillig.®)

Wir sehen' also auch hier wiederum deutlich genug,
dass, weil dem Thalmudismus dip Bedeutung, das Motiv
divses Schriftworts, der eigentliche humanitir-ethische Schwer-
punkt dieser Verordnung ganz und gar abhanden gekommen
war, er in seiner Verlegenheit um die Handhabung dieser
weisen, ginzlich missverstandenen Satzung nach jeder noch
so wankenden Stitze, nach Strohhalmen griff.

Fithren wir hier einige erschwerende Uebertreibungen
an, die die Gemara iber die Mischnah hinaus statuirt hat,

*) Wie es iiherhaupt vor Fixirung der Vokalisation mit der Sicher-
heit der Lesart, der Orthograplie besehaffen war, kimnen wir aus Jo-
sephus (ein hierher passendes Beispiol) srsshen, dor, obgluich ein eifriger
Anhiinger dor pharisaischen Tradition, dennoch Antiqu. 1,28 1 au 1. M.
4, 4 :';'?:r statt 250 gelesen und verstinden hat, da o ~aho wal v
-,:?t,;e,én_-omlg angtatt, wie die geptung. richtiz, drmd vay r,ﬂ,‘[.g,:,\, ithersatat.
Umgekohrt wiederum las der Samarit, 1. M. 18, 8 :l';l'_ﬂ‘.l atatt :t;'I_'_r'i tati-lad
(wna gewiss hilchst auffallend), denn er ubersstat maany e Er scheint
iiberhaupt :"'.‘l:l wnd :'?lj gar nicht 20 unterscheiden (8 seine willkiire-
licho Vebersetzung zu 5. M, 82. 14}, Wenn er alad auch 1. M. 49. 12
:l?f‘g {1~ ]':l",". mit 39ns wiedergiobt, 8o braucht das durchaus nicht
auz thealog,  polemiseher Tendonz geachehen sein wnd Geigers sonst
seharfsinnige Conjectur (Zeitachr. d. D. AL Gesellach, XX. 8. 158) dirfte
panz hinfillig sein. Wo aber 270 wielloM, 45, 18 identisch ist it
S iibersatat er pa= g0 auch 4. M. 18 degimal ; doch: auffallend genug,
giebt er ibid sMxs :'?r:, ohne Uobersetaung, nnverindort wioder =bp,
o
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Die Mischnah Chul. 8, 8 normirt: Das Euter des siu-
en Thieres, da es viel Milch enthilt, muss, wenn es
it Fleisch gekocht werden soll, zuyor durchgerissen werden,
nit die Milch auslaufe.®) Die Gem, fiigt hinzu: dieses Durch-
sen hat der Linge und der Breite dos Buters nach stattzu-
finden, ausserdem muss es noch an die Wand geriebén werden,
Die Mischnah enthilt nichts dariiber, ob in demselben
Gosch r, Fleisch und Mileh nach eingnder gekoeht werden
f, die Gemara aber 97a 111h bringt nach der Tosephtha
Mhernm. 8 iz Swa om 250 nz Swm 85 wa na bwaw e
ore es darf dies nicht geschehen, eventuel ist die Speise
berboten, wenn cin Geschmack der yerbotenen Mischung zu
Werspiiren ist.*¥)
Auch darf man nach der Gemara (Pes. 80a Sebach,
b) keinen Teig mit Mileh kneten, weil man das Gebick
Spiter aus Vergessenheit mit Fleisch essen kénnte. ey
2 (***1may b e 25ma nown me
Wenn man mit einem Messer, das zu Fleisch benutzt
Wurde, Rettig, Zwiebel, (eine pikante Substanz) geschnitten,
%0 darf man diese nach der Gemara (Chul. 111b) nur dann
‘it Milchspeisen geniessen, wenn man sich zuvor iiberzengte,
dass in der’ pikanten Bubstanz kein Fleischgeschmack wahe-
zunelimen ist, moyen’ wes 8 AMzz 193G s pIoa AN P
zu  Raschi  bemerkt: wume omp wopsb Swwerh wwes pos
2w oyn 13 R0 ASmnn P 133 IERDT D WY M3

) Docl giebt die Gemara diese Verorduung nur als . eine rabbi-
ehe an, denn bibliseh sei die Mileh eines todten Thisres Swine sbn
on dem fraglichen Gehote ansgeschlossen.  Die Gemarn rh_ullm_-irl. :':'_h:
e 2hma ®9 IpR. Vielleieht hatte irgend ¢in Amora doch irgond pine
nkle Ahnung von dem humanitiven Motiv deér fraglichen Satzung,
**) Noeh der Gemars ist dicses Verhat hiblisel. Tt jodoch das
Wieechire nicht am gleichen Tage zu der andarn Sabstanz bonatet worden,
Bist dio Speise nicht verboten, weil dieser Geschmack — nach Rasehi
pan cine Nacht dariiber vergangen, nach den Tossaphisten emplahlo
Wich 24-stiinidige Untorbrichung q293 »hy 28 vorms — in .{1-1'-r-.u-i-
dir 2305 ope pny st 8BT B3 STTp xO% AR ek kb Aboda Zatah
und 78, (Vgl. die Abhandlungen itber miam™pn.
**%) D nach der (iemara bur An 298 s 917, S0 verstisst
diose Cautelo oigentlich pgegon don rabbin, Kanomi j3vmis ‘8% mats e
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. Endlich kommt noch R. Chisdi. der uns in der Gem.
(Chul. 105a) untersagt, Milchspeise #u geniessen, nachdem
man Fleisch genossen n»zy Saebh ~ox ~ws b=3w. Und Mar
Ukba spricht herben Tadel iiber sich selbor aus, dass er nicht
afuinem Vater mnachahme, der nach Fleischgenuss volle 24
Stunden den Genuss von Milehspeisen eingestellt, sondern
schon bei der niichsten Mahlzoit diese Kost grauitssu.e.. a5 N
RITRT RW2 538 7m0 o ST RIR 25 8Wn 2 KeR snt B
RIN AOTPD K72 80k W) (*sren T anoh ap ;s bak o sb
RS R peh a5k wb1 Die letzteren Worte kommen-
tiren die Thossaphisten, dass nicht erst nach einer Zwischen-
zeit von mehreren Stunden, sondern gleich nach aufgehobener
Fleischmahlzeit und Verrichtung des Tischgebotes die Tafel-
fronde der Milchspoise vor sich gehen kann. snmyca ws
PID Ok WORD MEk 8UR NI SR DR AR Aeyh veven

(Forts. folgt.) ams ;n‘:u.-.r:

II. Kén. 2,8, 9.
Von Isidor Mintz.
D3 0 AEER Ao SR reobk SR OER 1ThRy oaays o
mwpn Aok obe Mz ou e K3 bR e VS nphe
ST RS PRORUIE D v JhRD ARSI RN O Siks
Diese Verse gehiiren bekanutlich za den sehwer yor-
stindlichen, und bilden bis jetzt den Gegenstand des Nach-
denkens fiiv die Bibelforscher, Die Commentatoren ergehen
sich in den subtilsten Suppositionen, welche meiner Ansicht
nach denn doch der Wahrheit nicht niher kommen und jeder
kritischen Begriindung enthehren. Um dir licher Losor d;a.a'
Nachsuchen zu evsparen, scheich mich veranlasst die Inter-
pretationen der bedeutendsten Exegoten getreulich wieder-
zugeben, und sie, an der Hand kritischer Beleuchtung einer
Priiffung zu unterzichen. Die Auslegung Raschi's hmrzr:
LD A~ B o R ey B 7 RN e men
BT e A A S vy bome e qome npd vk ARa
A ST NN PR 0NN 8D PR B
) Hiergn machte man wolil wmit der Gomara (Chul. 98a)
rufen: 12 evps Sizon &5 mipne voe e Vaps :

LA LR

1. Kon. 2, S, 9.

Rdk's Erklirang lautet:
B mone M aphna mone non o9 b e ouer e

BRS 1% qop b P toww wb Pmsa nRy MR Nk B
Binn ) Sr SmRap hss AwR pSHRE AR AUAS RENY 90
ERno b e e ophnse ougs o beosar uvia 03
D021 pOm N a5 wshy AR 952 olE D R R iy R
Serben 5o o pmEem oo iNB 2ten R By meamisa

Bei aller Achtung vor ihrer Autoritit dringt sich mir

‘doch die Frage auf:y Was will und soll das Swed mwpn in
Anbetracht des Nachsatzes ~n nph wmr nnan one der doch
© ein Eingehen auf den Wunsch des Elischa seitens Elias
nicht ausschliesst, eigentlich sagen?  Ein, wenn auch iber-
spanntes doch harmloses Verlangen des Elische, dem, nach
der Ansicht der citivten Exegeten Blias in allen Stiicken zu

* entsprochen geneigt war, verdicnt doch keinen so  viiden,

harten und gereizten Ton, den die Worte Swirh nwpn in-

b volviren?! Wenn Elias das Verlangen Elischas nach Erwir-

" kung und Erwerbung eines doppelten Ausmasses an prophe-
tischer Kraft billig und gervechtfertigt vorgekommen, so hiitte
‘er mit Hinweglassung des Swes ~epn thm kurz und bindig
antworten konnen pregy 45 70 0t RS NP7 R TR D8
— e 8Y Wozu also das Sweb mppn? Der Vorwurf und
Yerweis der in diesen Worten zum Aunsdruck kommt, be-
stimmt mich nun zur Ansicht, dass das Zwiegespriich zwischen
Elias und Elischa von einem: ganz anderen Standpunkte auf-
znfassen sei.

Elias wollte, wie man sicht, dem Elischa gegeniiber
sich gefilllig erweisen und durch eine Gunstbezeugung ihn
sich dankbar machen, Er richtete nmun an ihn die Frage:

o mpbrooona 35 nepw o Swe gFordere was ichodir thun
soll bevor ich von dir genommen werde.® In Gowirtigung
giner bescheidenen Wunschiiussernng, musste ihn die Ant-

~ wort hR TN ouw 2 83t Es mige ein zweifacher Theil
deines Geistes auf mich kommen, — nieht nur itberruschen,
sondern sogar verletzen, Denn unwillkiivlich musste seine

. Eitelkeit, besser sein Selbsthewusstsein  sich  dagegen
stranben, aus dem Munde seines Dieners, der doch mit
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einer gleich hohen prophetischen Begabung, wie sie
ihm, seinem Herrn zu fhoeil wurde, sich hiitte zufrieden
geben sollen, gar den Wunseh und das Tarhmgen Z0 ver-
nehmen, mit einer d oppelten Dosis geistiger Kraft he-
dacht zu werden.

Diese Usberhebung seitens soines Dieners hat in Elias
natiielicher Weise das Gofiihl des Aergers und des Grolles
erzeugen miissen, welches sich in der lakonischen Antwort :
w5 mwpn. ,Schweres hast du gefordert, d. h. ungebiihrlich
ist dein Verlangen, widerspicgelt. Allein damit war es nicht
abgethan, — Elias will, in dem davauf folgenden Satze, in
ironisirender Weise sein vergebliches Mithen ihm vor Augen
fiihren und giebt ihm zu verstehen, dass er, Elias, im Voll-
besitze der hichsten ihn Gott ihnlich machenden Attribute,
nicht sin gewdhnliches Wesen sei, weshalb Elischas Streben
eine noch hijhere geistige Stufenleiter zu erklimmen und oin
noch grisseres Vermigen an profetischem Geist zu erreichen,
thiricht und vermessen erscheinen miisse.

Mit den Worten TRE 120 MR A0 o8 bezweckte er
nimlich, Elischa beizubringen, er wiire von der Ueberzeugung
getragen, dass er nicht eines gewihnlichen Todes, wie er
gemeiniglich den Sterblichen zu Theil wird, sterben werde,
und sagte ihm: Wenn du mich wirst sterben sehen eines
gewdhnlichen Todes 13 P ont kamn os die werden das
DU 8. — Das heisst, dein Verlangen nach oinem zweifachen
Theil wiirde  dann  nicht so verm essen klingen; aber
p® o falls dem nicht so scin wird, 7 &b erlangst du os
wahrlich nicht!!

Das dann, vor den Angen Blischas aufgerollte Bild der
Himmelfahrt Elias, hatte natiirlich nicht verfehilt auf sein (Ge-
miith eine erschiitternde Wirkung auszuiiben, Fingedenk des
vorher wernommenen hedin gfan Versprechaons,
musste ihm sangesichts der jetzt gemachten Wahr-
nehmung, der Rest der Hoffnung schwinden, seinen so
schinen Traum von einem ovup s Je verwirklicht zu sehen.
Von diesem Gefithle iiberwiltiget sehrie er dann : 35 ER ar
PEIR) SR Vater! Vater! Wagen Israols und seine Reiter
und fasste dann seine Kleider und zerriss sie in zwei Stiicke.

Epistolarig italiano francese ete.

f Im Bezug auf die Deutung des nph muss ich noch oin
P wenig  ausholen, Thn Fsra bemerkt: 1, M, 5. 24. mp5 =
Bhono nr jon AP MR wel AR RI AP 1Y o ot e
L g g b B B e |21 ANER oM AN ak e 2 ﬁI':IR‘i ,TJ‘}‘
A Sownm nho unp o hike poiro me ophr Voo dieser
Bemerkung unterstiitzt erscheint  die ]".rklﬁruug‘ von dem
0RD 1p% smr axan o, Wenn dw mich sehen  wirst stcrh‘cn
gines nafirlichen Todes, gut hegriindet, und glaube ich

* fiber diese dunkle Stelle Klarheit verbreitet zu haben.

Wien, 14, Mai 1890.

Epistolario italiano francese e latino di Samuel
David Luzzatto
Padova, Fratelli Salmin, 1890,
Besprochen von
Professor Vietor Ritter v. Castiglioni in Triest.

Ein viertel Jahrhundert wird bald verflossen sein, seitdem
am weiten und erhabenen Horizont der glorreichen jiidischen
‘Literatur jenes Gestirn erster Grisse unterging, r!as \\:iih-

. rend ciner langen Jahrenreihe cin constantes und intensives
Licht auf si¢ verbreitet hatte, nimlieh der beriihmte Sam.lml
David Luzzato aus Triest (Sch’d’15+52), Professor am Collegium
Rabbinicum in Padua, und noch immer ergiesst sich von

& Yeit zu Zeit mancherleuchtende Strahl dieses funkelnden Lich-

tes, aus den Papieren, welche die tiefen Gedanken jenes erha-
benen Geistes enthalten, und beschwéren sein mhnwnlle:j An-
. denken aus dem Grabe herauf Und wenn so zahlveich und
~ werthvoll die Werke sind, die er zurickliess, obgleich t.lf:l'
grausame Tod ihn uns frithzeitiz enteiss, was hiitte eine t:nlne
und unerschipfliche Quelle des Wissens nicht noch I.msrpn
* konnen, wenn es dem Allmiichtigon gefallen hiitte, iie die un-
begrinzten und ergiebigen Felder der jiidischen .\\' issenschaft
noch linger befruchten zu lassen? Wenn aber die nach dem
~ Tode ihres Verfassers herausgegebenen Werke Lll'd‘f.lllu‘ﬁ. s
einerseits veigen, dass leider schwere Zeiten jotzt in Il‘:illujl*}
* verstreichen fiir jene Studien, die er zu einer so grossen Hihe

;;-i-'ud iiberall mit Ausnahme Russlands. D, R
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crhoben hatte, so Dezougen sic anderseits die unhegriinzte
Ausgedehntheit und Vielseitizkeit dieser Studien selbst, die
wohl ihre Perioden des Glanzes und des Verfalles haben
kinnen, abet, laut des Propheten Wort, nie und nimmer
aus unserem Munde und aus dem Munde unserer spiltesten
Nachkommen weichen werden von num an bis in Ewigkeit.

Mit jenem Theile der hebriiischen Briefe Schadals welche
bis jetzt ans Licht gekommen sind®) und mit Jjener Samm-
lung seiner zerstreuten Schriften (Peniné Sch'd’l) welche im
vorigen Jahre erschien, lieferte dieses Briefbuch einen glinzen-
den Beweis fiir das Genie und fiir die ausgedehnte wissenschaft-
liche Bildung jenes Luzzato’s, welcher gebithrendermassen als
der Griinder einer neuen Schule betrachtet werden kann, der
sogar keinen Seitenweg der israelitischen Literatur unbetre-
ten, sondern in jedem tiefo unvertilghare Spuren zuriickliess,
die neue spitere Nachforschungen und weitere schr wichtige
Studien beleuchteten und beleuchten werden,

In diesem vortrefilichen Werke uber, welches von israe-
litisehem Standpunkte aus dem Grammatiker, dem Philosophen,
dem Historiker, dem Philologen, dem Dichter, kurz jedem deor
das Judenthum und seine Literatur liebt, Theilnahme cinflis-
sen kann, enthiillt sich cine neue vornehme Seite ihros Ver-
fassers, und ausser seinem (Iurrhciringeudun Verstande, seinem
schipferischen Genie, seiner gediegenen Bildung, seinem dia-
mantartigen Charakter, seiner fiir die Wahrheit ohne mensch-
liche Riicksichten kimpfenden Wirksamkeit, zeigt dieses Buch
auch seine heisse Liebe fiir scin Vaterland von dessen Glanz
und Rubm er sich immer ;,:f.'Trng.on erscheint, fiir dieses
schine und grosse Italien, dem mit Recht die Ehre gobiihrt
auch in den granesten Zeiten der Verfolgungen, die gloreiche
Fahne der jiidischen Studicn sehr hoch gehalten zu haben.
Und gleichzeitig sehen wir dicsen tapferen Helden des Fleis-
ses und der Arbeit mit unverdrossenem Bifer mit unvergleich-
licher Vorsicht und Klugheit  wirken, um die seinen viiter-
lichen Sorgen anvertrauten Jinger, die sogar von den entfern-
testen Lindern kamen um an der Quelle seiner Weisheit sich

*) Der zweite Theil disser Briefo wirdhoffontlich bald arscheinen.
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gu laben, zu wahren Hirten in Israel, zu edlen Hiitern und
Bebauer des Weinberges des Ileren erzogen zu werden,

Der Leser dieses monumentalen Werkes Schadals \\'i::tl
zweifelsohne die Klarheit und Schiirfe seines Verstandes, die
fast allseitige Bildung, die ganz hesﬁnderc.n -.’.x-.\gnfli,-;_lvhnr. An-
lagen, die Tiefe seiner Lehren, die Originalitit der (l.udu.nkt'll
und die staunliche Einfachheit und Klarheit threr Form be-
wundern und folglich auch den grossen Einfluss rnrhtfnrtiggn.
den er auf seine Zeitgenossen aller Liinder und besonders Tta-
liens ausiibte.

Jedoch nicht alle diese mehr als 700 Briefe verdienten
vielleicht in die Offentlichkeit zn treten, verschiedene unter
ihnen hiitten, unsere Meinung nach, unedirt bleiben kénnen,
theils weil ni.nigu fiir das lesendo Publikum von keinem wah-
ren Interesse sind, theils weil andere unter dem Eindrucke
ganz besonderer Umstiinde verfasst, nicht immer.xlin .Uefﬁlllu
und die Affecte des Verfassers tron abspiegeln, Was sind aber
dieso kleinen Makel gegen den Uberfluss des Guten, Schonen
und Wiirdigen die in diesen enthalten ist? Alle hohere mella['.l.l-
lichen Gefiihle, der Glaube, die Freundschaft, der Tru.s"fs die
Liebe, die Schickung in den Willen Gottes, werden hier von
einem verschiedenen und neuen Standpunkte betrachtet und

von dem klaren Lichte des Bewusstsein’s unseres heiteren tie-
fen Denkers beleuchter. Seine Vorstellung iiber Religion und
Moral, Belohnung und Strafe, Unsterblichkeit und .'\I.lrurﬂl.l?‘h-
ung, Offenbarung, Prophetenthum und Cabbalismus theilt er ¢in-
fuch und unbefangen mit, ohne sich zu bekiimmern ob sie i
Einklange mit den Meinungen seiner Norginger sind oder mc‘hr.?
und mit Heldenmuth vertheidgt er die Prinzipien, die er slc.h
auf neue von ihm gebahnte Wege und durch nigenf) (I.rigi-
nelle Speculationen verschafft hat, auch gegen disjenigen,
die nls grosse Gelehrte auf dem Gebiete der judischen Glan-
benslehre und Literatur gelten.

Diese von den Sihnen Luzzato’s mit wahrer kindlicher
Pietit gesammelten und mit ganz besonderer Sorgfalt ver-
legten Briefe deren seligen Vaters, gereichen demnach dem Ver-
fasser selbst, seinem Vaterlande und dem gesammten Juden-
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thume zur grossen Ehre, und bilden gleichsam fiir Wisshe-
gierige eine neue reichliche Quello werthvoller Kenntnisse, Mii-
g der unsterbliche Geist unsercs Schadal und der unserer an-
deren ungihligen Grossen immer und immer iiber uns schwe-
ben, und uns den Muth ecinfidssen sie zum Vorbilde zu neh-
men um dom Judenthume Ehre und Rulm zu verschaffen, nicht
nur auf dem Geobiete der Wissenschaften, sondern noch mehr
auf jenem der Tugend, damit unsore Thiten immer jenen Leh-
ren entsprechen, die von der Vorsehung bestimmt .sinnl, einst
dus Erbtheil der ganzen Menschheit zu worden.
Triest im Juli 1890,

Biblische Skizzen
Von Dr. M. Stern. (Berlin.)
I
Kanig Dawid das Musterbild eines Herrschers,

Unter den grossen Characteren, welche dio Jjiidisch-

israclitische Geschichte in ihrem viertanséndjihrigen Verlanfo
aufweist, nimmt Kionig David sicher mit den hervorragendsten
Rang ein. Giobt sich dies schon iiusserlich darin ku?ld. dass
nur er allein ausser Moses storo otyp als ,Knecht Gottes®
bezcichnet wird (Jesains nur cinmal gelegentlich 20, 3), und
dass alle messianischen Batzungen Iseael’s sich an ihn und
sein Haus anlehnten — so sohr, duss auch das Christenthum
zur Legitimation scines Stifters als Moessins dessen  Genea-
logie auf ihn zuriickzufiihren suchte, — so geht die innere
Berechtigung zu  solcher Auszoichnung: von gitflicher und
menschlicher Seite ans seinem ganzen Lobensgange von frii-
her Jugend his zum spiiten Alter; seiner edlen ‘“l.'ﬁillllling
und seiner in Gerechtigkeit und  Heldenmuth

u ! bewiihrten
Thatkraft hervor. Denn von weloh erhabenem B

i delsinn zeigt
sein, durch keine Noth und Gefahe zn beirrendes \"ﬂrhnlt:n
gegen seinen Todfeind Saul, an den er selbst weder Hund
anzulegen wagte noch solehes seinen Leuten gostattete, wio-
wohl nur dadureh seines cigenen  Lebens Rettung méglich
schien, und die Pficht der Selbsterhaltung es ihm — pach
der Lebensregel: wer dir nach dem Lgben trachtet, dem
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komme darin zuvor*) — daher nicht nur gestattete, sondern
fast gebot ! Und wie berzinnig und rithrend beweint und besingt
er ilin nebst seinem Sohne Jonathan (seinem Busenfreunde)
noch im Tode und richt diesen an dem Amaletiken, der sich
ein grosses Verdienst darin erblickend, prahlerisch damit
briistete, dem Konige das Schwert in's Ilerz gestossen zu
haben! (,Weleh edler Muth, wenn man dem Feinde Gutes
thut I*) Wodurch aber hatte er sich diese Feindseligkeit
Saul’s zugezogen 2 damit allein, dass er, der zarte Jingling
im zuversichtlichen Vertrauen auf des Gottes Israol's Bei-
stand den ungleichen Kampf mit dem iibermiithigen Riesen
Goliath kithn gewagt und glicklich bestanden und von den,
dem  zuriickkehrenden Heere singend entgegenkommenden
Jungfrauen iberschwenglich gepriesen ward. — Dieser Gott-
vertrauende Heldensinn beseelte ihn nun bis an’s Lebens-
ende und liess ihn das bis dahin im Innern unselig zerriit-
tete, nach Aussen schutz- und machtlose israelitische Reich
erst errichten und fest begriinden, so das unter seinem Sohne
Salomo ,Judah und Israel sicher wohnte, jeder unter seinem
Weinstocke und Feigenbaume, von Dan bis Beer-Seba® (1.
Kén. b; 5). Und wenn ihm das hiohste Lob fiiv einen Fiir-
sten gespendet wird, dass er ,Reeht und Gerechtigkeit ibto
gegen sein ganzes Volk* (1. Sam. 8, 15), so wird dies
(umsomehr als es villig unabsichtlich geschieht) treffend
illustrirt durch das unerbittliche Verdict, das er einst unbe-
wusst iiber sich selbst fillte. Denn, als ihm der Prophet
Nathan, um ihm das gegen Uriah veriibte Unrecht im Bilde
zu veranschaulichen, die Parabel von dem herzlosen Reichen
erzihlte, der dem armen Manne sein einziges Schiifehen
raubte, gerieth er in solch Hammenden Zorn, dass er jenem
ausser vierfachen Schadencrsatz die Todesstrafe zadictirte.
(Ebendas. 12, 1—6). Wiire es denn in Israel Sitte gewesen,
solche FEhrentitel zu ertheilen, so wiirde er sicher ,der
Grosse® oder gar ,der Einzige* genannt worden sein und
hiitte das mit grosseren Fug und Recht verdient, als viele
andere ruhmgekronte Herrscher; die wohl im Glanze ihrer

*) uvnh cown annh #an Tr. Ber 82
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Heldenthaten gestrahlt, durch dieselben aber der Welt mehr

Unheil als Segen gebracht haben, David selbst aber wirde
solche Verherrlichung seiner Person am wenigsien gebilligt
und weit von sich gowiesen haben, ‘denn was u]iunﬁ R{‘illll‘-’ll
holhen Vorziigen die Krone aufsetz, ist eben die schinste
und zugleich  schwerste aller 'I‘nguﬁdeh: die Demuth, dic
auch Moses als im hichsten Grade eigen zlig(:ﬂ:']ll'il.'lll‘l;\\'it'l{.
und yvon der der xweite »Moses* (Maimonides) nachdriicklich
sagt, dass; withrend man in allen andersn, auch den mlu[stl-ln
Lebensbeziehungen  bei Innchaltung  der Mittelstrasse (lr;:r
rechten Pfad wandeln, in Betreff der Demuth diese Grenze
doch so weit als irgend méglich Gbersehreiten miisste Hnif-i;(l
demuthsvolle Selbstvergessenhoit - gunz  im Sir;no des
Waish:eitaspruuhex: awer sich selbst erniedricet. der \\'irlsl m.'-
hiht* — bewithrte nun David in unyengl _n'} I"'

. ergleichlichem Maasse
l:.m Gelegenheit der Einholung der Bundeslade in seine. Re-
sidenz Zion. Denn dabei scheute er sich nicht, se |
zen Volke, auch den Geringsten in soiner Mitte, voran zu
singen, zu spielen und zu tanzen, um damit vor Aller Augen
au bekunden, dass, wo es den Konig der Kénige zu z-h:l:o.n
gilt, auch der Hachstgestellte nicht zul'ﬁnkkollre: diirfe ul;l'l
alle Riicksicht anf seinen Stand und Rang ausser Acht
In?spn miisste.  In solehen I[deengang vermochte ;»-i.ch nh.:-r
'Mw.im], die Tochter Saul's, der selbst ans einem lu-sc.ln-‘itlcnel;
Ja schiichternen Landmanne auf dem Throne je liingelr decrl;
niehr zit ‘einem finsteren, chrgeizigen Tyrannen rre\\'urclt;u
njml;llarlueiil' hineinzufinden, und sie missachtete d?u-um dm;
Konig, ihren Gemahl, nicht nur in ihvem Innern sﬂndo;n
e.-r‘kliirm es ihm auch ganz unvechohlen, dass er s‘ich rlur'ch
sein ungezwungenes Gebahren vor aller Welt lierabgesetzt
entwiirdigt, enfehrt habe.. Vom Gesichtspunkte der Elikom:
aus. fiir W(slchul ju das weibliche Gemiith das feinsie Gf‘f‘l‘”l’
besitzt, hatte sie darin auch vollkommen Recht, David il;‘(’]l)l.‘;.]
brandmarkfe ihren hiimischen Tadel als verwerflichen .]Iuc].l-
muth, indem er sagte: darum cben hat mich der Gott Is-
rael’s deinem Vater und seinem ganzen Hause vorgezogen,

¥ Bttt SPNNe FYSIER (Spr 800 99 Tesen: i y
80 M5 pb3) p pr- 80, 38 lesen' die' Rabbinen Ex
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weil il in meiner Grosse und Hrhdhung nicht meine Erhe-

& bung und Verherherrlichung sche und im Auge behalte, son-
" dern mich allezeit lediglich als Gottes Dicner und den von

Cihm gesetzten Hirten seines Volkes amsche und darum ehr
“aber nicht entehretwich mein Betragen®) (11, Sam. 6, 14—23).

" Sulehe Demnth, demiithige Ergebung in des Hachsten Fi-

" giingen nebst innigsten Vertrauen in seine IHilfe und Ret-
*fung aus allen Nithen sind es ja auch, welehe seine, zur
‘bleibenden Norm fiir alle nachfolgenden religiésen Gesinge,
Alymnen u. s, w. gewordenen Psalmen®) wie ein rother Faden
" durehzichen und es erklirlich machen, dass dieselben nicht
pur in, sondern ebenso sehr ausser Israel mit besonderer
Vorliebe zum Fundament frommer Betrachtungen und Er-
bauung genommen worden. Sie waren os auch, die dem
Opfer- und Priesterdienst, der nur zu leicht in gedankenlosen
Mechanismus und heuechlerische Frémmigkeit ausartet, einen
lebendigen Hauch einathmeten und durch. die Levitenchire,
die er einfiihrte und kiinstlerisch = ausbildete, erhob er das
Versammlungszelt  (gemeinhin Stiftszelt  genannt) und den
nachmals erbauten Tempel aus @inem blossen Opfer- und
Riiucher- zn einem hehren Andaghts-Hauseé, von welchem
der Prophet im Exil begeistert verkiinden konnte : Ieh hringe
sie zu meinem heiligen Berge und erfreve sie in meinem
Gebethause . . . denn mein Haus soll (vornehmlich) ein An-

" dachtshaus genannt werden fiiv alle Vilker. (Jes. 56, 7).

Konig und Singer, Kriegs- und Tugendheld, Herrscher und
schlichter Biirger, Gotfesknecht und Menschenbeglileker, im
wahrsten, edelsten Sinne ein ,Gesalbter Gottes*, das ist dem-
nach das Charakterbild Kénig Davids, wie es in wenigen
Strichen sich zusammenfassen lissf. Wiiren alle seine Nach-
folger ‘anf dem Throne Israel's odemauch nur deren grosserer
Theil selbst nur annihernd seinem Muster gefolgt, das Schick-
) Die Schlusswirte, die David bei dieser Gelogenheit der wahr-
haft odlen und sulbstlogen Michal sugerufen: soben bei dieson Migden
will ich geelirt seine missen selr onanganehm  borithren. Din Macht
hat David zu vielem und grossen Misshraunch verleitet. D, R.
**) Von David rihren die Psaluen bestimmt nicht her. D, R,
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sal der Nation wiire auf Jahrhunderte, vielloicht Jahrtausende
hinaus ein trdstlicheres, minder tritbseliges gewesen: und
biitte es unter den Machthabern der anderen Vilker viele
seines Gleithen gegeben, wic viel Unheil und Elend wiirve
dem Menschengeschlechte erspart geblieben, und welche Fiille
von Wohlstand, echter Bildung und Gesittung unter dem
schittzenden Fittige lauterer Giesinnung  und reinster Frém-
migkeit. wiive ihm beschieden gewesen! Noch ersehnen wir
soleh goldenes Zeitalter fiir die Zukun £t

Recensionen.

Steinitz, Clara. Im Priesterhause. Original-Fr-
zithlung: Berlin 1890, 8. Gerstmann’s Verlag, W. Regenten-
strasse 20,

Die Verfasserin, durch hervorragende  beletristische
Leistungen, wié ,Des Volkes Tochter®, Die » Hitusliche®,
olhr Beruf®, in weiten Kreisen lingst rithmlichst bekannt,
bietet uns in vorliegender Ervzihlung ein Bild aus dem jiidi-
schen Familienleben der Gegenwart, das sie bei aller Be-
geisterung fiir ihre Glaubensverwandfen und deren erhabene
Religion in seinen Licht- und Schattenseiten ebenso wahe-
heitsgotrou wie anmuthig zu schildern woiss,

Die Schrift nimmt unser Interesse in hohem Grade ge-
fangen und fesselt es bis zum Sehluss ; auch sio bekundet.
gleich den anderen Arbeiten der Yerfasserin, deren feinge-
bildeten Greist, vornehmen Sinn und gliinzende Darstellungs-
gabe. Wir begegnen iibrigens in dem Roman Bemerkungen,
die als kostbare Perlen zu bezeichnen sind.

Kein Geringerer als der Grand-Rabbin von Frankreich,
Herr Zadoc Kahn, in dessen Haus die Verfasserin verkehrto,
hat die Widmung des We
nommen.

Wir empfehlen die Schrift in dep Usberzeugung, dass
Alle, die unsern Hinweis auf sie beachten, uns fiir denselben
dankbar sein werden.

Berlin, Dr. Ph, Kr,

rkes anerkennungsyoll entgegenge-
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Das Buch Judith.

Von Arthur S Weissmann.
(Schluss.)

6) Dass der Urtext in Cap. 9, V. 2, welcher bei den
LXX zloudvavis wnrefer ausgedriiekt ist, nicht so gelautet
haben kann, steht fiir Jeden, der ein ausgebildetes Gefithl
im Hebriischen hat, fest; nenn noe (Fritzsche) kann kein
Ausdruck fiir ,entjungfern® sein; iiberall ist es blos Gegen-
satz von oma b Bterilitit. n-ws mpe  hidte wieder kaum
zu einer solchen Usbersetzung veranlassen kimnen. Die Ver-
muthung liegt nahe, dass és im Urtexte hiess nay mnna M
Jor entbldsste ihre Scham® wie Jes, 3, 17. a jane. Der
Syrer hat daher dafiir x7po das 1aar, denn der Name scheint
daher zu stammen, dass die Schamgegend mit Haar ein-
gedeckt ist. Wer also eine Frou entjungfert, der Iost ihr
Haar auf®) Obno Haar (wie IHicronysmus zn Jes, 3, 17 und
RiAbraham bei Kimchi, Siehe (Gesenius zur Stelle) von prg
Wik herzuleiten ist, kénnen wir nicht entscheiden, wir finden
auch wsa n91 (Hohl, 7, 6) fiir Haar und woa onb (Hiob
3, 10), »¥ Pforte und ~¥¥ Haar. Dasselbe Bewandtniss mag
es auch mit An8 und npe haben. Talmud Kethuboth § mag
es vielleicht '\anst mpg anp st. mng ane gelautet haben, Das
rabb, My nwsa e gewinnt erst dadurch an Sinn. Aus purem
Euphemismus hat hier der gr. 'Vertent metera onn st. nns
gogeben. Das onn auf die Scham dibertragen sein mag, wie
Richter 5, 30 evsehen lisst, beweist noch nicht fir den Zu-
sammenhang mit noe.
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7) Das. Vo 8% Hier ‘gind

! . die Exegeten in wahrhaf
Verzweiflung., Sio wissen el ; hGE s o

. nicht, wie sig sicl

2ol . il 3 S8 Blen  sTpeuvn
Iuhrlragun sollen: | welches Bett siol schiimte i
schung®, Das Be rsonifici Mitwiss

5 mi,\ 2 1]'1(“ personificiven und zum Mitwisser michen
g -1 o " } i ¥l : Te
l 10Tt Uns 'will es bediinken, dop urspriingliche ’F(l\t‘
1t gelautet jmbpms Xont d. h . ,

der Tiu-

g L iy »81€ entweiheten ihp
ott, indem sie es hestiegen<. Wer wird hie

MM S5 I (1, Mos. 49, 4) @
setzer der mehr Vertrs

: r nicht an das
0 vinnert? Nun hat dep Ueber-
AN S utheit mit- dem Hebriischen als mit
‘e Aramiischen bekundet ixbmy—ymb b i

e ro PM=IE00Y und habpes in wel-
R S ¥ urzel und 83 Ililfslaute sind, fir »w=huna v

Radix Spn Untrene, Tiuschune b e
die Tiuschung. .

B8 Cap XVE, V. 9,
hin®, Wenn die in ihrer

genommen, und so entstand

Thra & 1 1
’ »Ihre Sehlen rissen seine Augen
73 T ) =
voulhulyie s Putz- und Gefallsucht alton Hebriiarinen
: ‘sondere Sorgfalt auf ilire B i
i thre Fussbekleidune vorweon

A : - erwendeten
B0 Y » ¥ i 3
;- war es sicher nieht bei (oq Sohlen der I"-!ﬁ Hi I
o & T 1 2 it =
aWelen eins miglich, entwedor Judith hat sich
gestellt, oder dep Uebersotyor

T ist von
3 o aut den Kopf
o den ¢ Lot sboaut den Kopf  gofallen.
Ihzl;:e:;;ml;\l;l‘:w.uuh “"ik‘ r!n dgr_ Fall,  Der Tr.-;t

resen, also die Fdelstpine der Judith »
Augen des Holoférnes hin, dep Vertent abe j
Aramiiischen nicht besonders | e

hatte
issen die
t, wie bemerkt im
s ewandat, hielt es fiip byan sxduhov,

[ ‘ _v < - Y - - ;
ke Riel‘IJ.]lri.r.: .fmlr.f.l _Dtl;: Sihne junger .\([:‘illt‘.‘]]('!(l durchhohr-
il L F‘h.‘ der I(,.nla.,.-_.;a-tmr das  Hachste geleistat,
ke mnl‘l iger leisten kann, Junge Midchen sollten

¢ habe d noch dazu solehe, die den Spiess fii
i.lllll tichtig zustosgen kénnon 12 Man fi}]!'l""li[? et
Juneg, stehe fir Sehwacl und Mide fl‘f‘l:l. {! E.

[;im uah-h:‘;*r Tropus hat keine Iicree]ltigung;'-') ]\l’;’ir E::f;]n
{ roE] o 3 1 y

a|:::i‘%‘[:z,0<|$t‘.d“b der f.)rt, in \\'eighem sich die Begebenheit
‘m. {.[ o © ‘nfh .3——:‘:‘.:}: h.mss. In der niichsten Nihe von Sna
mnm. ;ler e:}\at&ft:ni‘t r]m' das Buch® dep Chronik 4, 29 445
: ; M urspriinglichen Text war somit zu lesen 9hnt ma
P 93 ,die Tolider und Bethuliten (d. b il
dieser Stidte) durchbohrten sia® :

uns nicht

. die Inwohner
der Ueherselzor nahm Alles
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wortlich und ibersetzte: ,die Sshne (3mi31) die geboren wur-
den (79177) und von Jungfrauen (%1n31) durchbohrien sie®.
Wir glauben den Beweis erbracht zu haben, dass das

Buch urspriinglich im aramiischen Idiom verfasst wurde.

V. Griinde der Nichtkanonisirung des Buches.

Warum hat die Synagoge dieses Buch abgewiesen und
es unter den heiligen Schriften nieht aufnehmen wollen ? Wiy
glauben verschiedene Ursachen wirkten dagegen, von denen
jedoch folgender Umstand aussehlaggebend war. Judith
stammte vom (eschlechte Simeon ab und dieser Stamm
scheint unter dem Banne gestanden zu haben ; auf ihm lastete
ein mehr als tansendjihriger Fluech. Schon Jacob verfluchte
dessen Stammhalter, weil auch er in seinem Aufbrausen .den
Mann erwiivgt und den Stier gelihmt habe* (Mos. 49, 6).
Wir vermuthen, dass der Text hier absichtlich entstellt wurde
und mag urspringlich (*minn 1py ("BH¥I21 008 Wik 0T DER2 D
gelautet haben mag. Was hier als Muthwille und fluchwiirdig
bezeichnet wird, rithmtJudith als Girossthat. Simeon scheint aher
den Unwillen seines Vaters in ciner Weise provoeirt zu haben,
dass dieser ihn nicht mehr beim Namen hat nennen migen,
sondern mit dem brandmarkenden =nm ,jein Anderer* bezeich-
nete (Das. 43, 14).%) Moses segnete vor seiner Verklirung
alle Stimme Isracls mit Ausnahme des Stammes Simeon.
Und das Deboralied welches fir einem Jeden der Stimmet)
Worte des Lobes und der Aufmunterung hatte, fand keines

1) j137 heisst auch Muthwillo. Und der Psalmist 30, 8 hat das
Hicrgesagte im Sinne von unbeschrinkten Willen auf Gott angewendet.
2 #u lesen, hat kein Verstiindniss

t ey

(yraetz der hior fiir 191¥%% vorschlipt v
fiir die Schinheit- der Hebriiischen Sprache.

%) wpn ist Personnamé (Gen. 34, 2 £) Thiere durften nach Ex.
54, 19 entmannt werden. Diese Bedeitung hat dort “20.

%) Daggelbe mag bei seinem jingeren Bruder Levi sder Ange-
selilossenes der Fall gewesen zu sein. Beéin urspriinglicher Name aber
war deshalb schon friih der Vergessenheit heimgefallen. Levi bezeichnet
einen Stand zwischen Sklaven und freie Bilrger,

4) Fiir 595 (Ri. 5, 17) bat die Septuag. 53
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tiir Simeon und schwieg ihn cinfach todt!). Ja selbst das Buch
Judith, welches den Stammbaum seiner Heldin bis auf Sala-
miel, des Sohnes Zarasadais. dos Sohnes Tsrael zuriickfiihrt
iibergeht hier das Mittelglied Simeon (Jud, 8, 1). Und welche
Sehmach wurde nicht in der Bibel guf diesen Stamm ge-
hiiufe, Der erste Fiirst dieses Stammes musste es auch sein.
der nach der Offenbarung am Sinai eine Schandthat sich Al
Schulden kommen liess ; er wirde won Pinechas in cinem
Midjanitischen Zelte dibervascht und gelyncht, wodurch sich
dieser den Namen , Ritcher erwarl, und von Jehova ewiges,
d. h. erblichex Priestorthum zugesichert erhalten. Ja der
Stamm Sineon wurde wie ps scheint yon den andern Stiim-
men Isracls gemeinsam in einer Weise von oben heral be-
handelt, dass viele aus Kriinkung und Zuriicksetzung nicht
anders kounten, als ein Land 2u verlassen, zu dessen Eroberung
sie gleich wie die andere Stimmo beigetragen und in dem
sie so stiefmiitterlich behandelt wurden. (1. Chr, 4, 38 —43),
Nach dem von der Chronik uns erhaltenen Berichte sollen
wohl blos 500 Simeoniten noch  dem Lande Seir ausge

Y Hier 1st (s beim Stamme Lowl der Full, denn anoh divson

bs (Gen, 49, 56— Thnen wirde } Grumd-

itz eingeriiumt, sondern ol don Prisstorn wie friiher di
Gibeaniten (Jos. 9, 27}, uls ‘nthum zugatheilt (Num. 18, 8k Sie habon
und gind spiiter zu- Eliron rekommin, ;
8, 16) warf sich ‘,l diter zum Herrn

des Gotteshauses auf, Mit. ilnon. miicon i i duch die (28903 1 Chr, 9. 93
Gibsaniten  verschmolzen laben, o winweit dis Lotztern den ismel,
Cultus beeinflnsat habien, Jisst sich kaume: absaken, Mosos war sicher kein
Levito, wiire or selbst sin soleher, konnte os unmiilich loissen « e i3t micht
Aaron dein Bruder der Levife (Ex. 4 143 Mases kann wokl ein Bruder
des Anron aber nur miitterliche B EBWREEN s0iT
sih mas s Und s ging ein Minn vom Hgnse Loviss (dus. 2), ist solir
verdichtiz, Es ist unverkennbar, da

Schon das B 55

ss die spiiter zur Geltung gekommenen
Leviten-Briestor; sich der Verwandtschaft iles Moses habén rithmen wollen,

Alloin Moses stamimts dom’ adlon Stamme. Joseph ab, was unvarkennbar

im Sugen Jueobs (Gon, 49, 24) uns entwegenlenchtet, Das sinnlose oo
SRR j38 w1 istoanfmlisen in S8y 33 n 9 mwe. Und nur die,
die mit der sehlimmsten Blindhéit hehaftot sind, niimlich die nicht sahen

wollen, werden hier zu Douteloien ihre Huflucht nehmen,

Das Buch Judith. 293

dert sein. Bs gewinnt aber den Amschein, das wieder Andere
aus dem zleh.‘ilvn Grunde nach Arabien u. zw, nach Masse
t}lukkn:‘]\.uml Duma (Mos. 25, 14) uusg{rwmuhrr.t“ halbcn.
Denn im Jesaia ist uns, wie schon von .:‘qu!e-rt-'u frither .vr-
kannt, ein Welruf der ausgewanderten Simeoniten l!l:hﬂll’;‘]l
worden, Ea scheint ihnen, wio von}uswsel'.e‘u war, in 'n un:
Fremde schlecht ergangen zu sein. 50!:2011 wir das l]il]"l.i::;:t:
Orakel (Jes. 21, 11, 12) richtig K“ﬂ-;. he] .'_1m'1 N ,'\), _
209 nn 2ahn no g Yen S.r.»u-, J\[a.lﬂsu lm;t'ﬁ
ertint schmachtender Ruf: Wichter, Wl}‘ srcl'lr-; Tzl ](ru‘.
Nacht # Wiichter wie stehts um die kl‘i‘lghi‘.?'lt.' l\.:u-hf 73) '.1&]
Antwort, die ithnen auf ibren Ruf m‘the’l]: ?\.'u-fl, .l!sl.nlt;}l‘_t..}\:(:
verheissend, wenn nicht viel zu sehr ir?sng: JDer \ r.u 1‘;{.
spricht: es kommi Morgen aber auc}? Bf!cht, wenn lhll ]b?l_.l 1:‘
bittet, kehret zuriick, komme®. Ob die bunl.'umu';:t uu}i t:L:
frostige Erwiederung die Heimkehr ")C\\'G'I:I'.ibl"l fi‘f[d.,m e,
muss bei ihirem harten Wesen recht bozweifelt wer r_.{}‘
Sollte Judith’s That allein geniigt haben um den ‘bt;mm.:
Simeon wieder zu rehabilitiren ? zu Anschen o |.1r1|1.;f<.-|_1 2
Der Verfasser des Buches stellt wohl .}er Judith auc |. 1:1
Zelte des Holofernes ein vorziigliches \‘\'uhl\-(:rln.iltul(l'gz}m,u},:e
niss aus. Es ist uns aber nicht bekannt, oh. er m; JLI.‘;:(:‘cn
der prophetischen Begabung stand, um_‘l Sy mf. 1F “;.l;}",“
kinnen, ol er nicht bestochen von dem”hriulg durlz\\.alr“ s .’n
aber heroischen Handlung der Judith Vieles hat :u-«:llmn}g:—
wollen. Der 1000-jihrige Fluch Simeons stand Hiﬂul'[,{-!r '.h
nonisirung dieses Buches im Wege. Aber wenn t};u.l m;:-
nicht gan'}, der Fall gewesen .--'"!1‘1 3ollt?.,. l.l:ll] duls .'lll-l,yl !.mf-
dith wirklich bei seinem FErscheinen im lumpel uu.l‘l‘\h‘lim
nahme gefunden, wofiir der Lmstamd. zu apru(l!‘mn s :r,l.:
dass die Alexandrinischen Juden es in ihrem Kanon aufge
1y RE;U und =17 sind Namen von Distrikte und -‘.\I‘I‘.{..il;n‘ \i[ﬂ]-‘l.\:‘
14 noben einander genannt, ihnen vorangeht Jopn, es st xln 1;._:\4“““"_
muthen, dass auch in Jes. yopn, st TIE wu les und dies

gt 3 N s, V. 81st sicher
mehr, als dort von Arabien die Hede ist. Auch ave y sighe L Jhrg. 5.
us M8 verschricben, Uebor den Wechsel von % nnd 3 siche L Jhrg.
aus. ITS(

80 146. . el
%) Wortspial von baba und S5,
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nommen hahen, so mag wieder in der Makkabiierzeit, in

der man gegen das zwar schwache,

tiberwiiltigende Gleschlecht einen ausserordentlichen Argwohn

b sogar sowait verstieg, zu verwarnen,
selbst mit seinem eigenen Weibe eine 1
zu pllegen (Pirké Aboth 1, 5),

fasste, dass man sie

rege Unterhaltung
abgewiesen worden sein, wie
s bei vielen andern Biichern der Fall war. Friihere Be-
schliisse wurden umgestossen, was wir zu |
Gelegenheit haben werden®),

eWeisen noch

VL. Die Tendenz des Buches.

Wir widmen das Schlusswort dep

Bo lange det verheissene Messias
rung und Erleuchtung fiir
Menschheit,

Tendenz des Buches-
der Zukunft, die Aufkli-
Herz uwud Geist dey gesammten
noch nicht gekommen ist, ist es gut in die lang-
vergangene Vergangenheit zurizuschanen, Weil die d

amalige
Denkunswe

gut geeignet ist, Streiflichter auf unsere Zeoit
zu werfen,

Und die ausgeprigte Tendenz des Buches Judith
eignet sich mehr als andere nachexilische Biie
bei einem geschichtlichen Buche
derung der thatsichlichen Geschic

her dazu. Denn
kommt es nebon der Schil-
hilichkeit auch auf die Day-
stellung der Nebenumstinde an. weil nicht all
dern auch wie berichtet wird. das Wesentliche des Ganzen
ausmacht. Das W a s ist dann die Geschichte, dag Wie aber die
Tendenz — wohl des Geschichtschreibers, worin aber besonders
bei biblischen Biichern die Denkungsw

abspiegelt. Und wie gesagt, cine

ein was son-

eise dor Zeit sich tran
solche Tendenz verfolet eben
unser Buch. Der Feind verlangte neben Wasser und Land
anch gittliche Verehrung und das gab beim Iohen-Rath in
Jerusalem den Ausschlag, sich gegen den Beherrscher aufzu-
lehnen, ihm Widerstand zu leisten und nicht zu achten, dass
sie. dadureh ihr Leben und ihrve staatliche Existenz
Sehanze schlagen. Nach dem Exil his auf
Makkabier, wo sie der Erfolg b

in die
die Zeiten der
erauschte, geizten die Juden
gar nicht nach politischer Selbststindigkeit. Sie haben es

‘) Siehe hebr, Beilago zum Augustheft unserer Montsch, 1890,

aber doch die Miinner

Das Buch JTudith.

i issi kel / ie ist, Mehrer
lingst erkannt, dass ihre Mission keineswegs die ist,
ihrer Reiches zu werden, ihre Crenzen hunms:r.m-{ka:n. SOT
. ‘ i i iste ; nan
dern ihr Reich soll ein Reich des Geistes, oder wie ];.

: iick 1ehte, ein Ilim-
sich spiter mit vielen Pomp auszudriicken baliehte, ein ;
llur-]srcir-ll sein, Die Minner der grossen Synagoge }n;ben\—ln
den Bausteinen, die die Mischn:h uns erhalten, das u.-lu \ |

: 5 i g o gefii d noch
men o Buch der Entseheidungen® ganm: 98l -_',t.fuhrt_.i 1.1"
L] ckilarn 88
ange spiter hei den gesetzestreuen Zadukkiiern allein m: ;
g ; ¥ - 5 = - . A 2
b d war, wezeigt, dass sic die Bibel durch hihere An
st i in Vielen iibertroften
fassung und veredelende Gesithung in Vie ‘
ie e rihe r ein-
haben. Sie hahen dadurch, diss sie eine Gehetordnung i
i : v flich gemac
refithet, den Mittler oder den 1'riester unentbehrlich gemag
oy ,den A ¥ i : l ST
ri m  Altar die Hérner abgehrochen, und den ;,uth.n
e ] roithet*),  Aber
dienerischen Opfercultus dem Untergange g!'\\(!lilf‘r&]‘ ¥
A i - weichher-
der Zweck des Gebetes sollte nicht:der sein, den weichhg
Aidgee i iithi iir Schmeicheleien em-
zigen, mitleidigen, gutmiithigen und fir Schmeich ll ik
: : ; i i ic eh gene
plinglichen Gott umzustimmen oder ihn sich dadure ci ;;il
zu machen, sondern die Verinnerlichung., Der .\l-m:;u. ]a
: Yo i . ¥ i erabziehen,
sich zu Gott orheben nicht aber Thn zu -m.‘.h h e i
i Kardinalyverbrechen gilit orklirten sie, die auf das
Drei Kardinalyerbre g O
iiss oy Ll i L} -
Allerstrengste gemieden werden miissen : Abgattere A
Unkeuschheit ¢ b Blutvergicssen, (27 m2ew)
Unkenschheit (mmy %53) und 1_,. G D
Die Opferung Isaks, oder dic Besehnpidung = wur % 1
e Uple r Isaks: : : . IR
blos Symbol, dass der Jude bereif sein muss, dem Zwang
)§ Y “ i i a : g
zu widerstehen und eher sterhien als  iibertreten, !‘:m ,‘1;‘
: ot iwi . 5 sr Uebermacht
w23t Daher hier der freiwillize Entschluss der Uehe
los i -
vorgweifelten. Widerstand zu leisten. I K ekt
Fine weitere Tendenz ist umverkennbar; die

itor oy IR 3 and
“) Bimon deiGersohte, der o dert dalire spiter labte, 1 I|r:‘||_ i
ip s : i ’ < auf dem sittlichon
frei Grandpleiler ruliet dio sittlich Weltorduung : .In\il :im] gl.).r i
3 : v 1 ¢ T i i
i rorkthiitiveo Liebe, (Pirke Aboth 1.2
rosetze, Gottesdienst und werkthiitiv b o,
o “‘l. I t (=123 vorstand e den Opfereiltus, er vermisd .ll\-l T s8i *h:‘!u h
Gottesdienst (=) st 1 S Y S ot
{ £ 232 weil bei jhm nieht meh
dén Ansdruck «Opferungs na25p W rar, Dhas erinmert an Confucius,
condern die Fejerlichkeit dabeiliuptaoche war. Das TR
nl iner seiner Gesinnungsgonossen dns Opfern als veraltot e
ald einer s 1 S . e e Tl
absehaffon wollte, wehrte es ihm Co us mit den Worten:

das Schaf, ich lighe die Feierlichkeit,
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296 Das Buch Judith,

rer und Retter des Volkes miissen erhaben iiher jedwede
Verdacht, jodwede ibele N, hrede ‘sein, wie' og IlllJ}l:f.{ L'!.n
oder wie der Talmud es vou dem Yorbetor f‘!‘: '. 1-.--1' i
langt,  dass er schon in seine e e
dor Tugend, aber ancl im
fallen®. Sein Botr

v Jugend, miisste gefolgt huben
1 \ter keiner Thorlieit solle vep-
BEZEN mMuss cin gtag ich anstindi i

(%3 295 ®e). Wir heben u.';lsg:?;:tiil(;‘rt;;II i
unserér leider antisemitisch
Wortfiihrer enfstanden sind,
auch am lautesten sich als

Melrnpulu Oesterreichs habe
Mann, der in kupgor Zeit gel
Wo er, dank der Protektion

Ilimumj_:opr{igq_’lr wurde, ein )

§ hervor, weil in
angehauchten  Zoit uns viele
von denen: grade die Schlimmsten
Volksreiter goberden. Und in der
L wir ein trauriges Beispiel. Bin
1on aus der vierten Gemeinde
als Rabbiner fungirte, formlich
Ia 1
\'f-‘kti\'n-u beschmisson wnd .~.-‘:..-\sI:]'n’“rilf:;ti:i!tlz: oot
Undank bezahlt: ein Mann
Sdass man bei

) mit  schnddem
cndlich, von dem gesagy wurde
dessen Gewissenlosigkad (BE i
L e fewissen osigkeit, dessen G‘esinnungm
I, BReIt vergisst hat sich in Wien als Wortfiihver der J
r.‘ sy ; Y u-
en aufgeworfen und betreibi g 80 gewerbsmiissig, dass o
eine 10 T inaial b 1 1 ; e &
em jeden Einsic htigen und sweisen Beobachter mit Weh
muth erfiillen muss. Dass der Judenhiss in Wien dadi I
- ST I ¥ ; 9
nur grossgezogen: wurde und rezfichtos wird, ist leider That
H 9ge Y s 18 3 at-
sache, wofiir das Ueherhandne

o ; hmen des Antisemitismiss hier
mehr wie anderwiirts einen

sprechenden Bewbis liefort.
E "

. .Judir.h und Esther sind aber nich die einzigen Fraue
nlm.aurh dadurch ausgezeichnet haben dasu. si;‘ in :]’I-m:'l':?’
schichte ihres Volkes mit Kraft und Ml:th ei;;gntr:.'iffen i‘lé-.ich:]l'
; dem Egypterland spielté hdip_ ;
Schwester des Moses ejne ITauptrolle
Gelegenheit und sogar beim :

beim Auszuge aus itrdi
wilrdige
. Bei jeder feierlichen
empeleultus riihrten sie
. gen G At : ] ie die
ig;rus.m, Prommel, ) Eine Dichterin und eine Richterin war De
1 : ? ie 3 i /e —
\;Tn. und war sie beseelt von Kriegemuth, als dieser auch die
Minner verlassen hatte, Von den Jidischen Franen hebt ljif:

1 Ps. 88, .94 = o i
) 68, 26 st TINS muss o5 hbigsen Rins.

Das Bueli Judith, 297

Bibel schon zu jener Zeit rihmend hervor: sie sind nicht
wie die mizrischen: muthvoll ‘sind sie® (Ex. 1, 19).

An der Colturenentwicklung der Juden haben die Jii-
dinen gar oft thiitigen nnd verdicnstlichen Antheil genommen.
Ihr Eingreifen war stets vom heilsamen Erfolg begleitet.
Mogen sie anch jetzt in der schwerbedringten Zeit und in
Zukunft mit uns fir die edelsien Giiter der Menschen fiir
Wahrheit, Siitlichkeit und M henliche einstehen und der
Sieg der guten Sache kann und wird nicht ausbleiben, ohne
das Haupt des Feindes an das Stadtthor zu nageln, oder auch
nur an die Wand zu dricken.

Heldenthum und Kabbala.
Von Dr. Rubin.
(Fors ugr).
Vs
Sexuelle Principien. = w2391 127

Die durch Geschlechitsunterschied und Begattung be-
dingte Fortpflanzung der Specics im Thierreiche constatiren
wir seit Linné ganz genan nuch im Pflanzenreiche®), was
man den polaren Gegensatz nennt. Dass dies auch. im Mine-
ralreiche der Fall ist, kann uns zwar die Empirie mnicht
augenscheinlich iiberzeugen, pher die Phantasie hat sich auch
dieses hinzugedacht (Vgl. m>y 250 und dessen Commentare
fiber nap3 £ A3 %ey 25wa mopn o) namentlich that dies
die Alchymie, 8. Steinheim eewihnt in seinem Werke
die Bvllmlptu.ng eines berithmton Naturforschers, dass es im
Universum zwei Elemente gibt, ein miinnliches, Andronium,
und ein weibliches; Thelike; was iibrigens die Phantasie
des Alterthums  bereits vorausgesefzt hat, wie Dupuis in

*) Merkwiirdigerweise war diesos ssohon unseren  alten Gelehrten
des Talmud und der Midrasehim, zomal Bei der Palme, nicht nnbekannt.
Wir verweisen diogheziizlich nuf M2- meRsa Cap. 41 iber |":t_|m-" and
Zeder; - ferner man “=os Cap. 8 iiber Palme: dson nzw mebn p. 57
iiber Zoder; und schliesslich auf dic iilteren kubbalistischen Schriften
wie A (Absehin. %) 737 B RENY RIZW RT D w. Am.
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298 Heidenthum und Kabbala,

seiner oben angefiil schrify
getuhrten Schrift  L'orioi

SR rivhr.,r s Sehrift ,L'origine do tous los cultes®
: ) ef: Liunivers ou la g i I
: ; : rande cause, ainsi animé
rinie 85e, ns 3
et intelligent, subdivisé en upe foule de caus iy
cgalement intelligentes, fu partagé i .‘”Tb il
entes, fu! age aussi en deux grandes
Masids Rl mhrkian ¢ o X grandes
i parties, I' une appelée In cause a ctive, Pautre

@ cause pa e 1 o

i Passive, ou la parfie mile ot Ia partie f

rlu elle, qui composérent les grand Andro gyne, dont l(
deux sexes étalent censes suni 0 IR
g i 8 l[.lll..lll. CERSEs s unir pour. tout produive. Voild
] e .b ands nystores de |' aneienne théologie. Darauf
sehieint auch die Agada: Asnn 1 sy """"‘: A L
-~ r - - - i iy 12 33
o812 und der Sohar: x5 wpres mys gw'-pr Yed i
2pr biget 1

=R = : :
RIPIN 9372 o%hs wie der im

R2VYT NP
I Sl 982 bei jedem Schipfungs--
. orke i Lassus o nopay ) hinzud
S B : Zudeuten, was
Iml“l:_. Kabbala als zweifollos voraussetzt und ing U
geheuerliche weiter ausdehn: * ) s
Die v ! :
23 f\nu den Alten an nommenen vier Elementn : (ir
T w80 durch 3 ¢ TRt e
“-:lw.,.h lllltl.!l MM eor bezeichnet) Fener, Luft oder Licht
und Erde wurden daher in Mythologie 1 ik
geschlechtlich betrachtet, Bei len Hi d | Agiiiit
) : 15 de mdus hiess dag F
g . . . as Feuney
innl. Aghni und weibl, A ghay. Ebenso in der Kabl ]
NP RIS N (S sy e\
32 Ry UR MR (Sohar "t i
iy R e (Sohar zu P@ena) Bei den Persern
88 das heilige Feuer: Bal, was i y i
X « wWas i der Zendsprache -
ater bedeutet, wurde aber er M 0
sl 20 2 aber Irr!tf,.t Mitra afch weibl, auf-
i . D dsserwar bei den Indérn (Ganges und Ganga)
gyptern und Persern bald ;i ‘Wie im Sol i
Gl ald miinnl, (wie im Sohar ¥ prosae
2 e ] I s i FPGRTZ
s bald weibl, betrachtet; ebenso in dev
A2 (PSP O it e vel, pigey ¢
A - . =¥ 3 evTron maws) i
der Agada : m=ps panmsm = i3 ) ot S ":“m :
ik i bl i =10 AT )
*) Vel div: Commoentar
: LS : St Ly b o 12 L i
Absehin, 3 in seiner Ausfiihrung: =n bf"\“'J.“l T -“[-“'f“‘f' s
LURIDIT 9=b VPR BN PR ®e 0 nas R I

9 A y { n PP namentlie i M
dort als miinnlich und weiblich an 0 nipps pessrs "‘""'tl“ e
I i R gt - S0 Tx b e
i Vertant i pwa .\..3 <+« Wir kommen auf diese Einzelheiten
aute: dieses Abschnittes ausfiliclich zuriiok
#) Vol bm w 3, .
W e PL o2 und ganz besonders Vital's gwm i
B2287 e und mwpsy b= fic w \linw'tl‘ . el B
Theorio, W3 Uagsten Consequenzen dissor

259
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. g3 et onm

-

und Wy 128 zur Genesis: mapn DMV DN 3.
Feuer und Wasser in ihrer Gegenseitigkeit betrachtet;
wird bald das eine, bald das andere Element als das miinnl.
oder weibl, Princip aufgefasst (S. weiter Abschn. Androgyn
o sammt Commentaren an mehr, Stellen). Die Liuft

. e
51 bezeichnet, und das Licht

wird im 3 720 als papn
war bei den Persern mystisch heiderlei Geschlechtes als
Kinder der Nacht betrachtet (Vgl. Creuzer, a. a. 0. I B,
590.) Die Hrde wird wie im pa 22D auch im @572 als
m. und w. gekennzeichnet: xzn Tl TET N2p3 NDIR 031 N8V
TPy NETR A EY :

Ein englischer Gelehrte Namens Fludd behauptet,
eine minnl. und eine
weibl. Seite gebe (wie in der Knbbala 82p17 )miny 872177 8012)
1 (emntia rantionis wie hebr,

dass es im mensehlichen Gehirne

aus deren Begattung die Geda
opmin Gedanken, von 70 schwangern hergeleitet wird) her-
vorgehen, was in der Kabbala™) mit der Sefira nyn von D78M
¥y auf die mannigfachste Weise angedeutet wird, und auch
anderwiirts tritt die Verwandtschaft zwischen diesen beiden
Begriffen hervor™)

Aber nicht allein die Frde, auch der Himmel soll ge-
schlechtlich eingetheilt sein. Lucian in seiner Abhandlung
iiber Astrologie berichtet, dass die Astrologen die Planeten
in minnl, und weibl, eintheilen. Ausfihilicher und duch aut

den Zodiakus anwendend wird diese’ Phantasma von den

christ. Kabbalisten Molitor
5 480).

%) Vel, dariiber ausfiihrlich beim
in seinem Buehe »Philos, d. Gesch.c L

**y Nach Plate und Ari rls
Philos. der Altert. IL 8. 1005) ist jedor ‘logiache C
Geburt Auch sprachlich kommt divse Verwandts
bezeugen, lateinidch @ testis

oYsn (wie

wio im Deutschen: zeugen
hebeiiiseh : g (vgl b ppp PLombrex MB),  aramiiisch :
mham a2 sunl Vers pd o Aruch, daher heisst eine Geburts-
helferin im Talmud : =par wie franz; Sage-femme, wuas der
durch e peven wiederzibt und darum arabisch: 230

{=bh A

bbb B8 i Arat,
und §0 das Erkennen und Erzeugen io vielom alten Sprachen (vg
riiber noch’: Kanne, Pantheum, 8. 44—49. Baur, Symbolik, 1L
unid Kabbaly denudata L '8, 252—258 wie aneli: momp 'p piene 2029
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300 Heidenthum und Kabbala,
kabbalistischen Commentatoren (wie 287 w. A.) zum mry 28p
(Abschn. 8 Misch. 5) dargostellt: (L= Ny == M o S T
ORI L S o aeet mow A pwmm Ysne
mmat te-bs a0, maps mpy B p ash vama'n
YT 52 owm L L . A st pews Besonders wurden
Sonne und Mond als Ehepaar®) im Zabiismus ver-
gottert. Die Bonne, als Weltpriapes (daher sein Name Spa
- Bhemann — bhei den semitischen Vilkern und hei den
Griechen hiess der Sonnengott Apollo auch Abaus vom
phinik. 28 Vater) minnlich reugend (daher sein Name in
der Bibel auch 9% oder 75: Konig) und der Mon d**) als
Erdenmutter (daher ihr Name bei den Phénikern nbpa im
Buche Josua) weiblich empfangend fdaher ihr Name in der
Bibel auch pwswm psbn — Konigin' des Himmels* wie in
den Orpheischen Hymnen — 1. Dieses geschlechiliche Ver-

hiiltniss von Sonne und Mond* “*) ist anch in der Kabbala be-

08 silehe

%) Buziiglich der heidnischen Mysterion dinses Ehepaar

Sehwonk a0, 8 192198,

**) Usber die Mysterion des Mondes bei den alten Heidon sieho
Crewzer, Synbolik, IV, §. 208

0 Harris n. A be pten, dass adle Nationen dir Sonne s
mitnnliche und dem Monde das weibliche tie:u-l:]:-vh!,lu-i vrten, was Max
Miller in seiner Schrift sDie Wissenschaft der Spraches in Abreds
stellt, weil in vielen orientalisehey und otcidentalischen Sprachen, wio
in der deutschen, die Sonpe woibiid und der Mond minnlich ist, In
der That verhilt sich der Mond tiglich ‘der Sonne (astronomisch)
empfangend (passiv-woiblich) und hinsiohtlich der Erde (physikalisch)
spendend (activ-milnnlich) wosshaib dor Mond als Gott bei den Lateinorn
sprachlich  (wie im hebriischen : n~ und = =50 bald miinnl. Lounu s,
bald weibl. T una gebravcht war. und die Griechon dem Luanns anch
den weibl, Numen Men und der I, un a" den’ miinnl, Namen Menion
(das b in Jesains 65) Beilegten, was anderseits auch bei der Sonne der
Fall war, indem sie disselba (i im Hebriisohon ®pw und men und
selbist wew Dekanntlich ==t und 3 gebrancht wird) s Gott balid
miinnl, sPhiboss bald weibl, s Phe nannten. Der Grund aller dieser
Erscheinungen ist, dass Sonne und Mond (wie sonst aneh andere Gitter.
s weiter Abschn. 2y kermaphroditiseh verehrt wurden. 80 diss
jedes diesor Gostirne zwei Naturen (B9I%%p 19 Androgyne) ‘hatte, wess-
halb der Mondesgatt sSin< boi den \ssyriern und Babylonern, wie +Men
in Kleinasien als Androgyn  abgebildet warsn, Diesos heidnischo Myste-

Heidenthum und Kabbala. 301

griindet, wie gich *m2 1129 zum Absehn. =@ fussert: S¥sn
as=bn Sy mapn me) mern Sy S me (s Anm.) Besonders
faselt die Kabbala dber die Geheimnisse des Mondes (:gl
Kabbala denudata 1. p. 160 und gdn py .‘\l‘r:-'l:l‘lll', 2P 52
und M0 ) welcher unfer scinen m:unmgfﬁltlgr‘m Ndmen
(ald Neumond: die Jungfer DBubaste, :lI'TI_.*I?Ila. Ihhunu. ull.(l
als Vollmond: die gebirende Mutter Mylitta, Isis, K‘vl.i_”le’
Juno, Anaitis w. s. w.) in der Mythologie der 1:['[011 l'I(!IlI('H‘
aueh den Namen (*nver in der Bibel hatte. ‘i\u‘n .\\'JL‘{| h:}-
kanntlich der Mond in der Kabbala durch die bl‘.h!‘i-l- masn
(wie in der Bibel owwn patw) vertreten., Dariiber :u:sserly
gich Corduero in seinem DT ETE (OWI37 L _’\|?.~'v!m._ 1)
ﬂi':l'.'.' BRI DOREQAD o AR OAWS A ER PRI ﬂ'l:')-'j
R MNAZ KPR (8. Anm.) Aafrer s &M 2R R0 |ln"
Vital in seinem nmn wps wirtlieh: s3pan "2 g 2

- - -
43 T0R RT TN nehpal oD TRRRY BY2 ROp1. oM mEYIEa
L

- EN B yata ey ATy 7‘:‘.“;7'.!1
Doy ADZD ERE AME M DU W PAR BORd R h

1, ke u Y RSP NETIDaR
T OATER RPN RIPUR ARG IS AMEIN TN BRI - “‘- f
(*Fam whw A e ANCSTS MY Y SN ey

riom bt auelr in der Kabbala Eingang  gefunden, mach tilr.-l-nlu'n ¢r-
5 % 51) efgopem Wortlaut: 2398 9E8™

witnten M2 1327 o 2PM (&

G N mgiee e gl A R A
N-ama. N I““ == ':"-C'X_ 2 TREREANST R " L
B i i al. Hio : -
- g I":R ( : o by mmg
mymby mpe thgws =i . " 1 ; :
Eipkial =05 b (B bl ot Vorrede wird noch

) ke Yo SR =y

o “ Ay v et : “E.x‘t
hinzugee it pirt by 0 <M h PR BNNS D
I‘-”_s i.:: - T
b Die Worsel s oder Wy (duvon Ts;— nney .““_1 b~ .Ic:rs.\ e
nus) bedeutet im Koptigehon, Ambizchen wnd sndersn --r;--n!al.::‘\' e
AR i Turhind nttnng,  daber der Namu
Sprachon : geschlechtliche Verbindung and Beguttuig, dabier de

v vnan am
T e =

=ex deron Gatte in iuh-’i]:il.]_-u-]n-n Tnseheiften =g®. bei den : \ssyriern

":"'N und bei den Egvptern Osiris (dessen weibliche Hilfte -_u:::-.!:

\.t'i- wr) heisst; hei fen Persern ist daraog doy Name Tathar fiir

Venus wie die biblisthe meney Asterte entstanden. o

S i in seinorBehr

**) Der rationalistische Kabbalist Jacob B d |E in seinoer -.- ||[.

BmEt £YYY At amt kniipft doran folgends Casuistik: Mg M

: e = e & . - L
:"-":: ™ ThERh o e Smn :.":l"cf :’:‘:-"‘-t.. =T

AT BUEREN GENPAET PR Jnh (sh) R L pesm ane

: - L’ - -
Rt en Syal K e G A e - e B8 e




Heidenthur und Kabbala,

, Und da, nach Philo und anderen Jidischen wie christ-
lichen Allegoristen, die Stiftshiitte®) dem himmlischen Il»--.w-
mi‘:-.r entlich ‘dem Universum (dem Makrokosmus wie dem
Mikrokosmus) nachgebildet war, so waven auch in t||-I‘Hr-|.IJ;'t|

beide Principien vertreten, wie dies Vital in_seiner Sehrift

AMA P2 zur Genesis mit dem  einleitenden Satze: s w=
Satze ;9 P

o0 o TIZPN D WA poeman ausfihrt

; Nun sollte aber nicht nur dje kérperliche, sondern auch
die geistige Welt wie Seelen. Fngel und Diimone, weschlecht-
lich unterschieden sein. Nuch Platon i .
sind die Seelen vor ihrem Bintritt

und der Kabbala
in die menschlichen Kérper
Rcl‘mn geschlechtlich gekennzeichnet™) wie eg im ~ry ~mo
heisst: mapn azr wess (Vgl. das. Com, 7%ann TII. 8 m-ul
2RI MR- Roos im eon naws) und zwar rihreen (nach
.'1?::;‘: 2 omt) die miinnlichen Seelen von der rechten und
die weiblichen von derlinken Seite des mowan g }wr: wis
im Sohar unter: sapim xat; wmses #asy \‘f‘l‘sr:lnrh-n.wi}‘{lh
(vgl. noch mmSem poapn Abschn. 10); oder sind die 5{’(.‘]1"“‘
d‘-.w-llrut‘ paary eise hermaphroditisch vereint,***) und scheiden
sich bei der Geburt, um sich spiiter wieder zu  vermiihlen
(was vulgo durch den Spruch: ,Die Bhen werden im llimm.ol

geschlossen® will ansgedriicki werden) : na4m oo 52 omn

: = 73 1

f“;::.-. Toh . ‘e R ooe :'."":: TINSY P Rbys AP e evpew

BRME .. . TGN N3P qEAD . ., PR 59 N5 s 83 Spen Saee

kr . Faihe] TR T

e VRDR .‘1::,‘1 TR MSNY oM peR ran EXysws 54 Alle

dieso guten Minner hatten keine \hnung, dass sie mit laater mythalo-
gischem Zong so salbungavoll spielen ! .

°) Vgl 729 w27ps Abschn, 14 #pan g Absehn. 2 vns 11

25 iiber dieses Themn,

*)Menasse benlsracl in Seimein Buche mvn poes zitirt
daher den bizarren Ausspruch Platons in seinem sechsten Buche von
den Religionen mit den Worten - TUXT BE RS 14 1823 ues 1o e
JMBRES M0 M35 Y = l R s

***) Bei Corduero (&g VILL 22) - e i R B T
ARPRY BOR M2 AT phy e

Heidenthum und Kahbala, 303
Khe . . RIND OSSR 27 PAWIUNSPNT 92T AN
PRMEND PN D RINDERIPUT DT PR3 ORI )
s oo 1o s s rmeb w wab i (Sohar Absehn, P T5)

Ebenso seien die Engel,?) die pam3%) und die Di-
mone ') beiderlei Geschlechtos, immer auf die active und

passive oder spendende und empfangende Seite des mate-
riellen wie spirituellen Cosmus hindeutend.

Und da demnach unter . den conereten Dingen nichts
neutri generis gibt, sondern Alles und Jedes sein Geschlecht
hat, so muss dies auch bei abstracten Begriffen der Fall
sein, wie oben bereits angedentet wurde. Die Pythagoriier®)
theilten die Zahlen in miinnliche (ungerade) und weibliche
(gerade) ein, welche Letztere die Mutter- und auch die Zahl
der Vermithhimg genannt wird, AuchMacrobius in seinem
Buche Commentarium ete.® wie Vine e n t erwihnen miinnl.
und weibl. Zahlen. Die Kabbalisten finden im Alphabeth
minnl. und weibl. Buchstaben, wie es im Sohar zum hohen
Liede heisst: ™2 FRAD ok 079325 . o 3030 PRDP (AR
<. RIPW M35, . (Vgl. dariber ansfithrlich ooy o7
v. Corduero mem e Abschn. 6 und Com. Elias Wilna
zum 7Y 80 ad vocem phws w23z mzpn 9r). Auch in den

1} Bai Corducro - (daz Mowom “YERIRINNN DEESY M npe Dy
o b5 Mmane e uen . . . IR TIP3 Doim eenre [m
21 RIS 24T mER 3P =aminsh pemns  eIst dies schon
Tollheit; hat es doch Methode !e (S Speare.)

9) Boi Corduero (g7sp VIIL 23): Abpe amimr i syme T
D133 198 DT ORE ... ERIDY (IROES MDET RADSRT POROLI

%) Ankuniipfend an  den riithselloften Woars : S e apes im
Sinne der Kabbalisten (Vgl. Com, ='2x+ e A, znm 7% "ge ad vocem
wyem pa, und hier weiter Cap. Phallus.)

&) In der talm. Agada (Gitin 68) wia’ in der Zendavesta die
Darvus unter minnk und weibl, Nonien angefihrt.

5 Die oben genanute Totraktys oder dig in iliren Momenten
sntwickelte Zehn fiihrte die Pythagorier zur Aufstelling der Grund-
Elements der Dinge in folgenden zebn Gegonsiteon :

1. Grenze und Unendliches. 2. Ungeérades ond Gerndes Einheit
nnd Vielheit, 4. Rechts und Links. 5. Minnliches vind Weibliches. 6.
Ruhendes und Bewegtes. 7. Gerades nnd Krummes. 8. Licht und Fin-
stornis, 9. Gutes und Boses. 10. Quadrat und Parallelogram.
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Heidenthum und abbala,

r'.t'hgii'}m-n Satzungen| gibt s im Sinne der Kabbala miinn-
liche und weibliche Geobate,)

_Hit-sr.- Principien des winnlich-activen und weiblich-
passiven Goschlechtes miissen in den schaffenden Yllllll;-
kriiften, den mythologischen Géttern und kuhinaiie«r-i:sc}wu
AITER,  par Excellence obwalten, Jedem der Gotter \\'IlI'{ir"
in den Mythen aller Vilker cine weibliche Ehehilfte boi v;
geben. In der indisch-vedischen Mythologie hatte dey E'r-fm
B ra hm-Ath ma (Weltseele) drei Gattinnen : A diti 1-'1':;;}
!.Jlrli (Xacht) und Maja (I niversum) Mutter und zu.g]s-ivh?
Gattin ¢s. weiter iiber dieses M sterinm) der Hril’lin:_::_!{'J‘rinmrri):
Brahma (dessen weibliche tta Mutter Maja unter dem Na-
nlu.-.‘n Sarathvathi), Wisceh n « (weibL. Seite Lakehmi) und
Shiva (weibl., Parwathi). Auch [ndra (Sonne) hatte seine
Haf_rin Indrani, Sehrirma sofne Bida T‘I‘Il‘l']ltfr:l!'t‘l" ‘I{u»
=1_r’rkJ u. 5. w. Bei den Bgyptern die Gatterpanre: A mon (Upe
ficht) und A thar (Urnacht), Pt hah Mann und Weib, 0's ;.
ris undlsis u, 8. w. Bei den Chaldiern und Assy l'.l'l.l hatte
A nu (Zeitheherrscher) seine A na ¢ b, Nuha |Ht‘r!-if‘llhlli'rl([ul"j
seine Damkina, Bel | ‘-\'vhenscllﬁpf‘nr] seine Balith
(Fruchtbarkeit) und s. w. Bei den Grjechen war das
uhr:r:?:ru Gitterpaar: Ohaos (Lichtquell) und A chle (Pin.
sternis, analog dem Ausdruck des Solar zur Gienesis : .'Is-".'.:-':
NN K2t ), dann das Paar der Oraniden: Uranos
(Himmel) und Gea (Erde) und der Kroniden: K ro nos
und Kybele oder Saturnos wnd Rhea u. s. w. i I'lL:
:-‘1'\.‘:: (Aeonen) der Gnostiker sind alle wiinnl, und weibl,
Ebenso sind die pyvep in der Kabbala, wie bereits oben e
withut, miinnl. und weibl, (Diesem Mystorium ist die kabbul.
Sohrift xen sk ganz besonders gewidmet) nach obgenannter
J‘Zinﬂleilung: Das milde miinnlich-active Prineip rechfs oder
..'..-:.-...*r-!f:; -!lnh‘i‘rl‘.‘"‘t \"-'..1._:.| AN SmE ey b mbene
i_n_] ;‘,T_..:‘;',E:"\,I{h“s_i'g'. ."- ,‘ .-.'_“nn g .."m nornRn - und

; - D= M .Ullvl|.h‘ 2 ¥on Moses: de Livon : 1y
JIVRT TR NS M35 et Y NSt b oip sk nape

P37 TR 0T E et s 5520 und im Saws s von Abu-
Lefia: ©aomy oK ENE BT e 07 IR now H2NS R omnsen bb o

I SN T
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oben, und das strenge weiblich-passive Princip links oder unten*)
woraus sich folgende drei Gitterpaare ergeben : mvan minnl,
und nr3 weibl, 9on minnl. und W22 weibl, (auch own9 und
1) m¥3 miinnl. und MR weibl,

Darum finden wir in den mystischen Cosmogonien eine
productive miinnliche und eine receptive weibliche Gottheit
wie Vater und Mutter ecinander gegeniiber stehen. In
den Vedas heisst der Weltenschépfer Savitri d. h, der
zeugende Vater. Bei dem Phinikier Sanchuniathon
heisst das Paar schaffender Naturkrifte: Genos und G e-
nea, bei den Kartagern: Tolad und Tolath (350 und
n51) bei den Babylonern: (vgl. Mitnter iber die Religion
der Babylonier) Sy und xropz. Die Chinesen tradiren, dass
zwei gittliche Kriifte die Welt erschaffen haben, eine ménn-
liche Namens In (vom indischen Yon i) und eine weibliche
Namens Y an g (vom indischen G- an g e s herstammend**). Im
Parsismus hiess, wie erwiihnt, das heilige, Welt erschaffende
Feuer: Bab, welches Wortin der Zendsprache Vater bedeutet.
Origenes berichtet im Namen des Diodoros und Ari-
stoxenos, dass der chaldiische Weise Charatas den
Pythagoras gelehrt habe: zwei waren die schipferischen
Elemente des Universum, Vater und Mutter, Licht und
Finsternis, und von diesen zweien miinnl. und weibl. Ele-
menten wurde die Welt in musikalischer Harmonie erschaffen,
Vom aramiischen Philosophen Damascius wird eine alte
Tradition erwiihnt, dass Apason das minnl. und Toth
das weibl. auch Mutter der Gottter genannte Element die

*) Nach dem Wortlant des Corduero: ppes (1vhp nomt shwb 2
W95k 5 E M ognnK abx o N PERIRRRD Aapim pEm
FEVID X BYD T IANA W OR8N NPT S nep (BTe XYL )
Diesor 8inn von ;321'}1.".‘. yewe wittheilend wnd empfangend, st der
einzige rationalistische Behliissel zu den sexuellen Metaphern in Mytho-
logie und Kabbala.

**) Ein altos chinesisches Buch Y-King (Buch der Prinvipien) hat
eine Tafel mit symbolischien Zeichen und Linien, unter welchen sich
swei Grundfiguren geltend machen : ein horigontaler (Yang) und ein
entgwel gobrochener Strich. Jenes bedeutet das Vollkommene, don Vatart
die Einheit; dieser das Unvollkommene, das Weilliche, die Negationy

20
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306 Heidenthum und Kahbala,

z?\-'ci schipferischen Hauptkriifte waren. Plato n  nannte
die Materie das Woib und die From den Mann (Vel. 1an
RWY zu M¥N) and die Neuplatoniker liessen die “'f-ftaciml':h
:lnln Logus (Verstand) als Vater und die Sophia (Weis-
heit) als Mutter (die kallal. mash und npa --n!i‘.t:-};e..n
Dahez stellt  die Kabbala den Grondsatz auf 7y mbwen ":::::
1=p3 . zur Weltschopfung gehdren beide Principien®) o7
VIIL 17 = und diese zwei Principien gind eben die :-.r\\'-f'ilmtvr:
neuplatonischen 1, 0gosund Sophia unter den Namen ':“'\;!-‘"
und 722, Die erste Sefira ~m= nahm, sich entfaltend -f';l:lfl
doppelte Richtung. ®s emunirten aus ibr zwei t'Ilri"U;'l'Ilt"r‘-
Rl':f?.r'! Principien, ein minnliches (spendendes ‘.“z‘:;"‘?.lﬁl-:l
ein weib liches (empfangendes, Sapm) Brsteres q: cliﬂ- Sefira
m2zn auch wzx Vater genannt und Weltschipfer vm'mir:
u.-lsf- dér Anon minms =i nuch dom T8 9en.  Letzteres ist
d.lf_' Befira 502 auch Muttor won genannt, spn .‘.'.J""L.' =% s
(Vgl. Bohar, Th, III. Bl 290), wie die Rﬁ'l? RTIR ?-L.z:n -\h:
schn, W sich ansdriickt : xvnps PE3 Ziret in=nb "'x h-“"r'
D PERDWERR 100N KT ¥R PND masm . ashee a...r-*:p
a.‘.n RPN BT PomeRt my': und’ beim christlichen Kabba-
|Idh._‘n Molitor: Chochma ist Abba ‘(der Vater) der
Anfang von Allem war in ihm, Bina ist Tma (die -'\Iutts-i‘)
vou Chochma werden alle Kinder in sie gegeben ‘{[’Iiil.u-
sophie (]“‘r. Geschichte, Th. I1. . 244), Vital int;i'in(-x.' 3c|lril't
YN WPy zur Genesis gibt  diesem Mysterium noch eine
andere Wendung mit den Worten : ovbs R285 o i i
TRUIZT 2PN 30 PAWA RN Omwn PROSSR soe und wieder uin;
andere 2RY Com. zum sy ~pp I01. 8: ~m mrsman o
.:'m'-:]:.]-. 525 P o pwy ke Ao 15y e b map :

ie Mystik blieb bei all dieser Verallgemeinerung :
(fnsclifevhtsprim'ipio.n nicht stehen; sia r:;i:;;:m:?:ltu]?frr::-l'
phroditische Vereinigung derselbenin der héehsten {“;l’l“h(‘i"‘il’l
l"ntourur an. Wir werden disses wutiderliche Dogma im niichst-
folgenden Abschnitte oiner niitheren Becruchm:g unterziehen.,

*) Dunkale atige il
R ) ; ‘.,I;Ll ler mystiseh driickt sich dariiber Joluda BN im naeye
M Abscho. 8 folgendermassen nug: 19 B ehyem sy
7B I3 INN M DTN SPR) B CN) SeERS De e e

)
T MY o TR SDIENE
iBVTLRIM ey (Fortsetzung - folgt),

LT
T
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252 2wz Fleisch in (mit) Mileh,
(Historischer Gosiehtapunkt).
(Fortsctzung.)
Nachtalmudigehe Zeit,

Und nun noch eine kleine Nachlese aus der nachtal-
mudischen Zeit. Hat man gegen das obenerwiihnte Verbot
dennoch einen Teig mit Milch geknetet, so darf (aus iber-
grosser Aengstlichkeit) das Gebiick (nach Joreh Deal 87)
auch ohne Fleisch nicht gegessen werden, weil es vielleicht
doch dahin kommen kinnte, dass man ein solches Gebick
einmal aus Versehen mit Fleisch geniesse. 35m3 mow b pe
JTah 1505 el bk Ten Yo R ERYL « oy

Philo ruft aus: ;Wenn du schon durchaus zur Befriedi-

gung deiner Essgier Fleisch in Mileh bereitest, muss es
denn noch auch in der Milch der eigenen Mutter geschehen ? 1*
Wir fragen umgekehrt, da nach Auffassuug so vieler aner-
kannter, hervorragender Sclhrifterklirer hier ein Gesetz zum
Schutz des jungen Thieres, eder zur Abmahnung von Vollerei
vorliegt, oder von der rechten Art der Darbringung eines
Opfers die Rede ist, warum begniigt sich der Talmudismus
nicht mit der Handhabung dieser Vorschrift, wie es die Schrift
so stricte priicisivt, nitmlich ,ein Zieklein (junges Thier) nur
in der Milch der eigenen Mutter®, wenn anders jene Auf-
fassung _ein Liimmchen an der Muttermilch oder Mutter-
brust nicht vorgezogen wird ; warum soll noch jede Art Fleisch
mit irgend weleher Milch verpint sein, wodurch der Geist,
das cigentliche ethische Wesen, das versittigende Moment
dieses Gebotes ganz verwischt, die Vorschrift zu einer Art
unverstandenem despotischen Ukage umgepriigt und herab-
gewiirdigt wird ? 1¥)

5 .;‘] Wiire aber auveh hier wit Maim, eine prohibitive Vorschrift
gegen sabilische Superstition beabsichtighb — und fast kinnte man ver-
muthen, dass der Talmud, wenn auch kein klarés Bewunsstsein (meint er
ja xRV frR2) aber doch eine dunkle Ahnung hiervoun hatte und
eben deswogen unser Verbot so selir ausgedehnt und umsiunt, und weil

jeme Opferinstitution im Kochen des Bickleing (des jungen Thierss) in

20*
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Bibl,-rabh, Speisegesetze,

Wir haben berei
abe areits  oben  anpefithy . ae

A n 8 gefithrt, dass nach dem
= imalefirer R, Josse dem Galilizer Vogelfleisch in das frap-
iche bibl. Verbot nicht mit inbegriffen ist, er bf']l‘lllptt‘l‘ Sl?"':l"
n];ts{x dies nicht einmal rabbinisch g1 9390 \'orp:'.'mtbil-r‘
" s 1 » A 1 " 1 1 25 . :,..‘
ung l.-.l hat d..n.. r Ansicht in seinem Wohnort praktische Fol-

gen verschafft. Chul, 116 a {4372 8% N30 b e
5 v i i i 2ty = LR |
d.m.\e 85, Warum stehen doch dia heutigen akademisch gebil
eten Theologen beziiglich des Muthes einer Meinung zuriick
gegen einen Rabbiner T K i
: tabbiner des 17. Jahrhunderts, der
]ra!mud'wuhnr Gelehrsamkeit wahrlich nicht nachstan
fr,fu'cu lea:gv filhrte iiber die so ganz und ‘gar ungerechtferticte
1s zur Entstellung getritbte Satzung, bis zu zwe:eele: i
e g ‘ung, bis zu zweierlei Geschirr,
ffeln, tabeln und Messern, wodureh jiidisches Vermigen
unniitz vergeudet wird. Walche Verkehrtheit ! fiigt or noe
hinzu, Milchepeise h F G
7 chepeisen nach F

ihnen an
1, und der

. noch
leischgenuss  sind nicht, Fleisch

der Muttermilch bastand, die Behouptung anfgestellt habe & ®
SN MRS (D) (sicho obe W= - i el et
BR (27 (sichs oben) — so st doch fiir unsers Zeit  auch

die vigeats fiire - ipa
leisoste Befiir hitung dieser Art von Abgiittore geschwunden, hnd

h'r‘gunst\':lnuislox geworden. Die heil, irift sart Ims'[r_l?-f.'\"_hllrlg t':limnis
N et TR S RelL S ST tieklich zy=Sx o
t uf et .ml aber diese Vorschrift in der Gegonwart von den
aaste anlite q 3 . I
e u Israelit n.‘ \e\{l den strengsten Hyperorthiodoxen befolgt #
ohent man sich otwa die Namoen Jupiter oder Satury
Es ist nimlich fiir unsam re ] £l

wiire doch unter dieser Voraussetzuny zumal alle Uehe
Al i L1 L 00e

oot ) ausznsprechen ?
<t : ; e igiosen Glauben nielits davon 7y befiirchiten
3 onn, wir und aueh die heutigon Niskts i . bt
1 ¢ heutigen Niehtisraeliten kom i
: et L el G hou 7 ommen nicht
:ni den Godanken ein Biicklein in d Muttermileh zu kochen, mi
Gemenge den Boden zu diingen, nn e
fleiss und dem 15 =ppn sag=

: t diesem
ol qm-vr-u und nicht von ilirem Hindo-
S BISR MrSEr s n:
P:ruchtlmrkrit nund guten {io:.Ir-nL‘Im'n:_ ;;w::r\\'urltﬂ];? :thr .?':": lcn'l'mu
Conservativen ,sich lingst von dem Verhot des .::"‘ "F-I: I:::'r' ! I:Imw‘“
doch noch eher dis Beflirehtung des biblisehen He-[t:1k011".r2ﬂs‘l:““ o
und 16 nither liogt fe nim masb vhsas oy mam L ~‘I.-"-34I .
13 TN um wie viel mehy Wiire, Wenn Mnimurilidcs II{:';»‘:;:’-KI i

ol i) . el i 80 begriindet
v das Verbot von mras in dor Gegenwart: Linfiilli da jetat iunh' m
a4 jetzt in dieso

j!gtnkte kein vp me {'2¥ vorhanden ist. Dep V]‘rln.i.-;r-u-]it, bereitet wnd
irmwdy P prhsnde _Ders AT ereite (
8 2. wie jede andere Speise  lediglieh und ausschliesslich

Nahrungsmittel. Hior wiirde gowiss der im 5

2 ! resunden Menschenvorats
begriindote K; i i A e
! dete han selnge Anwe i i
Kanon seine Anwendung finden diirfen; cessante

eessat! logis dispositio, e
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nach Milchspeisen ist ja gestattet®), und doch ist gerade
Letzteres, namentlich nach Kiisegenuss, gesundheitswidrig,
geradezu schiidlich ! (s. Bechinath ha-Kabbalah 8. 54), Warum
nicht an R, Jose Hagalili sich ein Beispiel nehmen und
immer bei dem schwiichlichen, freilich bequemen non possumus
beharren ?

Man sage nicht, Aufklirungen iiber das Speisegesetz
hiitten allenfalls einen wissenschaftlichen, historischen, anti-
quarischen, aber keinen proktischen Wert; das Volk gehe
von selbst dariiber zur Tagesordnung, Aber es ist wol zu
bedenken, vielleicht der bei Weitem grossere Theil, der mit
dem Speisegesetze bereits gebrochen, hat dies nicht mit reif-
licher Ueberlegung, mit Gewissenhaftighkeit und Usberzeugung
gethan, sondern aus Genusssucht, Leichtsinn, Mangel an
Sellstbeherrschung. (Die Ucherzeugung, wo eine solche sich
findet, kam bei vielen erst hinterher: sie haben, um sich
selbst zu bernhigen, dieselbe sich spiter insinuirt). Nein, so
darf es nicht sein, das depraviert ein Volk. Nein, es ist
heilige Picht derjenigen Volkslehrer, die sich eine wissen-
schaftliche Ueberzeugung verschafft, zu belehren, aufzukliven,
wie weit eine solche Batzung anf weitere Respectivung noch
irgend wie Anspruch zw machen hat oder zu beseitigen ist.
Wie es Pflicht der Volkslehrer ist, die von der Fortdauer
der Verbindlichkeit einer Satzung sich fiberzeugt halten, nicht
sich in den Mantel der Klugheit oder des Schweigens zu

*) Sieho jedoch Sohar; (2 M. z Btiqabp noe o nam) der aueh
dies nicht zu gestatton scheint wund neben vielem anderon auch folgendas
Curiosum, womit Himmel und Erde ob der Usbertretung der fraglichen
Satzung in Bewegung gesetzt werden soll Sm= Sane ] bam g ]
PEY PYSIR RS0 RATIPEDE Y& XN XAPES A &S TSnnRT xbo
S15) HUMS 3P NE aNEE #RYDY K9 10T Ptk '::'7".n‘sp: Bhak KT RTINN
Ferner: n3v gh wos pyew w8 darunter ist wobl R. Jose der Gali-
liier des Thalmud zu verstehen %2572 1% A2 #513anh Sovnh mw o
Azarjah de Rossi (18 vox Abschn. 51) sagh: v@ 3, nhox NS wEEn
TERT IR AT Maeh SR 350 an 8. Gewiss hat Rossi unsere Sohar-
Stelle im Auge und hat wel dies Verbot herausgelesen aus dem obigen
Worte 8=m ®o9ipes 18 Nach Sohar diirfen wir also auch nicht
Fleisch- nach Milchspeisen genigssen. Anch hier kinnen wir wiedor

ansrufen - LARTen Simp kb R tweon. s
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hiillen, sondern das Volk
ihnen noch fort und fort verhindlich erscheinenden Observan-
zen zu mahnen. ebenso heilige Pllieht ist es r.Ir-q]"vni;;uu Volks-
lehrer, die sich eine ehrliche. entgegengesetste Ueberzeugung
erworben, iber diese hinfillig  gewordenen Satzungen das
Volk aufzukliren, damit die Zeitgenossen das, was sie sich
doch einmal erlauben, mit gutem Be
haftigkeit und minnlicher Wiir
immerhin die Aufrichtigkeit und don sittlichen Ernst, womit
diese Volkslehver ihre Aufklivungen geben, als unklug be-
licheln, migen die Klugen unserer Zeit,  die
aber nicht ihre Heerdo weidon
chen, denen die Sprache und

Wusstsein, mit Gewisgen-
le sich erlauben, Mag man

sich selber,
auf die Einfiltigen, Bheli-
die Worte nicht dazy gegeben
scheinen, um die Gedanken 2y verstecken, mit
Spittelei oder mit Bedanery herabsehen — pip ehrlicher
Rabbi einer ehrlichen Zeit hat schon das Rechte fiir Nach-
tolger und Anhinger gesprochen ; oy B8 sy RI205 35 apyn
DIPOT GED 2P R spw Awped (Edujoth 5, 6),

Wir  wiiren mit dem historisehen Gesichtspunkte - zu
Ende und wenden uns zum Diitetischen, ’

Wir haben bereits oben In-nnn"kt, dass wir auf diesem
Gebiete als Nichtphysiker ganz inkompetent sind und daher
lediglich das Eeho der Sachverstindigen sein miissen, bezie-
hungsweise das betreffende Ruisonnement der Exegeten wie-
dergeben kénnen. Indessen habe ich mir doch aueh in dieser
Hinsicht das Urtheil gebildet, dass das vorliegende Verhot in
seiner rabbinischen Erweiterung und Erschwe
Gesundheit nachtheijl ig einwirke.

vornehmer

rung auf unsere

Auch haben wir bereis oben' erwithnt, dass M. die
Mischung von Milch und Fleisch als eine ungesunde (schwer
verduauliche) Speise bezeichnot, dass A, b. Hsra hingegen
(wenn M, vielleicht bei Fleisch von grosseren, ilteren Thieren
in_einer grossen Quantitit Milch in seinem Rechte sein mag)
ein Bicklein in Mijch bereitet als eine bej den [smaeliten
beliebte Speise bezeichnet*). Allein nach unserer Auffassung
RAORIBNT B3 I 4. . 25m2 v @b e =

WD T DTN 10K SRS v Spay me - -h -

bisweilen an die ”l!i_lflﬂl‘h[ll]‘lg dieser
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it as Gresetz, wenn
(ein’ Liimmchen an der Mutter Brust) hittte das (t(.:al.fi._ W
a ] ] iick w Hiirte irau-
auch die Bibel lediglich Unterdriickung der jlartc I L:lr-? j
mkeit gegen Thiere damit beabsichtigte, allerdings zugleich
& : inwi ie G 1it, Denn
auch eine wohlthitige Einwirkung aunf die Gesundheif. Den
der Genuss des Fleisches allzujunger Thiere iibt mls:l'ltmmh.r-
massen einen nachteiligen EinfHuss auf die Lzeslun?he?t*’g. t
Der Talmud, der zwar unsere Auffassung ml:]lt.\' z.l:n ~
; " 1 & a r ]'
oder kennen will, stellt ebenfulls; angeregt durch dMLE] )
j 1 § i ¥ 3 n‘ 3 i lb
ein junges Thier in den ersten sieben Tagen seines Leber
: I f 8. ) " i)
L0} f.?-n (3 M. 22 27) die Behanptung auf, dass erst, wenn
?‘l s ‘ { o e T, " rke * -|i
las junge Thier sich, acht Tage: erhalte, zu .,|Lsnm.]u r;(,,
dag | 3 sich, g e
lnss dasselbe keine Fehlgeburt ist®). (Tosephta Sabh. Abs
dass dassell i e Gem.) Ebenso der sog. Jo-
16, mehrmals wiederholt in . g :
11 v b, Usiel zu-3 M. 22, 27%%) und hierauf wird normir,
natban b, Us S M, 22, 27 e
dass ein junges Thier vor Ablauf von sieben Tagen h
i ey 8, M. w2 4, 4 und Joreh deah 15.
gegessen werden darf**). 5, M. 3 oy
Hip(-r hiitte der Talmudismus also, wenn auch wo ' ‘_] ..d)r
sicht, um die Hygiene sich verdient gemacht. Gese 1\.!. e
e ] : sine  grosse Aus-
unserer Gesundheit hat er aber durch seine grosse
*) Referont hat in seinem cicenen Familienkreise hierin I".'l'f:l:lrun.:
il . ; bri folgr 15t s Rohweiz
gemacht; die Neugelt (1868 Nr. 21) bringt h\l;..el_nll. : III_ |Itr mejtu;
Fll\ : tkten  plotelich mehrere Personeny mamentlich in n.'nur‘h. =
S % : : V 3 I"l' M eouen
\: F:I Fran und Kinder und Dievsthoton wurden von heftigem 1-1r 1 .{ 3,
S i argte erkliirton. dass dies
und Durchfall ergriffen. Der Mann starb, l'liu"\ar?,t_. r!\.llrltln Bl
wrankheitzerscheinung vom Genuss cifen hullnﬂul-&"il'-»l itey e ; f
11\"-”[_‘ “1-‘} |:1 r, [)’Erm-l,nr der Thicrargneischuale in Zirich, gab ‘;‘_rf oL
(Olpsa0 T IRTSRITY : Matenh Sl tore Erbre-
l': I-|-lh\\"rl-1mn die Erkliirung: ab, du-- dag Fleiseh junger Thier
seschwo ;
iwhe 1 Durchiull erzenge. Sy RE AR
hien :'n mvpm mmp b w= Spr e TBASS DY R MORR 5S¢ y
oy 20 ) P v d ler Talmud beim Menschen ers
[2nh e mRrbntorewn, Aber wi S i
I!""1l 30. Tag als den bezeichnet, an welehem :,u-].r dlis A‘. Ik 24
I‘-'u-] l‘-t.irt :Huilh, 185 b) begeichnet Mudm. (M0 N. 1I1, -I.l‘}- .1:;-"‘ s
Menschen den siebenten Tage v e ﬂfi’hit‘l;: :.:s .:“- -n‘:. i3
by mpaw oihe i The TS 120 DB MW RTD BT RS ¥ .
sy e oYy : A -
ooy whr ymenes Yo oM aRa pon Yo e &
nome kb Sop o Sab vy mabue EREn (B 9385 ek S
“I ' ‘I‘ g% Doch gestattet der Talmudismus den jungen ] .h 4
N a Yk ) ir die Gowisshei
.t';':on il-'ir’ivli nach der Geburt zu -.'l-rznhr&n,. wonn w:r}_ |.1l “wt;tl e
;:abnn dass die Geburt eine ausgetragene ist, beim Rind nu
beim Kleinvieh nach acht Monaten.
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dehnung des Verbotes Yon m'33, demn jemehr wir statt des
Fettes uns der Mileh,

der Butter bedienten, desto besser

wiirden wir fiir unsere Gesundhait sorgen.  Die Aerzte be-
haupten; dass eing gewisse Spacies von Krankheiten via]
hitufiger bei Juden anzutreffen ist, die einen 2y hinfigen Ge-
branch von Giinsefoit bei der ]h-z's-itimg ihrer Speisen machen,*)
Der Talm, selbst sehreibt uns zwar nicht vor

. dass man
nach dem Genuss von Fle

ischspeisen sechs Stunden warten
miisse, bevor man Milchspeisen geniessen darf, Wir haben
oben aus dnm Berjch¢ der Gem, gelbst ersehen, d
der Vafer erst nach vollen 24 Stunden, der Soh
Ulkba, glvir:lll niach aofgehobeney
Genuss von Milehspeisen ve

ass gwar
n aber, Mar
Fleischmalzeit sich den
rstattet hat. Dureh den Usys aber,
welchen die nachtalmudische 7 eit einfiihrte, op
Stunden auf genossene Fleiscllost Milchspe
(doreh deah § 89, 1) ist auf dic Gesundhe
nicht vortheilhaft eingewirkt ;
ohnehin kein starkes Mahl zu
warten, bevor sie sich
Milchkaffoe, an dep sie

st nach sechs
isen zu geniossen
it zum Mindesten
schwache Personen 5. B. die
sich nehmen, miissan zu lange
wieder restauriven, bevor sia ihren
sich gewihat, trinken,

Beziiglich des vollk g j rtsehaftlich an Gesichts-
punktes habe ich mich zwar von dessen Iiolmndiung dispen-
sirt, will aber hier nur bemerken, dass keines der anderen
Jiidischen Speisegesetze unsero finanziellen Verhiltnisse S0
sehr schiidigt, als gerade dieses durch die Vorschrift vaon
den zweierlei. Jja dreierlei Geschirren in der Kiiche, fijy
Fleisch-, fiir Milch- und fip neutrale Speisen, Diose Ausgaben
kommen fiir die Tage des Passalifestes wiedetnm in dreierle;
Da muss die Jjiidische noch

Gestalt zn einer neuen Auflaco,
anzes Magazin von allerlei Greschirren

so einfache Kiiche ein g
bewahren und kommt nicht selten sogar wegen der Rium-
lichkeit in Verlegenheit, Dazn noch die oftmaligen [rrungen

hirve vor-

und Fehlgriffe, die durch \'t-r\\'whsluug der Gese

*) Dieser Gebrauch von Giinsefett

wird nur allzuhiiufig hoj dem
Genuss. yon Jjungem Fadorvic

'l gémacht, anstatt das junge Hiilinchen mit
Buttor zuzabereiten, was doch in der Heimat), des B,

J. Hagalili unbean-
standet gesehal,
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kommen. Andere verbotene Speisen machen. m:.-*-' in ~Ie:' 1\]:1:];](;
wenig oder gar nichts zu schaffen, E]mm sie erm”; (.;m.
in dieselbe, wihrnnd Fleisch und Mileh, g('{l.l?s rLli. :il.at =
erlaubte Speise, beide in der Kiiche .\’orr.uthlg, .lu? -1:,; ‘r‘.“
bisweilen vermengt, die Geschirre mit einander verwechse
“mde;ji‘n aber die Gem. den Kanon anfstellt .‘m:" n'l“;ta b‘z'?
ROV 72 A7 898 gnur an einem nnd demselben Tage ist :2
verbotenes Geschirr nicht zu beniitzen®, denn Lle1." aus;‘(ru;jl
Geschirre, das nicht an demselben ‘Tagc hvnmzt." “.nrf.(;];
ausstrﬁruﬁnd(: Geschmack sei ein \\:idrlger (e Dae muh‘. .‘-:t
und darum nicht verpint, (siche hieriiber n'ns.cnm .:\:}n:..:'itlzr
iiber maypn), ‘wozu also, zumal in unB.ervr Zieit, I}-}m(u‘ fr.ﬂz{rrp
viel allgemeiner herrschenden .‘\';tub(.arkclt, \\'e-}:.-lfm 1!:{;5:52 =
vor dem jedesmaligen Gebrauche einer norglu]h.rl,_:f\? tl}r;ygiehtg
und Bespiilung durch warmes und kaltes Wa,tt.-:n ‘n‘:; (.’ ! (.r_‘
wozu dieser kostspielige, fiir manche Fm.mlm. T—:‘.\ftn‘,{h
schwingliche. Aufwand von zwei- und dl‘elf-:l'_[i‘.l.&ul. 1\(. :,“.‘
schirren, Tépfen und Tellern, I '3[?'0]11 und Messern, ete. efe.
bis auf die zwei- und dreicrloi '.l‘iﬁ('h‘dm:klm, ; G

. Und nun zum interconfessionelle Gesichts-
- l;'-:: wurde am FEingange dieser _»\bh;lllnlllunlg l:r-lnu:j:?.t-,
dass dieser Gesichtspunkt am Schluss ﬁbcr.sununt!}ul.l;.! tz]f{:;:]-]
gesetze seine Erledigung finden soll, Bei llfi‘.lfll ulj‘:s:oal;tm;"
Speisegesetze kann ich mich indessen schon ';f‘“ ; -;F{iiqche
und muss leider constafiren, dass gerade u:aa(ljt: _]: i-"]m.l
Speisegesetz mehr noch als "ir-rl_lus‘amicrc.an[ f[..lllﬂ...‘o,?li,,l.n
Verkehr zwisehen Juden und Nichtjuden einen n:rlc.ll e {ll_:);“.
Einfluss auszuiiben geeignet ist, wei!_es mcl_lr n]:s l]lft eq ﬂ‘nﬂ.”n
den Sarkasmus, die Satire I\I-uu\'n?a:rt. E‘m.".\n v\,w.lrlln,u“-
Theil nach dem innern Gulmllhz sel::fetl' rra]!g‘umt-n eror

2 iten beurtheilt und geschiitzt. '

o “i{:s{:{;: ri]er(‘llThat_. dieses jiidische Spuisegt!?etz{“\‘\::t:l:::
soeben mit allen den weitnus gesponnenen Llnflitlu:;.l“;qw
gezeichnet wurde, wiire nach den W'.m:t(:_n unseres g i
G sere Weisheit und unsere Ver
Gesetzgebers und Lehrers ,unsere
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n‘mn‘t vor den Augen der Vilker, dass sie wenn sie all
diese -‘Su‘fzungvu vernehmen, ausrufen \-\‘erden" .\' ; i l{ .
grosse Volk, Istael, ist eine weise und \'ernﬁn‘ffit; I:‘Eq;'“.lh"d‘:
SWYI WY, 05 £3nman won o (5 3. 4, 6) 5\;{.5-11- -lﬂli..
\\:l.‘llil“,.sﬂ ‘aprichr der streng fjft}ll}dﬂx-ﬁlh;]Ildftﬂ:l]é f{ ‘:'I:illl
JI?,(’}H‘[!\"I, oihr sie nach ihror Wahrheit (nach ihrem \{"u%;-n.
!.”“I h.-mstcj ausiibt, werdet ihr alg weise und verniinfti ru-ellt;:-z 4
lllll:.‘l“ ihr sie hingegen in abschitssiger, versc-hrubeuuf‘ i\‘ "Iz‘
weilihr (das wesentliche Motiv. das bewegmulu' geistige M rm?lt,
der Satzung) vergesset, so werdet ihr als 'l"l::.u'c:u Dh tl:j '}'1‘;13
Werden. o0ban wnA arRes DR DAY DR 1:-.;::--\'":«'*::'- :.t
-‘.“»:‘-":' BEAN AN2E PR o men G D, l-u '.-'iln;lk;r:h I-N-
Weise spricht sich Maimon. . freilich in einem nn:h-m ?“
sammenhiange und in anderor Richtung aus (Comment; -"”'
Sanhedrin 11, Mischnah Chelek) v2s moman n‘;w‘- "-*r:: :.:E
T SR w3 nan pEn BY PY IBRL ARG DERA 93 Sk Mynks
O M2Ien s e =) - O s rm"l :1“'1
BP7 "5 San Ssp i N
o ["iiif ):::II:”;- 1:: :: w1.r;{{\hlu-h‘;__rel_c.umljlefl., dags Nichtisraeliten
e I : gl.l. 80 Weise, so vermiinftige, aber durch jene
jktlnjnm minutivser, rabhinischer Kﬁchlenfriimnliwkr-.it IL“I;
sl_cll tir Religion und theol, (-'uh-hrsamkeir:uls‘riclﬁ -h'l' zur
l_lnkunntlichkuit entstellte Gesetz nur mirluidi:; |J(:\' .iii:r:lll:ll
_?\‘u-ht. den ww und die EMPn e, hicht die Sr_-llllt[I)t ulnd.
vielleicht anch Paulus Fagius und die andern Judenfeinde, nei
dt-.u.gc!:.*hrtr:n Spencer, der sich sonst iiber so mamul:; n:ur:
Illasururmn mit gehithrender \chtung dassert, will irI; iih!'l:
t]?t’.:ﬂ? serupuldse Kiichenreligiositit und t}'aschirrf1'61:1;11igki-it
hier 'sp1.‘{:uhon lassen: _Eo stultitige deventum est hodie (apud
Juduu}fﬂ), quod vasa duplicia, cultros duos, duo etiam salina
duo efiam Pro utrisque mantilia comparent ete, -. ok .\ .“}"
:;;IIEM‘]EITIlIl‘(;:Iir;]yf:::ﬁt:;is:}-ilI_I\1|1Lisc-mil. der --‘.ﬂu'dnranf anlegt; das Judenthum
Bl .nis B L“tx:‘::;lnl.-.}:.o::,....r.mlfnru uus‘ Ii:mn selilimmeren
o poul o _\“m“;.‘..h“l ,‘,;I;;{]rn-ih r:nh];:msviu-r Ubservangen
ertheilt cinem grossen (Tlr.lneh;txir;;--r 2 !t” f‘-n'dorl :.1“ L
Bussere Workhoiligkeit: 86 weie srr - g ciwengliches Lob, der dio
g 0 weit trieh, diss er nicht in sinem und dem-
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Schliesslich noch etwas iiber die Behandlung dieses
Yorbvotes bei den Kariern

Kariers
Im fmn 90 sagt Ahron b, Elijahu: w@en nop nran
T2 oy nethn T8 5y ex abAaipaen Sk Ao ansaw
(b by Bl 28 o0 f LA G b W o B PR Gegeu eine andere Meinung
iinssert sich dieser Karaite also:
P pwa gt mbn ) By oymEne o wate 1
Delitzsch veferivt (L. B. des Orients I. Jahrg. 1840 Nr.
30) ,Man vermisst bei Ahron b. Eliah dem Jiingeren in s. Dine
Schechita eine Erliuterung iiber wox 3503 v13 welche er Ibid.
Abschn. V, Cap. I spiiter zu geben versprochen, dass aber in dem
Werke 198 M8 diesem (fegenstande ein besonderes Capitel
gewidmet ist®. Mir ist leider diesps Hauptwerk nicht zugiing-
lich geworden, dagegen aber der QTR “8DB nwNEN Y M
o8 wie er im ‘37w 71 Wien 1830 abgedruckt ist. Ich finde
nun, dass betreffs der praktischen Behandlung dieses Verbots
bei den Kariern Verwirrung und Widerspruch herrscht, dass
sie hier ganz besonders ibrem Prinzip, einer maglichst treuen
Handhabung des Schriftwortes, untreu geworden und zuletzt
hier gang den rabb, Standpunkt einnehmen.
Wiihrend beispielsweise im mzbs g1y ed. Neubauer S,
) A3m o%Y B2 g bt anan
24 : 85 oxony

YoN Dyn mB j2oansn ox

es echt kariisch lautet
B8 39na 8pn  Jesen wir im qpaBR .
weon apr e abm axenn op A@sa 1ord Mok w33 Ywan
1wz 250 % o, Dies geht zum Theil

Y ENan DS Az 2on

na biblisch nicht verboten ist. Dagegen wird auch hier

consequent 3%h3 ;Y w3 entschieden ausgeschlossen.

selben Zimmer (nicht sinmal Havse) Mileh- und Fleischspeisen verzehrte.

Brachte ihm ein Nichtisraelit Wasser. soomusste er sich in ein reines

withrend er das Wasser
gich befasst haben). J'.i_‘

weaisans Gewand  hiillen, refchite und brachte,
(denn er konnte zuvor mit Fleisch und  Mileh
wahrlich, nieht nur die Weisheit, oft istanch die Thorheit staunenswert

(Siehe 9mmme yeiph am Ende).
*) Botreffs des Geschirres, worin g 3%ns 13 gekocht wurde,

beobachten sie jedoeh dieselben Vorschriften, wie die Ralbinen.
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In dem oben erwi

: M erwiihnten sy 3D i i
20 Abschnitt: Aionsa 18 ane mem e o P heisst b im
2l RS PSOION BAER AP MDR RAsRh mema
WIS 810 N ahme s e b : S
-5:‘“ m, = "3 128 23972 mon Swab one 2P MR pa
p | =y AR e - v 3 ! o
12 MY R A0 M Myon weEYss, Nach dieser Moti
VIFUNZ B8 3573 AMBA S2rsb e ST
M }"]m.. _I <2 DKW muss man aber annelimen,
im.l .,E w»,h' nm.{ rI:nls 1?‘ =7n3 streng beachtet wird und dus

Junge Wild nur in der Milch des M i

~HCL des Mutter wildes zu bere;
i S : 8 Z reiten

verboten ist. Es wird dasellst fortgefahren : mvmm sne =m
N3 T\g RO = RO ol i i
b R L T T S g N
bwan Rh3 neem e 130 "Yosn o3 : S
il i 1 == TIPINT O3 MOR 0% mevnen mosd 1a
- Sl iy R % % 7
IR BRURT AN ("noen B3 KR 113% Swman mowd

- F T L T e
=H1JE LD 2Non P ORYER BINY S M85 A5M3 Amem
sh ol

f: .WR‘.'.:' ::i'-. S pa i M TT B O BB R 35n3
P8 OBR 290 1Mz mpas o w Sl
:“f,!“l:_ng: 2y RE W32 0 @A 358 Dy wm bag =1
Nun aber folgt : iese ratig > iftmiissi

fassung  doch \\-ies.tr u:Iqu‘I“h.'..] :-‘l..“U_HGHL',Mm“\"“mju{” i
fesug wenknng zum Rabbinismus -
3 DYT2 BEWOI M MM namk AOTN 12 K5 g me
:iasa-c' 20 BYMS 7' \pesn o /2953 abm I;;: -1’:.':;;1-‘::
122 MR ORM (Fra s Ty s TR2. Also acce :_r
bis selbst auf  das rabbinische 7393 yiy R0 P -l~— i \1'-;]
hemm;kt denn aunch Geiger (Wissenschaft], Z:ih;cl:; "']';"1 i‘["
B 137y :Daa Verbot, das Zicklein in der Milch mlc;r il.r ;
zu ktn'hun_. erweitert sich doch endlich auch unter der Illl' m;
der Kariler, ohne Hilfo der (vorgeblichen) '['rzu!itiuﬁ 1 3 4
reellen :“."l'hur_. Mileh mit Fleisch zusammen 7y 1‘-~slx:r LI];M-I;I
f}]r\::: ‘f‘-h; wird wol auch hi_l.':‘ noch, an der alllur.-‘ilm;wrslr}:':'l:
trenze angelangt, dennoch a5ns ¥ @3 bei ihnen von de

Verbot ausgeschlossen bleibon, Bildiast

*) Ist hier nicht das Vorbot Bt
A8 Verhbot des »Essensé wy it oj i

e sk AT Mt einfacher, ratio-
noller, viel sinlenchtender erschly 0. als dureh die \'z-l'r\r(-[f--irl-m I‘ .If(.
<er\~ ungenen, equilibristiselon Sehwungschliisss in der Gem .l'f. -I[ ”'[l”'

: i e $ETEETH or rem, Chuall.
i 11..—). die namentl. (5. oben) B, Aschi, R Lakisch und b :
produgiren 21 ¢ ; I ey
e i..l[ : I\\.t! ich iiber dieso iibertriechens dngstlicle Befiirchtung be-
& 1aho, .|Im:_ 1880 8. 875 in don beidan Noten, Vielleioht I:! #
1eht zu gowagt hier dip Interpelation irgend sines lzueifrigs s
niten i argwilinen. . R

=
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Statistik iber das fragliche Verbot.
Swan nb

Die einfachen, klaren fiinf Wartchen der Schrift Swas
IBR 2712 12 wachsen in der Gemara zu 27—28, sage gegen

. 28 Folioseiten an, dazu rechts und links fortlanfende weit-

“schichtige Commentare Raschi und Tossaph. Der Schulchan
hat unser schlichtes Verbot zu11 Abschnitten und 62
Unterabtheilungen ausgesponnen, Schriftsteller und Responsen
auf diesem Gebiete sind Legion. Unwillkiivlich muss man
ausrufen ? Swaey Y2 opon pbae BrR RS .

Ueber den Tag, an dem cin Ueberfrommer neue cere-

aruch

monielle Schwierigkeiten hiufte, dussert sich die "Poss. Sab-

bath 1, %y 12 nepar ovs Sswh agp on orn e, denn

verbietet und erschwert man unnithigerweise, so beachiet das

Yolk auch das nicht, was wirklich verboten ist.
{Fortsetzung folgt).

Dr. M. Joel geb. 1826, gest. 3. Nov. 1890.

Wieder haben wir einen grossen und herben Verlust zu
beklagen. Sr. Ehrwiicden Hr. Rabb. Dr. Joel ist uns nach schwe-
rem, langen und schmerzlichen Leiden dureh den Tod entrissen
worden. In Joel verliert das gesammte Judenthum einen ihrer
hervorragendsten Gelehrten, einen ihrer grissten Kenner der
jildischen Religions-Philosophic und ein eminentes Schrift-
steller-Talent. Joels zahlreiche Schriften und Werke zeichnen
sich aus durch Klarheit und Gediegenheit, durch logische
Schiirfe und Eleganz, wie durch Eloquenz ohne Ueberschwiing-
lichkeit. Joel ist gar oft zur Ehren-Rettung der Juden und
des Judenthums eingetreten. Joels diesfillige Schriften haben
nie verfehlt grossen Eindruck zu machen und waren stets
von nachhaltiger Wirkung. Joel hat als Rabbiner seinen Platz
ganz ausgefiillt, Seine Schwiichen braueht man nichf zu be-
miinteln, seine Verdienste nicht zn beschinigen nnd seine
Leutseligkeit und Liebenswiirdigkeit nicht zu iibertreiben, Joels
Tugenden und Joels Werke haben ihn iiber den Tod hinaus
erhoben und thm die Unsterblichkeit gesichert. Sein Verlust
ist nur fir uns gross, schwer und herb, aber triosten wir uns
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Recensionen,

dass er in seinen beiden Schwiegersthnen die Herren Rabbinen
Dr, Ziemlich und Dy, Einstein wilrdige Nachfolger und Fopt-
setzer, die in seinem Geiste wirken, zuriickgelassen. Gott
mige die tranernde Familio und alle die um ihy Tr

altern-
den tristen,

Recensionen.

La Tosephta Livraison mnty ~wn MR DY DI Y10 srsoiA
Naschim awec e tommentaire Cheschek Schlomoh par le
Rabbin: Lev Friedlinder a Miilhouse (Pre shourg) 1871,

Wirhaben uns bereits, beim Erscheinen des ersten Thei-
les (Seraim) iiber die Verdienste Friedlaenders um die Tosef-
ta, in unserer Monatschrift fiir die Literatur und Wissenschaft
des Judenthumes 1, drg, 301 fi. geiussert, Fridlaender ist
entschieden ein Thalmudist ersten Ranges und auch ein guter
Exeget, aber er hat den érweiterten Sprachwissenschafton und
den Ergebnissen der neuern Gesichtsforschung gar nicht Rech-
ung getragen. Und das riicht sich an seihem Werke, dass
es nicht zu den Vollkommenen gerechnet werden kann, Und
nur dadurch ward es miglich, dass er die Abfassung der
Tosefta den Amorier Samuel zuschreibt. Seine Beweisstiih-
rung ist keine gliickliche, weil op von falschen Voraussotz-
ungen ausgeht. Samuel war Rabbi Jehuda Hanassi nicht
gewogen, ob deswegen, weil or ihn nicht hat ordiniren wollen,
steht uns nach mehr als 1, Jahrtausend nicht zy erirtern
zt, und er gab daher manchmal den Normen in der Tosofta
den Torzug vor denen der Mischnah. Rabbi Johannan aber war
sicher nicht Verfasser des Jeruschalmi in der Form, wie er
uns vorliegt, Wenn der Jeruschalmi in so kurzep Zeit nach
der Mischnah abgefasst worden wiire, 80 ist der Sprachverfall
geradezu unbegreiflich, Bin Galiamatias wie er im Joruschalmi
zum Yorschein kommt, weist anf eine lingere Zeit dus Ver-
falls hin, Wer aber immer die Tosefta verfasst hit, genug, sie
ist verfasst worden in sehr alter Zpit, bald oder gleichzeitig
mit der Mischnah und jsf ein wesentlicher Bestandtheil des
Talmud und- fiir den Jiidischen Culturhistoriker von hichster
Bedeutung. Das Verdienst dos Herrn Friedlaender, dieselbe

Recensionen.

dem Verstindnisse niher gebracht zu haben, Imiiss :merkuimt
wurden, Selbst dort wo er ein Wort Hil'll.f geniigend t,-r].clm:lT
oder wo er das Richtige nicht getroffen, ist n.urcgf-rl:d uTuI fiir
den Kenner von Wichtigkeit. Die Friedlaenderische 'J.usvll:} ]lflr
bereits ihre Freunde und wir wollen hoffen, dass l]lf.'st'l‘.]\_l'ﬂls
sich erweitern und es ihm ermdglicht wird, >.muh die an-
deren Theile herauszugeben. mvIRa® Ao ‘;""r:m.. y
Maybaum’s ,Jidische Homiletik SN.:]I!
noch immer im Yordergrunde der Diskussion, Das ]%ufh \\;uﬂ
recensirt und wieder recensirt. Nll(‘]li'il_'lll man’ die \n:;
ziiglichkeit nicht bestreiten knlm,‘ die grumllu»he. jl.n
umfassende Gelehrsamkeit, nicht verringern und {!un grossen
praktischen Werth dieses hochwertigen Hm:hr}i 13u~hr in Ab-
rede stellen kann, wird das Buch nach allen Seiten hin ge-
wendet um doch eine Schattenseite zu entdecken. A.her \\"d;l
man gefunden, zeigt nur von dem Imlls{'\h.lmt.}_mn.L:“:k lui;.
richtigen Urtheile Maybaums. Maybaum ugt I!:l‘mllul ;_,I’.._l_.
Fine einzige Predigt, die ihren Zweck erfiillt, ist 1‘11u.|1r worth,
als eine gelehrte Abhandlung, die nur von wenigen I-Ilalwh-
Fenossen .gi’.‘ll.‘.‘ﬂ'll wird; und eine l[i.ru:%[‘}f('.nsm:l:: g{r_tlusfvr
und erbavet zu haben, ist von grosserem Segen u.lu (lle I\‘l--
fagsung manchen Buches von \'u_l.l(m Iumder‘r Seiten. I..,lm
sehr gewandter Recensent, der seine Recension Ht:rllrvln ich-
keits halber!in ;Randbenierkungen® in R:l]llll{'?‘ I.Ill‘l.'alfill'-
blait Nr. 27 f. gibt, will den citirten Ti-.l'rx ;}'L‘:}Igll{‘l‘ hn:i.eu
»Geringschitzung gegen die stille Arbeit des er,-lr?}rl.(-n hu'-‘
den, der ja meist leer ansgeht und karges Fim!} mulm.ln: ,(ﬂ'-
ringt, wiihrend der Redegewandte emporsteigt.* .1_1201 .;[di-
baum schreibt fiir seine Zeit. Und man zeige uns ein ln‘l. 1,
aus den letzten Jahrzenten welches in]mIn-.-.u-hc’rr ist, ‘.llr:' f:if:a:
Predigt. Viele Biicher, die nach Rappaport und Zunz, l_u‘ngiu
und Liw erschienen, seit der Zeit der Verflachung m.lel‘ gar des
Verfalls erschienen sind, entbehren so sehr der \\'I_ﬂsulle-'l!h::ltt
lichen Tiefe, bewegen sich alle blos in du':}" Brrtl.lre. wobsl
noch dazu der Predigerstyl lleilll_']lulil?l.l wird. Graetz (n’-.
schichte der Juden macht wohl hierin e]m.‘ .-‘Lt‘m?a]mm_. :‘l].l'l;]l
diese ist, was viel schlimmer ist, im feuilletonistischen Style
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abgefasst und noch dazu ohne wissenschaftlichen Ernst und
G:-.\\'i:enc:||hui'1‘igkvil geschrieben, Vop Bd. I, I, & und b und
IIT, welche ich genau zu priifen Gelegenheit hatte, kann jeh
dies mit vollem Rechit sagen, In einer Zeit, in welcher unsere
Rabbinen und Doctores das Bibelstudium in einer schier un-
begreiflichen Weise vernachlissigen, sind die tiefempfunde-
nen Worte Maybaums recht am Platz,

Die Arbeit anf Biblischem Gebiet iiberlisst man ganz
den Protestantischen Gelehrten ; vielleicht weil man sie in
gute Hinde weiss, Und wir haben auf diesen Gebiete ein sehy
griindliches und lehrreiches Buch zu verzeichnen, Bs ist dies ;
Die @ eschichte deos alttestamentliche n
Priesterthums yon Wolf Wilhelm Grafen Baudissin

(Leipzig, Verlag von Hirzel).

Das Buch ist das Ergehniss zehnjihriger Forschung.
Der Verfasser hat beinahe itherall dem Nagel auf den Kopf
getroffen. Alle Biicher des AT werden herangezogen, wund
ihre ;’\uu.-‘-e_-vrungcn fiber Leviten und Priester, oder Leviten-
Priester sachlich und sprachlich geprift. Die Frage ob das
Deuteronomium ilter st als der Priestercodex (Vatke, Reuss,
Graf, Georgi und zuletst Wellhausen) wird nur gestreift,
aber nicht entschieden,

Dr. Eduard Mahler. ¢hro nologische Ver-
gleichun gstabellen nehst einer Auloituug Zu den
Grundsitzen dep (,‘In'onnlugi{-. [1I. Heft, Die ¥ eitpoeh-
nung der Mohameda ner, 33 8. gr. 4° (8, 141 —173)
Wien 1889, Adolf Fanto. Preis fl, 1.50.

Was von den beiden ersten Heften dieses Tabellen-
\\'urku;a gesagt ist, darf vollinhaltlich auch auf das vorliegende
II1. Heft bezogen werden, In iibersichtlichep Weise zeigen
die Tabellen nach einer vorausgeschickten kurzen Erklirung
direkt das christliche Datum fiir den 1, Tag eines Jeden
mohamedanischen Monats vom Jahre 1 bis 1500 deg Hedschra,
d. i. von 622 bis 2077 der “hristlichen Zeitrl-u-!mung. Bei
den Mangel an praktiseh ecingerichteton Tabellen zur
Umr:‘.::-hmmg der mohamedanischen in die christliche Zeit
werden Ilistnriegmphcn und L'I1ruuu:_;raphen auch das FEp-
scheinen dieses Heftes freudig begriissen, welches seiner Zu-
verliissigkeit wegen hestens em plohlen werden darf,

Rees. L. Cohen,

"

Mai-Heft 1889.

Mona,tschrif‘t

fﬁr‘ die

briferati wy Phissenschafh
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Der Messing und der Fisch sls sein Symbol von Fabi Jolles
Recensionen von Dr. Ph.- Kroner and Weissmsng.
Iba Balsam ven Dr B, Kohlbach :

YoM e, 8 ,

Geschichte der Menschheit gespielt, Speciell bei den Juden sind
es wirkliche und keine figiirliche Esel, die man zn einer ganz

S PEETY S —

sonderburen . Verlisterung des viel geschwilieten Volkes ge-
bryuchte. Als Kinig Ptolemiins Philadelphus die 70 Greise aus
Jerusalem kommen liess, um ihm die Bibel in dus Giriechisehe
zu fibersefzen, da gerieth die gelelirte Colonie in Alexandrien,
die zumeist aug griechischen Sophisten bestand, in  Aufrubr.
Sie befiurchtete eipe Bekelhrung des Konigs, furchtete fir ihre
Tempel und Gitter, Sie begannen eine heftige Polemik gegen
die Judep, und der Kampfplatz schien ihnen ein besonders ge-
eigneter. Begann doch die politische  Geschichte der Israeliten
mit dem Auszuge. aus Aegypten und wuorde ihnen auch die
Offenbarune auf dem Sinai kurze  Zeit nachher. Es galt den
Auszug als eiven erzwungenen darzustellen, als einen Sieg des
Pharao, der die Unreinen gewaltsam ans dem Lande jagte. E
galt aber ganz besonders, dic jidische Religion licherlich zu
maclen, und den naiven Konig in dieser Weise zn persifliren,
der sich die Bibel als ein heiliges und gotthiches Buch auf-
binden und eigens ibersetzen liess.

Lysimachos hiess der Mann, der die ,Doppelanfgabe®
iibernahm. Beziiglieh des Exodus hielt er sich an einen dltern

AN i
TSR R e

i
|

Tawar

=1

B

digyptischen Geschichtssehreiber, Manetho, dem auch Andere ge-
folzt waren. Dass er aber die Esel als eine Art Gottheit fiir die
Juden hinstellte, das st seine eigene Erfindung, Er erziblt, dass
dieselben in der Wiiste wegen Wassermangel in Verzweiflung
waren, dass, sie plotalich Wildesel sahen, die nach einer Rieh-
tung hinstiirzten, dass sie ihnen macheilten und Wasser ent-
Cultus errichteten, so duss

l=m

deckten, weswegen sie ilinen einen
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die Cherubim iher der Stiftslad J':.‘i_'l.‘j:\‘u’lll-l‘ lutten, Jos. contra
Apioa 1, 34 hat diese Verleumdung ausfithrlich erwiihnt, lei-
der ist der sonst maunhafte Schriftsteller derselben nicht angs-

fithrlich und energisch genng entgegengetreten. Er verguss die

Doppelvision Ezechielg anzufithren, in welcher der eine Kopf

der Wesen hald wie der eines Ochsen and bald wieder als der

eines Cherubs geschildert wird. (Ez. 1, 10, 10, 14.), und auf

die Identitit der beiden Gestaltungen mit Sicherheit
lisst. Die Auslegong der G'mar:

schliessen
, dass die Cherubim Kindeskapfe
gehabt hitten, konnte er natiilicl; nicht kennen und war da-
bei auch nients verloren. da a3 wans (Chag, 138, b))
einer geradezn unmdglichen etymologischen Folgerune beruht,
Moglich, dass Josephus dadurch eingeschiichtert war, dags
die falsche Legende zu seiner Zeit sich nicht nur
wurzelt “hatte, sondern
Christen richtete,

auf

stark einge-
auch ihre schirfste Spitze gegen die
die  damals noeh Juden-Christen waren. Der
mit unserem nationalen Geschichtssehreiber

fast  gleichzeitige
Tacitus widme

t dem Gegenstande einen Abschnitt seiner klassi-
schen Darstellung (Tac, hist. 5. 2—5.). Auch er sagte: ,Dus
den Ausweg des Umherirrens
und das Ende des Durstes gezeigt hatte, stellten sie im innern
Heiligthume auf, nachdem sie gleichsam um den Ammon zu
beschimpfen, einen Widder geschlachtet hatten.* Muss dus uns
schon sehr  bizarr klingen, 8o wird die Stelle geradezn uner-
klirlieh, wenn man nur wenige Zeilen weiter liest : »aueh die
halten sie fiir profan, welche Gitterbilder aus
Material in Menschengestalt bilden.
Hichste und Ewice nnd

Jild des Thieres, welches ihnen

vergiinglichem
denn die Gottheit sei das
Unverinderliche wrd Unvergiingliche, *
sen  grellen Widerspruch mit seinem
Giewissen aosmuchen. Jedermunn aber

Der alte Tacitus mag die

weiss, dass er seine riftie-
schleuderte, ' und so mag
wenn es diesen und  aueh
en grimmen Gegnern der |
Heldenmuth und Todesyérachtung er selbst rithmen

ZU versetzen gult,

sten Pfeile gegen die Juden-Christen
er nielit lange nicheadacht haben,

den wirklichen Juden. d timer,  deren

musste, eines

Noch entschiedener fiir den Unistand, dass die Legende
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zumeist gegen die' Juden-Christen anseebeutet wurde, spricht
die: Stelle .im Diolor (Kragm. lib. 34.) ,Als Auntiochus Epi-
phanes die Juden besiegh hatte und in das innerste Heiligthum
des Tempels hineinging, welehes nur der hohe Priester betreten
durfte, und hier dus steinerne Bild eines Mapnes mit langem
Barte fand, welcher auf einem Esel ritt und ein Buch in der
Hand hatte, hielt er diese Statue fiir ein Bild des Moses.® Wir
wissen, dass diese Erziihlung cine Lige ist, wir wissen am:h
wer die Legende erfund, das Detail aber. duss die .St.‘lr-ue ein
Reiterbild vorstellfe erinnert unzweifehaft an =wsem Sp 2mm sy
Sacharia  (9.), welche Prophezeiung von den Jingern Jesu so
sehr ausgebeutet wurde, dass eben dieses Detail viel spiit-l!i'
in die falsche Sage eingeflochien und als Waffe gegen das auf-
strebende Christenthum henuzt worden sein muss. ‘ .
Der jidische Mysticismus hat sich fibrigens in :s:.-n‘u:r Weise
der Sache ehenfalls bemichtict. Es ist selbstyer :iudln'h,l dass
2o keiner Zeit irgend ein Jude gelebt hat, der auch nur in (l.::r
Fieberphantasic an die erwiihnte Statue dachte, ||u.:l noch \'1.('1
weniger daran, dass dieselbe im Tampel sollte aufgestellt sein
konnen, Exodus 4, 20. heisst es aber TI3 DRUANZIR DR ARm RN
e Sy o3z und das geniicte, um die Wahnvorstellung von

einem pridestinirten Esel zu erzengen. Raschi, der in  seinem
Bibelcommentar den Allegorien der Midraschim nur zu  grossen
Einfluss gestatiet, schreibt wirtlich daritber s Tnrna mn
vy mbanb mwen ghon. wave mmEne Appd ETI2N WA Nz
Der weit nichternere 1bn-Ezra hatte von dieser _\nlhqssurtgl jeden-
falls Kenntniss, verwirft dieselbe aber indirekt; = oline :ﬂl.‘ aus-
fiihrlich zu citiren. Er beschiiftigt  sich weit mehr. mit der

Frage warum die Septuaginta das Wort nan Tlit.:ht dem eigent
lichen Sinne nach ibersetzen, und es hier, \\‘w- a'!'x. 33 m:'_‘:
ithertragen, Es ist thatsichlich auffullend, dass die I,.'\\ wo §ie
dem [']s.cl in der  Bibel hegegunen, demselben .}Iv\\'1ss{-rnm,§as.nu
ingstlich ausweichen. Die Verlenmdung des ilxu\’.:ill'llill'ilni :\'l:}.iull‘lt ;
sehon zn ihrer Zeit grosse Verbreitung gmefunden, li.tull gie in
ihrer Haltung beeinflusst zu haben, obwohl sie natiirlich yon
der Grundlosigkeif derselben vollkommen iiberzeugt waren.
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Es gibt keinen Rauch ohne Feuer, und billig miissen wir
ung fragen worauf der schlune Grieche seine yvon i"hm erfundene
Legende stirlzte, oder worauf die bereits vor ihim {‘.il't'.lllil"-’r‘lf‘l!;‘
Miihr begriindet war. Man hat auf das #ers men aen 'et:r-.‘-'"".
aufmerksam gemacht, und dass diesem Gebote zu Folge dt‘-I'- E:v,:;]
le.si wie ein reines Thier hehundelt wird und dvrnruu:.L von der
Bibel hevorzugt erscheint. E$ ist das aber eine reine zu tiunqiv-ﬁ
der Priester verfigte fiskalische Massregel, wie auch die .‘ir;n.;wt
gar nicht niichterne Mechilta (ed. Friedmann) zur Stelle ;Exnl
13, 13.) sagt: 1155 swn oen wa SPBW mMen KS mt.w
WY Topt 75'e5. E b

“_’ir haben lange dem Rithsel cachgespiirt und  glaahen
s-.s‘e.ndlufh refunden zu haben. Wir hiitten der .‘«‘uch: smn;;i.
keinen Werth beigelegt, es erscheint aber dadurch  ein . Ili?ht;l'
r'u]r(-lrsl:mnlon geblichener Vers in der Bibel :mf,r:::kl';ir* 1. das \'!’!'tl.it:‘l.t
jedenfalls registrirt ' zu werden. (en. 36, 24. heisst ;-q .1';'3;“
PIR i‘-l“._':?- DUIBNT DR NP3 13703 2B DR REn TR 2l

; Wer sich jo mit der Bibelforsélning  ahgerehen hat.  der
weiss welche Ungeleuerlichkeiten  fiher diege !IITJKl'llIlh“'-"l-‘ R
rr.'rhr(.-ih_:l, wirden. Onkeles sigf a3 po als stiinde nin-lrf-.ct“;t
Wie Ibn-Erra entschuldigend meint, sondern vuwsn ‘lir-r. T‘I'Il];"l
will hier die erste Produktion voun  Mauleseln !'J'-lf-!'!('l"k{’n‘ Il!lii]
sagt von den ‘armen Thieren (Chul. 8) praaa 5;-. n‘-r.:'.- .‘m'm:-
Br';nu-f]l dl(‘ﬂ.r". Auffussung erst’ widerloet zn werdon ? Wir t_:luuhwn
I!F‘I‘ Wahrheit  weit niiher gekommen 21 8éin. wenn \.\'ir -\
|§!=‘f‘1'ur lesen. ‘Allerdings kénnen in der Wiiste keine criJ::
l.lli'hf- einmal Binnenseen gefunden werden, .-\in-..r HI,,I;.;,“:.|'i::;
eit kupfernes o bauen, man sieht also, dass eine duch nu -.-Ith
wag ansehnlichie Wassermenre im Hebritischen  mit  diese ’
I“'.;|:t.:;\t1;m(.'in-hup1 wird, und eine solehe kann b du.rrhH IqI((’r::

q . Anar & . y

: ginger in der Erzihlune der
erwithnten Fabel haben “dns Wort wahrscheinlich i ot
Weise eelesen, wnd dy wire es denn [I-;\- poisse !- ”" ‘hesf'l'
Auffindimg von Wasser m der ‘-\'iiqfi\‘ (!ﬂ::-': ”'I- o Hfh“] ‘!“‘
| i : 1 Esel erwithut st
Die Istaeliten hiben allerdings  damit nichi das Mindeste zu.
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thun, aber es steht in ihrer heiligen Sehrift und deswegen
machten sich aueh ilire Gegner kein Gewissen daraus, die Esel
als fiir sie heilig zu erkliren. Es ist allerdiugs ebwas eselliaftes
um diese alberne Beschuldigung, wir aber wollen dennoch Ly-
simachos willig verzeihen, denn er hat uns Gelegenheit gegeben
einen Bibelvers richtig zu commentiren,

Die jlidischen Speisegesetze
von einem freisinnigen Theologen,
Antiquarischer Geslehtspunkt
(Fortsetaung)

Es scheint uns geeigneter, jetzt, also vor dem historischen,
den antiquarise hen Gesichtgpunkt zu erdrtern. Bei diesem
speciellen Speisegesetze oder dieser ,Speisegepfogenbeit®, ist
am wenigsten ein Vergleich mit denen anderer Vilker des Alter-
thums anzustellen, es findet sich keine Aualogie, wir stehen hier
vor einer ganz auf Israel isolirten Instifution, wenn wir nicht
etwa die weiter unten bei Philostr. angefiibrte Sitte der Indier
damit vergleichen. Aber woll steht der Mythos (und fiir einen
solchen, nicht fir ein wirklich stattgehahtes Ereigniss, nichi
einmal fiir einen inneren Vorgang, sondern ladiglich fir eine
Dichtung ) betrachten wir die Brzihlung von jenem Kanipfe

") Vgl obige Anmerkung — Professor Fiirst bemerkt nocl zu npserer
«Fragen wir nach dem Stoff und der Fassung dieser Erzihlung, so
Sugen- und Mythenschatze des Volkes
zeschopft ist und dass sie im Volk moeh eérweitert wird (Hos 12, 4—5),
indem, fiir den an einem bestimmten Ort und in einem geschlossenen Zeit-
puunkt wirksamen Goft, nach alten Brauel, ein Bngel Goftes gesetat wird —
dass sie den Engel Gottes weinen und Hehen lisst, um  die Loslassung 2o

Stelle :
stellt sich klar heraus, dass sie sus dem Sag

erhalten, wie iiberhaupt die Farben stirker anfgefragen sind Das Volk hat
aber die Sage oder die Mythe in demselben Geiste gedichtet, wie anders
Viitker des hohen Alterthums, die Menschen mit Gottern kitmpfen lnssen, wm
irgend eine Idee zu verkbrpern * Die ldee, meinen wir, ist eben, das Hebrier-
volk als-siegreiches Israel darzustellen - Alle Erklirdngen dieser Mythe, so
fihrt Fiirst fort, als einen innerlichen Vorgang in der Seele Jakobs oder nls
cin lebhaftes Traumgesicht, als einen Ringkdmpf mit einem Feinde, um Muth
fiir dis Zukunft zu fassen, oder als im Kampfo mit einem von Esan abge-
sehichten Menchelmbvder, gehen vou der falschen Awsichi s ie. biblisehe
ils @asehiehtliche Thateache anzuerkennen, wiihr doch ent-
eine Thateache, sondern eine Dichtung ist, dor nicht ein geschicht-

tum, sondern eine [dee su Grunde liegt.*
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woraus: der Referent

jenes Kapitels sich diosen hei
seinen Zeifge

nossen vorgefundenen Brauch der Unthaltung von
der Spannader erkliireq wollte) ) nicht wereinzelt da, wir
vielmehr zullreiche Analogien lei anderen alten Volkern,
lich bei den tiriechen:. Hier lesen wir
Giganten mit den Titanen,
Jupiter,

finden

nament-
Ju von dem Kampte der
von dem Kampfe des Herakles mit
vou des Heraklyg Kampf mit dem Riesen Antius, der
auf dem Erdboden nicht. iy der Luft nup besiegt werden konnte,
und ihnliche soleher dunklon. mysteridgen Ringkiimpfe der sMiich-
tigen“ mit poch _ Michticeren :“ I{in_‘_rk';im“f:-. die

wie hier teetunden, dar

Morgen endeten. Z)

noch méhr :
als im Finstern, in der Nacht stat
werden, die erst mit dem lichten
Knobel im exegetischen Handbuch die Worte,
(Amphitr. 1, 3, 35) dem Jupiter i
Cur ‘me tenes ? Tempus
valo.

So eitir
die im Plautys
n den Mund woleot
est, ‘exire ex whe.
Finden wir hier nieht merkwiipd
e wieder ? Bei Homor
schung der Giotter in dio K
dite wird soear 7.

werden -
Prius quam’ Jucisent.
iz das hiblische 153,
ssehieht gar nicht selben der Binmi.
ampfe der Mensehen Bt wiilinung, Aphro-
Diomedes  verwundet )4 82 Ky

‘) Es michte hier noel
nachgeholt  werden, dje il
LJene (Pett-) Sticke wuridan
el sollten i
die Hoiligkeit
uns

die. Motivirupe dieger O)

s Levit, 7 9% beim  Fetiverhot findet -
durch ‘disse stiindiwe Weibuing an Gott el
ht inden wnveinen Mund der: Monsehen zel ]

des nervus isch. den Gott bei J
aber den Zukammenhin g
Grond der’ Olsary

servanz bei Knobel

heiligt
Aehnlioh
akob bevihvt hatte © Wir hiitten

B0 vorzustellon; dass,'als man

spiter fiher dey
iblung ‘von der Berithrnng
oder inen Engel fingirie,

) Sehiin st Jedenfalls die: sllogoris
stellung dieses mythi

anz machdachte, min dis B der
Hiiftplanne durch ott

3 Xuiznn\m;-llrn-_r vou der Dayp-
shen Kampfes und endlicker
Kanzel in reichlichoni Massa or
tinstern Machton des uliehtlichen

1 Sieses, oy die ' jur.
tilich vorwerihet Tefuel hat ‘mit den dunklen,
Aberglaubens. zy Kiimpfen. Wenn dije Moy -
genrithe dey Aufklirung  und Bildung  an wahit,  stoht lsrael,  seine reine,
Inutere’ Lebre, als geistiger Sioger du.
=) 1LV, 330

(Tydeussolin) s
barmherzigem Firg o

irmte gegen die Cypris mif un-
< suf sie losgehend, verwundete op
Handgelonk mit sch sm Stahl

ibid

das . schwache
405 B (Pydeussohn) warf dem
Hilfte, wo der Schenkel in_der Hiifto s
und dazi zerriss or ihm die heiden K1

Aenens  feinen Steiny an’die
b drelt, Phanne nennt man dies | .
wehisen

) 67
Speisegesetze k67

) gy obTane yign pesdhevos oZel Saugh afihny griv.
(I \P;/i:l 386 1) Besonders aber .‘ll‘-lll}{l]t‘“l.lci den l;\Ilun ,l],li},lll
Angriff hiinfig gerade gegen die EEl-'|It.||mn!m ,'f_"l?hllll.i'\'\'ll:: tI,I] n::
ibid. 805. Tq Badey Alvatas wat lopiov, Sdz 7 .r,!..o‘. i/tr: & An:
bezan aosihny 08 ©f gy’ zahdovaw e 7o Al s I:;lu\ M{vm;-'sh,t o
logon filbrt wus Mowers r'i?hﬁnici{-:r‘h. .4'3:'.--434{ wie U\F.ni J\:
Hier (Gen 32, 29) ist die |.'{:i;m'mnstu:mum;_:‘||11t- Ltelli:!. 1":\".1“14._[
:‘nn Herakles sehr auffallend, und man miehte eine A J.I't.l-l}r.‘il,__. e
auf der éinen oder anderen Seile :muu!mlun.“I‘{er:zkl{‘:a ts mui, ;
Kampfe mit Hippocoon H]l‘:il‘hf:l“ii an der H)utt“c. \j'lel Iet:,:.l.\r.:]_1 uh-
sanias 111, 9, 7.) Er rang mit Jupiber in der [Il‘liihl-fd zuul b ‘ha;l;
der ihn nicht iberwinden konunte und '.{ul(-.t?,tl gich 1!1m g Lilj- (N.‘i.k
zit erkennen gab.  Mit unserer ]']t_\'u!nln_l?rle !JrNLODA _i s:.:riv_"
stimmt aber besonders ein gleichfalls ithulwfimr .’.nyl;i} (ﬂe]:“,,u".'l
chischen Mythen : frither heisst Hel'ilkh-sl !|1J.1. e - .}ln:_ef fop
erhielt spiter erst seinen Namen r.ll_s:",x.f:r n”:d.mucimh
beiden phimicischen Namen Israel ..('lﬂi‘.?.l‘ﬂl].ll%'ijll : m:,ml\“d
Ar ,obsiegt ) beziehen kinnte, aber, \:‘uz o8 8¢ "'I»m.‘ 1I [".“I,‘:lm
in der griechischen Mythe mit der gt-.m:luil!vlimn Ety "-I?-"\r_j:.}-m
Hox ombinirt ist: oo Zve [lrhasivoy winddanre, ao7ae Anblhd

H "Hoxg yap &v. avdpwmors wheds 2odhrov €
" i A b . T i

Movers meint, dass die Vorstellong von Herakles als Ringer ers
ALOYVErE . ik '

ans der agiatischen Mythe in die griechisehe Fabel j}hm:g;mgl-u
‘m"\ l\;.'1-11.1; der Vers ] M. 32, was sehr yiel fir sich h.ut.
::ir 1-i|.ue spiitere lnferpolation isF — als ['!ll'u].llli:':iu :”"dft :{::\li
dieser Vers von selbst an — so ist u'n.hl {’.|l.{:1' anzumne HHlL .]m‘,:.._
dem Referenten, 1. M. 32, der ;:ri:.-n'ln'm-hv ‘)ul_\'t-_hns, .iiﬁ lu:“',.
kelrt dem Mytlios von Herkules: der Kampf Jakobs als Quelle
\‘“”“:‘\ el finde il'.il Bei Ewald {ll'l'b‘t'h. _l'l‘.‘i Volkes IRI'IIB| Bd‘ |
S :'N{-i,l Anm. .'.‘I :...S(-.lu‘ dihnolich diesem _|\’irlgi\':m1;1{'"]‘1;|k]1hlif=a\;:|_
ll;'l' Arcunas mit Civa, welchen aunsdriteklich l‘n'.ﬁi'hif:lrlrli .I|.~ .l-;l_
Lidbhdrafa 3,11952 fI.* Ewald bemerkt ".'H.h 1|1hl;..l, -}‘LH; .. .\.‘;”.”.__.
streitiz haben sich zur Bildung dieser .r'\{lﬂ:lﬂ.‘illll,‘.‘.’ \.1:.._0..;1: .iqm.u
'.'ul'viuli::l: die volksthiimliche Suge von furchtbaren Nachtgeis

N Vek 5o wha Sk Ay oodr neonnee wama Hos. 12, 5.
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die am Morgen wieder verschwinden missen. . (Die indischen
Rukschusas.)« Vel 1 M. 1905 : Als die Morgenrithe aufstiog,
driingten die Engel in Lot.« 5)

im indischen Epos Ramayana 1, 2, 21 finden sich iihnliche
Kimpfe mit hoheren Wesen .vor,  Die Worte daselbst: Bevor
sich fiirbt der Osten, hevor  die Dimmerung eintrits, sind die
Rakschasas gar michtig, “ erinnern daoch gar uus lebhaft an unsere
htu]ig 1 M. 32, 2% tawn abp 2 nde , Entlasse mich, ' denn
die Sonne ist aufgestiogen. “ ¢)

Ueber den interconfes sionellen Gresichtspunkt
werden wir, wie in der Vorrede Lereifs erwiihnt, an Sehlusse
aller Speiseresctze sprechen: dber den v olkswirth sehaft
Itehen wollen wir wie  ebenfalls in der Vorrede erwihnt
gar nicht, iiber den diditischen nicht selber sprechen, sondern
nur die Schrifterklirer reden lassen. Doeh mit einigen Worten
werden wir unsere Angicht fiher diesen Gesichtspunkt in der
folgenden Rubrik, der historischen Beriehung, aussprechen,

Historigehaer Gesiechtspunkt
Hier werden die Grenzen 7y ischen dem biblischen, misch-
nischen und gemaristisch-rabbinischen Zeitalfor markirt und die
Fortbildung u. 5, w. nachgewiesen werden,
¥ Im Mythenkreis des Herakles bei Trezes au Lykephr. Cassandr
(angefithrt bei Winer Bipl, Reallexivon, Art Jakol) &v g g Homw s
sskEIET0 el mAlmv why Foudbuzvey oddevds 82 Tokudvio; & Zed:

7 clrasdelc owdnfev Hozdsr wal pEfpt moXhol THe wddine

"5 v vy . P | - AT
WwomaAols vevoudung O Zeds PIVERaL ExuTiv T moudi, Cossel (Paulus)
sagt (in «Jsrnel dus Ringervolk"), ~darum essen die Kinder Israel nicht eto.t
Es ist nicht um der Heiligkeit der Beriihrung, sondern wm des Sehmerzes
willen, dasg sie unrein (77) geworden ist.— Eine anders Vorstellung flndet
sich hei Philastratos, dass dia Inder nur dis Keula der Tieger esgen weil

e . * . g . 2 et

das Thier, wie zur Verehrung, die Vorderfiisse zur Sonne emporhebe, (L ebey
des Apolonius 2.9 i) Es ist bemerkenswerth, das Palaimon der Ringer heisst
und als ein Sohn des Hephiistus genannt wird, welchor hinkt. (Apollodor
Bibl 1,19).

; %) ibid WV, 29: and er erwiderte: . Warum friigst du hach meinem
Namen?-*  _Jin bisger  Geist, der nur in der Nacht Gewnlt hat. In allen
Mythen und Dichtungen verweigert der Verfilhrér seinen Namen zu nennen ;
weiss ihn der Menseh, so ist ap der Gefahr durch jenen entrounen. -
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Die Bibel, speciell das 1. B, M. 32. 32. sei es gar, dass
hier nicht von: einer blossen G e pflogenheit, sondern wie
der Talmud normirt, von einem V er b ot die Rede wiire. spricht
blog vom Nichtessen des qens 3. also von dem bestimmten
Nery oder der Se hn e, Flechse, Ader. nervus ischiadiacus. Eine
andere Bedeutung, hat das Wort 323 an keiner Stelle. wo es gich
auch sonst noch in der Bibel findet. Jes. 48, 4. Bz 37, 6 u. 8,
Hiob 10, 10. 40, 17. Es.ist an allen diesen Stellen von dem
72, dem harten, nackten Nery geradezu im Gegensatze zu der
weichen, milden Fleischsubstanz die Rede. Mithin hitten wir uns
ausschliesslich. nur des Gununsses dieses Nervs zu enthalten. ohne
irgend , eine andere Substanz in das Verhot einzuschliessen. Ausser
unserer Stelle ist iiberhaupt in der ganzen Bibel von dem Ver-
speisen oder Nichtverspeisen jenes Nerves nirgends mehr etwas
erwihnt,

(Fortaetzung folgt.)

Dr. Abraham Meyer Goldschmidt

vou Fabios Miesas

Dersel. Dr. Abraham Meyer Goldschmidt,
Prediger und Rabbiner der israclitischen Gemeinde zu Leipzig,
wurde am_ erew succoth scheni appn (1812) zu Krotoschin im
Herzogthum Posen geboren. Als Knabe eignete er sich im Cheder
und durch Privatunterricht einige Kenntnisse im Hebriisehen
nud Talmudischen, wie in deutscher und polnischer Sprache durch
fleissiges Studium an, und der Durst nach Wissen, und besonders
der eifrige Wunsch nach Erlangung klassischer Kenntnisse auf
einem Gymnasium, bewog ihu, trotz seiner Mittellosickeit, nach
Breslau zu gehen, wo er seine Schulbildung anf dem Elisabe-
thinum genoss, Zur Verwirklichung seives hichsten Wunsches,
nun auch eine Universitit besuchen gzu konnen, und zur Ermig-
lichung des Universitatsstudiums die nothwendigen Subsistenz-
mittel und die thcuren Kosten eines erforderlichen lingeren
Universititshesuchies sich zu verschaffen. suchte und fand er eine
Stelle als Hauslehrer in. Krakau, bei den Familien Adler und
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Borustein, wo' seitte Begabumg und Wirksamkeit als Eraiolior u,
Lehrer der Jugend sich olinzend dokumentirte. Der Aufenthalt
in Krakau wurde ihm dm so angenehmer. als er, wie er Refo-
renfen oft wiederholte, ,dns Gliick” hatte daselbst die intime
Bekanntschaft dés sel. Teane Mieses (Verfusser des mpe niey und
vieler philosophisch- kihbalistischen Abhandlungen) zu machen
von dessen 7‘5'.."7 mnher wie sich G. ausdriickte, er me hir lernte;
als von manchem Kathederprofessor.* An dem heissen Verlungen
Goldsehmidts nach grimdlichem Studiom in seinen, von der Be-
schiftigung im Lelireramt erfibrieten Mussestunden, in n"s3 und
Rambam ete. nachzakommen. bewilligte ihm Herr Mieses einen
regelmiissigen = in den Morgenstunden, Goldsehinidt rgfihilte
mit voller frendiger Bewegnng und Selbstzafriedenheit, dugs or
seinem emsigen Besuché hei M. in den frithen Morgenstunden
seine grosse Kenntniss der ganzen apina 1 des BRambam zu
verdanken hatte. Bei joder passenden Gielegentieit iiherstrtimte
der Mund G's von hdochst angenehmen Erzihlungen nnd Atiek-
doten aus seiner Lehfer- und  Lehirzeit in Krakau, und war ihm
die Erinnerung an das freundschaftliche Verhaltniss zu Isaac
Mieses, und die Hochachtung ond formliche Verehrun g fiir
denselben, eine der angenehmsten seines Lebens. — Als (i, spiter-
hin eine in materieller Beziehung sehr giinstige Lehrerstelle in
Warschau annahm, wurde er in den hdheren gesellschaftlichen
Kreisen, als gern gesehener (ast sehr wohlwollend und herzlich
aufgenommen. Seine ihm  angeborene Rednergabe, nnd eine
ungusgesetzte Strebsamkeit nach Aushreitung seines erworbenen
Wissens anf allen Gebieten der jodisehen Literutur und Wissen-

schaft, veschafften ihm bald den Ruf eines wiirdigen, intelligenten

und allgemein geliebten Lehrérs' und eines angenehmen (esell-
schafters. Man bewog ifin, bei gewissen Feierlichkeiten in
Privathiusern Vortriige, und zu religidden Zwecken veranstalteten
Versammlungen Predigten zu halten, die allgemeinen Beifall
fanden. G. unterliess es aber nicht an die Verwirklichung seines
ldeals an die Fortsetzung seiner Aushildutig an der Universitit
zu denken. Er verliess ungern seinen ihm liebgewordenen Froun-
deskreis, wandte sich nach Bréslau und Berlin, wo er mit Lust
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und Liebe seine Studien fortsetzte, mit Auszeichung  bheendete,
und den Doktortitel erwarb. Dann zog er wiederum zu seinen
Freunden nach ' der Residenz des ehemaligen Polen. Unter seiner
eifrigen Mitwirkung entstand in Warsehau eine sogenannte Re-
formgemeinde (eine Synagogengemeinde mit Predigt, Chor und
dentsch-polnischen Gebeten ete.), an der er natiiclich als erster
igraelitischer Prediger in P olen und Russland (indem
die jiidische (iemeinde in Odessa erst nach diesem Vorbilde im
Jahre 1562 mit Anstellung des sel, Dr, Schwabuacher als Prediger
des Deuntschthums in dem Gotteshause einfithrie), fungirte. Kurze
Zeit darauf heirathete er die einzige Tochter.eines reichen Kauf-
mannes, die ihm drei Sihne gebar, der dlteste Dr. jur. Julius
G, ist Schwiegersohn des sel. Rabbiner Dr. Aub in Berlin, der
aweite Dr. med. daselhst, und der dritto domicilirt als Kaufmann
in Wien. Nach dem Tode seiner an Geist und Korper schinen,
jungen: Gattin zog er, zur basseren Erziehung seiner Kinder, nach
‘lleu.i-sn:l,lznul zuriick, wo er seine Cousine, Houriette Benis
aus Breslau kennen lernte, und als zweite Mutter seiner ver-
waisten Kinder ehelichte. Letztere ist vielleicht aucch den Lesern
dieser biographischen Skizze uls Schriftstellerin, Rednerin und
Griinderin der Kindergiirfen, Verhiinde des Lyceums fiir Damen,
wohlbekannt, Im Jahre 1858, als der Prediger der leipziger
Gemeinde Dr. Adolf Jellinek nach Wien berufen wurde, candi-
dirte Dr. Goldsehmidt uls Stellvertreter desselben. und auf Em-
pfehlung heryorragender warschauer Gemeindemitelieder sowohl
als auch besonders auf Verwendung seitens der ihm befrenndeten
Collegen, Dr. Frankel und Gritz i Breslau, Dr. Geiger, Aub in
Berlin, Dr. W. Landau in Dresden, wurde er nach einer olin-
zenden Probepredigt im leipzizer Tempel, von der dortigen
Giemeinde zum Rabbiner und Prediger gewiihlf. In Leipzig ent-
wickelte er mit grossem Erfolg sein Talent und seine Kraft als
Kanzelredner, seine segens- und lehrreiche Thitigkeit als Diri-
gent der Religionsschule, als Mithegrinder des israel. Gemeinde-
bundes, als Vorstand der Mendelsohnstiftung, als Forderer der
Alliance israélite, und iiberhaupt als eifriger Fiorderer und thitiger
Mitarbeiter an allen huwmanitiren und wohltlitizcen Zwecken fity
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die gute Sache im allgemeinen, und die Tnteressen der Juden und
des Judenthums inshesondere, Er erwarb sich durch sein leut-
seliges, iiberhaupt sympathisches, einnehmendes Wesen die
Anerkennung und Liebe aller ihm Nahenden, uud die hesondere
Hochachtung und Verchrung seitens seiner Gemeinde. Als im
Anfange der 60er Jahre der sel. Professor Julins Fiirst den Re-
ferenten einlud, mit ihm einer dffentlichen Priffung in der Re-
ligionsschule heizuwohneu, sagte er ihm, nach Beendigung der-
selben : ,Goldschmidt ist entschieden der heste jiidische
Religionslehrer in Deutschland !« —

Der Verewigte besass auch grosses Sprachtalent. Er predigte
nicht nur deutsch, sondern auch polnisch nnd franzosiseh mit
Leichtigkeit, was er sowohl in Warschau als auch in Paris (bei
Gelegenheif einer Konferenz der Delegirten der Alliance univer-
selle) bewies, wofiir ihn der sel. Cremieux 6ffentlich belobte. Auch
in christlichen Kreisen wurde Goldschmidt mit grosser Achtung
und Frenndlichkeit hehandelt, und seine grossen rednerischen
Erfolge bei Errichtung des Lessingmonumentes in
Kamenz im Jahre 1863, bei den Festen des Schillerver-
eines, haben ihm uni dem Judenthume zn grossem Ruhme ge-
reicht. Der herithmte hiesize Prof. der Geschichte Dr. Heinich
Wattke, (der oft itberaus glinzende Vortrige im Mendelsohn-
vereine hielt), war ein Hausfreund Goldschm.’s, die Biireermeister
Leipzigs und Kamenz zeichneten ihn dffentlich aus, wie auch
christiiche Gelehrte des In- und Auslandes.— *) Viele seiner
Predigten wurden anf Kosten der (iemeinde gedruckt, und auf
dringendes Verlangen des Gemeindevorstandes, arbeitete er im
Laufe des Jahres 1874 ein neues deutsches israelitisches (iehet-
buch fiir die hiesice Cultusgemeinde aus.

Im Jahre 1883, als (. sein 25 jihriges leipziger Amts-
jubilium feierte, bezeigte ihm die Gemeinde ihre aufrichtige
Liehe und herzliche Anhinglichkeit durch eine erossartize
Schenkung von 30,000 M., deren Zinsen er sowohl I.uls-; s:vi.nfr

¥) In Erngt B e e k's Sebrift;, ,das Lossingfost s Kamenz ote® wird

unter dea vielen Vortrigen, und citirten Ausspriichen iiber Lessing, besondepe
Goldechmidt's Festrede lobend hervorgehoben, i
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wiirdige Frau zu ihrem belieligen Gebrauche verwenden kinnen. —
Als Altersschwiche und zunehmende Krinklichkeit Goldschmidt
verhinderten in seinem Amte thitiz zu sein, und Dr. Eekstein
als Stellvertreter dessalben installirt wurde, beschloss die Gemeinde
an Goldschmidt his an’s Ende seiner irdischen Laufbahn sein volles
jihrliches Gehalt von 5400 M. ungeschmilert fernerhin auszu-
zahlen, und die H &1 ft e dieses jihrlichen Betrages nach seinemn
Ableben seiner Wittwe als lebenslingliche Pension zu bewilligen.
Solche selten wohlthitige Ziige gereichen auch der leipziger
Cultusgemeinde zu Buhm und Ehre.—

Der Verblichene war auch einer der hedeutendsten Kenner
der Midrasch- Literatur, und brachte er seine Mussestunden ans-
schliesslich in seinem Bibliothekzimmer zu, wo er eine sehr
grosse werthvolle jidische Bichersammlung hesass, die er durch
Anschaffung aller neuen Erscheinungen der Presse zn hereichern
unaufhiirlich trachtete, ®¥)

Dr. Goldschmidt starb am 8. Februar 1889. nach langen
schweren Leiden, und erreichte ein Alter von 76'/, Jahren
hetrauert von seiner Familie, seinen zahlreichen Freunden und
Bekannten, der ganzen leipziger Gemeinde, von der er zur letzten
Ruhestétte, mit den iiblichen Ehrenlezengungen und unter warmen
Nachrofen von Rabbmern und Vertretern verscliedener in- und

anslindischen Corporationen und Vereinen begleitet warde. Schrei-
ber dieses heklagt durch seinen Hingang den unersetzlichen Ver-
lust eines hochgeachteten, lieben und gelehrten langjihrigen
Frenndes, dessen Andenken heilig bleihen wird.

Heldenthum und Kabbala.

von Dr. 8. Rubin,
(Fortsetzung)
Zweite Abtheilung.
VerhiéltnissderKabbalazum Heidenthum.
Nachdem ich i vorizer Abtheilung die Entstehung und
Entwickeling der Kabbala besprochen habe, schreite ich non zur
'-J Diose grosse Biichersammlung vermachte der Verblichene dar leip-
siger Religionsgemeinde aur Griinduog einer jid, Gemueindebi bl io-
t h ek, ¢in hochherziges Geschenk im Werthe von ¢irka 153000 Ma r k! —
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sachlichen Vergleichung dieser Mystik mit den altheidnischen
Mysterien.

Der Anschauungsweise der alten Heiden war eine pantheis-
tische. Nuturreligion eigen. Um diese Lehre zum Gemeingut
Aller zu machen, veranstalteten die Priester, die alleinigen Be-
sitzer der Wissenschaften im Alterthum, feierliche Zusammen-
kiinfte unter dem Namen M y st e ri e n, in denen die Priester
inre. Naturreligion dem Volke in der Form von mitunter obseinen
Gottergeschichten, den eingeweihten Mysten (worunter meisten-
theils auch Philosophen, namentlich Pythagoras und
Plato waren) hingegen in metaphysischen und mystischen
Explicationen vod Erklarungen jener Géottergeschichten mittheilten
und auseinandersetzten. Aus Ersterem entstand die M y t h o-
logie und Letzteres war die Basis deralten Philosophie.
Vgl Meiners vermehrte philos. Schritt, I1I. Abschn. 2,
B aur, Symbolik, 111, u. E ¢ k e r m an n, Religionsgeschichte,
I. S. 236 —313.). Der Gesammtinhalt dieser beiden Diseiplinen
bildet den Inbegriff der Theogonie und Kosmologie der Alten
(Creuzer und Baur a. a 0.).

Bei allen diesen Mysterien war das Geheimniss (das 7o
avin der Kabbalisten) der Schopfung und Erhaltung der Welt

durch das Symbol der Zeugung im Thierveiche personificirt (Dl-
linger, S, 109), Die Uebertreibung oder siunliehe Vorstellung
dieser Personification, fithrt bei sonstiger Gelegenheit zu den
beriichtigsten Orgien. Duss solche auch in den Versammlungen
der Mysterien stattgefunden haben, behaupten allerdings C1 e-
m e n§ (Proterpte, p. 13) und manche andere Kirchenviter, Allein
Warbuart on (gittliche Sendung Mosis) stellt dies in Abrede
und schreibf diese Erdichtung der Gehiissigkeit der ersten Christen
gegen heidnische Philosophie, zu. Es warden blos die mytho-
logischen Gotterfabeln dem Volke theatralisch vorgestellf, mit
eingeflochtenen Erklirungen iiber Wesen und Geschichle der Agri-
cultur, den Epopten hingegen wissenschaftliche Geheimnisse
Meine rg (eschichte der Religion, II. B. 10. Abschn. 2.)
iiber Cosmogonie, Emanation, Unsterblichkeit und Metempsychose
(erldutert durch Beispiele von Saatkdrnern im Ackerboden, wie
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deren sich aueh die Zendavesta, die talmudischen Agadisten und
christliche Theologen bedienten), Lxistenz eines einzigen Gottes,
Bestimmungen der Welt und des Mensehen, ethische Tugenden
0 g w. (Creuzer, Symbolik, IV. S. 390) enthiillt, alles
dies ;mkniipfﬂnd an die daselbst in geschlossenen "Tabernakeln
verwahrten Symbole der Zengung, Fortpflanzung und Frachtharkeit.
wie !’hullus?}ihiur. Schlangen. Granatiipfel, Mohn u. dgl

Die berihmtesten mysteriosen Collegien dieser Art waren
folgende: :

Die Mysterien der Erdenmutter Isis in Aegypten, in
welche sich P ythagoras durch Vornahme der Circnmeision
einweihen liess.

Die mysteritse Schule des gottlichen Singers und mythischen
1’Ilﬂnsnp'|mn'0 rpheus, dessen Adepten, die O rphiker, sich
mif Coremonien umgaben dhmlich denen der Pythagorier,
Terapeuten und Egsier. Dem Orpheus St‘l.ll‘ie]}l*ll
die Alten ein Schopfungsbuch (ax* <o) in variirenden Concep-
tionen #u (Creuzer, IV. 8. 81—84%), nach deren einer urspriing-
slich drei oberste myveo in der Schopfungs-Emanation thitig
waren. nimlich der Aether, welcher die Unendlichkeit des
Chaos md die Ewigkeit der Zeit in Bewegung setate (Vgl.
#ekermann, Religionsgeschichte, I. 8. 326ff.). Nach Zo &g,
(Abhandlungen, Absehn. 5.) war im Orpheischen Systeme die
hochsete schaffende Macht oder die obhérste nrep unter der Bunm;-
mung : Deus primigenis (puip o8 der Kabbalisten, s. unten),
eben der griechische Ero s, Gott der Liebe und Ehe, der Welt-
roist, bekannt unter dem’ Namen Pan (Phanos) oder Priap.
Nich ‘demselbén Autot sollen manche jidische Hellenisten be-
hauptet haben, dass O rpheus von Moses die Einheit Gottes
welernt und auf seinen Wanderungen verkiindet habe.

: Die Mvysterien des Mithra bei den Persern. Dieser Name
involvirte eine Doppelgeschlechtigkeit : Mithras mas. unil
Mitra fem. Die Zendbiicher sind voll der Geheimnisse dieser
a1e0 (Vil. ausfihrlich bei Creuzer, Symbolik, I und Zoeg
w w 0.8, 127 ). Die Begeichnung des Namens wird ver-
schiedenartig erklirt. Nach H yde bedeutet er: Liebe und Er-
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barmen. Mauche Hnden hierin den Engel pzwn. Nach Rhodi
iiber den Zend, ist er identisch mit Ven us. Ebenso sagt H e-
trodot: Die Aphrodite nennen die Assyrier Mylitta,
die Araber Alitha und die Perser Mitra, Diese Mysterien
wurden in finstern Hohlen und dunkeln Tempeln gefeiert, Die
Eingeweihten mussten sich dazu durch Bider. Wasehungen und
Gebete vorbereiten. Nach Porphyrus wurde in den Mithra-
Mysterien hauptsichlich die Metempsychose gelehrt,

Die griechischen giossen und kleinen Mysterien (Vgl. iiber
dieselben Creunzer, Symbolik, Stareck, alt. u. neu, Mys. I,
5. 125, und Plessing, Memunonium, 1L), darunter die Eleu-
sinischen Mysterien unter dem Patronat des Androgyn Jacehos,
in die alle durch Weisheit und Tugend = sich auszeichnenden
Minner sich einweihen liessen (Vel. Sainfe-Croi x, He-
cherches sur les mystires S, 76—2 19). Ein unmoraiischer Mensch,
besiisse er auch einen Thron, wurde, weil der gattlichen Ge-
heimnisse unwirdig, in diese Zirkel nicht zugelassen. Fragt man
nach Inhalt und Wesen dieser (ieheimnisse, so war der Kirchen.
vater Tertulian der erste, der uns. dariiber Aufschluss gab,
Diese allerheiligsten Geheimnisse gipfelten in das, was die
Kabbalisten unter »ma 10 3810 verstehen, illustrirt durch Vor-
zeigung eines Phallus- oder Lingambildes, amby pog wes (Dil-
linger, a. a. 0, 8. 112 u. 113).

Die Epopten hillten diese (ieheimnisse in fiir unsere Ge-
fihlsweise etwas verfingliche theatralische Vorstellungen. Die
heidnische Mystik, Vorgingerin der Kabbala, lisst, wie diese
in ihrer’ Vorstellungs- nne Ausdrucksmanier alle Ziigel von Moral
und Aesthetik schiessen, kiimmerten sich blos um den Kern und
im mindesten nicht um die Hiille, die uns darum oft so anstossig
und obscin. yorkommt. So lautete heispielsweise (nach € 1 €mens
ind Arnobiug) eine jener mysteridsen Vorstellungen, wie
der Gott, Jupiter in Gestalt eines Stieres seiner Mutter bei-
wohnte, die ihm die Gottin Proser pina gebar, welche
wieder ehelichen Umgang pflegte mit ihrem gittlichen Vater
Jupiter in der Gestalt einer Schlange. Die Vorsteller dieser
schauderhaften Gotterfabel schiitzten nicht etwa unsern Sprach
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i i rpensel, sondern erkliirfen mit den
yor: Honny soit qui. mal ypense!, sondern erkl

Kabbalisten = (3% g7 am ppn) - einfach 2 map mb #ph, in den
himmlischen Regionen gibt es keine Incest, und der smy, als
wollte er aof die erwilnte Jupiterfabel directen Hu?:ug nehmen,
fiigte daselbstnoch hinzu: {30.nnRY MR3 8T O goph 87 pam
13 DY 21 nad . t s
In der That ist der geheime Sinn dieser und :lllhill,lh.]‘l
mythologischen Fabeln: kosmologischer Natur. l"ml' .nm‘.h ul:;ll
einer niedern Culturstufe stehende Menschen, sagte V'ico, st
die ganze Natur ein grosser belebter Korper, der ],eidu_uschnften
und F;\Il'e-:te hat. Der Jundier Kumarilla, von seinen lJUL'I
nern weeen der Unmoralitit seiner Gitter bedringt, uutﬁ'nri&et-
Die Suge erzihlt, dass Prajipati, der Herrder 5{‘l||'311|‘ll!1‘,l_i\'. seiner
Tochter Gewalt anthat. Allein was bodeutet dies ? I)]:‘:l_;il!lllt.l. ist
einer der Namen der Sorne, welche so heisst, “.-vﬂ gie iber
allen Geschopfen waltet. Seine Toehter Us has !‘st dn:ii Mor-
gentoth. Und wenn man ihr ein Liebesverhiiltniss mit dem
Vater zuschreibt, ' so  heisst das  nichts weiter;, als dass der
Somnenaufgang dem Morgenroth folgt. Ebenso wenn man sagt,
dass L n tll ra Ahalii verfilhrte, 8o heisst das l.liﬂ}llt, dass der
Gott sich wirklich eines solchen Verbrechens schuldig machte
vielmehr ist Indra’ die Sonne und Ahalid l'_vnﬂ ;\11‘?11‘
Tag und Li, aufiosen) ist die Nacht, und I nd ra heisst Ge-
1&1:1;11'1' der Ahalid, weil die'Nacht von der Mm‘guusoluue
erobert und besiegt wird. (Max M @i 1 1er. History of ancient
Sunskrit Literature), :
.".msmllitc-k]u]unt-uutjr den Griechen waren anch die)il_\'sturlcu d‘as
Dienyso s, des Gottes des Weines und der Fruchtbarkeit,
von der Hilftades Z e u § gehoren. Esist derselhe e welehen
nebst anderen heidnischen Gotternamen, wie crj-p:a.r;\nnms]nrlur
Anestos, d. i. Jupiter) onon (Hephistos) £romoR r!'lms.‘ “I.}'lr-s-
phores) der Kabbalismus: als Engelnamen i|.1 die chassidiische
Liturgie beifmms n2a eingeschmuggelt hat. :
Ferner sind noeh zu erwiihnen die unter dem .\‘:lumt?n
Thesmophorien gefeierten Mysterien der Ife meter, (j.”ﬂm
der Ehe, worsuf anspielend die Mpysten einen Acker pfliigten
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nnd darin Samenkirner sii y i

- o ::,:_::_IE:IITII:‘:“:;:.!ji“;] u tl:nscn niichtlichen Mysterien
o f »‘ giranen zugelassen, die in einem heim.
;i;ilillltlm.(iulunlh‘u‘.h.l fl‘us Symbol Muliebris  (Kteis) uul_wu-te-n.“ ]lr:;p
,,do].h I‘.. q1q _:1{ s\ Essena .:I. h. (wie beim Namen Egsen e
.\]\'sl'.vrf;n; }"’EII:*?:;njtl,)ﬁT' .Lhe ].5 i evn & ¥) Und  sehliesslich die
} Fon ‘ I.Tt?l(il.l. die mit einer systematischen Ge-
tll-lllll‘i,ll'( verbunden von den Phinikiern im Dienst i
{iuitumc.n der _l"ruu];tlmrkuit'- und  eines vierten lrgtltml‘fl i
Kadmilos (5#n7p wie der  kabbalistisele th‘i:‘.t,crb{,:tl.e“:]d:ﬁ
ohen ‘U.iur jmeen mit dem Zunamen =y wie Hermes-M bl\ s:
den ' Etruskern) eingefiirt wurden, und in welche hl e .
rithmtesten Theologen des Alterthums, wie O r ph : o A b,
y;‘n r :1.«‘; . A, sich einweihen liegsen (vel. Sx’-hel]linu g‘fq }.“' t-h {i_
Gottheit von Samothracien, und f*aliuﬁ—(‘-:' X 8 éa.'I'l : ’m'd'".
" L.\Vir_- ‘-1?.[' Prophet Ezechicl in (iine-r ‘Im'ii-‘-i'r.lnu‘i'f‘-‘ : '.}h?‘
1—17) schildert, feierten auch die Israeliten \i"i-ihrl-‘llfl !:.}‘:I:'{-‘:u:oi\t.

weilizen Abfulls : iihnli
gen Abfulls vom Jehovacultus ihnliche heidnisehie Mystorion

im Inner rusalem’ T
ern ded Jerusalem’schen Tempels als Verehrune und A
3 g -

betung der Alles befruchtenden Sonne, und zwar die egyptisel

von den Aeltesten des Volkes ,u'[.-i'uicrfen ;\f‘\'itpri{; *-5(-1-".?“3""‘-‘“
und (}.i ir 1§ in einer in einem Winke| des 'Il'umpe;:s w:r'
nen it Hieraglyphen bedeckten dunkeln Zelle ; 7 ;
o b1l e

Isis
hlosse-
et} R 3
‘P by npmn B3 o

PR, L 5 BT nAvan nima my
Jelmem oy . S5x98 mra am gL PSRN
< 2RI M3 pm err opaen die phanikischen
#*) Die Biene
geisterung.

ke AN R 4
b ‘lr den Alten ein Sinnbild der Nahrung und der Be-
: 2 esem Sinne sagte man, Biencn hiitten sich auf  die Li
orosas 3 (4 § i W I . ;
: l_ll;;.\.ur ichters Pindaros gesetst und ihn i Honig' geniilirt s
{'riu;u. en Tragiker Sophokles nannte man die Biene von ir’tik: '
aton frugen die Bienen Honig | Aal 2
i Biene g in den Mund (Vgl. Aeli igfalti
SR ghe ; 1 {Vel. Aclian, Manigfaltige
l;m _Jl! hiten, X, 21 ) Als Symbol der Nabrung und Fruchtbarkeit a'i ié-
HrGLS 1 o 1 i i i i i {7
egeisterung nun hiessen die Priesterinnen der Demeter auch Meliss ; II ¥
: 3 E ale en d, 1
: 4 Artemig oder Diang .
wit erniihrenden Briisten dargestellten  Lebensmutter ; i i s
goll, wie erwiihint, auch

und den
Auch dem

Bienen, wie jene Essenor deor @

g 4 au Ephesos, und dies
raprugg des Namens E o : : o
renden F a8 & o1 gowe : "5l “spener der judaigi-
|$ i [3 b:\ o1 gowesen sein. Wenn im Mosaischen  Verbote - frgrak
m» masn nebst de ¥ y » d ! 1 > =1 70
Bt gha _Ii;.!u Honig der der Fruchtharkeit geweiheten Palme aueh der
enenbonig mifinbegriffen ist, so m: i ot
= M1 18T, mag das eben anwefilr s F

" 3 - 3 = ang irte heidnisehe =l
der Bienen der Grund davon gewesen sein nisehe Wesen
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Mysterien des Sonnengottes A doom is: mawr 9T ow MM
mep An omass undodie persisehen Mysterien des Sonnengottes
Mithras: oim.. . eeeb 1mip oAnAwD AN ARTR DANET
nusdienst mit dem Symbol (mut

-
P

oo by mami nx onbe dm Ve
wie Ruthe, Membrum viril, wie es auch das. ‘weitere Cap. 23
onmiet oo amen nach der Sept. uw. SyT. heissen soll, Frankel's
Mschr. 1876. S. 508) des Phallus vor dem Gesicht.

Die. aug allen diesen Mysterien stammenden wnd in der
Kabbala entlaltenen metaphysisch-mystisehen Prinzipien fiber
Gott. Welt und Menseh wie : Das unbekannte sich nie mani-
fostirende gottliche Urwesen= D8, Dens gupremus = 03, die
Gotter oder gottlichen Attribute = maeR, Demjurg = ju7p 0%,
Generatio mundi, Weltsehopfungssystam = n's’ 726 Fruchthar-
keit und Fortpflanzung == 7277 M8 Matris mundi = obhwn nsg
- pbyp Az, Seren mundi = obipa pare Conjugium

Ovum mundi =
dei = pyveon Ay Diserimen, sexus == A3p31 125 Androgyn =

ouearns, Conjux et mater dei ox ooabrms Matrimonium. ini-
fum inter Deo et populo = Vermihlung der Oberwelt mit; der
Unterwelt = (arey agas Ay nmbn by mbrexn oy yew oder

asnmn o Gegenseitige Beeinflussung derselben == ®AMPOR

(#*bwby ganyns kANST Amor = 7378, Gravidus = w3y Par-

Die mbvern ghy d. i die

#) Die Kabbala unterscheidet vier Welten.
Abglanz des

Welt der men odér die intelligible Welt, von der sus der
die unteren drei Welten ;- agacn ghy mn o5y und
ine ' Werden ‘utt; welehe ebenfalls die #ehn
o outhalten. «Die 10 mmee you mbyew: ha-

ewigen Lichtes nuf
miwyn oy sich ergiesst und sic
AYIBD in Angemessenen Abstufu
funkelt und die 10 mwee yon nema hervorgehracht, nnd auvs der

cor lenchtenden Funker zur Welt nyy, und fdurch diese wurden

die 10 mveo der Welt noey (2039 ). Der Name der obersten

and die Benenntngen der drel nnte-

ren. Welten  sind vorkommt) und dem

Verse bei Jesajas :

##) _Alles was acf Erden ist, findet sich ouch  ohen, und
ts 80 Geripges auf der Welt, das nicht abhiinge von etwas Anderem
: das ihm  vorgesetzte Obere sich

“n't‘, :‘|R Ay IINNS entilomimeil.
es gibt

nich
oben, 8o dasgs wenn das Untere sich regt,
(eap om mm <Die #ihl der verschiedenen Gattuugen

ihm entgegen regt.»
iiblt werden, dieselbe Zahl flndet sich auch

der Geschapfe, welche nnten aufy
in den oberen Wurzelm s (s e yew).
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tis = w15 Phallus — mipnn Mg Columna

Signum statua

Y lwa ' | P i a § b " '

Palus, Pfahl — oy tlichistrahlen = mmug Elemente = Al
f - n ldemente =

Montes = pr9m," Nux Jumglans = wa; Matum — men eb ma
AN —y T Tat % i
h”“[ granitum = no, Cireumeision ote, ete. werde ‘ich ‘in fol
oo £ ~TL 3 1 §
genden Abschnitten gegeneinander halten und vergleichen

(Forsetzung folgt).

Die Historicitit des Buchss Esther
von Arthar 8. Weisaman . :

(Sehluss.)
Die Genelogie Mardochais

) .
' bete (2, 5.), auch diese wird bei
Lichte besehen fiir die von ' uns :

angenommene Zeit sprechen.
p oder vh3 mnd Zuriiglr!‘iiln‘un:: auf
- anch Ps, 7, 1. und noeh Makk. 3, 4. sehy
atffallend entgegen. In Rahmers 1th, XV, N 47 habe' ich 7
erweisen gesucht, dass” jener vy Ps, 7.1, mif | ysimachis, de I‘Il
Zéitgenossen, Oni (198 j S

/ 0ssen, ias T 98 - f i LN

“,]»”i? G Bediio IT {1 A 150) 7u identifiziren gei. Niun
: 1. 1 akk. o, 4, berichtet, doss ein gewisser Simon #is
dem Stamme Benjamin  damals Tempelvorsteher

Die  Abstammung von e
Benjamin tritt uns hier.

hebriischer Name, damals wis hente war es Sitte ;:.]l“\; :l:!"
volksthiimlichen auch oinen weltlichen Nameén z fi'.'l|ll'!'.l.IJL:Iillm"f..]!n‘
*;:t:a: und der seines Vaters 2, oder anndhrend dns. .im]. :K.
seines  griechischon Namens J.,y:ziumuhus 125 wie s

‘||.1ll,'__'.°t['l}ll SII]HII_'.S gewesen sein. l"qilllf.}}l o ‘I.I
= ) o).« JEN,
=T und I,\'.\'][I]!lt'h]].‘,‘ g“_:i—__.walq_

der seines
enelans vin==n3
waren, wie aus dem zweiten
: ‘ hen ist, Briider. Dass Vater und
Sohn denselben Namen pefiihit haben. war in jener Zeit bei den
ii1111s~r| keine lht-ltunlllmt. Uebrigens konnte ju Lysimachus der Vater
inapp vor der Geburt dieses seines § 3 i

. b %8 semes Sohnes gestorhen sein, wo-
ler man Veranlassung nahm,

Makkabiierbuche dentlich zu erse

Di - anf ilim diesen Namen zn iibertragen

QO % £} Xy 1 1 0 i B

1ese Benjamiten waren in Jener Zgit bevorzuet und
i ] sl s r 3 . . ] ik

lar} der Linie Zadok das Hohepriesterthum erblich w

bei jenen Benjamiten die Tempel

wiihrend
ar, 80 war
vorstehung erblich, und weil

der Rang beinghe ein gleicher war, lisst das II Buch der Mak
kabdier Menelaus S

den  Benjamilen Hohepriester, statt Te

% e ! | mpel”
vorsteher sein, wie der Talmud den :

Benjamiten R' Elioscer b
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Hersom, dem Sohne Esthers, statt Tempelvorsteher Hohepriester
gein lisst, Wenn die Rathlosigkeit zur Conjectur greift und Me-
nelaus den Benjamiten zu einem Miniammiten (1 Chr. 24.9)
macht. (Herzfeld) s+ hat bereits Graetz die Haltlosigkeit dieser
Hypothese nachgewiesen (Geseh. 1. b, 301 N, 2). Mit Mene-
laus nv9 (st. 163 den Aschentodt auf einem 50 Ellen hohen.
wie der Galgen Hamans, Aschenberg), der aus Jerusalem exilirt
wurde, mag sein Bradersohn Mardochai mit ansgetrieben worden
sein. Menelaus-Jechonia diirfte als Konig von Judiia bezeichuet
werden, weil er thatsiichlieh einige Yeit Staatsverweser war.
Und die Ueberlieferung will nicht verstummen, dass Mardochai
gur Zeit der Mukkabiier gelebt habe und sein hebriischer Name
soll mnne  gewesen. (b, Menach. 65). Raschi, dessen Erliuternngen
gum Talmud zum grossen Theil auf Usberlieferangen heruhen, sagt
dort unumwunden ghneng o3 e 37 es ist derselbe Mar-
dochai, der im Buche Esther mit Ahuschverosch im Zusammen-
hange gebracht wird.* Tosaphot zur  Stelle driickt sein Ver-
wundern aus, wie konnte er so lange gelabt haben ? was jedoch
nicht abhilt den jiid. Chronographen Zakufe im Juchasin (ed
Philopowski 10 b.) und ' Heilpern, Seder Hadorot (zum Jahre
3392 der Schopfung) dem Mardochai ein mehr als einhundert-
jihriges Lebensalter zu guben.

Wenn wir also die im Estherbuche geschilderte Begehonheit
in die Zeit des Demetrius 11, (147 —138) setzen und den Schau-
platz nach Antiochia verlegen, somag és auch sehon mit dem Esther
9, 16. erzihlten (iemetzel seine Richtigkeit gehubt haben. Bei jener
Waffenthat handelte es sich lediglich, wie wir gezeigt haben
um die Niederwerfung eines Aufstandes. Und da dem so war
sehwindet auch alles Befremdende, Ungeheuere und Unglaubliche.

Giegen diese Anmahme erheben sich jedoeh folgende Be-
denken. Vor allem wiire zu erwarten, dass das erste Makkabier-
buch, — Josephus schreibt deinselben blos nach — welches
die wunderbare Besiegung der Aufstindischen durch die jiidische
Hilfstrupoe, mit so vielemy Wolilgeéfallen beriehfet, zum Min-
desten auch der Konigin Esther und des ersfen Ministers Mardo-
chai hiitte erwiilinen sollen, wie die den Juden in Antiochia, ihret-
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wegen gewordene Rettung. hervorheben miissen. Das Bich meldet
ung aber auch gar nieht, wie die einheimischen Juden sich hei
dieser Affaire verhalten huben, Und wie haben sich die Juden
in der Hauptstadt Antiochin selbst, bei Nieder werfung des Auf-
standes verhalten ? haben sie die Gardetruppe unterstiitat, oder
beobachteten sie strenge Neutralitit ? Diese Fr rage dringt sich
ung auch dann auf, selbst, wenn wir die W affenthat der 3000 ungh-
hiingig vom Estherbuche behandeln. Man miissta sonst annehmen
Antiochia war von Juden unbewohnt, was an das Unglaubliche
grenzt. Aus Il Makk. 4, 38. lasst sich vielmehy schliessen, dass
die Juden dort ein freibeitlich verbiirgtes Stadtviertel besessen
haben, welches den Namen Daphne gofithrt. Bei Josephus kommt
Azgver und im talmudischen Sehriftthum savean bw 3pq hiinfig
vor. Wenn  Graetz. den. frommen Hohepriester: Onias II1 im
Apollo-Tempel Daphne ein Asyl suchen lisst (G. d. J. 1T b, 808 )
g0 kinnen wir dies, eelinde hezeichnet, seiner leichtfertizen
Behandlung der a1 ten jidischen Geschichte zn sehreiben. Lisst

er doch auch iiher Vaschti den Tod verhéingen (das, 340.), ohne
irgend welchen Stitzpunkt.

Wir glauben nnnehmen zu diirfen, dass das Makkabierbuch
diese Umstinde absichtlich

u. zw. ‘aos dem Grinde verschweigt,
weil ithm die gemischte Ehe ein Dorn im Auge war. Wir huben
schon friher bei Behandlung des 45 Ps. (Rahmers Lth 1886
Nr. 40.3) und 110 Ps. (das. 1887 Nr. 14/18) su erhirten go-
sucht, dass das I. Buch der Makkabier aus demselben Girunde,
iiber die Vereblichung des Hasmoniers Simon mit einer kanani-
tischen Prinzessiu, bei welcher Gelegenheit Ps. 45. gedichtet
wurde, ein dngstliches Schweigen heobachfet. Man war in den
couservativen Kreisen jener Zeif, wegen der wieder Mode ge-
wordenen Mischehe derart entriistet, dass mun sie nicht strenge
genug hat verfehmen konnen. , Wer eciner Nichtjiidin ehelich
beiwehnt, den ftreffe Richershand* 3 mpmo oomsp amar Sman
wurde damuls zur Norm erhoben, und das Synhedrium unter dem
Hasmoniischen Regim o'sawwn 5w p7oma musste die strenge
Massregel gegen die Verehelichung mit Kriegsgefangenen be-
schliessen. Simon selbst fiel durch die Hand eines biihischen, aber
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richenden Zeloten (I Makk. 16, 16.) und eine ganze Priester-
abtheiling, die der Belga siba nwwn wurde deshalb gemass-
regelt und  zuriickgesetzt, weil eine Tochter dieses Tribus.
Mirijam mit Namen einen griechischen Stratioten & geheiratet
(Sukk. 56.). Der Verfasser des I. Makkabierbuches, der in den
Makkabiiern  ,Gotterwihlte* sah, hatte guten Grund diesen
wunden Punkt nicht 2zu berithren. Nun werden wir uns hier
eine kleine Abschweifung erlanben, um iber den Titel der
Makkabiierbiicher, den Namen Makkabiier und Hasmongier Auf-
schluss zu geben.
Nach dem Zeugnisse des- Origines nnd Hieronymus war

der urspriingliche Titel der Makkabiierbiicher Expl#d cuppavi e
Ewald Hersfeld, Geiger und Andere haben viel, aber ohne Gliick.
herumgerathen, wie dieser Titel hebriisch gelautet haben mochie.
Ebenso ist die Etymologie des Namens Makkabier und Has-
moniier noch nicht aufgeklirt, Was hieriiber gesagt wurde hat noch
keinen Forscher hefriedigt. Aber s liegt auf der Hand, dass Mak-
kabiier von gw223r ,von den Sternen® herrithrt, weil man 4. Mos.
24, 17. 3pye 333 71, Bs tritt hervor ein S t e r n aus Jukob®;
cuf diese Vaterlandsretter, wie spiter auf den vermeintlichen
Messins Benkoziba unter Hadrian, angewendet. Daniel '8, 10.
oonay 22323 1o und yon den Sternen und zertrat sie.®
kann nur von den Makkabiern die Rede sein. Ebenso 12, 3. mag
Daniel die Makkabier im Auge gehabt haben. Die Legende kniipfte
noch an diesen Namen, wohl auch mit Bezug auf Richter 5, 20.
an, und ligst £ n f geharnischte Reiter vom Hinumel den Makka-
biiern zu Hilfe steigen (I1. Makk. 10, 29.), und die Makkabder
waren an der Znhl.él Hiedurch wird .m-h auch die BErklivang
des Namens Hasmoniier orwavawn ergeben own mag im. hebr,
won sein und finf*  bedenten. Nach DBurgard bedentet own
im Phonikischen auveh thatsiehlich finf*. Rubin in seiner
Kosmogen‘e und Theogonie der Phonizier von Sanchuniaton
l'Wieullh‘Tﬂ.l spricht (8. 85.) die geistreiche \'ermutl_nlu,f_-“"mm,
duss ovem {71 3 (1. Mos, 46, 23.) sagen will jund .(ll('- .‘:l_l_hu‘{:
Dans waren fimf*. Nun waren die Sohne Mattathias “f'untl
und #war Johanan, Simen, Juda, Bleasar und Jonathan, (1. Makk.




-

L W n

i Tt 2.

AAYELE

=

mE

S R

184 Die Historieitit des Buches Esther

2, 2—5.) sie konnten alsol schlechiweg ,die Pinf* osnwwn

genannt werden, Dass Chaschmonai weder der Beiname des Mat-
tathia noch- seines Vaters Johanan war, echt aus dem gewiss
hochalten Gebete fiir dns Lichtfest man hervor. Dort heisst os
nI3 Brnpen b {2 q3m* 43 yeanmo w3 ,In den Tagen  des
Muttathia' des Sohnes Johanan des Hohepriesters, Chaschmonai

und dessen ‘Sohne.* Da die eigentliche tettung des Vaterlandes

und die Tempelreinigung vorziglich den Sohnen Matthathias
su danken war, so fillt es auf. dass ihren ganz fibergangen wurde.
Man muss daher annehmen dass 1331 ss3men Jund  der Sohne
Finf* besage. Dass »gywwn dem Worte yam vorangeht, wird
den Kenner der  eigenthiimlichen 'Ausdrucksweise der hebr.
Schriftsprache nicht befremden. Es gibt der Beispiele mehrere,

Wir begniigen uns aber nur imit wenige LRI {3’

TRD e a0 (Spre 4, 8)); by omna (Hioh 4, 16.)
Aoy 5y (das. 5, 15.) omos 3ams yem = oma oo opem  Bs st
aber nicht ausgeschlossen, dass vz 'syswnim hebr, hesagt
sund Finf, seine Sohne,“ wihrend aber ssywwn pym
sagen wirde ,sammt seinen Sohnen, fiinf*s d. h.

soviel
auch der
Vater ‘wird mitgeziihlt, wie es bei pwn {7 a3, ‘nach Rubin
wirklich der Fall ist. Vergl. auch Ihn-Eza zu I. Mos, 46, 23,
1321 3pp AONND TR PP ARIM — jawna e wwanmae Das-
selbe sagt auch R S BM. Bestirkt in dieser Annahme, dass
waown,die Finf* bedentet wird mandurch Ps. 68, 82. Hier werden
Chaschmanim aus Aegypten ' erwartet. Aber wer mogen diese
gewesen sein? Es hat aber Jesaia verkindet, dass .5 Stidte
werden in Aegypten hebriisch reden® (19, 18.) und von diesen
5 8tiddten pusen erhofit der Psalmist, dass sie nach Jeru-

salem werden wallfahren. Die Makkabier alle waren aber in

Summa 10 u. zw. diese 5, auf ihnsn folgte Johann Hyrkan I,

ilm wieder folgten seine zwei Soline Aristobol T und Alexander

Janui und ‘diesem wieder dessen Sahne Aristobol II nnd Johann

Hyrkan II. Der urspriingliche Titel der Makkabiierbiiclier mochte

daher Sx 33 9wp 2 s das Familienheil der : zehn gitt-

lichen Sthne* gewesen sein.

Der Mischehe wegen also, hat der Verfasser des Makka-
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biterhuches hetroff der jidischen Konigin sich Schweigen auf-
grlogt und musste folgerichtiz auch iber die, den Juden ihret-
wegen gewordenen Begiustigungen und iiber Alles was mit der-
selben im Zusammenhange stand, sich aussehweigen. Uchrigens
durfte alles Heil nur von den ,Sternen® g'azsp kommen. Und
wie das zweite Makkabiierbuch von geharnischten Mannern die
vom Himmel den Makkabiiern zu Hilfe gestiegen, zu erzihlen
weiss, weiss auch Daniel von einem himmlischen Menschen
w3tz (7, 18.) zu berichten. Man verstieg sich dus 333 771 in
seiner nackten Wirklichkeit zu nebmen, ein Wahn, der den Mes-
siaswahn hat zengen miissen.

Und doch muss die diesbeziigliche Relation im I. Makka-
biierbuche durch das Estherbuch orklirt und erginzt werden. Wir
haben bereits unser Befremden darfiber ausgesprochen, dass uns
iiber das Verhalten der .Juden zu Antiochia bei Niederwerfung
des Aufstandes, weder vom 1. Makkabiierbuch noch von Josephus
etwas mitgetheilt wird. Wir milssen aber geradezu staunen,
wie diese Beide deén ganzen Vorgang schildern. Demetrius sollte
unthitig und mit verschrinkten Armen das Ueberhandnehmen
des Aufstandes so lange zugesehen haben, und den Beistand der
jiidischen Hilfstruppe erst dann angerufen, als jene den Palast
zu stiirmen begannen ! Es gewinnt daher den Anschein Jonathan
habe dem Konig die 3000 Mann nur zu dem Zwecke gestellt,
dass sie Esther und Daphne dus jiidische Stadtviertel in An-
tiochia schiitzen sollen. Jonathan stand aunch, nach jidischer
Anorduvng, nichtdas Recht zu, bei einem fremdlindlischen Krieg
in Action zu treten. Die Norm stand nimlich fest: ,man darf
nicht freiwillig einem Angriffskrieg unternehmen, es sei denn
die Synode der 71 habe ihn beschlossen® nunbnb pREn PR
A 2bpaw Swit a3 o 5y 8Os i (Synh. 1), Nur ime Ver-
theidigungskrieg 1y nwnby konnfe man losschlagen ohme die
Einwilligung des hohen Rathes einzuholen. So lange der Palast,
die Residenz der Konigin nicht angegriffen wurde, durfte somit die
judische Hilfstruppe gar nicht eingreifen. Aber auch die Phrase Mar-
dochais : ,Hilfe und Rettung wird den Juden von andersher
s oipos erstehen® (Esth. 4, 14.) gewinut dadurch an Verstiindniss.
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Wie es scheint war damals Kleopatra die Seele des Auf-
standes, daher musste Esther ihre Abstammung verbergen (2, 10.),
um das Odinm der Kleopatra nicht auf das ganze Volk zu iibor-
tragen, wiihrend Mardochai, der blos die boshaften Pline eines
Haman zu durchkreuzen hatte, was @1 mit Hilfe der Esther nm
wirksamsten habe thun konnen, keinen Grund hatte seine Ge-
burt zu verhehlen, und dies umsomehr da er sich deren nicht i
schiimen hatte. Die jiidische Einwohnerschaft des Stadtviertels
zu Anfiochin durfte aber nie aus ihrer Neutralitit, bis diese
nicht verletzt wurde herausireten, wenn sie auch mit ihrem
Beifallshezeugungen oder Trauerkundgebungen nicht zuriickhalten
konnte. ammen nbng jene wpm ;Ao e Yym

Auch der Erfahrungssatz im Munde der Weisen und Ze-
resch dem Weibe Hamans: ,ist Mardochai, vor dem du zu fallen
angefangen vom Samen der Juden, so wirst du wieder ihn Nichts
vermdgen, soudern wirst vor ihm hinstiirzen* (6, 13.) passt nur
in die Makkabierzeit. Im Exil jedoch wiiren diese Worte geradezn
liicherlich. Unseren Ausfilhrungen stehit aber 3, 7. entgegen. Hier
heisst es dass Haman im 12 Jubre des Xerxes den Mordplan
wider die Juden vorgelegt, withrend Demetrius 11 nicht ganz 10
Jalire regiert hatte. Es ist aber anzunehmen, dass diese Jahreszahl
vom Verfasser willkiirlich gewiihlt wurde um die Jahreszahl 13,
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Croix und der hollandische Bericht aus Galata an. Der ersf-ere
(268) von Salonichi Rickkehr nach S:ll).rrnn: yon dn l.mc.h Con-
t;tant.iqun)l. wo er einen Humbug mib ginem Figche t,_.:e..-t
trieben hatte, den er wie ein Kind in der W iege ;_:el‘-.-fu_;t mif
der Angabe: lsracl werde unfer dem Zodiikalzeichen Fische
st werden.® ) .
e |.‘;!I ’Ill::‘;’s sehr befremden, dass Graetz iber diese _F\tellu,
ohme jode weitere Bemerkung 8319 22 ROpn ponT ¥B3 l‘llllwvg—l
gehl -||ml mit keinem Worle zu erkliren sm:ht. wie huhh.ut.m
Zwi daau gekommen ist mit einem Fische einen derartigen
42 Man wire beinahe versueht an dem Aus-

Humbug za treiber
4 orn den Briidern Andreas und Pefrus

soruch Jesus #u seinen Jing :
T“i)::-:ll”:vel:lu euch zu Mensclhenfischern machen* (Math. & 19.
Marc. 1. 17. Lue. 5, 10.) zu erinmern. Aber Jesug selbst \::urde
ja unter der Gestalt eines Fisches fydug ‘v{sr?h'rlt. (8. iila
Rossi im Specileg. Solism. des Don. Pitra 1. S. -'ﬂfh_b. Auch
bei den evangelischen Mahlzeiten spielt der I"if;:'.h ‘unm .J{ulle‘
Wenn man spiter jedoch das Work ICHTYS als Notaricon J(esus),
Ch(ristus), Th(eou), Y(ios), S(oter) hat n:}tlu“nseu wollen, 80
‘\'iﬁﬁe:n wir, was wir von soleher Spielerei zu luxl?cu h:liufn.
Genug, dags der ,Fisch* Ichtys anch den Christen ein messia-

wie die Tageszahl 13 als Zeitpunkt der anberaumten Vertilgung,
zi hiber. ‘Der Verfusser war von der Zahlenspielerei, wie sein

Zeitgenogse Daniel befangen. Spielt ja bei ihm das Losen mo

nisches Symbol war. Daher mag es vielleicht herrihren, dass
unsere Gieheimwisser n oyt den Messias hen -Tosuf feYT 13 Mo
dem Vorliufer des wahren Dawidsohn, mit dem Propheten .Fnua,
der hekanntlich von einem ,Fische verschlungen wurde iden-
tificiren. Und wenn man die Stelle bei Matthius 12, ‘ﬂ .08
wird aber kein anderes Zsichen gegeben werden, als dus /Jttu'heu
Jonas des Propheten® nicht absichtlich missverstelien will, so
hat-er sich selbst blos als solchen ausgegeben. Z(nhnr:.:.hull.-i,\‘t::ht
sagt gar an einer Stelle vermittelst der ,Fische* wird Goth

Israel erlosen mit Bezug auf Psy 72, 17 nb FTFL-' n'apn roy
‘ ¥ g : g i A I ), 86,36, m
Adlerblick nuch der kleinste Umstand in der Geschichte der sapmabra  (Buchstabenzei hen 3 Num 10, 55 i

Fiseh)
' : : I Ay v -p»b Rubin gehreibt ia einem
Julen nicht enfgangen zu sein scheint 75 oix 85l 53 wx ape 1130 e 1385 27097 mren 'y Srers Rubin
schreibt im 10, Bd. seiner G. d. J. Note 3 ther Sabbatai Zwi,

benennen
dem Pseudomessias wie folgt: ,eine andere Route geben de Ju

i.
i
|
Hu
.I E'-
:
|

=7 eine Rolle und wurde ja dem Feste dieser Name beigelogt,
um nicht zu sugen der Charakter aufgepriigt.

2

-

Der Messias und der Fisch als sein Symbol

vou Fabi Jolles

e

Mein verehrter Freund und rulimvreicher Historiker. dessen

-

e

Aufsatz oowapn ooy Sus 0am 733 ,,111:: Ih,hriﬁtt-.n s
ihren Messing , Fiseh*, ebenso wird der Kimig-Messias bei den
Rabbaniten . Fiseh® benannt, dergleich wie der F igchgott Ounes

L
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der Chaldier erseheinen wird und ein ,neues Giesetz erluss
Es s.mll dies in einer Targum  Ausgabe au Jes l’ ?Bl ’;aa?ln.
atﬁb!luh geschrieben sein. Abrabane] in seinem Exyirll;;;';lf; J'"L ¥
Daniel weiss auch, dass unter den Zodakinlzeichen der 'Fi“l’} "“
der Messias wird verkindet werden“ (Goldenbere No rtl T‘i P
r('m'll I, 17.). Beachtenswert ist abor auch tolrre;dﬂ; Ag:‘ms M'T-
in Talmud : in der messianischen Zeit  wird neiu ‘ Fischl;?r"ll.l'l
Kranken Z.‘:I luben vergebens gesucht werden * : Sani.x ‘1[71[;
Y : f " £
;:;?B;%Ln\,w:’a. T BpIY T 83y 13 PR B’ Samuel Edeles
PVHA genannt kann sich dag Befremdende in diesor Stelle

nur noch durch eine andere Midraschstelle  erkliren nlt i
“.*e]r‘.her wdie: Fische aus dom Iwiiig;u Lande .-msg-m.vand:;‘:
sind und erst in_der Zeit des Heils dahin :curilci{kehrﬂl
B im nhian a3y wodann wieder weder in Aegypten lm-'}}'
sonst irgend im Auslande Fische zu finden ein \re:den.‘ ;
Daraus ist mindestens au ersehen dass der , Fisch* als Sym

ho.l des Messias gegolten habe, dulier mag es auch gakmn.n'wn
sein, dass Sabbatai Zwi soviel Authebens mit einem Fische® gep-
.muu}:t-. Denn wenn er auch yon der chrisilichen I,e;eiidlh ks::u.t
1:'gc¢1%d welche Kenntuiss hatte, so mag ihn das .rahh‘iuisclu’
Schriftenthum in seinem messianischen Diinkel darauf ref‘iil. 'f.
haben. Auf Abrabanel spielt er ja ausdriicklich an, Vi

Recensionen.

nw:p_j'.:.»ﬁ- nnn die Kunst die hebriische Sprache durch

Selbstunterricht zu erlernen von B Manassewitsch

1‘.I’r. BT R M.) A. Hartlebens Verlap W‘i(‘.u

Pest, Leipzig. % 3
: Diese um die leichtfussliche und schuelle Erlernung  der
Sprachen sehr verdiente Verlagshuchhaudlung hat ihre l-;ihli 1.
thek fiir Sprachenkunde® um dieses Buch vermehrt und s:iuh d‘_
durch den Dank der Freunde der hebriiischen Sprache :llll;
Lehrer wie der Lernbegierigen gesichert, Wie kei-lln ;w'p;"u-t?u
der Welt ist die hebriische Sprache, die Ursprache der [‘ﬁl.u-i
den Bekennern des Alten wie auch des Neuen Testaments von
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unschitzbaren Wert, hoher Bedentung und geradezn heilig und

doch sind die ,heiligen Schriften® in ihrer Ursprache, selbst

einem fiberwiegenden Theil der Juden, dem Volke dieser Sprache
ein Buch mit sieben Siegeln. Die Schwierigkeif liegt nicht in der

Sprache selbst. Diese ist ebenso einfach wie erhaben. Wir leiden

auch keinen Mangel an Sprachbiichern. Wir haben solche

vielleicht im Ueberfluss, allein diese sind entweder zn compli-
cirt um von Jedermann bewiltigt werden zu kinnen, oder zu
gelehrt um von Jedermann verstanden zu werden. Zum grossen

Theil fehlt ihnen die klare und kurze, leichtfassliche und prak-

tische Darstellung. Diesem Mangal hat der in die Geheimnisse

dieser Sprache und der praktischen Nutzanwendung, einge-
weihete Verfagser mit vielem Glick abzuwenden verstanden, Er
hat das Theoretische mit dem Praktischien, zu Nutz uad From-
men der Lehrer und Lernenden, zu verschmelzen gewusst, Der

Stoff ist vortheilhaft vertheilt und der Foitschritt vom Lesen zum

Lernen und Verstehen ist ein stefiger.

Dieses Sprachhuch eignet sich sowohl wegen seinem innermn’
Worth, wie auch seiner eleganten Ausstattung wegen zu Schul-
geschenken. Und so mige denn dieses Buch sein wohlverdientes
Gliiek macher, Wir gonnen es ihm vor Herzen. Weissmann.

£ » #

Schwalb, Moritz, Dr. Theol. Prediger an der ref. Marfini-
Kirche zu Bremen, Gebrechen und Leistungen des
kirchlichen Protestantismus. Kanzelrednen 150 8.
Leipzig, Otto Wigand.

Das vorliegende Buch ging uns gleich nach seinem
Erscheinen von Wigand zur Beurtheilung zu, konnte aber
bis jetzt von uns mnicht besprochen werden. Wir bedauern
dies keineswegs; denn inzwischen hahen sich die Ansichten
aller irgend denkfihigen und vernunftgliubigen nnd vielleichf
ja aueh der engherzigen Kreise® die das Werk gelesen ither
dasselbe geklirt und rubigere Erwiigungon hier und dort
Raum gewonnen, und so dirfte nunmehr eine offentliche Wiir-
digung der Schrift mehr beriicksiehtigt werden als frither. Das
Buch hat nimlich alsbald viel Staub aufgewirbelt, wie freilich
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bei einem Blick anf das Titelblatt ohne prognostisches Talent
leicht voranszusehen war. Ist doch Schwalh ;’n Mﬁliﬂ “uuf den
dns}. als Motto des Buches gewihlte Wort von F. W. R;i};ertsot;'
~No rest in the present, nor satisfaction in the past® "n’)"[;
Anwendung findet, zumal wenn er ein Thema wie das fragliche
behandelt ; weder lisst ihn die Gegenwart zar Ruhe k(n]#:m:}n
!mvh befriedigt ihn die Vergangenheit ; er erkennt und \\-‘iirdirlc
n nicht gewthnlicher Weise die geschichtliche I-Int-wickclu;jrl
und die Nothwendigkeit eines weitern Fortsehrittes auch in der R::
ligion. Was Schiwulb iiher seine Stellung zu den Rei‘nrmuturén
iber die Bekenntnissschriften der prutres-ituutischen I(irc-hu l]‘i(;
Dreieinigkeitslehre, die Natur Christi, die Gottesidee. {iber .'\I.;cud-
mahl, Taufe und dergl. m. sagt bezeichnete ein hochkirchliches
Blatt als ein ,sehreckliches* Bekenntniss. Wir haben dag Hu;'i;
mit lebhaftem Interesse gelesen und konnen es allen V(-:I‘St;"lludl"'t;-il
ohne Unterschied des Glaubens empfehlen. Sie werden zwar W:Illl

_ehenso wenig wie wir all und jeder Meinung Schwalb's beipflich-

ten — was dieser auch sicherlich nicht verlangt, aber dennoch
aus dem Buche reichen Gewinn ziehen. Filhr(;n wir nur eini-.re.
Siitze daraus an, um einen Einblick in die Eigenart des Wnr.;i-
¢hens zu gewihren. Im Vorwort (S.VIIL) sagt Sehwalb : Gerade
durch das Zuriickweichen des Christus ist ihm (dem Verfasser)
Gott, als Gottheit und als Vater, niher getreten, seinem Verstand
und aul seinem Herzen klarer geworden.— I8t ‘aher der Mann
der die lier vorliegenden Redes gehalten und verdffentlicht, noch
e‘in Christ ? Diese. gar oft in gehiissizem, manchmal auch in
liebevollem Ton ihm gestellte Frage mochté er schon deshalb
nicht mit einem leidenschaftlichen Ja beantworten, weil ihm an
dem Christennamen, als Namen, nicht hesonders viel gelegen ist.
Gieht es dach in aller Welt wenige, wenn iiherhaupt irg,;ml welehe
;\l"umnn. die in gleichem Masse wie dieser durch die offenbaren
Untugenden und Schandflecken gar vieler ihrer Triger verunziert
wiren. Was gewiinne denn der Verfasser, wenn er un widerleglich
beweisen kinnte, dass er ein ebenso guter Christ sei. wicr der
Grossingusitor Torquemada, cdér wie ein gewisser, in den neuesten
Judenhetzen berihmt gewordener hochehristlicher Prediger 7

Becengionen

9. 81 : Ihr wisst es und haht es gesehen und gemerkt in meinen
Reden, dass ich die heilige Schrift lieb habe und verehre. Diese
Liehe und Verehrung ist in mir nicht geringer geworden; gie
lebt fort. Manchmal, ju, ich gestehe es aweh, manchmal ver-
dunkelt sie gich in mir, wenn ich sehe, was fiir ein Misshrauch
mit der heiligen Schrift getrieben wird . .. Aber das sind voril-
bergehende Aufwallungén eines wie ich glaube, berechtigten
Zornes. Ich liebe und verehre die heilige Schriff und verdanke
ihr vieles von dem Allerbesten, was in mir lebt und nie
sterben wird. :

S. 48: Das war sehr kithn und beweist wie frei Luther
damals dem Bibelwort gegeniiberstand. Aber diese Freiheit war
mit sehr grossen, schweren, verhiingnissvollen Irthiimern verbunden
und seine kithnen Griffe gegen die Autoritiit der heiligen Schrift
waren meistens entschiedene Missgriffe,

§. 81 : Inr werdet Alle Briider gein, wennihr nureinen
Giott habt. e inen Meister, @inen Vater, den im Hinmel.
Kommt zu ihm, da findet ihr, was ihr sucht: die herrliche,
cittliche Freiheif.

8. 87 : Liebe Briider, lasst euch nicht bethoren! Es gibt
keinen' Heiland, der die Menschen ohne Busse von der Sinde
befreien konnte. Die Busse aber, auch ohne Heiland, die Busse
allein befreit den Menschen von der Stmde. Ohne Busse Keine
Besserung, keine Erlosung. Wer aber Busse thut, der wird
befreit von der Sinde, der kommt wieder zu seinem himmlischen
Vater und findet ‘bei ihm Gnade und Kraft zum Guten. —

Wir glauben dem Verfusser gerne, dass die fiinfzehn
Ruouzelreden, die das Buch enthilt, die grosse Martini-Gemeinde
fust immer vollzihlig mit inniger Theiluahme gefolgt ist. (8. 144.)

II. Derselbe, Menschenverehrung und
Menschenvergotterung ebends, 38 8. Iieses
Schriftchen, welches noch weit ausfihrlicher als das vorige
Schwalb’'s Auffassung Christi darlegt, ist gleichfalls sehr lesens-
werth, Entnehmen wir auch dieser Gabe des vielseitig gebil-
deten Verfassers einige Sitze.

8 21: Was die Evangelisten von den Gegnern Jesu sagen,
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ist nichts weniger als unpartheiisch und pein geschichtlich . . .
Die Judenverfolgungen gehiren zn den abscheulichsten, was der
Christenheit zur Schuld gelegt werden kann,

8. 83 : Thatsache ist. dass in den Reden' und Spriichen
Jesu, wie sie in den drej ersten Evangelien gegeben sind, kaum
ein einziger Saty enthalten ist, ‘den man unter mehr oder
weniger verschiedenen, manehmag] auch in darchaus identischen
Formen, hei den alten Rabbinen oder im Alten Testamente
nicht wiederfinden kinnte, nicht wiedergefunden hiitte,

8. 36 : Wir diirfen nicht vergessen, dass Jesus lehrt, wag
alle L’::opheteu vor ihm auch gelehrt hatten, duss man . Gott
allein anbeten®, Gott allein von gangem Herzen liehen soll,

Diese Proben zeigen wohl schon “genilgend, wie klar und
licht, wie uberzeugungstren und enfschieden Schwalb auch hier
seine Ideen zu entwickeln sich bestrebt,

Schwalb ist eben ein Mann, der in Bezug auf Bildung
und Charakter nicht unter dag Dutzendmass gehort, Wie viel
niiher stinden sich bald Juden und Christen, wie viel niher
die zahireichen, oft einander feindlich gesinnten  christlichen
Sekten, wenn die Welt viele Minner wie Schwalb zihlfe ! Wie
bald verschwfinde die chinesische Muuer, welche dje ]"rophaten-
jinger, d. . im Grunde Christen sowohl wie Juden, von  ein-
ander trennt und wie bald erschiene, wenn auch immer noch
Glaubensunterschiede in Nebensachen bestehen wiirden. der von
den edelsten Geistern der Menschheit ersehnte, von den heiligen
Sehern Israels zuerst prophezeife Volkerfrithling, der iiberall ‘das
Leben durch lautere Gottesliebe und allumfassende Humanitit
verkliren soll ! Freilich beartheilt das im Personencultus sehwol-
gende, sich selbst entraunnende und die Volksseelo vergiftende
Streberthum nnserer Zoit einen Mann wie Schwall nicht sehr
ginstig. Aber — Hegel hatte als Erwiderung auf dag Sprieh-
wort : |, Niemand ist fir seinen Kammerdiener ein Held* das

tiefsinnige Wort : »Nicht aber darum, weil dieser kein Held
ist, sondern weil Jener der Kammerdiener st — _ _
Berlin, Friihlingsanfang, Rabb. Dr. Ph. Kroner,
e *

Recensionen 193
mane 1312 Dis Babthronten Teaterspiel voi I\r.' |-III'I“';;iHl:f:lIPI'-
gon ins Hebriische iibersetit '.]'. HL: '!:}~11;u‘]'{Lil\lr:llli\ul:lm.l Il.‘mmrt
Jie Gieschichte dieses schon geschr ehene :
vul’tiuslclillaulli(f-.ht-un Dramas  spielte sich anf Jiid:‘svllvn'bliudﬁili L;:J‘
unter den leitenden Persionlichkeiten unseres Stmrlmies g
sammenbruch unseres Staates unrcr‘.b\ehuka-dneml. n»i'{)“:os -
vorragendeste und fruchtharste’ Schriftsteller 'IJ].:lS(’letS 1,0.; };\-.;.r-
Nestor der jitd. Journalistik ond nm _unseru. th.era ur | ‘l.. e
diente' Dr. Indwig Philippson, hat d1es¢_> lnc-.ﬂr.hn-llt;’,,(::Wweq
meisterhaft dramatisirt und zom Gemeingnt Lii.-‘d”‘tl..ﬂ Heb“ﬁh\t
der Deatschen gemacht: Der bekannte und mrtruﬂ;u. |el. un.l es
H. L. Tellet hat sich die'Mithe nicht sauer \\‘El'dl-‘.l] :u?sl;u,' s
den, Hehriiern, deren' Eigenthum’ dieses Tr:!lh'cl'.‘ipl‘u.l.lﬁ. 1!:lll ;
und. in ihrer Sprache \\'it'dm‘zu,lr_(:he?L l!l wie we‘1t. th_n dl.lfs\?ﬁv
lungen bezeugt die Anerkennung, dié llle_s? Arhel% 4 (?.1 f tplr:t -
hiss.cr gelbst gefunden, utd dass Prof.Dr. W uusc!ll‘u sie ‘nu. 8 . d _H\]
Werk habe ihm. im. Hebr. besser gefallen. Wir m.m.lmu }L {.-)-r-
80 sehr der Uebersetzer bestrebt war dén hebr. Geist \'r‘lfl t,.k
zogeben hat er sich doch manchmal vom .de?ts.‘hﬂ..“_;\”?{‘lru;"
L:('}HII,‘ICI.I nehmen lassan, s waw be S 43 I';ud:i lns:; su:l %
.Ilui}rii.iscllcu kaum sagen ®n: bhedeutet l'll(‘.-lltl?. u r it ek, sﬂot;.eh.
ver- oder, austreiben nnd ist mit den Dativ & 0111:: unmq:gtlcd.b
Construktion, Richtig! wiire uaex kréil'tigc,‘ i L?.Jensn ist ll:s
Phrase mnnce. ge nhazn wnnor S50 nicht riehtig u. nicht zu recht-
fertigen. Waram nicht einfach nwes 2
Der Uebersetzer hat das Drama' mit ein‘um Pro.lng und
Epilog bereithért die vorziglieh zu nen:wn. s111|d.”W]‘r heben
heispielsweise die Eingahgsstrophe d'es Prologs hervor :
Faninl . *] .'1“|-F e .'Ih'l"‘- N
nT3s nEeEa ey nEy en
pagy amehn nSs::- on AN
AIWN 90 IR AT 53 BRO3
oowrn mas b3 nd: nn
DIB3 WK M3 3 g
Das tief' Elegische welches” hier zam™ Ausdruck }‘tomn.l}t_jlsi
?‘.G\'al;l S;laz:ul]il:lgbkuudigen Jermija entlelnt aber aui:;;;;]:l,]:l;] :'!1
A ”
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Ibn Balams Leben und Wirken
vou Dr. B.Kohlbha ah.
l.Kapitel.

In jenem Theile der pyren#ischen Halbingel, wo 'salbist
hente noch die Blicke spiter Nachkommen die herrlichen Kunst-
dénkmiilér und Bauten aus' der segensreithen Zeit der Araber-
herrschaft ' fesseln, im Siiden Hispaniens;, wo an den Hafen
kunstliebender Kalifen Kunst und Wiszenschaft erblitht,  vom
Vadi-1-Kabir bis zum Mittelmeer regte sich auch die jidische
Wissenschaft, erbliihte auch die jiidische Literatur.

Diese geweihete Stiitte, das Vaterland des Dichterfiitston
wnd Philosophen Salomo ibn Gabirol, das Land, in dem Jehuda
Halevi dag Licht der Welt erblickte. " wo der berithmte Gram-
matiker Ibn Gandeh der hebriischen Sprache Gesetze und Normen
sehufy in Spanien lebte und wirkte aneh’ Jehuda ibn Balam.,

Dass wir so wenig iiber'das Leben dieser beriithmten Manner
unterrichtet sind, ‘dass nur selten ein Lichtstrahl das  Dunkel
ilres Ersehdinens und Wirkens beleuchtet, findet einerseits darin
soinen Grund, dass die jidischen Geisteshelden zu bescheiden
und selbstlos waren, als dass sie wissenschaftlichen Studien ihre
Biographie einverleibt hitten, anderérseits aber in der ungelegenen
Zeit, in der sie ihre Werke verfusst haben. Diese beiden Griinde
erkliven uns zur Geniige, waram wir in den handsehriftlichen
Nuchlissen selten Angaben finden, die uns die Verfasser ' niiher
bringen wiirden. Denselben’ Manger empfinden wir, g0’ wir dio
Quellen iiber das Leben Jehuda:ibn: Balums untersuchen.

Harun Musa ibn Esra aus Granada  (gest. 1139) berichtet’
uns, ') dass Jehuda +Abu, Sacharia Jachys ~ - ibn Balam %) in'

1) In seinem \'F:‘-rki";g_i.g“} el uL{ eitirt yon Fiirst im 20, Bi.

der Zeitschrift des D. MG pag. 198, Einze'ne Ausziige aus diesem Werke
theilt Neubauer in  seimem: . ~Notice sur la  lexieographie hibraique,s
pag. 202, mit.

') Ueber 'den; Ussprung digsés) Nomiens sind | verschiedene: Ansichten
namhaft geworden: ceinige wollen in diesem Namen den biblischen Namen
Bileam (IV. B. Mos., 22. Kap.,, 5. V.) vermuthen ; Bileam nennen ihn Walif:
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Toledo geboren sei und dass er spiiter nach Sevilla itbersiedelte;
welches die Lebenszeit Ihn Balams gewesen sein mag, ist nicht
verzeichuet.

Diese Angabe allein, dass wir bei Mose ibn Esra keine
nihere Bestimmung der Lebensjuhre Ibn Balams finden, lisst uns
begreifen, wie ganz inferesselos fiir den Gelelirten, der das An-
denken ' seines anerkennnngswiirdigen Vorgiingers on verewigen
strebt, Geschick wnd Leben waren; nicht das lobt den Meister,
dass er gelebt, sondern, dugs er gewirkf und geschaffen, dass
er sich Verdienste crworben, die ihm Achtung und Ansehen zu
Theil werden lassen bei spiteren Gesehlechtern. Lob werde ihm
— sehreibt Mose ibn Esra — dem Grammatiker, Exegeten und
Dichfer.

Ibn Balam wirkte in der zweiten Hilfte des XI. Jahrhun-

Biblioth, hebr. 1. 418 ; Geiger: Divan des Joliuda Ha-Levi, pag. 172, ferner
Wiekes : A freatise’ on” the sccenfustion '(Oxford 1881) pag. 102 Andere
fithren ihn in's arabische Sprachgelist und schreiben Balam, so Fiirst, der
im: Lirbl. d. Orients, VII. Bd. pag. 499, die Ausicht vertritt, dass Balam  die
Hebritisirung des schon im Koran (31, Sure) erwiihinten Lokmans wire ; im
Arabischen rLRll len wir diesen Namen bei'Tou Arabschali: Fakihet nl-
chulafd pag. 156 (ed- Freytag). Vgl im'VILBd. Ztsch der D. M. G. pag. 703,
an weleher Stelle Noldecke aus. Sujdti's Ithdn einen Namens Balam erwilnt,
der, seiner Ansicht nneh, ein Jude ist; natirlieh — sagt Noldecke — diirfon
wir hier nicht den judenfeindlichen Bileam vor Augen habien, Fir den
arabischen Ursprung dieses Nomens spricht such De Rossi in sainem: Di-
zionario, Storico del Ebrei 1. 139. . (Parma 1802) «Guida figlio di Billdm: di
Toledo, wo dag'she nicht die Umsclireibung des hebr  Ajin ist. Nuch Har-
kavy (Hamagid, 21. Bd., 181 8.) ist auch der Fall nicht ausgeschlossen, diss
dieser Name berberisehen Ursprungs sel. Eine zweite Frage ist, was denn
lin Balam anzeige ? Harkary fand wie er im Hamagid ebend. angibt, cinen
handschriftlichen Prophetencommentar, in welchem Balam der Name goines
Vaters ware, ‘Laudshuth : Amide Haaboda pag. 66, sieht in ihm einen’ Fami-
liennsmen ; dieker Ansicht plichtet such Kaufmann bei ; jedoch scheint mir
Ibn Balam blos ein im  Arabischen biwfle erseheinendes Kunjet . sein

wie z. B. 1bn Gavich,
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derts: *) verhiillt ist unseren Augen sein Weltleben ; selhst Sgines
‘Laters Name kam nicht auf uns. Hekunnf.lnh fingen in diesem
Jahrhunderte die Kariier wieder an auf der pyreniischen Hulbmad
zu_erscheinen *) and dies erklirt uns, dass einige jhn i ins Lager
der I\ar‘ ier \r'rsn.tzcn wollen, was gich aber nicht richtiz (J\'.tl‘it 5

In Ibn Balam sehen wir mit Recht einen rabbanitischen
Philologen in dem Sinne. wie er in urn,blm.hen Kreisen aufge-
fasst wurde. Er war ein Mann yon bedeutenden twlstesunlubul
dru Gebietesind es. suf welchen seine ,Eahli*kﬂtm sich bewahren ;
mit Vorliehe oblag er dem Studium der hebriischen Spruuhe
erstrebte i;uluuh‘nd&, Erfolge als lcuw;,\ruph und (,nnunmuta Ler,
war der he duut{,udfsh- Exeget Hispaniens in der zyeiten l:‘{x fte
des XI. Jahrhunderts.

*) Am glsubwitrdigsten scheint mir, seine Bliihtezeit um das Jahr 1060
festzustellen, Dukes gibt die Zeit 1080—1100 an Vgl. Lirbl. d. Or. VIII
658 und IX 353 Meckleaburg's Angabe (Josti Jsr. Annalen I. pag. 349).
dass frithestens angenommen, er nur um ]120—1140 gebliibf, hat schon
Zunz : Addit. ad catal codd. biblioth, Lips. pag 318, widerleat. Wolil's unrich-
tigh Angabe (Bibl hebr'I. 418)," dass’ or'im XIV. Jahrhund, gelebt Thatte,
beriehfigte sehon Hupfeld "in “seinem Do an.'dp. 'Ind." aedent. seript. 11 Bd
pag 2. Derebourg setzt sein Geburtejabr auf 1020, Vel Revne d. E. j:
XYII. Bd., Nr: 84, pag. 176

') Vgl Graets, Geschichte der Juden VI Bi. pag 94 und ).

%) Reifmann: Vits Serachjae pag. 69, Note 117, erklirt, dass  ein
Rabbanite gegen den Ausspruch des Talmud den Namen eines der Feinde
lsraels nicht annehmen wiirde. In Joma 38h und thlmh 104b lesen wir i,
A% S 'ppon 851 jmoea nbpn —\:-:p-. wipio 0 qER spm owEY oEn o
Wae deatet det Vers (Prov. VIIT 7.): -Der Name der Frdvler vergohit.« R
Eleasir ' erkliivt : «Fiiulniss ergreift 'rim_‘u Namens d. 'k, »man benfitet nicht
ihren Namen.r -Auf dicse Erklirung bin erblickt Reifmann in Ibn Balam
einen 'Kariier; diese unrichtige Ansicht he wegt Steingchneider: Cat Bodley.
1. 1292, duss er sich dagegen ausepricht, nur der .-!usn»}!t ist, dass Balam
nicht der Name des Vaters unserés Johuda {st. Gegen ‘die Ansicht Reifmann's
spréchen folgende drei Griinde: 1. Blighen auf ufle lturgivche Gedichte im
sepharedischien und rémischen Machsor : auf diesen Pun¥t weist auch Har-
kayy im Hamagid 21, Bd. pag 187 hin; 2) giblt ihn Abrsham ibn Esra
unter die -Meister der hebr. Sprache,s welehe Ebreer cinem Enriier durchaus
nicht zu Theil werden liéese: 3) die Thateache, dass Mose ibn Esra von liulu
erwihnt, er habe sich mit dem Talmud beschiffigt,
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Wenn alg Hauptfordgrune fiie einen arabischen Gelehrien
die Kenntniss des Korans gegolten, fiherzeugen wps selbst die
kleinsten ahhmulluué,uu Ihn Balams, ip welehewm Magse or sich
die Kenntniss der heiligen Schrift angeeignet: Dooh aur griind-
lichen Erforschung. der mubpmmedanisohen Religionswissenschuft
gehirte unstreifig Hadis und Sunug,”) die 2 kewnen Pficht
des Philologen war: Ihn Balam seinerseits beseliiftiste sich
eingehend 'i,g_l seinem spifern Alter mit der jiidischen 1radifion,
fem Talmud. *)

Wie aber fir den muhammedanischen Weisen nicht saus-
sehlageebend seine religionswissenschaftliche Bilduug sein konnte,
sondern nothwendig war, dass er diesen Stoff guch grammatisch
bearbeite, die Normen und Gesetze der Sprache in iliren Ge-
staltungen und Erscheinungen feststelle, mit einem Worte, duss
er auch Grammatiker sei, so erfahren wir ans Ihn Balams Nach-
Jasse, dass er die Gesetze der hebriischen Sprache erforscht, zu
welehem Zwecke er sprachvergleichende Studien zwischen der
hebr. Spraghe uud jhren Sprachverwandten anstelite. Nun aber ging
die Sprachyissenschaft der Araber aus dem Umstande hervor,
dass sie den Koran erkliven wollten, was wir in der That bei
ciner picht geringen Zabl von muhsmmedanischen Grammatikern
erblicken. Arabische Gelehrte waren die Vorbilder der Juden
und daraus folgt, dass der grosste Theil ihrer Grammatiker,
worunter such Jehuda ibn Balam, einen grossen 'Theil ihrer
Wirksamkeit déranf verwendeten, um die heilige Schrift dem
Volke verstandlich zuv machen ; 1bn Balam verfasste Commentare

t) Wihrend Hadis die dera Mohammed sugeschriebenen Lehiren ausser
dem Koran bedenten, versteht man unter Supna die Tradition dessen, was
Mohammed odeér seine Clefihrien (Ashdb) gethan haben

T) Mosp ibn Egry (Vgl. Nepbaper : Notice sur Ia lexicographie z. St
und 5_?'13'i.1|'-'.-h|| der; Catal Rodley ap. o Si) berightep pus, wie folgt:
..{.T!.m.; Diejenigen, walehe in \\Plll'l'! Worten viel ausdrilcken, gebirf der be-
ruhnlb' weige, ausgezeichnete Abu Zacharin lm-tua} ibu Balpm aps Toledo,
-|||-I|.f'r 1|.|I Sevilla |¢hend, der gich im epitern Alter mit der Wissenschaft »h:f
Fik (die arahizehe Bendnnung des Talmuds) irtqehufnlz‘u Vgl. Bteinsohnei-
der: Hechaluz 11 Bl pag 60 uzd Ngehtrag.
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oder richitiger Glossen zu den meisten Biichern ' der heiligen
Sehrift ; durch die Behandlung des liebraischen Spr:u'llsrlml‘a}.es
in kleineéren lexicalischen Werken erstrebt er die \"erhroihlm-.
der hebriischen Sprachkenntniss, X

Betrachten “wir endlich, ‘'mit welcher 'Liche ' das helden-
miithige, edle Volk der Araber ‘ihre Poesie gepflegt, mit welchem
Fenereifer diese’ ritferliche, pootisch dnn'--lulrlrll.geue Nation ihre
Stinger und Dichter gefirdert, so werden wir eg verstehen konnen,
dass zur philosophischen Reife auch das gehirte, wenn anch
nicht selbst ein- Dichter zu sein; so doch \-\’uuigstens die bedeu-
tenderen Sehdpfungen der Literatur zu kennep': es war erwinscht;
dass der; Philologe ein Kenner der nationalen Literatur sei; wie
der Koran bedentende Commentatoren in der arabischen (e~
schichte “zihit; 8o . schrieben arabische Philologen Erklirungen
und /Erliuternngen zu - bedeutendern Ilichtungel‘l. Auch dieser
Umstund /konnte: den Juden nicht unbemerkt bleiben: Ibn Balam,
der in Wahrheit die Verkirperung des urabischen Philologen ist,
befusste. sich eingehend  mit den Gedichten  jiid, Hiingur:-”] der
Einfluss der Poesie auf sein Gemith ist ain' derartiger, dass er
seine. Empfindungen in Verse Kleidet. '

Sehr. gering an Zahl sind die Werke, die von seinér grossen
Gelehrsamkeit wund svinem wmfassenden Wi Sen zéugen ; Uilil}rﬁuif.s
igh! dies dem Umstande zu zuschreiben, dass er seine Lehren und
Angichten im: Rahmen miindlicher Vortriige, im tranten Schul-
kreise verkiindet hat und nur selten eine kleine Abhandlung,  die
Bitte des einen oder des andern - seiner Schiiler m'ﬂil[enuf.. ge-
schrieben hat; ein anderer Grund liegt vielleicht darin, dass

seine Verhiiltnisse so traurig. waren, dass materielle Sorgen ihn

*) Vgl. Dukes : Ltrbl, d. Or. V1L Bd. pag. B6L.ad voo. pa: -es be
deutet: zwischen ;« wir finden es nur verdoppelt oder an Stelle des /.\\'(-i[el;
steht cin 5; dwher irrie sich einer dey grossen Dichtar unserer Zeit, als er
in-geiner Keduscha die Partikel 12 nicht wiederholt und m-hrryjl.t;\ng‘p-_n yimy
inETe B pab i

Wie wir Aus seinem Commentar zn Jogaijn (ed. von J Derenbourg
in der Revue des Btudee Juives : Okt -Tosl. 1888 pag. 18), Kap. 111, 2. :vnrr?
nehmen, war & auch Kenner der arabigehen Poesie, aus weleher er Belegeo
fiir geine exegetischen Glossen erbringt.
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g0 schwer niederbengten, duss er weder Zeit noch Misse hatte

seine Lehren und Forschungen niederzuschreiben. *)

Worin die Milhen und Widerwirtigkeiten seines Lebens
wolil bestanden haben mogen, erfahren wir nicht : s ist moglich,
dass sein Familienleben ein nnglickliches: gewesen, dass ihn
Schicksalsdehlige verfolgt: ebenso istder enfgegengesetzte Fall
miglich, dass er kein trautes Heim besessen und im spiiteren
Alter sich vereinsamt. sah. Das Sehicksal muss'ihn gegen seine
Zeitgenossen verstimmt gemacht haben’; doeh wie selir der Kampf
ums Leben ihn aueh entmuthighe, im Kreise seiner Sehiller lebie
er auf und nicht achtend Schmerz und Leid, erifinete er ilinen
die Hallen der Wissenschaft,

Der Vortrag wurde natirlich 'in arabischer Sprache alige-
halten, da diese Sprache die Muttersprache derim muhammeda-
nischen Spanien’ lebenden Juden geworden ist. Weil er nun seine
Werke zur Belehrung seiner Landsleute verfasste, bediente er
sich der arabischen Sprache in allen seinen Werken, wie denn
auch seine Vorginger, wie Jehuda ibn Chajjug (Ende d. X. u,
Anf. d. XL Jahrh.); der Gaon Haya (im ersten drittel des XI.
Jaheh)) und -Abuwalid Mervin ‘ibn Gandch (in der ersten Hilfte
des XL Jahrh.).**) Wenn ihn fus diesemn Grunde die nordfran-
zogischen und deutschen Zeilgenossen nicht kennen, sein An-
denken lehte bei den spanisch-arabischen Exegeten und mit Recht
konnen wir das wenige, was wir ither sein lLieben wissen, mif
den Anguben vermehren, wit welehen ein Mose ibn Esra und
ein Abraliam ibn Esra dem' Andenken des grossen jidischen Phi-
lologen ihre Achtung zollen.

"} Ebend. mapa sess ot &5 msen mnan o obyns maese 0 o
meee 5 PIzp AP mep ooy #b ehipn npeaa e 3% ApSRa shaens. nvn
ek TEns e kb moe: sAuch st es miiglich dass meine Gedanken
anderweitig beschiftigh waren und wein Hers geplagt dureh die Mithen des
Liehens

19} Eteinschneider: Catal. Bodley: c. 0. ist derselben Ansicht und he-
weist eben aus dem Umstande, dass ihn seine norifranzdsischen und deutschen
Zeitgenossen nicht kannten, dass er seine Werke in arpbischer Sprache ver-
faget haben muss.
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Unter Diejemigon, — sugl dér distire - weldhd' mit
wenig Worteh vigl' susdrifekel, gelibrt dér gelelirte, heraliits
Meister Abu Zuchilivji Juchys ibi Balim: s Toledo, der spitter
inSévilla gelebt ; or verfisste mélivere nusgezeichubte Conl pei dib;
die moch heute bei uns gebritthiich rsind: Er vereint das’ Wich-
tige! lisst unbenchtet: was' geringdn Weithes ist: er sclieidet
das Murk ats und  [0st 5o’ selir den Kefn: gh! dass séine Werke
grossen Werth besitzen, wenn'sié gueh ' ke von Umfary sind: <)

Abrihan ibn' Esia' wisdee, séined Gowoniney genilisa) il
gedriingter Kiitzo! wolll; verleiht' ded' Avsardie séifier Aehtiny
fiir Thn" Bt i delil® kutzen! vielsiBetdon Augdpriich! worhieh®
Ibn Balam unter die vIpn b upr | B MGt 0dF habikigenen
Sprache gerihlt: werden: soll.'?) A

1), Nach dem; was Note 7 angegehen, fihrt, Mose ibn Esra forg:
M50 ney s smey oL s w, Eis i el ) ner: Notico s. I, lexicogr,
pag. 209" und Dérenbourg : Glosses d"Abou” Zakariva Hen Bulam sur [sale
ant 1 g,

) In"der Einleithig' 2o seiten Werky - M’osnijim, welelies er [
Jalire" 1140 in Rom" verfasst hit. Didse’ Veilon Abgiben beweisdn, wia Uil
recht Ginete in seiner Geschichte dor Juden, VI Bd. pag: 88, uiserm Jehuida
ibn Balam widerfahren Ligst, wenn er ihn als einen Mann gerlnger Fihigkeiten
und ohne Selbststindizkeit darstellt, der sich fest an das Althergebrachte
balt. Noch melhr werden™ wir von der Unrichiigkeit dieses Urtheils fiber-
zevigen kinnen fm Rahmen  seifier’ exagbtibalion Thitigkeit: wb' wir ihi[ilr_li'
elnen Gelehrten erkennen werdéy! dék selbsfstindig' seifie ‘Wegd sioh” wihit’
und den oline dié’ Tradition gering' o sehitzen, forsdhend und priifend” Rin-
blick thut in. die Literatur der heiligen Schrift. Vgl waiter der II Theij
des IV, Kapitels,

(Fortsetzung folgt)
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